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REGOLAMENTI

REGOLAMENT TAL-KUNSILL (KE) Nru 1353/2008
tat-18 ta’ Dicembru 2008

li jemenda r-Regolament tal-Kunsill (KE) Nru 74/2004 1i jimponi dazju kumpensatorju definittiv fuq
importazzjonijiet ta’ bjankerija tas-sodda tat-tip tal-qoton li joriginaw fl-Indja

IL-KUNSILL TAL-UNJONI EWROPEA,

Wara li kkunsidra t-Trattat li jistabbilixxi l-Komunita Ewropea,

Wara li kkunsidra r-Regolament tal-Kunsill (KE) Nru 2026/97
tas-6 ta’ Ottubru 1997 dwar il-protezzjoni kontra importazzjo-
nijiet sussidjati minn pajjizi li mhumiex membri tal-Komunita
Ewropea (1) (ir-“Regolament baziku”), u b'mod partikolari 1-Arti-
koli 15 u 19 tieghu,

Wara li kkunsidra l-proposta pprezentata mill-Kummissjoni
wara li kkonsultat mal-Kumitat Konsultattiv,

Billi:

()
)

G
G

U
U

1. PROCEDURA
1.1. L-investigazzjoni ta’ qabel u l-mizuri fis-sehh

Ir-Regolament tal-Kunsill (KE) Nru 74/2004 (%), impona
dazju kumpensatorju definittiv fuq l-importazzjoni ta’
bjankerija tas-sodda tat-tip tal-qoton bil-kodi¢ci NM
ex 6302 21 00, ex63022290, ex63023100 u
ex 63023290 u li torigina fl-Indja. Ir-rata ta’ dazju
tvarja bejn 4,4 % u 10,4 % ghal kumpaniji individwali
fil-kampjun, b’rata medja ghal-kumpanija li geghda fkoo-
perazzjoni ta’ 7,6 % u residwu ta’ dazju ta’ 10,4 %.

1.2. Inizjazzjoni ex officio ta’ revizjoni interim parz-
jali

Wara l-impozizzjoni ta’ dazju kumpensatorju definittiv il-
Gvern tal-Indja (“GTI") ghamel sottomissjonijiet li ¢-
cirkostanzi fir-rigward ta’ zewg skemi ta’ sussidju (l-
Iskema tal-Librett ghall-Intitolar tad-Dazji u l-Ezenzjoni
mit-Taxxa tad-Dhul taht it-Tagsima 80 HHC tal-Att
dwar it-Taxxa tad-Dhul) kienu nbidlu u li dawn il-bidliet
kienu dejjiema. Huma argumentaw li Hivell ta’ sussidju

L 288, 21.10.1997, p. 1.

L 12, 17.1.2004, p. 1.

ghalhekk kien probabbilment naqas u ghaldagstant il-
mizuri li kienu mwaqqfa parzjalment minhabba dawn
l-iskemi ghandhom ikunu riveduti.

[I-Kummissjoni ezaminat l-evidenza mressqa mill-GTI u
kkunsidrata bizzejjed biex tiggustifika I-bidu ta’ revizjoni
taht id-dispozizzjonijiet tal-Artikolu 19 tar-Regolament
baziku. Wara konsultazzjoni mal-Kumitat ta’ Konsultaz-
zjoni, il-Kummissjoni bdiet revizjoni interim parzjali ex
officio tal-mizuri fis-sehh permezz ta’ nota ppublikata
f1-Gurnal Uffijali tal-Unjoni Ewropea ().

L-ghan ta’ din l-investigazzjoni ta’ revizjoni interim parz-
jali huwa 1i jkun stmat il-bzonn ghall-kontinwazzjoni, it-
tnehhija jew it-tibdil tal-mizuri ezistenti fir-rigward ta’
dawk il-kumpaniji li bbenefikaw minn skema ta’ sussidju
wahda jew mit-tnejn li allegatament inbidlu fejn bizzejjed
evidenza kienet provduta konformement mar-rekwiziti
relevanti tal-avviz ta’ bidu. Konformement mal-konkluz-
jonijiet tal-investigazzjoni taghha se tistma wkoll il-
bzonn ta’ revizjoni tal-mizuri applikabbli ghal kumpaniji
ohra li kkoperaw fl-investigazzjoni originali ufjew fil-
mizura ta’ residju applikabbi ghall-kumpaniji l-ohra
kollha.

1.3. Il-perjodu tal-investigazzjoni tar-revizjoni

L-investigazzjoni kopriet il-perjodu ta’ bejn 1-1 ta’
Ottubru 2006 u t-30 ta’ Settembru 2007 (il-“perjodu
ta’ investigazzjoni ghal revizjoni” jew il-“PIR”).

1.4. Partijiet ikkoncernati mill-investigazzjoni

[I-Kummissjoni infurmat ufficjalment lill-Gvern tal-Indja
(“GTI”) bil-bidu tal-investigazzjoni ta’ revizjoni interim
parzjali, flimkien ma’ dawk il-produtturi esportaturi
Indjani li kkoperaw fl-investigazzjoni precedenti u li
kienu nstabu li bbenefikaw minn skema wahda jew
miz-zewg skemi ta’ sussidju li allegatament inbidlu u i

() GU C 230, 2.10.2007, p. 5.
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kienu mnizzla fin-nota ta’ bidu tar-revizjoni interim parz-
jali, kif ukoll lir-rapprezentati tal-industrija tal-Komunita.
Il-partijiet interessati kellhom l-opportunita li jressqu I-
opinjonijiet taghhom bil-miktub u li jitolbu seduta. II-
kummenti bil-miktub u bil-fomm ipprezentati mill-parti-
jiet kienu kkunsidrati u, meta kien xieraq, inghata kas
taghhom.

Fid-dawl tan-numru kbir ta’ partijiet apparentament invo-
luti fdin ir-revizjoni, l-uzu tat-tehid ta’ kampjuni ghall-
investigazzjoni tas-sussidji gie propost taht 1-Artikolu 27
tar-Regolament baziku.

Sabiex il-Kummissjoni tkun tista’ taghzel kampjun, taht I-
Artikolu 27(2) tar-Regolament baziku, l-esportaturi u r-
rapprezentanti li qed jagixxu fisimhom intalbu li jgharrfu
lilhom infushom fi Zmien tliet gimghat wara l-bidu tal-
procedura u jipprovdu taghrif baziku dwar il-bejgh bl-
esportazzjoni u domestiku taghhom, dwar skemi parti-
kolari ta’ sussidju u l-ismijiet u l-attivitajiet tal-kumpaniji
relatati kollha. L-awtoritajiet tal-Indja kienu infurmati
ukoll.

Aktar minn 80 kumpanija wrew min huma u pprovdew
l-informazzjoni mitluba ghall-kampjun. Dawn il-kumpa-
niji rrapprezentaw aktar minn 95 % tal-esportazzjonijiet
totali tal-Indja lill-Komunita fl-istess perjodu.

Minhabba n-numru kbir ta’ kumpaniji, kampjun ta’ 11-il
kumpanija esportatrici u grupp esportatur bl-akbar
volumi ta’ esportazzjoni lill-Komunita kienu maghzula,
bkonsultazzjoni mal-industrija tal-Komunita, mal-assoc-
jazzjoni tat-tessuti Indjana Texprocil u mal-GTL

Il-kampjun rrapprezenta 64 % tal-esportazzjoni totali lejn
I-UE tal-prodott ikkonc¢ernat mill-Indja fil-perjodu tat-
tehid tal-kampjun (mill-1 ta’ April 2006 sal-31 ta’
Marzu 2007). Taht I-Artikolu 27 tar-Regolament baziku,
il-kampjun maghzul kopra I-volum ta’ esportazzjonijiet I-
aktar rapprezentattivi possibbli li seta’ jigi investigat
b'mod ragonevoli fiz-zmien disponibbli.

Rikjesti ghad-determinazzjoni tal-margini ta’ sussidju
individwali taht l-Artikolu 27(3) tar-Regolament baziku
kienu mibghuta minn erba’ kumpaniji mhux maghzula
fil-kampjun. Madankollu, minhabba I-ghadd kbir ta’
talbiet u l-ghadd kbir ta’ kumpaniji maghzula fil-
kampjun, kien ikkunsidrat li dawn il-kontrolli individwali
kienu se jkunu ta’ piz Zejjed mhux gustifikat fil-kuntest
tal-Artikolu 27(3) u kienu se jipprevjenu t-tlestija tal-
investigazzjoni fiz-zmien dovut. It-talba ghad-determinaz-
zjoni tal-margini individwali mill-erba’ kumpaniji mhux
inkluzi fil-kampjun ma kienux ghalhekk milqugha.

Wagqt l-investigazzjoni kien identifikat li zewg kumpaniji
relatati ta’ Zewg kumpaniji tal-esportazzjoni inkluzi fil-
kampjun ma pproducewx, ma esportaw u ma bieghux
fis-suq domestiku l-prodott ikkoncernat waqt il-PIR. Ma
esprimew l-ebda intenzjoni li jaghmlu hekk fil-futur. Kien

(14)

(16)

ghalhekk deciz li dawk il-kumpaniji relatati jkunu eskluzi
mill-kampjun u I-kalkulazzjoni ta’ margini individwali ta’
sussidju.

[I-kumpaniji mhux maghzula ghall-kampjun gew
mgharrfa li kull dazju kontra s-sussidju fuq l-esportazzjo-
nijiet taghhom se jkun kalkolat taht I-Artikolu 15(3) tar-
Regolament baziku, jigifieri minghajr ma jagbzu I
ammont medju mwiezen ta’ sussidji kumpensatorji stab-

biliti ghall-kumpaniji fil-kampjun.

II-kumpaniji li ma pprezentawx lilhom infushom fiz-
zmien stabbilit fl-avviz ta’ bidu gew megqjusa bhala parti-
jijet li mhumiex interessati.

Risposti ghall-kwestjonarju gew mibghuta mill-produtturi
esportaturi kollha li huma parti mill-kampjun fl-Indja.

[I-Kummissjoni fittxet u vverifikat it-taghrif kollu li gieset
mehtieg ghad-determinazzjoni tas-sussidju. Saru zjajjar ta’
verifika fil-bini tal-partijiet koncernati li gejjin:

[I-Gvern tal-Indja (‘GTI")

— Ministeru tal-Kummer¢, New Delhi;

Produtturi fl-Indja li jesportaw

— Anunay Fab. Limited, Ahmedabad

— Brijmohan Purusottamdas, Mumbai u Incotex Impex
Pvt. Limited, Mumbai

— Divya Global Pvt. Ltd., Mumbai

— Intex Exports, Pattex Exports u Sunny Made-ups,
Mumbai

— Jindal Worldwide Ltd, Progressive Enterprise u Texcel-
lence Overseas, Ahmedabad u Mumbai

— Madhu Industries Limited u Madhu International,
Ahmedabad

— Mahalaxmi Exports u Mahalaxmi Fabric Mills Pvt. Ltd,
Ahmedabad

— Prakash Cotton Mills Pvt., Ltd, Mumbai
— Prem Textiles, Indore

— The Bombay Dyeing and Manufacturing Co. Ltd., N
W Exports Limited u Nowrosjee Wadia & Sons
Limited, Mumbai

— Vigneshwara Exports Limited, Mumbai
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1.5. Komunikazzjoni u kummenti dwar il-procedura

[I-GTI u l-partijiet l-ohra interessati kienu infurmati bil-
fatti u l-kunsiderazzjonijiet essenzjali li fughom kien
ippjanat li tkun imressqa l-proposta ghall-emenda tar-
rati tad-dazju applikabbli u ghall-kontinwazzjoni tal-
mizuri ezistenti. Gew moghtija wkoll Zzmien ragonevoli
biex jikkummentaw. Is-sottomissjonijiet u l-kummenti
kollha gew ikkunsidrati kif spjegat hawn taht.

2. IL-PRODOTT IKKONCERNAT

II-prodott suggett ghar-revizjoni huwa bjankerija tas-
sodda tal-fibri tal-qoton, puri jew imhalltin b’fibri magh-
mulin mill-bniedem jew kittien (minghajr ma Il-kittien
ikun il-fibra dominanti), ibblij¢jati, mizbughin jew stam-
pati, li joriginaw fl-Indja (“il-prodott ikkoncernat”), li
bhalissa huwa kklassifikat fil-kodici NM ex 6302 21 00,
ex 6302 21 00, ex 63023100 u ex 63023290, kif
stipulat fl-investigazzjoni originali.

3. SUSSIDJI
3.1. Introduzzjoni
Fuq il-bazi tal-informazzjoni disponibbli u t-twegibiet

ghall-kwestjonarju tal-Kummissjoni, l-iskemi li gejjin, li
allegatament jinvolvu l-ghoti ta’ sussidji, gew investigati:

Skemi ta’ sussidju investigati fl-investigazzjoni originali:
(1) Skema tal-Librett ghall-Intitolar tad-Dazju (“DEPB”)

(2) Skema ta’ Certifikat ghar-Riforniment bla Dazju/
Skema ta’ Awtorizazzjoni ghal-Importazzjoni bla
Dazju (‘DFIA”)

(3) L-iskema ta” Promozzjoni ta’
Merkanzija Kapitali (‘EPCG”)

Esportazzjoni ta’

(4) Skema ta Licenzja bil-Quddiem (“ALS”)/Skema ta’
Awtorizzazzjoni bil-Quddiem (“AAS”)

(5) Zoni ta’ Processar ta’ Esportazzjoni/Unitajiet Orjentati
lejn I-Esportazzjoni (‘EPZ/EOU”)

(6) Skema tal-Ezenzjoni tat-Taxxa fuq id-Dhul (“ITES”)

Skemi ta’ sussidju mhux investigati fl-investigazzjoni
originali:

(7) Skema ghall-Hlas lura tad-Dazju (“DDS”)

(8) Skema ta’ Fondi ghall-Apgrejdjar tat-Teknologija
(“TUES”)

(22)

(23)

(24)

(25)

(26)

(9) Skema ta’ Esportazzjoni tal-Kreditu (gabel u wara I-
kunsinna) (“ECS”)

L-iskemi (1) sa (5) ta’ hawn fuq huma bbazati fuq l-Att
dwar il-Kummer¢ Barrani (Zvilupp u Regolamentazzjoni)
tal-1992 (Nru 22 tal-1992) li dahal fis-sehh fis-7 ta’
Awwissu 1992 (I-“Att dwar il-Kummer¢ Barrani”). L-Att
dwar il-Kummer¢ Barrani jawtorizza lill-GTI biex johrog
notifiki dwar il-politika tal-esportazzjoni u l-importaz-
zjoni. Dawn jinsabu migbura fil-qosor fid-dokumenti
“Politika tal-Esportazzjoni u l-Importazzjoni”, li 1-Minis-
teru tal-Kummerc johrog kull hames snin u jaggorna
regolarment. Dokument wiehed tal-Politika ta’ Esportaz-
zjoni u Importazzjoni huwa rilevanti ghall-PIR fdan il-
kaz; jigifieri l-pjan ta’ hames snin dwar il-perjodu mill-
1 ta’ Settembru 2004 sal- 31 ta’ Marzu 2009 (“politika-
EXIM 04-09”). Barra minn hekk, il-GTI jistipula wkoll il-
proceduri li jirregolaw il-politika tal-EXIM 04-09 fil-
‘Manwal tal-Proceduri’ — mill-1 ta’ Settembru 2004 sal-
31 ta’ Marzu 2009; Volum I (‘HOP I 04-09”). [I-Manwal
tal-Procedura jkun aggornat ukoll fuq bazi regolari.

L-iskema ta’ Ezenzjonijiet tat-Taxxa fuq id-Dhul hija
bbazata fuq l-Att tat-Taxxa fuq id-Dhul tal-1961, li
tkun emendata kull sena mill-Att tal-Finanzi.

L-Iskema ghall-Hlas lura tad-Dazju hija bbazata fuq
Tagsima 75 tal-Att dwar id-Dwana tal-1962, Tagsima
37(2)(xvi) tal-Att tad-Dazju tal-1944 u Tagsimiet 93 A
u 94 tal-Att tal-Finanzi tal-1994. Din hija skema gdida li
ma kinitx investigata qabel.

L-Iskema ta’ Fondi ghall-Apgrejdjar tat-Teknologija hija
bbazata fuq RiZoluzzjoni tal-Ministeru tat-Tessuti, tal-
Gvern tal-Indja, ippubblika fil-Gazzetta Ufficjali tal-Indja
Parti Straordinarja I Tagsima I fit-31 ta’ Marzu 1999. Din
hija skema gdida li ma kinitx investigata qabel.

L-Iskema tal-Kreditu ghall-Esportazzjoni (ECS) hija
bbazata fuq it-tagsimiet 21 u 35 A tal-Att dwar ir-Rego-
lamentazzjoni tal-Attivita Bankarja tal-1949, li jipper-
mettu lill-Bank tar-Riserva tal-Indja (“BRI") jaghti struz-
zjonijiet lill-banek kummercjali dwar il-kreditu fuq -
esportazzjoni.

Taht I-Artikolu 11(10) tar-Regolament baziku I-
Kummissjoni stiednet lill-GTI ghal kunsultazzjonijiet
ulterjuri fir-rigward ta’ skemi mibdula u ohrajn li
mhumiex, kif ukoll dawk li ma kienux investigati gabel,
bil-ghan i tikkjarifika s-sitwazzjoni fattwali dwar l-alle-
gati skemi u biex tinstab soluzzjoni li kulhadd jaqbel
fugha. Wara dawn il-konsultazzjonijiet, u fl-assenza ta’
soluzzjoni li jagbel fugha kulhadd fir-rigward ta’ dawn
l-iskemi, il-Kummissjoni inkludiethom kollha kemm
huma fl-investigazzjoni tas-sussidji.
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3.2. Skemi specifici

3.2.1. Skema tal-Librett ghall-Intitolar tad-Dazju (Duty
Entitlement Passbook, DEPB)

3.2.1.1. 1l-bazi legali

Id-deskrizzjoni ddettaljata tad-DEPB tinsab fil-paragrafu
4.3 tal-politika EXIM 04-09 u fil-kapitolu 4 tal-HOP I
04-09.

3.2.1.2. Eligibbilta

Kull manifattur-esportatur jew negozjant-esportatur huwa
eligibbli ghal din l-iskema.

32.13. Implimentazzjoni prattika

L-esportatur eligibbli jista’ japplika ghall-krediti tad-DEPB
li jkunu kkalkulati bhala per¢entwali tal-valur tal-prodotti
esportati taht din l-iskema. Dawn ir-rati tad-DAPB kienu
stabbiliti mill-awtoritajiet Indjani ghall-bicca l-kbira tal-
prodotti, inkluz il-prodott koncernat. Huma jkunu
ddeterminati fuq il-bazi tan-normi standard ta’ dhul-
hrug (standard input-output norms, “SIONs”), billi jkun
ikkunsidrat il-kontenut prezunt importat ta’ dak li
ddahhal fil-prodott esportat u l-in¢idenza tad-dazju doga-
nali ta’ importazzjoni fuq dawn il-prezunti importazzjo-
nijiet, minghajr ma jinghata kas jekk id-dazji tal-impor-
tazzjoni kinux effettivament thallsu jew le.

Biex tkun eligibbli ghall-benefic¢ji taht din l-iskema, il-
kumpanija trid tesporta. L-esportatur irid jiddikjara lill-
awtoritajiet Indjani li l-esportazzjoni qed issir taht I-
iskema DEPB fil-hin tal-esportazzjoni. Sabiex il-merkan-
zija tkun esportata, l-awtoritajiet Indjani tad-dwana
johorgu polza tal-esportazzjoni waqt il-procedura li
matulha l-merkanzija tintbaghat. Dan id-dokument
jiddikjara l-ammont ta’ kreditu tad-DEPB li ghandu jkun
moghti fuq dik l-esportazzjoni u ghalhekk l-esportatur
ikun jaf il-benefic¢ju li se jircievi dak il-hin stess.

Ladarba l-awtoritajiet doganali johorgu l-polza tal-espor-
tazzjoni, il-GTI ma jkollu l-ebda diskrezzjoni fuq l-ghoti
tal-kreditu tad-DEPB. Ir-rata tad-DEPB rilevanti biex ikun
ikkalkulat il-benefic¢ju hija dik applikata fiz-zmien li ssir
id-dikjarazzjoni  tal-esportazzjoni. Tkabbir retroattiv
eccezzjonali tar-rati tad-DEPB sar fiz-zmien tal-PIR, li
wassal ghal tkabbir fil-benefic¢ji tad-DEPB mill-esportaz-
zjonijiet mill-1 ta’ April 2007 sat-12 ta’ Lulju 2008.
Madankollu, mhuwiex possibbli li wiched jissoponi li
tnaqgqis retroattiv fir-rati tad-DEPB jista jkun implimentat
konformement mal-principju ta’ certezza legali bhala
dec¢izjoni amministrattiva negattiva. Ghalhekk jista jkun
konkluz li l-abilita tal-GTI li jbiddel il-livell tal-benefic¢ju
b'mod retroattiv hija limitata.

(32)

(33)

(35)

Il-krediti tad-DEPB huma trasferibbli minghajr l-ebda
ostakolu u validi ghal 12-il xahar mid-data tal-hrug.
Dawn il-krediti jistghu jintuzaw biex jithallsu d-dazji
doganali fuq importazzjonijiet sussegwenti tal-oggetti
kollha 1i jistghu jkunu importati minghajr ostakolu,
minbarra gid kapitali. L-oggetti importati kontra dawn
il-krediti jistghu jinbieghu fis-suq domestiku (suggetti
ghal taxxa fuq il-bejgh) jew jintuzaw mod ichor.

L-applikazzjonijiet ghall-krediti tad-DEPB huma mimlija
elettronikament u jistghu jkopru kull ammont ta’ transaz-
zjonijiet ta’ esportazzjoni. De facto l-ebda limiti stretti ma
jezistu biex isiru applikazzjonijiet ghall-krediti tad-DEPB.
Is-sistema elettronika wzata biex tamministra l-iskema
tad-DEPB ma teskludix awtomatikament it-transazzjoniet
ta’ esportazzjoni li jidhlu wara I-limiti tal-perjodu ta’
sottomissjoni msemmi fil-kapitolu 4.47 HOP I 04-09.
Barra minn hekk, kif stipulat b'mod car fil-kapitolu 9.3
HOP I 04-09, l-applikazzjonijiet i jidhlu wara l-iskadenza
tal-perjodu ta’ sottomissjoni jistghu dejjem ikunu kkunsi-
drati b’'mizata minima ta’ penali (10 % tal-intitolament).

Filwaqt li r-rati tad-DEPB ghall-esportazzjoni ghall-
prodott koncernat waqt il-PI tal-investigazzjoni originali
kienu ta’ 8 %, fil-bidu tal-PIR kienu ta’ 3,7 % biss, li kienu
riveduti waqt il-PIR ghal 6,7 % (fit-12 ta’ Lulju 2007), u
eccezzjonalment datati b’lura ghall-esportazzjonijijet mill-
1 ta’ April 2007.

32.14 Kummenti dwar dak li gie zvelat

II-GTI u Textprocil allegaw li l-ebda ezenzjoni zejda ma
nghatat fl-applikazzjoni tal-iskema DAPB u argumentaw
li ghalhekk l-iskema ma kinitx kumpensatorja. Dan I-
argument huwa michud fid-dawl tal-konkluzjoni fil-
premessa (38) li din l-iskema ma tistax titgies bhala
sistema permissibbli ta’ hlas lura ta’ dazju jew li tissostit-
wixxi |-hlas lura ta’ dazju fil-kuntest tal-Artikolu 2(1)(a)(ii)
u l-Annessi I (i), I u Il ta-Regolament baziku. Bhala
konsegwenza ta’ dan, l-ammont shih ta’ dazji ceduti
huwa kumpesatorju.

3.2.1.5. Konkluzjoni

L-iskema DEPB tipprovdi sussidji fil-kuntest tal-
Artikolu 2(1)(a)(i)) u l-Artikolu 2(2) tar-Regolament
baziku. Il-kreditu tad-DEPB huwa kontribuzzjoni finanz-
jarja mill-GTI, billi I-kreditu se jintuza eventwalment biex
ipatti ghad-dazji tal-importazzjoni, u b’hekk inaqqas id-
dhul tal-GTI mid-dazju li altrimenti kien ikun dovut.
Barra minn hekk, il-kreditu tad-DEPB huwa ta’ benefic¢ju
ghall-esportatur, ghaliex itejjeb il-likwidita tieghu.



30.12.2008 1l-Gurnal Uffi¢jali ta’ I-Unjoni Ewropea L 350/5
(37)  L-iskema DEPB hija assoc¢jata fil-ligi mal-mod kif tkun (41)  Meta saru talbiet iggustifikati, il-mizati li necessarjament
marret l-esportazzjoni, u ghalhekk hija megjusa bhala riedu jithallsu biex jinkiseb is-sussidju tnaqgsu mill-krediti
specifika u kumpensatorja taht l-Artikolu 3(4)(a) tar- hekk stabbiliti biex wiehed jasal ghall-ammonti tas-
Regolament baziku. sussidju bhala n-numeratur, taht l-Artikolu 7(1)(a) tar-
Regolament baziku. Taht I-Artikolu 7(2) tar-Regolament
baziku dan l-ammont ta’ sussidju kien allokat fuq I-
ammont kollu ta’ dhul mill-esportazzjoni matul il-
(38)  Din l-iskema ma tistax titqies bhala sistema ta’ hlas lura perjodu. tal-investigazz.joni tgr.-reviZjoni bha_lfi d-denomi-
ta’ dazju jew sistema li tissostitwixxu I-hlas lura ta’ dazju natur xieraq, ghaliex 15'5115514)11 huwa assocjat mgl-mod
permissibbli fil-kuntest tal-Artikolu 2(1)(a)(ii) tar-Regola- kif tkun marret l-esportazzjoni u ma jkunx inghata
ment baziku. Hija mhix konformi mar-regoli stretti b’refereqza ghall-kwanti?ajiet immanifatturati, prodotti,
preskritti fl-Anness [ partita (i), fl-Anness Il (definizzjoni esportati jew ittrasportati.
u regoli ghall-hlas lura ta’ dazju) u fl-Anness III (definiz-
zjoni u regoli ghal sistemi li jissostitwixxu I-hlas lura ta’
df)?u) lt)zli)rl-.Rego.larrllelptflla_zfimkgidlg—esportaltfu? ma ghandu lf (42) Hafna kummenti dwar certi dettalji dwar il-kalkolu tal-
ebda obbligazzjont 11 Hil-fatt jikkonsma l-oggettl importati beneficju taht id-DEPB kienu sottomessi. Fejn kien
bla _daZJu ﬁl-process tal-produzzpm. v l-am.mopt.ta}l- iggustifikat, il-kalkolazzjonijiet kienu rrangati bhala
kreditu mhux ikkalkulat b’konnessjoni mal-oggetti li fil- ultat ta’ dan
fatt intuzaw. Barra minn dan, ma hemm l-ebda sistema '
jew procedura fis-sehh biex tikkonferma liema oggetti
kienu kkunsmati fil-process tal-produzzjoni tal-prodott
esportat jew jekk kienx sar hlas zejjed ta’ dazji ta’ impor- (43)  Kuntrarju ghas-sottomissjoni ta’ xi produtturi-esportaturi,
tazzjoni fil-kuntest tal-partita (i) tal-Anness I u l-Annessi anke |-kreditu tad-DEPBS iggenerat mill-esportazzjoni ta’
Il u III tar-Regolament baziku. Fl-ahhar nett, l-esportatur prodotti apparti l-prodott ikkoncernat kellu jkun ikkun-
huwa eligibbli ghall-benefic¢ji tad-DEPB irrispettivament sidrat meta jkun stabbilit l-ammont ta’ kreditu kumpen-
jekk fil-fatt huwa jimportax materjal li jintuza fil-produz- satorju tad-DEPBS. Taht id-DEPBS ma tezisti I-ebda obbli-
zjoni tal-prodott. Sabiex jikseb il-benefic¢ju, huwa gazzjoni li tillimita l-uzu ta’ krediti ghall-importazzjoni
bizzejjed ghall-esportatur li sempliciment jesporta I- bla dazju ta’ materjal uzat fil-produzzjoni ta’ prodott
oggetti minghajr ma jipprova li kien importat materjal specifiku.  Bil-kuntrarju ta’ dan, il-krediti tad-DEPBS
li jintuza fil-produzzjoni tal-prodott. B’hekk, anki l-espor- huma trasferibbli liberament, jistghu wkoll ikunu
taturi li jakkwistaw lokalment dak kollu li jintuza fil- mibjugha u jkunu wzati ghall-importazzjonijiet ta’
produzzjoni tal-prodott u ma jimportaw l-ebda oggett kwalunkwe oggett li jista’ jkun impurtat bla restrizzzjo-
li jista® jintuza fil-produzzjoni tal-prodott huma wkoll nijiet (il-materjal li jintuza fil-produzzjoni tal-prodott
intitolati li jibbenifikaw mill-iskema DEPB. ikkoncernt jaqa’ fdin il-kategorija), minbarra oggetti kapi-
tali. Bhala konsegwenza ta’ dan, il-prodott ikkoncernat
jista’ jibbenefika mill-krediti kollha tad-DEPBS iggenerati.
3.2.1.6. Kalkolu tal-ammont tas-sussidju
(39)  Taht l-Artikoli 2(2) u 5 tar-Regolament baziku, l-ammont (44)  Hames kumpaniji fil-kampjun .ibb.eneyﬁkaw' .r.nilll-'iske.ma
ta’ sussidji kumpensatorji kien ikkalkulat fit-termini tal- DEPB matu(l) PR u EISbu margini ta’ sussidji Ii jvarjaw
benefic¢ju li jinghata lil min jircevih skont dak li jkun minn 0,15 % sa 3,96 %.
ezista matul il-PIR. Fdan ir-rigward, kien ikkunsidrat li I-
benefic¢ju jinghata lil min jircevih fil-mument meta t-
transazzjoni _tal-esportazzjoni ssir taht din  l-iskema. 3.2.2. Skema ta’ Awtorizzazzjoni ghal-Importazzjoni bla
Fdan il-hin, il-GTI jkun suggett li jcedi d-dazji tal-impor- Dazju (Duty Free Imports Authorisation, DFIA)/S-
tazzjoni, li jikkostitwixxi kontribuzzjoni finanzjarja fil- kema ta’ Certifikat ghar-Riforniment bla Dazju (Duty
kuntest tal-Artikolu 2(1)(a)(ii) tar-Regolament baziku. Free Replenishment Certificate, DFRC)
Wara li l-awtoritajiet doganali johorgu polza tal-esportaz-
zjoni li turi, inter alia, l-ammont ta’ kreditu DEPB li ghadu 3.2.2.1. Il-bazi legali
jkun moghti ghal dik it-transazzjoni tal-esportazzjoni, il-
GTI ma ghandu l-ebda diskrezzjoni jekk jaghtix is- (45 Id-deskrizzjoni ddettaljata tad-DFIA tinstab fil-kapitolu 4
sussidju jew le. Barra minn hekk, il-produttutri esporta- tal-politika-EXIM 04-09 u fil-kapitolu 4 tal-HOP I 04-09.
tuti li jikkoperaw ikunu kkunsidraw il-krediti DEPB fil- L-iskema kienet introdotta fl-1 ta” Mejju 2006 u hadet
kontabilita taghhom bhala dhul fil-hin tat-transazzjoni post l-iskema DFRC, li kkumpensa ghaliha r-Regolament
tal-esportazzjoni fuq il-bazi ta’ ammonti dovuti. originali.
3.2.2.2. Eligibbilta
(40)  Sabiex ikun ikkunsidrat l-impatt taz-zieda fir-rati b'effett
b’lura, il-valur tal-kreditu tad-DEPB ghall-esportazzjonijiet (46) Id-DFIA hija mahruga lil kull negozjant-esportatur jew

bejn 1-1 ta’ April u t-12 ta’ Lulju 2007 kien mizjud fejn
necessarju, ghaliex il-benefic¢ju attwali li 1-kumpaniji
jkunu ntitolati ghalih meta jircievu l-kreditu mill-GOI
huwa oghla minn dak dikjarat formalment fil-hin tal-
esportazzjoni.

manifattur-esportatur ~ ghall-importazzjoni ta’ materjal
uzat fil-manifattura tal-prodott ghall-esportazzjoni hieles
minn dazju doganali baziku, dazju doganali addizzjonali,
fond tal-edukazzjoni, dazju tal-anti-dumping u dazju ta’
salvagwardja, jekk huwa l-kaz.
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(48)

(49)

(50)

(52)

32.23. Implimentazzjoni prattika

Id-DFIA hija skema ta’ wara u gabel l-esportazzjoni li
thalli l-importazzjoni ta’ materjal konformement man-
normi tas-SION, izda li, fil-kaz ta’ DFIA trasferibbli, ma
ghandux necessarjament ikun ghall-uzu fil-manifattura
tal-prodott esportat.

Id-DFIA tkopri biss l-importazzjoni ta’ materjal li se jkun
uzat fil-produzzjoni kif preskritt fis-SION. L-intitolar
ghall-importazzjoni huwa limitat ghall-kwantita u I
valur imsemmija fis-SION, izda jista’ jkun rivedut mill-
awtoritajiet regjonali jekk issir talba.

L-obbligazzjoni tal-esportazzjoni hija suggetta ghar-
rekwizit ta’ valur addizzjonali minimu ta’ 20 %. Dawn
l-esportazzjonijijet jistghu jsiru qabel l-awtorizzazzjoni
tad-DFIA, fliema kaz l-intitolar tal-importazzjoni jkun
issettjat proporzjonalment mal-esportazzjoni provvizorja.

Meta l-obbligazzjoni tal-esportazzjoni tkun imwettqa I-
esportatur jista’ jitlob it-trasferiment tal-awtorizzazzjoni
DFIA, li fil-prattika tfisser permess biex tinbiegh il-
licenzja tal-importazzjoni bla dazju fuq is-sug.

3224. Kummenti dwar dak li gie zvelat

[I-GTI u Texprocil allegaw li d-DFRC hija skema legittima
ghall-hlas lura ta’ dazju, minhabba li l-iskema tipprovdi
ghar-riforniment ta’ materjal uzat fil-produzzjoni tal-
prodott esportat u kienet ikkunsidrata ragonevoli, effet-
tiva u bbazata fuq prattici accettati b'mod generali fI-
Indja. Billi I-kwantita, il-kwalita u l-karatteristici u speci-
fikazzjonijiet teknici jagblu ma’ materjal uzat fil-produz-
zjoni tal-prodott ta’ esportazzjoni, taht il-GTI u Texprocil
l-iskema hija permessibbli taht il-Ftehim fuq Sussidji u
Mizuri Kumpensatorji (ASCM). II-GTI u Texprovil sahqu
wkoll li, meta jkun stmat jekk hijiex skema legittima
ghall-hlas lura ta’ dazju, il-kundizzjoni rilevanti hija li
wiched ihares lejn dak li qed jigi importat u mhux min
ged jimporta. Kien mishuq ukoll li sakemm u safejn il-
Gvern huwa koncernat, l-ebda benefic¢ju addizzjonali ma
jinghata. Kien ghaldagstant mishuq li l-iskema ma kinitx
kumpensatorja. L-ebda evidenza gdida ma kienet sotto-
messa biex tappoggja dawn l-argumenti u ghalhekk dawn
l-argumenti qed ikunu michuda fid-dawl tal-konkluzjoni-
jiet fil-premessi (52) sa (55) li l-ebda mis-sottoskemi ma’
jistghu jkunu kkunsidrati sistemi permessibbli ta’ hlas
lura ta’ dazju jew li jissostitwixxu l-hlas lura ta’ dazju
fil-kuntest tal-Artikolu 2(1)(a)(ii) u I-Anness I(i), II u III
ta-Regolament baziku. Bhala konsegwenza ta’ dan, I-
ammont shih ta’ benefic¢ju huwa kumpensatorju.

3.2.2.5. Konkluzjoni

Ghalkemm hemm xi differenzi bejn l-applikazzjoni tal-
iskema l-gdida DFIA, meta mqabbla mal-iskema kumpen-
satorja DFRC ta’ qabel, id-DFIA l-gdida ghandha tkun
ikkunsidrata bhala kontinwazzjoni tal-iskema DFRC,
ghaliex tinkludi l-elementi principali tad-DFRC.

(53)

(56)

(57)

Kemm id-DFRC u d-DFIA jipprovdu sussidji fil-kuntest
tal-Artikolu 2(1)(a)(i) u (ii) u l-Artikolu 2(2) tar-Regola-
ment baziku, jigifieri kontribuzzjoni finanzjarja fil-forma
ta’ ghotja. Jinvolvu trasferiment dirett ta’ fondi, minhabba
li jistghu jinbieghu u jinbidlu fi flus kontanti, jew
jintuzaw biex jaghmlu tajjeb ghal dazji ta’ importazzjoni,
billi jwasslu lill-GTI jcedi dhul li kieku kien ikun mist-
hoqq. Barra minn hekk, id-DFRC u d-DFRA huma ta’
beneficju ghall-esportatur, ghaliex itejbu  I-likwidita
tieghu.

Kemm id-DFRC u d-DFIA huma asso¢jati fil-ligi mal-mod
kif tkun marret l-esportazzjoni, u ghalhekk huma
meqjusa specifici u kumpensatorji taht l-Artikolu 3(4)(a)
tar-Regolament baziku.

Barra minn hekk, l-ebda minn dawn l-iskemi ma tista’
titgies bhala sistema ta’ hlas lura ta’ dazju jew sistema li
tissostitwixxu I-hlas lura ta’ dazju permissibbli fil-kuntest
tal-Artikolu  2(1)(a)(i) tar-Regolament baziku. Huma
m’humiex konformi mar-regoli stretti preskritti fl-Anness
I partita (i), fl-Anness II (definizzjoni u regoli ghall-hlas
lura ta’ dazju) u fl-Anness III (definizzjoni u regoli ghal
sistemni li jissostitwixxu I-hlas lura ta’ dazju) tar-Regola-
ment baziku. B'mod partikolari: (i) jippermettu ghar-
rimborzi ex post jew hlas lura ta’ tariffi tal-importazzjoni
fuq materjal li jintuza fil-process ta’ produzzjoni ta’
prodott iehor; (i) ma hemm l-ebda sistema ta’ verifika
jew procedura fis-sehh li tikkonferma jekk u liema
materjal ikun kkunsmat fil-process ta’ produzzjoni tal-
prodott esportat jew jekk kienx hemm benefic¢ju eééessiv
fil-kuntest tal-punt (i) tal-Anness I u [-Annessi II u III tar-
Regolament baziku. u (iii) it-trasferibilita tac-certifika-
ti/awtorizzazzjonijiet timplika li esportatur li huwa
moghti DFRC jew DFIA ma huwa taht l-ebda obbligaz-
zjoni li juza c¢-Certifikat biex jimporta l-materjal li se
jintuza fil-produzzjoni.

3.2.2.6. Kalkolu tal-ammont tas-sussidju

Ghall-identifikazzjoni tal-ammont tal-benefi¢¢ju jrid ikun
ikkunsidrat li, kontra l-kaz tad-DEPB, il-licenzji tad-DFRC
u d-DFIA ma ghandhom l-ebda bazi ta’ valur jew rati ta’
kreditu. Ilicenzja tindika l-ammont totali ta’ materjal
ghall-uzu fil-produzzjoni li huwa permess u l-ammont
massimu ta’ valur tas-CIF ta’ dawn l-importazzjonijiet.
Bhala konsegwenza ta’ dan, il-beneficcju ma jkunx
maghruf fil-hin tal-esportazzjonijiet, u jkun jista’ biss
ikun determinat u mehud fil-kontabilita wara li l-licenzja
ghall-importazzjoni tkun wzata jew mibjugha.

Ghaldagstant, fil-kaz fejn il-licenzji kienu wzati ghall-
importazzjonijiet, il-benefic¢ju tal-kumpaniji kien ikkal-
kulat fuq il-bazi tal-ammont ta’ dazji tal-importazzjoni
mitlufa.  Fil-kazijiet fejn il-licenzji kienu trasferiti
(mibjugha), il-benefic¢ju kien ikkalkulat fuq il-bazi tad-
dhul minn dan il-bejgh matul il-PIR.
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(58)

(60)

(62)

L-investigazzjoni stabbiliet li hames kumpaniji li kienu
ged jesportaw taht id-DFRC ufjew d-DFIA bieghu l-awto-
rizzazzjonijiet/Certifikati taghhom lil kumpaniji terzi.

Produttur-esportatur partikolari argumenta li kien ghamel
uzu minn wahda mill-awtorizzazzjonijiet tad-DFI tieghu
bhala hlas lura ta’ sostituzzjoni u li ma kellux ezenzjo-
nijiet zejda mid-dazji tal-importazzjoni taht il-licenzja
partikolari. L-investigazzjoni stabbiliet li I-kwantitajiet
tal-importazzjoni u l-esportazzjoni taht dik il-licenzja
partikolari ma kienux uzati kollha u li I-licenzja kienet
ghadha ma ghalqitx u ma kinitx ivverifikata konforme-
ment mar-regoli stipulati mill-politika EXIM. Ghaldags-
tant, u bkunsiderazzjoni ghall-konkluzjonijiet taht il-
premesssa (55), kien konkluz li I-kumpanija ma setghatx
tipprova li l-ebda ezenzjoniji Zejda ma nghatat taht dik il-
licenzja partikolari. L-ammont shih tas-sussidji ffrankati
mill-importazzjonijiet li saru bluzu ta’ dik il-licenzja
huma ghalhekk ikkunsidrati bhala sussidju, u t-talba
kienet ghalhekk michuda.

Meta saru talbiet iggustifikati, il-mizati li necessarjament
riedu jithallsu biex jinkiseb is-sussidju tnaqgsu mill-bene-
ficcji hekk stabbiliti biex wiehed jasal ghall-ammont tas-
sussidju bhala n-numeratur, taht l-Artikolu 7(1)(a) tar-
Regolament baziku. Taht l-Artikolu 7(2) tar-Regolament
baziku dan l-ammont ta’ sussidju kien allokat fuq I-
ammont kollu ta’ dhul mill-esportazzjoni matul il-
perjodu tal-investigazzjoni tar-revizjoni bhala d-denomi-
natur xieraq, ghaliex is-sussidju huwa assocjat mal-mod
kif tkun marret l-esportazzjoni u ma jkunx inghata
breferenza ghall-kwantitajiet immanifatturati, prodotti,
esportati jew ittrasportati.

Hafna kummenti dwar Certi dettalji dwar il-kalkolu tal-
benefi¢¢ju taht id-DFRC/DFIA kienu sottomessi. Fejn kien
iggustifikat, il-kalkolazzjonijiet kienu rrangati bhala
rizultat ta’ dan.

Kuntrarju ghas-sottomissjoni ta’ xi produtturi-esportaturi,
anke l-kreditu tad-DFRC/DFIA iggenerat mill-esportaz-
zjoni ta’ prodotti apparti l-prodott ikkoncernat kellu
jkun ikkunsidrat meta jkun stabbilit l-ammont ta’ kreditu
kumpensatorju tad-DEPBS. Taht id-DFRC/DFIA ma tezisti
l-ebda obbligazzjoni li tillimita l-uzu ta’ krediti ghall-
importazzjoni bla dazju ta’ materjal uzat fil-produzzjoni
ta’ prodott specifiku. Bil-kuntrarju ta’ dan, il-krediti tad-
DFRC/DFIA huma trasferibbli liberament, jistghu wkoll
ikunu mibjugha u jkunu wzati ghall-importazzjonijiet
ta’ kwalunkwe oggett li jista’ jkun impurtat bla restrizz-
zjonijiet (il-materjal li jintuza fil-produzzjoni tal-prodott
ikkoncernt jaqa’ fdin il-kategorija), minbarra oggetti kapi-
tali. Bhala konsegwenza ta’ dan, il-prodott ikkoncernat
jista’ jibbenefika mill-benefi¢¢ji kollha tad-DFRC/DFIA
iggenerati.

Hames kumpaniji fil-kampjun instabu li bbenefikaw
minn dawn l-iskemi matul il-PIR b’'margini ta’ sussidji li
jvarjaw minn 0,09 % sa 2,03 %.

(64)

(65)

(66)

(67)

3.2.3. L-iskema ta’ Promozzjoni ta’ Esportazzjoni ta’ Merkan-
zija Kapitali (Export Promotion Capital Goods, EPCG)

3.23.1. Il-bazi legali

Id-deskrizzjoni dettaljata tal-iskema EPCG tinsab fil-kapi-
tolu 5 tal-politika-EXIM 04-09 u fil-kapitolu 5 tal-HOP I
04-09.

3.2.3.2. Eligibbilta

[l-manifatturi-esportaturi, in-negozjanti-esportaturi
“marbuta ma” manifatturi sekondarji u dawk li jipprovdu
servizz huma eligibbli ghal din l-iskema.

3.233. Implimentazzjoni prattika

Taht il-kundizzjoni ta’ obbligu tal-esportazzjoni, il-GTI
johrog licenzja EPCG fuq il-bazi ta’ applikazzjoni u hlas
ta’ mizata. Din il-licenzja thalli kumpanija timporta
oggetti kapitali (godda u - minn April 2003 - oggetti
kapitali diga uzati mhux li ma ghandhomx aktar minn
10 snin) b'rata mnaqgsa ta’ dazju. Sal-31 ta’ Marzu 2000,
kienet applikabbli rata ta’ dazju effettiva ta’ 11 % (inkluz
hlas barrani ta’ 10 %) u, fil-kaz ta’ importazzjoni ta’
oggetti ta’ valur gholi ma kienet tapplika l-ebda rata ta’
dazju. Minn April 2000 l-iskema stipulat rata mnaqqsa
ta’ dazju ta’ importazzjoni ta’ 5% applikabbli ghall-
oggetti kapitali kollha importati taht l-iskema. Sabiex
tkun sodisfatta l-obbligazzjoni tal-esportazzjoni, l-oggetti
kapitali importati jridu jintuzaw biex jipproducu certu
ammont ta’ oggetti ghall-esportazzjoni matul certu
petjodu. Fid-9 ta’ Mejju 2008, jigifieri barra I-PIR, il-
GTI habbar li d-dazju pagabbli fuq l-importazzjoni taht
l-iskema EPCG kien tbaxxa ghal 3 %.

Id-detentur tal-licenzja tal-EPCG jista® wkoll jixtri I-
merkanzija kapitali lokalment. Fkazijiet bhal dawn, id-
detentur tal-licenzja EPCG ghandu japplika ghall-invali-
dazzjoni tal-licenzja EPCG. Il-manifattur lokali tal-
merkanzija kapitali specifikat fl-ittra tal-invalidita isir
elegibbli ghall-benefic¢ju tal-esportazzjoni msemmi u
jkun intitolat ghall-benefi¢c¢ju ta’ importazzjoni minghajr
dazju ta’ materjal li jintuza ghall-manifattura ta’ din il-
merkanzija kapitali. Madankolla, id-dazju tas-sisa pagabbli
fuq ix-xiri domestiku tal-merkanzija kapitali mid-detentur
tal-licenzja EPCG jista’ jkun ritornat jew ezentat. Id-
detentur ta’ licenzja EPCG huwa responsabbli li jissodisfa
l-obbligazzjoni tal-esportazzjoni, li hija stipulata b'rife-
renza ghad-dazji doganali nazzjonali fuq il-valur FOB
tal-merkanzija impurtata.

3234 Kummenti fuq dak li gie zvelat

[I-GTI sahaq li l-ebda benefi¢c¢ju ma nghata fil-kazijiet fejn
id-dententur tal-licenzja EPCG japplika ghall-invalidar tal-
licenzja tal-EPCG tieghu u jixtraw l-oggetti kapitali minn
pajjizu stess minhabba li I-ebda regolament rispettiv tal-
gvern ma kien mahrug biex jaghti ezenzjoni mill-paga-
ment ta’ dazji tas-sisa ghal dan ix-xiri. Madankollu, kien
ukoll ikkonfermat mill-GTI li taht certi kundizzjonijiet,
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id-detentur tal-licenzja EPCG jista’ jixtri oggetti kapitali
minghajr hlas ta’ dazju tas-sisa, jigifieri fil-kazijiet fejn
dan id-dazju ma jkunx mehud fil-kontabilita taht is-
sistema tal-kreditu Centrali Indjana tat-Taxxa fuq il-
Valur Mizjud (CENVAT). Barra minn hekk, il-fornitur
domestiku tal-oggetti kapitali fdawn il-kazijiet huwa
elegibbli ghall-benefic¢ji fiskali 1i jkunu riflessi fil-prezz
tal-oggetti kapitali provduti. Minhabba li dan huwa bene-
ficgju i jista’ jkun provdut fuq il-kundizzjoni ta’ esportaz-
zjoni, billi ma jkun hemm l-ebda tibdil fl-obbligazzjoni
tal-esportazzjoni tad-detentur tal-licenzja tal-EPCG fil-kaz
ta’ invalidazzjoni, kien ikkunsidrat li l-argument ghandu
jigi michud u l-konkluzjonijiet jibqghu kif kienu.

3.2.3.5. Konkluzjoni

L-iskema EPCG tipprovdi sussidji fil-kuntest tal-
Artikolu  2(1)(a)(ii) u Il-Artikolu 2(2) tar-Regolament
baziku. It-tnaqqis tad-dazju, jew fil-kaz ta’ xiri domestiku,
ir-rifuzjoni tat-taxxi jew l-ezenzjoni taghhom, jiffurmaw
kontribuzzjoni finanzjarja mill-GTI, ghaliex din il-
koncessjoni tnaqqas mid-dhul tal-GTI, li kieku jkun
dovut.

Barra dan, it-tnaqqis fid-dazju jibbenefika lill-esportatur,
ghaliex id-dazji ffrankati waqt l-importazzjoni jtejbu -
likwidita tieghu. Fil-kaz ta’ rifuzjonifezenzjoni mid-dazju
tas-sisa, ir-rifuzjoni jew ezenzjoni mid-dazju tas-sisa hija
ta’ benefic¢ji ghall-esportatur, ghaliex id-dazji ffrankati
fuq ix-xiri tal-merkanzija kapitali jtejbu I-likwidita tieghu.

Barra dan, I-EPCG hija assocjata fil-ligi mal-mod kif tkun
marret l-esportazzjoni, billi dawn il-licenzji ma jistghux
jinkisbu minghajr l-obbligazzjoni li ssir l-esportazzjoni.
Ghaldagstant, titqies bhala specifika u soggetta ghal
mizuri kumpensatorji taht l-Artikolu 3(4)(a) tar-Regola-
ment baziku.

Din l-iskema ma tistax titqies bhala sistema permissibbli
ghall-ezenzjoni ta’ taxxi indiretti kumulattivi pagabbli
gabel jew sistema premissibbli ta’ hlas lura ta’ dazju
jew li tissostitwixxu l-hlas lura ta’ dazju fil-kuntest tal-
Artikolu 2(1)(a)(ii) tar-Regolament baziku. L-oggetti kapi-
tali m’humiex koperti mill-isfera ta’ applikazzjoni ta’
sistemi permissibbli bhal dawn, kif spjegat fl-Anness I,
partiti (h) u (i), tar-Regolament baziku, ghaliex huma
ma jkunx ikkunsmati fil-produzzjoni tal-prodotti ghall-
esportazzjoni. Fil-kaz ta' ezenzjoni ta’ taxxi indiretti
kumulattivi pagabbli qabel ta’ min jinnota li l-esportaturi
ma jkunux intitolati ghall-istess ezenzjoni jekk ma jkunux
marbuta mill-obbligu ta’ esportazzjoni

3.2.3.6. Kalkolu tal-ammont tas-sussidju

L-ammont ta’ sussidju kien ikkalkulat, taht 1-Artikolu 7(3)
tar-Regolament baziku, fuq il-bazi tad-dazju doganali li
ma thallasx fuq l-oggetti kapitali importati jew fuq il-bazi
tad-dazju tas-sisa mhux imhallsa/rimburzat fuq oggetti
mixtrija mis-suq lokali, kif applikabbli, mifrux fuq
perjodu li jirrefletti I-perjodu normali ta’ deprezzament
ta’ dawn l-oggetti kapitali. Taht il-prattika stabbilita, 1-
ammont ikkalkulat b’dan il-mod, li huwa attribwit lill-
PIR, kien aggustat billi jizdiedu mieghu l-interessi ta’

(74)

(75)

matul dan il-perjodu sabiex ikun rifless il-valur tal-bene-
ficju matul iz-Zmien. Ir-rata kummercjali tal-interessi
matul il-perjodu tal-investigazzjoni ta’ revizjoni fl-Indja
kienet ikkunsidrata xierqa ghal dan il-ghan. Id-drittijiet
li necessarjament riedu jithallsu biex jinkiseb is-sussidju
tnaqqsu taht l-Artikolu 7(1)(a) tar-Regolament baziku
minn din is-somma biex wiched jasal ghall-ammont ta’
sussidju bhala n-numeratur. Taht l-Artikolu 7(2) u 7(3)
tar-Regolament baziku, dan l-ammont ta’ sussidju kien
allokat fuq l-ammont kollu ta’ dhul mill-esportazzjoni
matul il-perjodu tal-PIR bhala d-denominatur xierag,
ghaliex is-sussidju huwa asso¢jat mal-mod kif tkun
marret l-esportazzjoni u ma jkunx inghata b'referenza
ghall-kwantitajiet immanifatturati, prodotti, esportati jew
ittrasportati.

Hafna kummenti dwar certi dettalji dwar il-kalkolu tal-
benefi¢¢ju taht I-EPCG kienu sottomessi. Fejn kien iggus-
tifikat, il-kalkolazzjonijiet kienu rrangati bhala rizultat ta’
dan.

Kuntrarju ghas-sottomissjoni ta’ xi produtturi-esportaturi,
anke I-benfic¢ju tal-EPCG iggenerat mill-esportazzjoni ta’
prodotti apparti l-prodott ikkoncernat kellu jkun ikkun-
sidrat meta jkun stabbilit l-ammont ta’ benefic¢ju
kumpensatorju. Taht I-EPCGS ma tezisti l-ebda obbligaz-
zjoni li tillimita l-uzu ta’ benefic¢ji ghall-importazzjoni
bla dazju ta’ materjal uzat fil-produzzjoni ta’ prodott
specifiku. Bhala konsegwenza ta’ dan, il-prodott ikkon-
¢ernat jista’ jibbenefika mill-krediti kollha tad-EPCG igge-
nerati.

Erba’ kumpaniji fil-kampjun ibbenefikaw minn din I-
iskema matul il-PIR b'margini ta’ sussidju jvarjaw sa
massimu ta’ 1,45 %, filwaqt li ghal kumpanija minnhom
il-beneficcju kien kwazi bla valur.

3.2.4. Skema ta’ Licenzja bil-Quddiem (Advance Licence
Scheme, “ALS”)/Skema ta’ Awtorizzazzjoni  bil-
Quddiem (Advance Authorization Scheme, “AAS”)

3.2.4.1. 1l-bazi legali

Id-deskrizzjoni ddettaljata tal-iskema tinsab fil-paragrafi
4.1.1 sa 4.1.14 tal-politika-EXIM 04-09 u l-kapitoli 4.1
sa 4.30 tal-HOP I 04-09. Din l-iskema kienet imsejha
“Skema ta Licenzja bil-Quddiem” matul il-perjodu tal-
investigazzjoni precedenti li wasslet ghall-impozizzjoni
tad-dazju kumpensatorju definittiv li bhalissa huwa fis-
sehh.

3.2.42. Eligibbilta

L-AAS tikkonsisti fsitt sottoskemi, kif deskritti faktar
dettall fil-premessa (79). Dawk is-sottoskemi inter alia
ghandhom ambitu ta’ eligibbilta differenti. Il-manifat-
turi-esportaturi u n-negozjanti-esportaturi “marbuta ma”
produtturi sekondarji jkunu eligibbli ghall-AAS ghall-
esportazzjoni materjali u  ghall-AAS  ghar-rekwizit
annwali. Il-manifatturi-esportaturi li jfornu l-esportatur
finali jkunu eligibbli ghall-AAS ghall-provvisti intermedji.
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I-kuntratturi ewlenin li jfornu lill-kategoriji “megjusa
bhala esportati” imsemmija fil-paragrafu 8.2 tal-politika
EXIM 04-09, bhall-fornituri ta’ unita orjentata lejn I-
esportazzjoni (‘EOU”), huma eligibbli ghall-AAS megjusa
bhala esportati. Fl-ahhar nett, il-fornituri intermedji li
jfornu lil manifatturi-esportaturi huma eligibbli ghal
benefi¢¢ji “megqjusa bhala esportati” taht is-sottoskemi
Ordni ghar-Rilaxx bil-Quddiem (“ARO”) u ittra ta’ kreditu
interna li tinhareg immedjatament kif taghlaq dik ta’
gabilha.

3243. Implimentazzjoni prattika

Awtorizzazzjonijiet bil-quddiem jistghu jinhargu ghal:

Esportazzjoni materjali: Din hija s-sottoskema principali.
Hija tippermetti l-importazzjoni bla dazju tal-materjal li
jidhol fil-produzzjoni tal-prodott specifiku ghall-esportaz-
zjoni li jirrizulta. “Materjali” fdan il-kuntest tfisser li I-
prodott ghall-esportazzjoni jrid ihalli t-territorju Indjan.
II-permess ghall-importazzjoni u l-obbligazzjoni tal-
esportazzjoni inkluz it-tip ta’ prodott ghall-esportazzjoni
jkunu specifikati fil-licenzja.

Rekwizit annwali: Din l-awtorizzazzjoni mhix marbuta ma’
prodott ghall-esportazzjoni specifiku, imma ma’ grupp
usa’ ta’ prodotti (perezempju prodotti kimi¢i u dawk
relatati). Id-detentur tal-licenzja jista™- sa certu limitu fil-
valur stabbilit mill-esportazzjonijiet precedenti - jimporta
bla dazju dak kollu li jkun se jintuza fil-manifattura ta’
kull oggett li jaga’ taht dan il-grupp ta’ prodotti. Jista’
jaghzel li jesporta kull prodott li jirrizulta li jaqa’ taht
dan il-grupp ta’ prodotti billi juza dan il-materjal ezentat
mid-dazju.

Prowisti intermedji: Din is-sottoskema tkopri l-kazi meta
zewg manifatturi jkollhom il-hsieb i jipproducu prodott
wiehed ghall-esportazzjoni u jagsmu l-process tal-produz-
zjoni. [l-manifattur-esportatur jipproduci l-prodott inter-
medju. Huwa jista’ jimporta bla dazju l-materjal li jintuza
fil-produzzjoni tal-prodott u ghal din ir-raguni jista’
jikseb 1-AAS ghall-provvisti intermedji. L-esportatur finali
jwassal il-produzzjoni fit-tmiem u jkun obbligat li
jesporta l-prodott lest.

Megjusa esportati: Din is-sottoskema tippermetti lill-
kuntrattur principali li jimporta bla dazju l-materjal
mehtieg ghall-produzzjoni tal-oggetti li se jinbieghu
bhala “megqjusa esportati” lill-kategoriji ta’ klijenti msem-
mija fil-paragrafi 8.2 (b) sa (f), (g), () u (j) tal-politika-
EXIM 04-09. Taht il-GOI, megqjusa esportati tirriferi ghal
dawk it-transazzjonijiet li fihom Il-oggetti fornuti ma
jhallux il-pajjiz. Ghadd ta’ kategoriji ta’ provvisti jitqiesu
bhala esportazzjonijiet meqjusa sakemm l-oggetti jigu
mmanifatturati fl-Indja, perezempju. provvista ta’ oggetti
lil EOU jew lil kumpanija li tkun tinsab fzona ekono-
mika specjali (“SEZ").

ARO: Id-detentur tal-AAS li jkollu l-hsieb li jgib materjal
li se jintuza fil-produzzjoni tal-prodott minn fonti tal-
lokal, minflok ma jimporta direttament, ikollu l-ghazla
li jgibhom kontra 1-AROs. Fdawn il-kazi l-Awtorizzaz-

(80)
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zjonijiet bil-Quddiem ikunu kkonfermati bhala AROs u
jkunu approvati lill-fornitur lokali mal-kunsinna tal-
oggetti specifikati fihom. L-approvazzjoni tal-ARO tinti-
tola I-fornitur lokali ghall-benefic¢ji fuq dawk megjusa
esportati kif spjegat fil-paragrafu 8.3 tal-politika EXIM
04-09 (jigifieri 1-AAS ghall-provvisti intermedjijoggetti
megqjusa esportati, hlas lura ta’ dazju mhallas fuq oggetti
megjusa esportati u rifuzjoni tad-dazju tas-sisa finali). Il-
mekkanizmu tal-ARO jirrifondi t-taxxi u d-dazji lill-
fornitur minflok ma jirrifondi dawn lill-esportatur finali
fil-forma ta’ hlas lurafrifuzjoni ta’ dazji. Ir-rifuzjoni tat-
taxxiftad-dazji tista’ ssir fuq dak li jintuza fil-manifattura
tal-prodott kemm jekk dan ikun tal-lokal u kemm jekk
ikun importat.

Ittra interna ta’ kontro-kreditu: Din is-sottoskema ghal
darba ohra tkopri l-provvisti mil-lokal lid-detentur tal-
Awtorizzazzjoni bil-Quddiem. Id-detentur tal-Awtoriz-
zazzjoni bil-Quddiem jista’ javvicina l-bank biex jiftah
ittra ta’ kreditu interna favur fornitur lokali. L-awtorizzaz-
zjoni tithassar mill-bank ghall-importazzjoni diretta,
b’konnessjoni biss mal-valur u l-volum tal-oggetti
migjuba minn fonti tal-lokal minflok ikunu importati.
I-fornitur lokali jkun intitolat ghall-benefic¢ji fuq dawk
megqjusa esportati kif spjegat fil-paragrafu 8.3 tal-politika
EXIM 04-09 (jigifieri I-AAS ghall-provvisti intermedji/og-
getti meqjusa esportati, hlas lura ta’ dazju mhallas fuq
oggetti meqjusa esportati u rifuzjoni ta’ dazju tas-sisa
finali).

Kien stabbilit li matul il-perjodu tal-PIR Zewg esportaturi
li ged jikkollaboraw ibbenefikaw minn tnejn mill-iskemi
msemmija aktar ‘il fuq, relatati mal-prodott ikkoncernat,
jigifieri (i) esportazzjoni maternali ALS/AAS u (ii) ALS
ghall-provvisti intermedji. Ghaldagstant ma kienx hemm
bzonn ikun stabbilit il-kumpens tas-sottoskemi li kien
fadal.

Wara l-impozizzjoni tad-dazju kumpensatorju definittiv
fis-sehh bhalissa, iI-GTI mmodifika s-sistema ta’ verifika
applikabbli ghall-ALS/AAS. Ghal skop ta’ verifika mill-
awtoritajiet Indjani, id-detentur ta’ Awtorizzazzjoni bil-
Quddiem huwa obbligat legalment li jzomm “rendikont
veru u xieraq tal-konsum u l-uzu ta’ oggetti importanti
bla dazju/mixtrija lokalment” fil-format specifikat (il-kapi-
toli 4.26, 4.30 u l-Appendici 23 HOP I 04-09), jigifieri
registru tal-konsum vera u proprju. Dan ir-registru
ghandu jkun verifikat minn uffi¢jal tal-kontabilita estern
imqabbad|uffi¢jal tal-kontabilita tal-ispejjez u ufficjal tal-
kontabilita tax-xoghlijiet li johrog certifikat li r-registri
preskritti u I-fatti relevanti kienu ezaminati u li l-infor-
mazzjoni provvista taht l-Appendi¢i 23 hija vera u
korretta fkull rispett. Madankollu, id-dispozizzjonijiet
msemmija japplikaw biss ghall-Awtorizzazzjonijiet bil-
Quddiem mahruga fit-13 ta’ Mejju 2005 jew wara.
Ghall-Awtorizzazzjonijiet bil-Quddiem u I-Licenzji bil-
Quddiem kollha mahruga gabel dik id-data, id-detenturi
huma mitluba jsegwu d-dispozizzjonijiet ta’ verifika li
kienu japplikaw qabel, jigifieri li jzommu rendikont
veru u proprju tal-konsum u l-uzu taht il-licenzja tal-
oggetti importati fil-format specifikat fl-Appendici 18
(kapitolu 4.30 u Appendici 18 HOP I 02-07).
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produtturi esportaturi fil-kampjun, jigifieri esportazzjoni
materjali u provvisti intermedji, kemm il-permess ghall-
importazzjoni u l-obbligazzjoni tal-esportazzjoni huma
fissi fil-volum u l-valur mill-GTI u huma ddokumentati
fuq il-licenzja. Barra minn hekk, fil-hin tal-importazzjoni
u tal-esportazzjoni, it-transazzjonijiet li jikkorrispondu
jridu jkunu ddokumentati mill-uffi¢jali tal-Gvern fuq il-
licenzja. Il-volum tal-importazzjonijiet koncess taht din 1-
iskema jkun iddeterminat mill-GTI fuq il-bazi tan-normi
standard ta’ dhul-hrug (“SIONs”). Is-SIONs jezistu ghall-
bicca l-kbira tal-prodotti inkluz il-prodott koncernat u
jkunu ppublikati fil-HOP II 04-09.

I-materjal importat biex jintuza fil-manifattura tal-
prodott ma jkunx transferibbli u jrid jintuza biex ikun
mahdum il-prodott esportat li jirrizulta. L-obbligazzjoni
tal-esportazzjoni trid tkun osservata ghat-tul ta’ zmien
preskritt wara l-hrug tal-licenzja (24-il xahar b'zewg
estensjonijiet possibbli ta’ sitt xhur kull wahda).

3244, Kummenti dwar dak li gie zvelat

[I-GTI allega li kellu sistemi ta’ verifika xierqa ghall-
iskema taht 1-Appendi¢i 23 tallHOP I 04-09, u li I-
ebda ezenzjonijiet zejda ma saru fl-applikazzjoni tal-
ALS/AAS. Kien argumentat li ghalhekk Il-iskema ma
kinitx kumpensatorja. L-ebda evidenza gdida ma kienet
sottomessa biex tappoggja dawn l-allegazzjonijiet u ghal-
hekk dan l-argument qed ikunu michud fid-dawl tal-
konkluzjonijiet li l-ebda mis-sottoskemi ma’ jistghu
jkunu kkunsidrati sistemi permessibbli ta’ hlas lura ta’
dazju jew li jissostitwixxu l-hlas lura ta’ dazju fil-kuntest
tal-Artikolu 2(1)(a)(ii) u I-Annessi II u III ta-Regolament
baziku, peress li ma kienx hemm sistema ta’ verifika
xierqa.

Barra minn hekk, taht I-Anness II(II)5 u I-Anness III(II)(3)
ta-Regolament baziku, fejn instab li ma kien hemm I-
ebda sistema ta’ verifika xierqa, dan jista’ jkun meghlub
permezz ta’ ezaminar ulterjuri tal-pajjiz tal-esportazzjoni
sabiex ikun ippruvat jekk sarx pagament zejjed. Billi I-
ebda ezaminar simili ma saret qabel iz-zjarat ta’ verifika,
kif ukoll ma kienx ippruvat li l-ebda pagament Zejjed ma
sar, l-argument huwa michud.

3.2.45. Konkluzjoni

L-ezenzjoni mid-dazji ta’ importazzjoni hija sussidju fil-
kuntest tal-Artikolu 2(1)(a)(ii) u l-Artikolu 2(2) tar-Rego-
lament baziku, jigifieri kontribuzzjoni finanzjarja tal-GTI
li taghti benefic¢ju lill-esportaturi.

Barra minn hekk, I-ALS/AAS ghall-esportazzjoni materjali
u |-ALS ghall-provvista intermedja huma assocjati b'mod
car fil-ligi mal-mod kif tkun marret l-esportazzjoni, u
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torji taht Il-Artikolu 3(4)(a) tar-Regolament baziku.
Minghajr l-obbligazzjoni li tesporta l-kumpanija ma tistax
tikseb benefic¢ji taht dawn l-iskemi.

L-ebda miz-zewg sottoskemi uzati fil-kaz prezenti,
ALS[AAS ghall-esportazzjoni materjali u 1-ALS ghall-
provvista intermedja, ma jistghu jitqiesu bhala sistemi
permissibbli ta” hlas lura ta’ dazju jew sistemi li jissostit-
wixxu l-hlas lura ta’ dazju fil-kuntest tal-
Artikolu  2(1)(a)(ii) tar-Regolament baziku. Huma
m’humiex konformi mar-regoli stretti preskritti fl-Anness
[ partita (i), fl-Anness II (definizzjoni u regoli ghall-hlas
lura ta’ dazju) u fl-Anness III (definizzjoni u regoli ghal
sistemi li jissostitwixxu l-hlas lura ta’ dazju) tar-Regola-
ment baziku.

Fir-rigward tal-produttur esportatur li ghamel uzu mill-
AAS, l-investigazzjoni stabbiliet li r-rekwiziti godda ta’
verifika stipulati mill-awtoritajiet Indjani ma kienux ittest-
jati fil-prattika ghax il-licenzji ma kienux maghluqa sal-
hin tal-verifika, u ghalhekk ma kienux verifikati konfor-
mement mar-regoli preskritti mill-politika EXIM. Ghal-
dagstant, il-kumpanija ma setghatx tipprova li l-ebda
ezenzjoni zejda ma saret taht dik il-licenzja partikolari.
L-ammont shih ta’ dazji ffrankati fuq l-importazzjonijiet
li saru b'dik il-licenzja ghandhom ghalhekk jitgiesu bhala

sussidju.

[I-GTI ma applikax effettivament is-sistema jew il-proce-
dura ta’ verifika tieghu biex jikkonferma jekk u fliema
ammonti l-materja ghall-produzzjoni kien ikkunsmat fil-
produzzjoni tal-prodott esportat (I-Anness II(I[)(4) tar-
Regolament baziku u, fil-kaz ta’ skemi alternattivi ghall-
hlas lura ta’ dazju, 1-Anness (I)(I)(2) tar-Regolament
baziku). Is-SIONs nfushom ma jistghux jitqiesu bhala
sistema ta’ verifika tal-konsum attwali, ghaliex il-materjal
impurtat bla dazju bl-uzu ta’ awtorizzazzjonijiet/licenzji
b'gabriet differenti ta’ SIONs huma mhallta fl-istes
process ta’ produzzjoni tal-oggett esportat. Dan it-tip ta’
process ma jhallix lill-GTI jivverifika b’bizzejjed precizjoni
liema ammont ta’ materja kienet kkunsmata fil-produz-
zjoni tal-oggett esportat u taht liema kejl tas-SION
ghandu jkun imgqabbel.

Barra minn hekk, kontroll effettiv mill-GTI bbazat fuq
registru ta’ konsum attwali mizmum kif suppost jew
ma sarx jew ghadu mhux komplut. Barra dan, il-GTI
ma ghamilx ezami addizzjonali bbazat fuq l-oggetti
attwalment uzati fil-produzzjoni li kienu involuti, ghal-
kemm dan ikun mehtieg li jsir normalment fin-nuqqas
tal-applikazzjoni effettiva ta’ sistema ta’ verifika (I-Anness
I(I)(5) u I-Anness HI(I)(3) tar-Regolament baziku).

Ghalhekk iz-zewg sottoskemi huma kumpensatorji.
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(94)

(95)

(96)

3.2.4.6. Kalkolu tal-ammont tas-sussidju

Fl-assenza ta’ skema permessibbli ta’ hlas lura ta’ dazju
jew i tissostitwixxi l-hlas lura ta’ dazju, il-benefic¢ju
kumpensatorju huwa t-total tad-dazji tal-importazzjoni
ezentati li normalment huma pagabbli mal-importazzjoni
tal-materja. Fdan ir-rigward, ta’ min jinnota li r-Regola-
ment baziku ma jipprovdix biss ghall-mizuri kumpensa-
torji kontra ezenzjonijiet “zejda” tad-dazju. Taht I-
Artikolu 2(1)(a)(ii) u 1-Anness I(i) ta-Regolament baziku,
ezenzjoni zejda tad-dazji biss tista’ tkun ikkumpensata,
sakemm il-kundizzjonijiet fl-Annessi II u III tar-Regola-
ment baziku huma milhuga. Madankollu dawn il-kundiz-
zjonijiet ma kienux milhuqa fil-kaz prezenti. Ghaldags-
tant, jekk l-assenza ta’ process ta’ monitoragg adegwat
tkun stabbilita, l-eccezzjoni msemmija hawn fuq ghall-
iskema ta’ hlas lura ta dazji mhix applikabbli u tapplika
r-regola normali tal-kumpens tal-ammont ta’ (dhul
mitluf) dazji mhux imhallsa, minflok l-ezenzjoni zejda
intenzjonata. Kif stipulat fl-Annessi II(IT) u III(IT) tar-Rego-
lament baziku r-responsabilita ghal kalkolu tal-ezenzjoni
zejda mhijiex fuq l-awtorita li qed tikkonduci l-investigaz-
zjoni. Bil-kontra ta’ dan, taht I-Artikolu 2(1)(a)(ii) tar-
Regolament baziku din ghandha biss tipprovdi bizzejjed
evidenza biex tipprovdi kontra-argumenti dwar il-validita
ta’ sistema ta’ verifika pprezentata bhala tali.

L-ammont ta’ sussidju kien ikkalkulat fuq il-bazi tad-dazji
tal-importazzjoniji ¢ceduti (dazju doganali baziku u dazju
doganali specjali addizzjonali) fuq il-materjal importat
taht iz-zewg sottoskemi uzati ghall-prodott koncernat
matul {l-PIR. Taht I-Artikolu 7(1)(a) tar-Regolament
baziku, id-drittijiet li necessarjament riedu jithallsu biex
tinkiseb il-licenzja tnaqgsu mill-ammont ta’ sussidju meta
saru talbiet iggustifikati. Taht l-Artikolu 7(2) tar-Regola-
ment baziku dan l-ammont ta’ sussidju kien allokat fuq I-
ammont kollu ta’ dhul mill-esportazzjoni generat mill-
prodott koncernat matul il-PIR bhala d-denominatur
xieraq, ghaliex is-sussidju huwa asso¢jat mal-mod kif
tkun marret l-esportazzjoni u ma jkunx inghata b'refe-
renza ghall-kwantitajiet immanifatturati, prodotti, espor-
tati jew ittrasportati.

Hafna kummenti dwar certi dettalji dwar il-kalkolu tal-
benefi¢¢ju taht I-ALS/AAS kienu sottomessi. Fejn dawn il-
kummenti kienu gustifikati, il-kalkolazzjonijiet kienu
modifikati kif mehtieg.

Kuntrarju ghas-sottomissjoni ta’ xi produtturi-esportaturi,
anke I-benfic¢ju tal-ALS/AAS iggenerat mill-esportazzjoni
ta’ prodotti apparti l-prodott ikkoncernat kellu jkun
ikkunsidrat meta jkun stabbilit l-ammont ta’ benefic¢ju
kumpensatorju. Taht 1-ALS/AAS ma tezisti l-ebda obbli-
gazzjoni li tillimita l-uzu ta’ beneficGji ghall-importaz-
zjoni bla dazju ta’ materjal uzat fil-produzzjoni ta’
prodott specifiku. Bhala konsegwenza ta” dan, il-prodott
ikkoncernat jista' jibbenefika mill-benefic¢ji kollha tal-
ALS[AAS iggenerati.

97)

(98)

(100)

(1o1)

(102)

(103)

Zewg kumpaniji fil-kampjun ibbenefikaw mill-ALS jew
mill-AAS bil-benefi¢¢ju jvarja minn 0,17 % sa 1,74 %.

3.2.5. Zoni ta’ Processar ta’ Esportazzjoni/Unitajiet Orjentati
lejn I-Esportazzjoni (EPZs/EOUs)

Instab li l-ebda mill-produtturi esportatuti li qeghdin
jikkoperaw ma kien lokalizzat fSEZS jew EPZS, jew ma
kellu l-istat ta” EOU. Ghaldagstant, ma kienx hemm
bzonn li din l-iskema tkun analizzata aktar fil-fond
fdin l-investigazzjoni.

3.2.6. Skema tal-Ezenzjoni tat-Taxxa fuq id-Dhul (“ITES”)

Taht din l-iskema l-esportaturi jistghu jibbenefikaw minn
ezenzjoni parzjali tat-taxxa fuq id-dhul fuq il-profitti mill-
bejgh bl-esportazzjoni. Il-bazi legali ta’ din l-ezenzjoni
kienet stipulata mit-Tagsima 80HHC tal-ITA.

Id-dispozizzjoni kienet abolita mis-sena ta’ stima 2005-
2006 (jigifieri ghas-sena finanzjarja mill-1 ta’ April 2004
sal-31 ta’ Marzu 2005) ‘il quddiem u ghalhekk 1-80HHC
tal-ITA ma jaghti l-ebda benefic¢ji wara 1-31 ta’ Marzu
2004. L-ebda mill-produtturi esportaturi li qeghdin jikko-
peraw ma bbenefikaw minn din l-iskema waqt il-PIR.
Ghaldagstant, ma kienx hemm bzonn li din l-iskema
tkun analizzata aktar fil-fond fdin l-investigazzjoni.

3.2.7. Skema ghall-Hlas lura tad-Dazju (“DDS”)
3.2.7.1. Il-bazi legali

L-iskema hija bbazata fuq Tagsima 75 tal-Att dwar id-
Dwana tal-1962, Tagsima 37(2)(xvi) tal-Att tad-Dazju tal-
1944 u Tagsimiet 93 A u 94 tal-Att tal-Finanzi 1994.

3.2.7.2. Eligibbilta

Kull esportatur huwa elegibbli ghal din l-iskema.

3.2.73. Implimentazzjoni prattika

Hemm zewg tipi ta’ rati ta’ hlas lura ta’ dazju mwaqqfa
mill-GTI - rati tal-“industrija kollha” huma applikati fuq
bazi ta’ somma ta’ darba ghall-esportaturi ta’ prodott
specifiku, u rati tad- “ditta” li japplikaw fuq il-bazi ta’
kumpanija ghall-prodotti mhux koperti mir-rati tal-
“industrija kollha”. L-ewwel tip (rata ghall-industrija
kollha) huwa dak rilevanti ghall-prodott koncernat.
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(104) Ir-rati tal-industrija kollha ghall-hlas lura tad-dazju huma (108) Kien argumentat li d-DDS ma kinitx asso¢jata mal-mod
kkalkolati bhala percentwal tal-valur tal-prodotti esportati kif tkun marret l-esportazzjoni minhabba li I-benefic¢ju
taht din l-iskema. Dawn ir-rati tal-industrija kollha kienu taht din l-iskema ma huwiex relatat mal-livelli ta” espor-
stabbiliti mill-awtoritajiet Indjani ghall-bicca l-kbira tal- tazzjonijiet li jsiru mill-esportaturi. Dan l-argument huwa
prodotti, inkluz il-prodott koncernat. Huma determinati michud, minhabba li l-benefic¢ju tad-DDS jista'® biss
fuq il-bazi ta’ stima tat-taxxi indiretti u l-mizati tal-impor- jintalab jekk il-prodott ikun esportat, li hija kundizzjoni
tazzjoni fuq oggetti u servizzi wzati fil-process ta’ mani- sufficjenti biex jintlahaq il-kriterju ta’ asso¢jazzjoni mal-
fattura tal-prodott esportat (dazji tal-importazzjoni, dazju esportazzjoni kif stipulat fl-Artikolu 3(4)(a) tar-Regola-
tas-sisa, taxxi fuq is-servizzi, ecc.), inkluz stima tat-taxxi ment baziku. Fid-dawl ta’ din il-konkluzjoni, mhuwiex
indiretti u mizati tal-importazzjoni fuq oggetti u servizzi necessarju jkun analizzat l-argument li d-DDS mhuwiex
ghall-manifattura tal-komponenti li se jintuzaw fil-mani- specifiku fil-kuntest tal-Artikolu 3 (2) u (3) tar-Regola-
fattura tal-prodott esportat, u b'mod li ma jaghtix kas ment baziku.
jekk dawn it-taxxi thallsux jew le. L-ammont ta® DDS
huwa suggett ghal-limitu massimu tal-prodott esportat
ghal kull unita. Jekk il-kumpanija tista’ tikklejmja lura
xi ftit minn dawn id-dazji mis-sistema CENVAT ir-rata
ta hlas lura tkun angas. (109) 1I-GTI sahaq li d-DDS hija sistema ta’ hlas lura ta’ dazju
kompatibbli ~ mad-dispozizzjonijiet  tar-Regolament
baziku, u li l-procedura ghat-twaqqif tar-rati ta’ hlas
lura ghall-industrija kollha kienet ragonevoli, effettiva u
(105) Ir-rati ta’ hlas lura ta’ dazji fuq il-prodott koné¢ernat kienu bbazata fuq prattici kummercjali accettati b'mod generali
riveduti diversi drabi waqt il-PIR. Sal-1 ta’ April 2007 ir- fil-pajjiz tal-esportazqu taht .I-Anness I @4 ul
rati applikabbli kienu jvarjaw minn 6,4 % ghal 6,9 % ‘Anness .HI.(II) (2). Kif imsemmi fxl—premessa (.104). aktgr
konformement mat-tip ta’ prodott, sal-1 ta’ Settembru I fug, dl,n 11—pr0cedU{a t1ny01v1 stma te}l-materja@ uzat ﬁlf
2007 minn 9.1 % sa 9,8 %. Fit-13 ta’ Dicembru 2007 produzzjoni u d-dazji tal-importazzjoni u t-taxxi indiretti
jigifieri wara t-tmiem tal-PIR, ir-rati ta’ hlas lura kienu mhalls.a.ﬂ—indugju.rija kollha Madankollu, din il-procedura
mizjuda ghal 10,1 % sa 10,3 % u z-zieda datata b’lura ma klr.nt).c preciza bizzejjed anke konformement mas-
ghall-importazzjonijiet mill-1 ta’ Settembru 2007, jigifieri sottomissjoni Fal-G’TI. H,'GTI .kkopferr.na li kien hemm
fil-perjodu tal-PIR. element ta’ tehid ta med]a, li tlmphka' li l-ar?mont attwal-
ment mhallas lura kien aktar mid-dazji attwalment
imhallsa. Barra dan, il-GTI ma ghamilx verifika addizzjo-
nali bbazata fuq l-oggetti attwalment uzati fil-produz-
zjoni li kienu involuti, ghalkemm normalment din tkun
(106) Biex tkun eligibbli ghall-benefic¢ji taht din l-iskema, il- mehtieg li ssir fi.n.-nuqqas tal-applikazzjoni effettiva ta’
kumpanija trid tesporta. Fil-mument li tkun ged issir I- sistema  ta'  verifika  (l-Anness  II(I)(5) u  l-Anness
esportazzjoni, trid issir dikjarazzjoni mill-esportatur lill- M(I(3)), u lanqas ipprova li l-e.b'da ezenzjont zejda ma
awtoritajiet fl-Indja li tindika li l-esportazzjoni ged issir nghatat. L-allegat parallel tal-verifika tat-teknika tat-tehid
taht id-DDS. Sabiex l-oggetti jkunu esportati, l-awtorita- te}l-kamp)}ml stlpulat.a ﬁr—Rego}ar_pept l?a21ku huwa kkun-
jiet doganali Indjani johorgu, waqt il-procedura tad- .s1drat.1rr11§va1.1.t.1, minhabba i ]1.rr%fer1 b'mod car ghalj
dispac¢, il-polza tal-esportazzjoni. Dan  id-dokument investigazzjonijiet kontra s-sussidju u mhuwiex parti
juri, inter alia, l-ammont tal-kreditu tad-DDS li jrid mill-kriterji - stipulati fl-Annessi 11 u III. Ghaldagstant,
jinghata ghal dik it-transazzjoni ta’ esportazzjoni. L- dawn l-argumenti huma michuda.
esportatur b’hekk ikun jaf il-beneficcju li se jircievi u
jinkludih fil-kontabilita bhala dhul dovut. Ladarba l-awto-
ritajiet doganali johorgu l-polza tal-esportazzjoni, il-GTI
ma jkollu l-ebda diskrezzjoni fuq l-ghoti tal-kreditu tad-
DDS.“I.r.-rata“tad’—DDS .rllevan.tl b1ex 1kpn lkl.(fﬂl_(ulflt llf (110) Kien ukoll argumentat li ma setghet tkun issoponuta I-
be.ne'flcc].u'hlja l?m_od generali dl'k apphkata'ﬁz-zmlen 'h ebda ezistenza ta’ ezenzjonijiet zejda mill-fatt li I-GTI ma
ssir 1q-d1k]araZZJon1 t’al-esportazz.]om. .Tkabblr retro-attiv inkludiex it-taxxi indiretti pagabbli fl-Inja fid-DDS, imma
flr—rat1 'tal—hla's lura ta’ dazju sar fil-perjodu 'ta.l—PIR, li kien biss it-taxxi indiretti centrali Dan l-argument huwa
ikkunsidrat fil-kalkolu tal-ammont tas-sussidju. michud, ghaliex taht l-Anness I (Ill) (4) u l-Anness Il
(I (2) l-ezenzjonijiet zejda ghandhom ikun stmati fil-
qafas ta’ skema partikolari ta’ sussidju.
3274 Kummenti dwar dak 1i gie zvelat
(107) Hafna partijiet argumentaw li d-DDS ma setghetx tkun
kumpensatorja  fdin l-investigazzjoni billi ma kinitx 3.2.7.5. Konkluzjoni
imsemmija specifikamanet fil-kwestjonarji ta’ kontra s-
sussidju mahrug fil-bidu tal-investigazzjoni. Dan l-argu- (111) 1d-DDS tipprovdi sussidji fil-kuntest tal-Artikolu 2(1)(a) (i)

ment huwa michud ghar-ragunijiet li gejjin. L-ghan ta’
din ir-revizjoni taht l-avviz ta’ bidu huwa “I-livell ta’
sussidjar”, li ta benefic¢ju lill-produtturi esportaturi tal-
prodott ikkoncernat, jigifieri l-iskemi kollha ta’ sussidju
mhaddma mill-GTL

u l-Artikolu 2(2) tar-Regolament baziku. L-ammont ta’
hlas lura ta’ dazju huwa ekwivalenti ghad-dhul tal-gvern
li kien cedut u li kieku kien ikun migbur u mhallas lill-
GOL Barra minn hekk, il-kreditu tad-DDS fuq l-esportaz-
zjoni huwa ta’ benefic¢ju ghall-esportatur.
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(112)

(113)

(114)

(115)

(116)

(117)

L-iskema DDS hija assocjata fil-ligi mal-mod kif tkun
marret l-esportazzjoni, u ghalhekk hija megjusa bhala
specifika u kumpensatorja taht l-Artikolu 3(4)(a) tar-
Regolament baziku.

Diversi partijiet ghall-procediment argumentaw li d-DDS
hija sistema ta’ hlas lura kompatibbli mad-dispozizzjoni-
jijet tar-Regolament baziku u li ghalhekk il-benefic¢ju li
taghti ma ghandux ikun kumpensatorju.

L-investigazzjoni stabbiliet li din l-iskema ma tistax titqies
bhala sistema permissibbli ghall-ezenzjoni ta’ taxxi indi-
retti kumulattivi mhallsa qabel jew sistema premissibbli
ta’ hlas lura ta’ dazju jew li tissostitwixxu l-hlas lura ta’
dazju fil-kuntest tal-Artikolu 2(1)(a)(ii) tar-Regolament
baziku. Hija mhix konformi mar-regoli stretti preskritti
fl-Anness 1 partita (h) u (i), fl-Anness II (linji-gwida u
konsum ta’ materja prima) u fl-Anness IIl (definizzjoni
u regoli ghal sistemi li jissostitwixxu I-hlas lura ta’ dazju)
tar-Regolament baziku. L-esportatur ma huwa taht l-ebda
obbligazzjoni li (i) izomm rendikont tad-dazji u taxxi
mhallsa fuq l-importazzjoni/oggetti mixtrija lokalment
jew servizzi inkorporati jew (ii) li attwalment jikkonsma
dawn l-oggetti u servizzi fil-process ta’ produzzjoni, u (iii)
l-ammont ta’ hlas lura ma jkunx kalkolat b’relazzjoni
mal-materjal uzat fil-process ta’ produzzjoni mill-espor-
tatur u d-dazju u taxxi attwalment imhallsa.

Barra dan, ma hemm l-ebda sistema jew procedura fis-
sehh biex tikkonferma liema oggetti kienu kkunsmati fil-
process tal-produzzjoni tal-prodott esportat jew jekk
kienx sar hlas lura zejjed ta’ taxxi domestici indiretti fil-
kuntest tal-partita (h) tal-Anness I u I-Anness II tar-Rego-
lament baziku jew ta’ dazji ta’ importazzjoni li saru fil-
kuntest tal-partita (i) tal-Anness I u l-Annessi Il u III tar-
Regolament baziku.

Fl-ahhar nett, l-esportatur huwa eligibbli ghall-benfic¢ji
tad-DIS irrispettivament jekk jimportax jew jixtrix lokal-
ment il-materja prima, u jekk hallasx dazju jew taxxi fuq
dak ix-xiri. Sabiex jinkiseb il-benefic¢ju, huwa bizzejjed
ghal esportatur li sempliciment jesporta l-merkanzija
minghajr bzonn li juri li xi materja prima kienet impur-
tata jew li xi materja prima jew servizz kien mixtri lokal-
ment, u li dazji jew taxxi domesti¢i indiretti kienu
mhallsa. Bhala konsegwenza ta’ dan, ma hemm l-ebda
differenza bejn ir-rata ta’ hlas lura kemm jekk kumpanija
hija nvoluta fil-fazijiet kollha ta’ produzzjoni u l-prodott
ikkoncernat jew jekk hija biss esportatur.

3.2.7.6. Kalkolu tal-ammont tas-sussidju

Taht I-Artikoli 2(2) u 5 tar-Regolament baziku, l-ammont
ta’ sussidji kumpensatorji kienu kkalkulati fit-termini tal-
benefic¢ju li jinghata lil min jircevih skont dak li jkun
ezista matul il-PIR. Fdan ir-rigward, kien ikkunsidrat li I-
benefic¢ju jinghata lil min jircevih fil-mument meta t-
transazzjoni tal-esportazzjoni ssir taht din Il-iskema.

(118)

(119)

(120)

(121)

Minn dak il-hin, il-GTI jkun obbligat li jhallas l-ammont
ta’ dazju lura lill-esportatur rispettiv, li jikkostitwixxi
kontribuzzjoni finanzjarja fil-kuntest tal-
Artikolu 2(1)(a)(ii) tar-Regolament baziku. Wara li l-awto-
ritajiet doganali johorgu polza tal-esportazzjoni li turi,
inter alia, l-ammont ta’ kreditu DDS li ghadu jkun moghti
ghal dik it-transazzjoni tal-esportazzjoni, il-GTI ma
ghandu l-ebda diskrezzjoni jekk jaghtix is-sussidju jew
le. Barra minn hekk, il-produtturi esportatuti li jikko-
peraw ikunu kkunsidraw il-krediti DDS fil-kontabilita
taghhom bhala dhul dovut fil-hin ta’ kull transazzjoni
tal-esportazzjoni.

Sabiex ikun ikkunsidrat l-impatt taz-zieda fir-rati beffett
blura, il-valur tal-kreditu tad-DDS fil-kontabilita ghall-
esportazzjonijiet bejn 1-1 ta’ Settembru u t-30 ta’
Settembru 2007 kien mizjud fejn necessarju, ghaliex il-
benefic¢ju attwali li I-kumpaniji jkunu intitolati li jircievu
mill-GTI huwa oghla minn dak dikjarat formalment fil-
hin tal-esportazzjoni.

Taht I-Artikolu 7(2) tar-Regolament baziku dan I-
ammont ta’ sussidju kien allokat fuq l-ammont kollu ta’
dhul mill-esportazzjoni matul il-perjodu tal-investigaz-
zjoni tar-revizjoni bhala d-denominatur xierag, ghaliex
is-sussidju huwa asso¢jat mal-mod kif tkun marret I-
esportazzjoni u ma jkunx inghata b'referenza ghall-kwan-
titajiet immanifatturati, prodotti, esportati jew ittraspor-
tati.

Seba’ kumpaniji fil-kampjun ikklejmjaw li ghalkemm
ibbenefikaw mid-DDS, ma kellhom l-ebda ezenzjonijiet
zejda, ghaliex it-taxxi jew id-dazji tal-importazzjoni li
kienu dovuti kienu akbar mill-ammont ta’ hlas lura.
Kien deciz li dawn il-klejms ikunu rifjutati. Fil-premessi
(113) u (115) kien konkluz li I-GTI ma kellu l-ebda
sistema ta’ verifika adegwata kif stipulat fl-Annessi I, 1I
u IIT tar-Regolament baziku. L-investigazzjoni wriet ukoll
li I-kumpaniji ma zammew l-ebda registri tal-konsum jew
sistemi ohra ta’ rappurtagg intern biex izommu kont ta’
ezenzjonijiet zejda possibbli. Dawn ir-rapporti kienu
mahluqa mill-kumpaniji waqt il-viziti ta’ verifika u
normalment jinkludu t-taxxi mhallsa mill-kumpaniji
b'mod generali.

Fin-nuqggas ta’ sistema permissibbli ta’ hlas lura ta’ dazju
jew sistema ta’ sostituzzjoni ghall-hlas lura ta’ dazju, il-
beneficéju kumpensatorju huwa l-ezenzjoni tal-ammont
shih ta’ hlas lura li jakkumula taht id-DDS. Kuntrarju
ghas-sottomissjonijiet ta’ zvelar mill-GTI, minn Tesprocil
u minn xi importaturi, ir-Regolament baziku ma jippro-
vidx ghall-kumpens ta’ ezenzjonijiet “zejda” ta’ dazju.
Taht l-Artikolu 2(1)(a)(ii) u l-Anness I() tar-Regolament
baziku, ezenzjoni zejda tad-dazji biss tista’ tkun
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ikkumpensata, sakemm il-kundizzjonijiet fl-Annessi II u
I tar-Regolament baziku huma milhuga. Madankollu
dawn il-kundizzjonijiet ma kienux milhuqa fil-kaz
prezenti. Ghaldagstant, jekk l-assenza ta’ procedura ta’
verifika xierqa tkun stabbilita, l-e¢¢ezzjoni msemmija
hawn fuq ghall-iskema ta’ hlas lura ta’ dazji mhix appli-
kabbli u tapplika r-regola normali tal-kumpens tal-
ammont ta’ hlas lura, minflok l-ezenzjoni zejda intenzjo-
nata. Kif stipulat fl-Annessi II(II) u II(I) tar-Regolament
baziku r-responsabilita ghal kalkolu tal-ezenzjoni Zejda
mhijiex fuq l-awtorita li qed tikkonduci l-investigazzjoni.
Bil-kontra ta’ dan, taht l-Artikolu 2(1)(a)(ii) tar-Regola-
ment baziku din ghandha biss tipprovdi bizzejjed
evidenza biex tipprovdi kontra-argumenti dwar il-validita
ta’ sistema ta’ verifika pprezentata bhala tali. Ta’ min
jinnota wkoll, li ghanda ssir verifika ulterjuri fi zmien
xieraq mill-awtoritajiet Indjani fl-assenza tal-applikazzjoni
effettiva ta’ sistema ta’ verifika, jigifieri normalment qabel
verifika fuq il-post fl-investigazzjoni dwar dazju kumpen-
satorju.

Kuntrarju ghas-sottomissjoni ta’ xi produtturi-esportaturi,
anki l-benfic¢ju tad-DDS iggenerat mill-esportazzjoni ta’
prodotti apparti I-prodott ikkoncernat kellu jkun ikkun-
sidrat meta jkun stabbilit l-ammont ta’ beneficju
kumpensatorju. Ma tezisti l-ebda obbligazzjoni taht id-
DDS li tillimita I-beneficcju ghal prodott specifiku.
Bhala konsegwenza ta’ dan, il-prodott ikkoncernat jista’
jibbenefika mill-krediti kollha tad-DDS iggenerati.

Il-kumpaniji kollha fil-kampjun ibbenefikaw mill-iskema
DDS matul il-PIR b'margini ta’ sussidji li jvarjaw minn
1,45 % sa 7,57 %.

3.2.8. Skema ta’ Fondi ghall-Apgrejdjar tat-Teknologija
(“TUES")

3.2.8.1. Il-bazi legali

It-TUFS kienet introdotta fuq Rizoluzzjoni tal-Ministeru
tat-Tessuti, tal-Gvern tal-Indja, ippubblika fil-Gazzetta
Uffi¢jali tal-Indja Parti Straordinarja I Tagsima I fil-
31 ta’ Marzu 1999 (ir- “Rizoluzzjoni”). L-iskema kient
approvata biex tidhol fis-sehh mill-1 ta’ April 1999 sal-
31 ta’ Marzu 2004. Kienet estiza sal-31 ta’ Marzu 2007
u sussegwentement estiza mill-gdid sal-ahhar tal-PIR.

3.2.8.2. Eligibbilta

Il-proceduri ezistenti jew godda fis-settur tal-ipprocessar
tal-qoton, tat-tessuti u l-industrija tal-guta huma eligibbli
ghall-benefic¢ji taht din l-iskema.

3.283. Implimentazzjoni prattika

L-ghan ta’ din l-iskema huwa li tipprovdi ghajnuna ghall-
immodernizzar tat-teknologija fl-industrija tat-tessuti u
tal-guta, inkluzi unitajiet ghall-ipprocessar tal-fibri, hajt,

(127)

(128)

drapp, ilbiesi u oggetti mahduma. L-iskema tipprovdi
ghal diversi tipi ta’ beneficcju fil-forma ta’ sussidji kapitali,
sussidji fuq l-interessi jew koperturi tal-inflazzjoni fir-rati
tal-kambju ghal self fvaluti ta’ flus barranin. II-
programmi taht din l-iskema jaghmlu differenza bejn
is-setturi tat-tessuti u l-guta u s-setturi tal-insig bil-
magni u dak blidejn. It-TUFS tinkludi dawn il-
programmi li gejjin:

(a) Ir-rimborz ta 5 % tal-interessi normalment mizmuma
minn agenzija tas-self fuq self fit-tul fir-rupee, jew

(b) T-kopertura ta’ 5% tal-inflazzjoni fir-rati tal-kambju
(interessi u pagamenti) mir-rata bazi fuq self fvaluti
barranin, jew

(¢) Sussidju kapitali ta’ 15 % marbut mal-kreditu ghas-
setturi tat-tessuti u tal-guta, jew

(d) Sussidju kapitali ta’ 20 % marbut mal-kreditu ghas-
setturi tal-insig bil-magni, jew

() Rimborz ta’ 5 % tal-interessi, kif ukoll sussidju kapi-
tali ta’ 10 %, ghal makkinarju tal-ipprocessar speci-
fikat, u

(f) Sussidju kapitali ta’ 25 % fuq ix-xiri ta’ makkinarju
¢did jew magni ghall-operazzjonijiet ta’ gabel jew
wara l-insig, insig bl-idejnfapgrejdjar tal-magni ghall-
insig bl-idejn u apparat ghall-ittestjar u l-kontroll tal-
kwalita, ghall-unitajiet tal-produzzjoni tal-insig bl-
idejn.

L-investigazzjoni stabbiliet li zewg kumpaniji fil-kampjun
ibbenefikaw taht it-TUFS ghax-xiri ta’ makkinarju uzat fil-
produzzjoni tal-prodott ikkonc¢ernat. Dawk il-kumpaniji
wzaw, rispettivament, is-self tar-rimborz tal-interessi
(skema (a)) u s-sussidju kapitali ta’ 10 % ghall-makkinarju
tal-ipprocessar flimkien ma’ rimborz tal-interessi ta’ 5 %
(skema (e)).

Ir-Rizoluzzjoni tipprovdi lista’ ta’ tipi ta makkinarju li x-
xira taghhom huwa sussidjat taht it-TUFS. Sabiex jibbe-
nefikaw mit-TUFS, il-kumpaniji japplikaw ma’ banek
kummercjali jew agenziji tas-self, li jaghtu self lill-kumpa-
niji konformement mal-istima indipendenti taghhom tal-
vijabbilta tal-kreditu ta’ min qed jissellef. Jekk min qed
jissellef huwa eligibbli ghal sussidju fuq l-interessi taht I-
iskema, il-banek kummer¢jali jirriferu I-klejm lill- “agen-
zija centrali” li sussegwentement tirrilaxxa l-ammont tal-
benefi¢cgju lill-bank involut. Il-banek kummergjali final-
ment jikkreditaw il-fondi li r¢evew fil-kont ta’ kreditur.
L-agenziji centrali jichdu rimborz mill-Ministeru tat-
Tessuti, tal-Gvern tal-Indja. II-Gvern tal-Indja jikkredita
I-fondi necessarji lill-agenziji centrali kull kwart tas-sena.
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3.2.84. Kummenti dwar dak li gie zvelat

L-ebda kummenti ma kienu r¢evuti mill-partijiet interes-
sati dwar din l-iskema.

3.2.8.5. Konkluzjoni

It-TUFS hija sussidju taht id-dispozizzjonijiet tal-
Artikolu 2(1)(a)()) ghax tinvolvi trasferiment dirett ta’
fondi mill-gvern fil-forma ta’ ghotja. Is-sussidju huwa ta’
beneficju ghaliex inagqas l-ispejjez tal-finanzjament u
tal-interessi ghall-akkwist ta’ makkinarju.

Is-sussidju huwa meqjus specifiku u ghalhekk kumpensa-
torju taht I-Artikolu 3(2)(a) tar-Regolament baziku billi
huwa provdut specifikament lil industrija jew grupp ta’
industriji, inkluza l-manifattura tal-prodott ikkoncernat.

3.2.8.6. Kalkolu tal-ammont tas-sussidju

L-ammont tas-sussidju fuq il-kapital kien ikkalkulat, taht
l-Artikolu 7(3) tar-Regolament baziku, fuq il-bazi tal-
ammont iffrankat mill-kumpaniji li jircievu l-benefic¢ju
fuq il-makkinarju mixtri, mifrux fuq perjodu li jirrefletti
l-perjodu normali ta’ deprezzament ta’ dawn l-oggetti
kapitali. Taht il-prattika stabbilita, l-ammont ikkalkulat
b'dan il-mod, li huwa attribwit Lll-PIR, kien aggustat
billi jizdiedu mieghu l-interessi ta’ matul dan il-perjodu
sabiex ikun rifless il-valur tal-benefic¢ju matul iz-Zmien.
Ir-rata kummer¢jali tal-interessi matul il-perjodu tal-inves-
tigazzjoni ta’ revizjoni fl-Indja kienet ikkunsidrata xierqa
ghal dan il-ghan. Taht l-Artikolu 7(2) tar-Regolament
baziku dan l-ammont ta’ sussidju kien allokat fuq I-
ammont kollu ta’ dhul mit-tessuti matul il-PIR bhala d-
denominatur xieraq, ghaliex is-sussidju ma jkunx moghti
breferenza ghall-kwantitajiet immanifatturati, prodotti,
esportati jew ittrasportati.

L-ammont tas-sussidju tal-interessi kien kalkulat, taht I-
Artikolu 7(3) tar-Regolament baziku, fuq il-bazi tal-
ammont attwalment imhallas lura matul il-PIR lill-
kumpaniji kkoncernati relatat mal-interessi mhallsa fuq
self kummer¢jali mehud  ghax-xiri tal-makkinarju
msemmi. Taht I-Artikolu 7(2) tar-Regolament baziku
dan l-ammont ta’ sussidju kien allokat fuq l-ammont
kollu ta’ dhul mit-tessuti matul il-PIR bhala d-denomi-
natur xieraqg, ghaliex is-sussidju ma jkunx moghti b'refe-
renza ghall-kwantitajiet immanifatturati, prodotti, espor-
tati jew ittrasportati.

Zewg kumpaniji fil-kampjun ibbenefikaw minn din 1-
iskema matul il-PIR u kisbu margini ta’ sussidji li jvarjaw
minn 0,01 % sa 0,31 %.

(135)

(136)

(137)
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3.2.9. Skema ta’ Esportazzjoni tal-Kreditu (qabel u wara I-
kunsinna) (“ECS”)

3.29.1. Il-bazi legali

Id-dettalji tal-iskema huma stipulati fi¢c-Cirkulari Principali
[ECD Nru 02/04.02.02/2006-07 (Kreditu tal-Esportaz-
zjoni fValuta Barranija), fi¢c-Cirkulari Principali IECD
Nru 01/04.02.02/2006-07 (Kreditu tal-Esportazzjoni fir-
Rupee) u fi¢-Cirkulari Princ¢ipali DBOD.DIR(Exp.)Nru
01/04.02.02/2007-08 (konsolidata kemm ghall-kreditu
tal-esportazzjoni fir-Rupee u kemm fvaluta barranija)
tal-Bank tar-Riserva tal-Indja (‘BRI"), li kienet indirizzata
lill-banek kummer¢jali kollha fl-Indja waqt il-PIR. I¢-
Cirkularijiet Prin¢ipali huma normalment riveduti u
aggornati.

3.2.9.2. Eligibbilta

L-esportaturi li jimmanifatturaw u n-negozjanti esporta-
turi huma eligibbli ghal din l-iskema.

3.29.3. Implimentazzjoni prattika

Taht din l-iskema, il-BRI jiddefinixxi r-rati ta’ interessi
massimi  applikabbli ghall-krediti tal-esportazzjonijiet,
kemm fir-rupee Indjan jew fil-valuta barranija, li I-
banek kummergjali jistghu jiddebitaw lill-esportatur. L-
ECS tikkonsisti fzewg sottoskemi, l-Iskema ta’ Kreditu
ghall-Esportazzjoni qabel 1-Oggetti Jintbaghtu Barra
(‘kreditu ghall-ippakkjar”), li tkopri kreditu pprovdut
lill-esportatur biex jiffinanzja x-xiri, l-ipprocessar, il-mani-
fattura, l-ippakkjar ufjew it-trasport tal-oggetti qabel
ikunu esportati, u l-Iskema ta’ Kreditu ghall-Esportazzjoni
Wara li 1-Oggetti Jintbaghtu Barra, li tipprovdi ghal self
ta’ kapital cirkolanti bl-iskop li wiehed jahdem bih
sakemm jircievi d-dhul pagabbli tal-oggetti esportati. II-
BRI jordna wkoll lill-banek biex jipprovdu ¢ertu ammont
mill-kreditu bankarju nett taghhom ghall-finanzjament
tal-esportazzjoni.

Bhala rizultat ta¢-Cirkularijiet Prin¢ipali tal-BRI l-esporta-
turi jistghu jiksbu kreditu ghall-esportazzjoni b'rati tal-
interessi preferenzjali meta mqabbla mar-rati tal-interessi
ghall-kreditu kummer¢jali ordinarji (‘kreditu fuq flus”), li
huma ffissati purament taht il-kundizzjonijet tas-sug.

3294 Kummenti dwar dak li gie zvelat

[I-GTI sahaq li fir-rigward tal-ECS il-Kummissjoni nagset
milli tezamina l-iskema fid-dawl tad-dispozizzjonijiet tal-
Anness I punt (k) tal-Ftehim dwar Sussidji u Mizuri
Kumpensatorji (ASCM) u argumenta li I-krediti tal-espor-
tazzjoni, kemm fir-rupee Indjan jew fmuniti barranin,
ma kienux kumpensatorji, spe¢jalment billi fil-kaz ta’
self fmunita barranija l-banek kellhom id-dritt li jissellfu
fondi b*rati internazzjonali kompetittivi”.
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msemmija fil-premessa (135) ma jaqghux fl-applikazzjoni
tal-Anness I punt (k) tal-ASCM, ghaliex finanzjament tal-
esportazzjoni fuq medda ta sentejn jew aktar biss jista’
normalment jitqies bhala “kreditu tal-esportazzjoni” fil-
kuntest ta’ dik id-dispozizzjoni billi din hi d-definizzjoni
tal-Arrangament tal-OECD dwar Linji Gwida ghall-Krediti
tal-Esportazzjoni li huma Appoggjati Uffi¢jalment. Ghal-
dagstant dan l-argument huwa michud.

3.2.9.5. Konkluzjoni

Ir-rati tal-interess preferenzjali tal-kreditu tal-ECS stipulati
mic-Cirkularijiet Principali tal-BRI msemmija fil-premessa
(135) jistghu jnaqqsu l-ispiza tal-interessi ta’ esportatur
meta kkumparata mal-ispejjez tal-kreditu kif stipulati
mill-kundizzjonijiet tas-suq u fdan il-kaz jaghtu bene-
ficgju lill-esportatur fil-kuntest tal-Artikolu 2(2) tar-Rego-
lament baziku. Il-finanzjament tal-esportazzjoni per se
mhuwiex aktar sikur mill-iffinanzjar domestiku. Dan
huwa normalment kkunsidrat aktar riskjuz u l-ammont
ta’ sigurta mitluba ghal certu kreditu, irrilevanti mill-
oggett finanzjarju, hija purament decizjoni kummercjali
tal-bank kummer¢jali involut. Id-differenzi fir-rati bejn
banek differenti huma r-rizultat tal-metodologija tal-BRI
li jwaqqaf rati tas-self massimi ghal kull bank kummer¢-
jali b'mod individwali. Barra minn hekk, il-banek
kummer¢jali ma jkunux obbligati li jghaddu lil min qed
jissellef finanzjament ghall-esportazzjoni xi rati tal-inte-
ressi aktar favorevoli tal-krediti tal-esportazzjoni fvaluta
barranija.

Minkejja li l-krediti preferenzjali taht I-ECS jinghataw
mill-banek kummer¢jali, dan il-benefic¢ju huwa kontri-
buzzjoni finanzjarja  mill-gvern  fil-kuntest  tal-
Artikolu 2(1)(a)(iv) tar-Regolament baziku. Fdan il-
kuntest, ta’ min jinnota li la l-Artikolu 2(1)(a)(iv) tar-
Regolament baziku u langas il-Ftehim tad-WTO dwar
Sussdiji u Mizuri Kumpensatorji (‘“ASCM”) ma jirrikjedu
mizati fuq il-kontijiet pubblici, perezempju r-rimborz tal-
banek kummercjali mill-GTI, biex iwaqgaf sussidju, izda
direzzjoni tal-gvern biss biex jigu esegwiti l-funzjonijiet
msemmija fil-punti (i), (ii) jew (iii) tal-Artikolu 2(1)(a) tar-
Regolament baziku. II-BRI huwa korp pubbliku u ghal-
hekk jaga’ taht id-definizzjoni ta’ “gvern” kif stipulat fl-
Artikolu 1(3) tar-Regolament baziku. Huwa 100 % tal-
gvern, iwettaq miri tal-politika pubblika, perezempju I-
politika monetarja u l-amministrazzjoni tieghu hija
appuntata mill-GTL II-BRI jiggwida korpi privati, billi I-
banek kummer¢jali huma marbuta mill-kundizzjonijiet li
huwa jimponi, inter alia dwar ir-rati tal-interessi massimi
ghall-krediti tal-esportazzjoni stipulati fi¢-Cirkulari Gene-
rali tal-BRI u d-dispozizzjonijiet tal-BRI li Il-banek
kummer¢jali ghandhom jipprovdu c¢ertu ammont ta’
kreditu nett tal-bank ghall-finanzjament tal-esportazzjoni.
Din il-gwida tobbliga I-banek kummer¢jali biex iwettqu I-
funzjonijiet msemmija fl-Artikolu 2(1)(a)(i) tar-Regola-
ment baziku, fdan il-kaz self fil-forma ta’ finanzjament
preferenzjali tal-esportazzjoni. Dan it-trasferiment dirett
ta’ flus fil-forma ta’ self taht certi kundizzjonijiet isir bl-
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differenti mill-pratti¢i normalment segwiti mill-gvernijiet,
fil-kuntest tal-Artikolu 2(1)(a)(iv) tar-Regolament baziku.

Dan is-sussidju huwa megjus li hu specifiku u kumpen-
satorju billi r-rati tal-interessi preferenzjali huma relatati
mal-iffinanzjar  tat-transazzjonijiet tal-esportazzjoni u
ghalhekk assocjati mal-mod kif tkun marret l-esportaz-
zjoni, taht I-Artikolu 3(4)(a) tar-Regolament baziku.

3.2.9.6. Kalkolu tal-ammont tas-sussidju

L-ammont ta’ sussidju kien ikkalkulat fuq il-bazi tad-diffe-
renza bejn l-interessi mhallsa fuq il-kreditu ghall-espor-
tazzjoni uzat matul il-PIR u l-ammont pagabbli kieku
kienu applikati r-rati tal-interessi ghall-kreditu kummerc-
jali ordinarju. Dan l-ammont ta’ sussidju (numeratur) kien
allokat fuq id-dhul totali mill-esportazzjoni matul il-PIR
taht I-Artikolu 7(2) tar-Regolament baziku, ghaliex is-
sussidju huwa assoc¢jat mal-mod kif tkun marret l-espor-
tazzjoni u ma nghatax b'referenza ghall-kwantitajiet
immanifatturati, prodotti, esportati jew ittrasportati.

Hafna kummenti dwar certi dettalji dwar il-kalkolu tal-
benefic¢ju taht 1-ECS kienu sottomessi. Fejn kien iggusti-
fikat, il-kalkolazzjonijiet kienu rrangati bhala rizultat ta’
dan.

II-kumpaniji kollha fil-kampjun nghataw sussidji minn
din l-iskema matul il-PIR brati li jvarjaw sa massimu
ta’ 1,05 %, filwaqt li ghal kumpanija minnhom il-bene-
fic¢ju kien kwazi bla valur.

3.3. Ammont ta’ sussidji kumpensatorji

L-ammont ta’ sussidji kumpensatorji bi gbil mad-dispo-
zizzjonijiet tar-Regolament baziku, espress ad valorem
ghall-produtturi esportaturi investigati varja bejn 5,2 %
u 9,7 %.

Bi gbil mal-Artikolu 15(3) tar-Regolament baziku, il-
margini tas-sussidju ghall-kumpaniji li qeghdin jikko-
peraw mhux inkluzi fil-kampjun, kalkolat fuq il-bazi
tal-margini medju tas-sussidju mwiezen stabbilit ghall-
kumpaniji fil-kampjun li geghdin jikkoperaw, huwa ta’
7,7 %. Meta jitgies li I-livell ta’ koperazzjoni totali ghall-
Indja kien gholi (95 %), il-margini tas-sussidju ta’ residwu
ghall-kumpaniji l-ohra kollha gie mwaqgqaf fil-livell tal-
kumpanija bil-margini individwali l-aktar gholi, jigifieri
9,7 %.
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Skema ta’ sussidju — DFRC]

DEPBS DFIA EPCGS ALS/AAS | EPZs[EOUs ITES ECS DDS TUES Total

Kumpanija/Grupp |
Anunay Fab. Ltd 0,15% 2,03 % 1,05 % 4,58 % 7,8 %
The Bombay Dyeing and Manufactu- | 1,65 % 1,45 % 1,74 % 0,11% 415 % 0,31% 9,4 %
ring Co. Ltd
N W Exports Limited
Nowrosjee Wadia & Sons Limited
Brijmohan Purusottamdas 0,94 % 7,39 % 8,3%
Incotex Impex Pvt. Ltd
Divya Global Pvt. Ltd 0,94 % 0,04 % 7,26 % 8,2 %
Intex Exports 0,08 % 7,57 % 7,6 %
Pattex Exports
Sunny Made-Ups
Jindal Worldwide Ltd 1,44 % 1,25 % 0,76 % 4,57 % 8%
Texcellence Overseas
Madhu Industries Ltd. 3,96 % negl. 1,45 % 5,4 %
Mahalaxmi Fabric Mills Pvt. Ltd 0,07 % 7,41 % 0,01 % 7,5 %
Mahalaxmi Exports
Prakash Cotton Mills Pvt., Ltd 1,41 % 1,17 % 0,34 % 6,78 % 9,7 %
Prem Textiles 0,88 % 7,48 % 8,3 %
Vigneshwara Exports Ltd. 0,5% 0,09 % negl. 0,17 % 0,61 % 3,84 % 52 %

4. MIZURI KUMPENSATORJI

(149) Konformement mad-dispozizzjonijiet tal-Artikolu 19 tar-Regolament baziku u l-bazi ta’ din ir-reviz-
joni interim parzjali elenkati taht punt 3 tal-avviz ta’ bidu, huwa stabbilit li l-livell ta’ sussidju fir-
rigward tal-produtturi i qeghdin jikkoperaw inbidel, ghalhekk, ir-rata ta’ dazju kumpensatorju,
imposta mir-Regolament tal-Kunsill (KE) Nru 74/2004 ghandha tigi emendata kif mehtieg.

(150) Id-dazju definittiv fis-sehh bhalissa kien stabbilit fuq il-bazi tal-margini kumpensatorji, ghaliex il-livell
ta’ eliminizzjoni tad-dannu kien oghla. Billi l-margini ta’ sussidju stabbiliti minn din ir-revizjoni wkoll
ma jagbzux il-livell tal-eliminazzjoni tad-dannu, taht l-Artikolu 15 (1) tar-Regolament baziku d-dazji

huma determinati fuq il-bazi tal-margini ta’ sussidju.

(151) Il-margini tas-sussidju ghall-kumpanija Pasupati Fabrics, li ma tiffurmax parti minn din ir-revizjoni,
kienet mizmuma fil-livell stabbilit fl-investigazzjon originali, ghaliex huma nstabu li kienu ged jibbe-
nefikaw minn skema ta’ sussidju li ma kinitx riveduta fdin l-investigazzjoni.
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Il-kumpaniji li nstabu i kienu relatati kien meqjusa bhala entita legali wahda (grupp) ghall-fini ta’ gbir
tad-dazju u ghalhekk imposti bl-istess dazju kumpensatorju. I-kwantitajiet tal-esportazzjoni tal-
prodott ikkoncernat matul il-PIR ta’ dawk il-gruppi ntuzaw biex jizguraw twezin kif suppost.

Il-kumpanija fil-kampjun Prem Textiles issottomettiet informazzjoni fl-investigazzjoni ta’ revizjoni li
tindika 1i hija bidlet l-isem ghal “Prem Textiles (International) Pvt. Ltd.”. Wara l-ezaminar tal-infor-
mazzjoni u bil-konkluzjoni li I-bidla fl-isem bl-ebda mod ma taffettwa l-konkluZjonijiet tar-revizjoni
prezenti, kien deciz li din it-talba tintlaga’ u jkunu riferuti bhala “Prem Textiles (International) Pvt.
Ltd.” fdan ir-Regolament.

Meta jitgies li I-livell ta’ koperazzjoni totali ghall-Indja kien gholi, (95 %), ir-residwu tad-dazju
kumpensatorju ghall-kumpaniji l-ohra kollha gie mwagqqaf fil-livell tal-kumpanija bil-margini individ-
wali l-aktar gholi, jigifieri 9,7 %.

Id-dazji li gejjin ghalhekk japplikaw:

Kumpanija/Grupp Rata ta’ dazju (%)
Anunay Fab. Limited, Ahmedabad 7,8 %
The Bombay Dyeing & Manufacturing Co. Ltd, Mumbai 9,4 %

N W Exports Limited, Mumbai

Nowrosjee Wadia & Sons Limited, Mumbai

Brijmohan Purusottamdas, Mumbai 8,3%

Incotex Impex Pvt. Limited, Mumbai

Divya Global Pvt. Ltd., Mumbai 8,2 %

Intex Exports, Mumbai 7,6 %
Pattex Exports, Mumbai

Sunny Made-Ups, Mumbai

Jindal Worldwide Ltd, Ahmedabad 8%

Texcellence Overseas, Mumbai

Madhu Industries Limited, Ahmedabad 54 %

Mahalaxmi Fabric Mills Pvt. Ltd., Ahmedabad 7,5 %
Mahalaxmi Exports, Ahmedabad

Prakash Cotton Mills Pvt., Ltd, Mumbai 9,7 %
Prem Textiles, Indore 8,3%
Vigneshwara Exports Limited, Mumbai 52 %
Kumpaniji li kkooperaw li mhumiex fil-kampjun 7.7 %

ll-kumpaniji l-ohra kollha 9,7 %
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Ir-rati tad-dazju kumpensatorju ta’ kumpanija individwali specifikati fdan ir-Regolament gew stabbiliti
fuq il-bazi tal-konkluzjonijiet tal-investigazzjoni prezenti. Ghalhekk, jirriflettu l-qaghda hekk kif
misjuba matul din l-investigazzjoni fir-rigward ta’ dawn il-kumpaniji. Dawn ir-rati ta’ dazju (ghall-
kuntrarju tar-rata ta’ dazju medja applikabbli ghal kumpaniji fl-Anness 1 u d-dazju applikabbli
madwar il-pajjiz kollu ghall- “kumpaniji l-ohra kollha”) huma ghalhekk applikabbli esklussivament
ghall-importazzjonijiet ta’ prodotti li joriginaw fl-Indja u mmanifatturati mill-kumpaniji u ghalhekk
mill-entitajiet legali specifici msemmija. Il-prodotti importati mmanifatturati minn xi kumpanija ohra
mhux imsemmija specifikament fil-parti operattiva ta’ dan ir-Regolament bl-isem u l-indirizz, inkluzi
l-entitajiet relatati ma’ dawk imsemmija specifikament, ma jistghux jibbenefikaw minn dawn ir-rati u
ghandhom ikunu soggetti ghar-rata tad-dazju applikabbli ghall- “kumpaniji l-ohra kollha”.

Kull pretensjoni li titlob l-applikazzjoni ta’ dawn ir-rati tad-dazju kumpensatorju ta’ kumpanija
individwali (perezempju wara bdil fl-isem tal-entitd jew wara t-twaqqif ta' produzzjoni gdida jew
entitajiet ta’ bejgh) ghandha tigi indirizzata lill-Kummissjoni fil-pront bit-taghrif kollu rilevanti, parti-
kolarment kull modifika fl-attivitajiet tal-kumpanija marbuta ma’ produzzjoni u bejgh bl-esportaz-
zjoni assocjati ma’ perezempju dak il-bdil fl-isem jew dik il-bidla fl-entitajiet ta’ produzzjoni u bejgh.
[I-Kummissjoni, jekk ikun xieraq, wara li tikkonsulta lill-Kumitat Konsultattiv, temenda r-Regolament
kif mehtieg billi taggorna l-elenku tal-kumpaniji li jkunu jgawdu mir-rati tad-dazju individwali,

ADOTTAT DAN IR-REGOLAMENT:

Artikolu 1

L-Artikolu 1 tar-Regolament (KE) Nru 74/2004 huwa b'dan sostitwit bli gej:

“Artikolu 1

1. Huwa b'dan impost dazju kumpensatorju definittiv fuq importazzjonijiet ta’ bjankerija tas-sodda
ta’ fibri tal-qoton/tajjar, puri jew imhallta b’fibri maghmula mill-bniedem jew bil-kittien (fejn il-kittien
ma jkunx il-fibra dominanti), bli¢jati, mizbugha jew stampati, li joriginaw fl-Indja, bhalissa klassifikabbli
bil-kodici tan-NM ex 6302 21 00 (kodici tat-TARIC 6302 21 00 81 u 6302 21 00 89), ex 6302 22 90
(kodici tat-TARIC 6302 22 90 19), ex 6302 31 00 (kodici tat-TARIC 6302 31 00 90) u ex 6302 32 90
(kodici tat-TARIC 6302 32 90 19).

2. [Irrata ta’ dazju applikabbli ghall-prezz nett, liberu fil-fruntiera Komunitarja, gabel id-dazju, ghal
prodotti prodotti mill-kumpaniji li gejjin ghandha tkun kif gej:

Kumpanija Rata ta’ dazju (%) Il-kodi¢i addizzjonali TARIC

Anunay Fab. Limited, Ahmedabad 7,8 A902
The Bombay Dyeing & Manufacturing Co. 9,4 A488
Ltd, Mumbai

N.W. Exports Limited, Mumbai 9,4 A489
Nowrosjee Wadia & Sons Limited, Mumbai 9,4 A490
Brijmohan Purusottamdas, Mumbai 8,3 A491
Incotex Impex Pvt. Limited, Mumbai 8,3 A903
Divya Global Pvt. Ltd., Mumbai 8,2 A492
Intex Exports, Mumbai 7,6 A904
Pattex Exports, Mumbai 7,6 A905
Sunny Made-Ups, Mumbai 7,6 A906
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Kumpanija Rata ta’ dazju (%) Il-kodi¢i addizzjonali TARIC

Jindal Worldwide Ltd, Ahmedabad 8 A494
Texcellence Overseas, Mumbai 8 A493
Madhu Industries Limited, Ahmedabad 5,4 A907
Mahalaxmi Fabric Mills Pvt. Ltd., Ahme- 7,5 A908
dabad

Mahalaxmi Exports, Ahmedabad 7,5 A495
Pasupati Fabrics, New Delhi 8,5 A496
Prakash Cotton Mills Pvt., Ltd, Mumbai 9,7 8048
Prem Textiles (International) Pvt. Ltd, Indore 8,3 A909
Vigneshwara Exports Limited, Mumbai 52 A497

3. Ir-rata ta’ dazju applikabbli ghall-prezz nett, liberu fil-fruntiera Komunitarja, qabel id-dazju, ghal
prodotti prodotti mill-kumpaniji elenkati fl-Anness, ghandha tkun ta’ 7,7 % (kodic¢i addizzjonali tat-

TARIC A498).

4. Irrata ta’ dazju applikabbli ghall-prezz nett, liberu fil-fruntiera Komunitarja, qabel id-dazju, ghal
prodotti prodotti mill-kumpaniji mhux specifikati fil-paragrafi 2 u 3, ghandha tkun ta’ 9,7 % (kodici

addizzjonali tat-TARIC A999).

5. Sakemm ma jkunx specifikat diversament, ghandhom japplikaw id-dispozizzjonijiet fis-sehh dwar

dazji doganali.”.

Artikolu 2

L-Anness tar-Regolament (KE) Nru 74/2004 huwa b’dan sostitwit bl-Anness ta’ dan ir-Regolament

Artikolu 3

Dan ir-Regolament ghandu jidhol fis-sehh filjum ta’ wara l-pubblikazzjoni tieghu fil-Gurnal Uffi¢jali ta’ I-

Unjoni Ewropea.

Dan ir-Regolament ghandu jorbot fl-intier tieghu u japplika direttament fl-Istati Membri kollha.

Maghmul fi Brussell, 18 ta’ Dicembru 2008.

Ghall-Kunsill
Il-President
M. BARNIER
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ANNESS
“ANNESS

Kodi¢i Addizzjonali Taric: A498

Ajit Impex Mumbai
Alok Industries Limited Mumbai
Alps Industries Ltd Ghaziabad
Ambaji Marketing Pvt. Ltd Ahmedabad
Anglo French textiles Pondicherry
Anjal Garments Ghaziabad
Anjani Synthetics Limited Ahmedabad
Aravali Jaipur
Ashok Heryani Exports New Delhi
At Home India Pvt. Ltd New Delhi
Atul Impex Pvt. Ltd Dombivli
Balloons New Delhi
Beepee Enterprise Mumbai
Bhairav India International Ahmedabad
Bunts Exports Pvt Ltd Mumbai
Chemi Palace Mumbai
Consultech Dynamics Mumbai
Cotfab Exports Mumbai
Country House New Delhi
Creative Mobus Fabrics Limited Mumbai
Deepak Traders Mumbai
Dimple Impex (India) Pvt Ltd New Delhi
Eleganza Furnishings Pvt. Ltd Mumbai
Emperor Trading Company Tirupur
Estocorp (India) Pvt. Ltd New Delhi
Exemplar International Hyderabad
Falcon Finstock Pvt. Ltd Ahmedabad
G-2 International Export Ltd Ahmedabad
Gauranga Homefashions Mumbai
GHCL Ltd Gujarat
Good Shepherd Health Education & Dispensary Tamilnadu
Harimann International Private Limited Mumbai
Heirloom Collections (P) Ltd New Delhi
Hemlines Textile Exports Pvt. Ltd Mumbai
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Himalaya Overseas New Delhi
Home Fashions International Kerala

Ibats New Delhi
Indian Arts and Crafts Syndicate New Delhi
Indian Craft Creations New Delhi
Indo Euro Textiles Pvt. Ltd New Delhi
Kabra Brothers Mumbai
Kalam Designs Ahmedabad
Kanodia Fabrics (International) Mumbai
Karthi Krishna Exports Tirupur
Kaushalya Export Ahmedabad
Kirti Overseas Ahmedabad
La Sorogecka Incorporated New Delhi
Lalit & Company Mumbai
Manubhai Vithaldas Mumbai
Marwaha Exports New Delhi
Milano International (India) Pvt. Ltd Chennai
Mohan Overseas (P) Ltd New Delhi
M/s. Opera Clothing Mumbai
M/S Vijayeswari Textiles Limited Coimbatore
Nandlal & Sons Mumbai
Natural Collection New Delhi
Oracle Exports Home Textiles Pvt. Ltd Mumbai
Pacific Exports Ahmedabad
Petite Point New Delhi
Pradip Exports Ahmedabad
Pradip Overseas Pvt. Ltd Ahmedabad
Punch Exporters Mumbai
Radiant Expo Global Pvt. Ltd New Delhi
Radiant Exports New Delhi
Raghuvir Exim Limited Ahmedabad
Ramesh Textiles India Pvt. Ltd Indore
Ramlaks Exports Pvt. Ltd Mumbai
Redial Exim Pvt. Ltd Mumbai

S. D. Entreprises Mumbai
Samria Fabrics Indore
Sanskrut Intertex Pvt. Ltd Ahmedabad
Sarah Exports Mumbai
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Shades of India Crafts Pvt. Ltd New Delhi
Shanker Kapda Niryat Pvt. Ltd Baroda
Shetty Garments Pvt Ltd Mumbai
Shivani Exports Mumbai
Shivani Impex Mumbai
Shrijee Enterprises Mumbai
S.P. Impex Indore
Starline Exports Mumbai
Stitchwell Garments Ahmedabad
Sumangalam Exports Pvt. Ltd Mumbai
Summer India Textile Mills (P) Ltd Salem
Surendra Textile Indore
Suresh & Co. Mumbai
Synergy Lifestyles Pvt. Ltd Mumbai
Syntex Corporation Pvt. Ltd Mumbai
Texel Industries Chennai
Texmart Import export Ahmedabad
Textrade International Private Limited Mumbai
The Hindoostan Spinning & Weaving Mills Ltd Mumbai
Trend Setters Mumbai
Trend Setters K.F.T.Z. Mumbai
Utkarsh Exim Pvt Ltd Ahmedabad
V & K Associates Mumbai
Valiant Glass Works Private Ltd Mumbai
Visma International Tamilnadu
VPMSK A Traders Karur
V.S.N.C. Narasimha Chettiar Sons Karur
Welspun India Limited Mumbai
Yellows Spun and Linens Private Limited Mumbai”
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REGOLAMENT TAL-KUNSILL (KE) Nru 1354/2008
tat-18 ta’ Dicembru 2008

li jemenda r-Regolament (KE) Nru 1682/2004 li jimponi dazju definittiv ta’ kumpens fuq

importazzjonijiet ta’ certi sistemi ta’ elettrodi tal-grafita li joriginaw fl-Indja u r-Regolament (KE)

Nru 1629/2004 1i jimponi dazju definittiv anti-dumping fuq importazzjonijiet ta’ certi sistemi ta’
elettrodi tal-grafita li joriginaw fl-Indja.

IL-KUNSILL TAL-UNJONI EWROPEA,

Wara li kkunsidra t-Trattat li jistabbilixxi 1-Komunita Ewropea,

Wara li kkunsidra r-Regolament tal-Kunsill (KE) Nru 2026/97
tas-6 ta’ Ottubru 1997 dwar il-protezzjoni kontra l-importaz-
zjonijiet issussidjati minn pajjizi mhux Membri tal-Komunita
Ewropea (') (“ir-Regolament baziku”), u b'mod partikolari I-Arti-
kolu 15 u 19 tieghu,

Wara li kkunsidra l-proposta pprezentata mill-Kummissjoni
wara li kkonsultat il-Kumitat Konsultattiv,

Billi:

A. PROCEDURA
L. Investigazzjonijiet precedenti u mizuri attwali

[I-Kunsill, bir-Regolament (KE) Nru 1628/2004 (3),
impona dazju definittiv ta’ kumpens fuq importazzjoni-
jiet ta’ elettrodi tal-grafita ta’ tip uzat ghall-ifran elettrici,
b'densita apparenti ta' 1,65 glem?® jew aktar u b'rezis-
tenza elettrika ta’ 6,0 pQ.m jew anqas, li jaqghu fi
hdan il-kodici NM ex 854511 00 u nipils uzati ghal
dawn l-elettrodi, li jaqghu fi hdan il-kodici NM
ex 8545 90 90 kemm jekk importati flimkien kif ukoll
separatament, li joriginaw fl-Indja. Ir-rata ta’ dazju tinsab
fmedda ta’ bejn 7,0 % u 15,7 % ghal esportaturi msem-
mija individwalment b'rata residwa ta’ dazju ta’ 15,7 %
imposta fuq importazzjonijiet minn esportaturi ohrajn.

Fl-istess waqt, bir-Regolament (KE) Nru 1629/2004 (%), il-
Kunsill impona dazju anti-dumping definittiv fuq impor-
tazzjonijiet tal-istess prodott li jorigina fl-Indja.

II. Bidu ta’ revizjoni parzjali interim

Wara l-impozizzjoni tad-dazju definittiv ta’ kumpens il-
Gvern tal-Indja (“GI") ressaq sottomissjonijiet li ¢-cirkus-

L 288, 21.10.1997, p. 1.

L 295, 18.9.2004, p. 4.
L 295, 18.9.2004, p. 10.

tanzi fir-rigward taz-zewg skemi ta’ sussidju (I-Iskema ta’
Kreditu ta’ Dazju bil-Ktieb u l-Ezenzjoni mit-Taxxa tad-
Dhul skont it-Tagsima 80 HHC tal-Att dwar it-Taxxa tad-
Dhul) inbidlu u li dawn it-tibdiliet huma ta’ natura
permanenti. Bhala konsegwenza, tressaq l-argument li I-
livell ta’ sussidju x'aktarx li naqas u ghaldagstant il-mizuri
li gew stabbiliti parzjalment fuq dawn l-iskemi
ghandhom jigu riveduti.

[I-Kummissjoni ezaminat l-evidenza mressqa mill-GI u
sabitha suffi¢jenti biex tiggustifika l-bidu ta’ revizjoni
skont id-dispozizzjonijiet tal-Artikolu 19 tar-Regolament
baziku kontra s-sussidju. Wara konsultazzjoni mal-
Kumitat Konsultattiv, il-Kummissjoni tat bidu ghal reviz-
joni parzjali interim ex officio tal-mizuri fis-sehh b’avviz
ippubblikat f1I-Gurnal Uffi¢jali tal-Unjoni Ewropea (4).

L-ghan ta’ din l-investigazzjoni ghal revizjoni parzjali
interim huwa li tanalizza l-htiega ghat-tkomplija, it-tneh-
hija jew l-emenda tal-mizuri attwali fir-rigward ta’ dawk
il-kumpaniji li bbenefikaw mill-iskema jew miz-zewg
skemi mibdula ta’ sussidju inkluz, ghal dawk il-kumpa-
niji, fir-rigward ta’ skemi ohrajn fejn tinghata bizzejjed
evidenza skont id-dispozizzjonijiet rilevanti tal-avviz ta’

bidu.

1. Perjodu ta’ investigazzjoni

L-investigazzjoni kopriet il-perjodu mill-1 ta’ Ottubru
2006 sat-30 ta’ Settembru 2007 (il-“perjodu ta’ investi-
gazzjoni ghal revizjoni” jew il-“PIR”).

IV. Partijiet ikkon¢ernati mill-investigazzjoni

[I-Kummissjoni gharrfet b'mod uffigjali lill-GI, iz-zewg
produtturi esportaturi Indjani elenkati fl-avviz ta’ bidu
ta’ revizjoni parzjali interim, kif ukoll il-produtturi tal-
Komunita, dwar il-bidu tal-investigazzjoni ghal revizjoni
parzjali interim. ll-partijiet interessati kellhom l-opportu-
nita li jressqu l-opinjonijiet taghhom bil-miktub u I
jitolbu seduta. Il-kummenti bil-miktub u bil-fomm ippre-
zentati mill-partijiet gew ikkunsidrati u, fejn kien xieraq,
ittieched kont taghhom.

(*) GU C 230, 2.10.2007, p. 9.
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(11)

(12)

[I-Kummissjoni baghtet kwestjonarji lil zewg produtturi
esportaturi li jikkooperaw u lill-GL. Waslu twegibiet
kemm mill-produtturi esportaturi li jikkooperaw kif
ukoll mill-GL

[I-Kummissjoni fittxet u vverifikat it-taghrif kollu li qieset
mehtieg ghad-determinazzjoni tas-sussidjar. Saru zjajjar
ta’ verifika fil-bini tal-partijiet ikkoncernati li gejjin:

(1) Gvern tal-Indja

— Ministeru tal-Kummer¢, New Delhi

(2) Produtturi esportaturi fl-Indja

— Graphite India Limited (GIL), Kolkatta

— Hindustan Electro Graphite (HEG) Limited, Noida

V. Informazzjoni dwar dak li nstab u kummenti
dwar il-procedura

1I-GI u l-partijiet interessati l-ohra gew infurmati dwar il-
fatti essenzjali u l-konsiderazzjonijiet li fughom kien
hemm il-hsieb li tigi proposta l-emenda tar-rata ta’
dazju applikabbli ghaz-zewg produtturi Indjani li jikkoo-
peraw u jinzammu |-mizuri ezistenti ghall-kumpaniji I-
ohra kollha li ma jikkooperawx ma’ din ir-revizjoni parz-
jali interim. Gew moghtija wkoll zmien ragonevoli biex
jikkummentaw. Is-sottomissjonijiet u l-kummenti kollha
ttichdu inkonsiderazzjoni kif jidher hawn taht.

B. PRODOTT IKKONCERNAT

II-prodott kopert minn din ir-revizjoni huwa l-istess
prodott bhal dak ikkoncernat mir-Regolament tal-Kunsill
(KE) Nru 1628/2004, jigifieri elettrodi tal-grafita tat-tip
uzat ghall-ifran elettrici, b'densita apparenti ta’ 1,65
glem? jew aktar u brezistenza elettrika ta’ 6,0 pQ.m
jew angas, li jaqghu fi hdan il-kodici NM
ex 854511 00 u nipils uzati ghal dawn l-elettrodi, li
jaqghu fi hdan il-kodici NM ex 8545 90 90 kemm jekk
importati flimkien kif ukoll separatament, li joriginaw fl-
Indja.

C. SUSSIDJI
I. Introduzzjoni

Fuq il-bazi tal-informazzjoni mibghuta mill-GI u I-
produtturi esportaturi li jikkooperaw u t-twegibiet ghall-
kwestjonarju mill-Kummissjoni, l-iskemi li gejjin, li alle-
gatament jinvolvu l-ghoti ta’ sussidji, gew investigati:

(13)

(14)

(15)

(16)

(a) L-iskema ta’ Awtorizzazzjoni bil-Quddiem (maghrufa
gabel bhala Skema ta’ Licenzjar bil-Quddiem),

(b) L-Iskema ta’ Kreditu ta’ Dazju bil-Ktieb,

(¢) L-Iskema ta’ Importazzjoni b’ezenzjoni parzjali jew
totali tad-dazju ta’ Beni Kapitali ghall-Promozzjoni
tal-Esportazzjoni,

(d) Ezenzjoni mit-Taxxa tad-Dhul,

() Ezenzjoni ta’ dazju fuq l-elettriku tal-Istat ta’ Madhya
Pradesh.

L-iskemi (a) sa (c) specifikati hawn fuq huma bbazati fuq
l-Att tal-1992 dwar il-Kummer¢ Barrani (Zvilupp u Rego-
lamentazzjoni) (Nru 22 tal-1992) li dahal fis-sehh fis-
7 ta' Awwissu 1992 (“Att dwar il-Kummer¢ Barrani”).
L-Att dwar il-Kummer¢ Barrani jawtorizza lill-GI biex
johrog notifiki dwar il-politika ta’ esportazzjoni u impor-
tazzjoni. Dawn jinsabu migbura fil-qosor fid-dokumenti
“Politika ta’ Esportazzjoni u Importazzjoni”, li -Ministeru
tal-Kummer¢ johrog kull hames snin u jaggorna regolar-
ment. Dokument wiched dwar il-Politika ta’ Esportaz-
zjoni u Importazzjoni huwa rilevanti ghall-PIR ta’ dan
il-kaz, jigifieri dak li jkopri I-perjodu mill-1 ta’ Settembru
2004 sal-31 ta’ Marzu 2009 (“Politika EXIM 04-09”).
Barra minn hekk, il-GI jistipula wkoll il-proceduri li jirre-
golaw il-politika-EXIM 04-09 f“Manwal ta’ Proceduri -
mill-1 ta’ Settembru 2004 sal-31 ta’ Marzu 2009,
Volum I” (‘HOP I 04-09”). I-Manwal ta’ Procedura jigi
aggornat ukoll fuq bazi regolari.

L-iskema ta’ Ezenzjoni tat-Taxxa fuq id-Dhul specifikata
hawn fuq taht (d) hija bbazata fuq I-Att tat-Taxxa fuq id-
Dhul tal-1961, li tigi emendata kull sena mill-Att tal-
Finanzi.

L-iskema ta’ Ezenzjoni ta’ Dazju fuq 1-Elettriku specifikata
hawn fuq taht (¢) hija bbazata fuq it-Tagsima 3-B tal-Att
dwar id-Dazju fuq l-Elettriku ta’ Madhya Pradesh tal-
1949.

Skont I-Artikolu 11(10) tar-Regolament baziku kontra s-
sussidju, il-Kummissjoni stiednet lill-GI ghal konsultaz-
zjonijiet addizzjonali fir-rigward kemm ta’ skemi mibdula
kif ukoll mhux mibdula bil-hsieb 1i ti¢cara l-qaghda tal-
fatti fir-rigward tal-iskemi allegati u li tasal ghal soluz-
zjoni li jagblu maghha Z-zewg nahat. Wara dawn il-
konsultazzjonijiet, u fl-assenza ta’ soluzzjoni li jagblu
maghha Z-zewg nahat fir-rigward ta’ dawn l-iskemi, il-
Kummissjoni inkludiet dawn l-iskemi kollha fl-investigaz-
zjoni tas-sussidju.
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II. Skemi Specifi¢i

1. Skema ta’ Awtorizzazzjoni Bil-Quddiem (Advance Autho-
risation Scheme, “AAS”)

(@ Bazi guridika

Id-deskrizzjoni fid-dettall tal-iskema tinsab fil-paragrafi
4.1.1 sa 4.1.14 tal-politika-EXIM 04-09 u l-kapitoli 4.1
sa 4.30 tal-HOP I 04-09. Din l-iskema kienet tissejjah 1-
Iskema ta’ Licenzji bil-Quddiem matul l-investigazzjoni
ta’ qabel ghal revizjoni li wasslet ghall-impozizzjoni bir-
Regolament (KE) Nru 1628/2004 tad-dazju definittiv ta’
kumpens attwalment fis-sehh.

(b) Eligibilita

L-AAS tikkonsisti fsitt sottoskemi, kif deskritti faktar
dettall hawn taht. Dawn is-sottoskemi inter alia huma
differenti fl-ambitu ta’ eligibilita. Il-produtturi esportaturi
u n-negozjanti esportaturi “marbuta ma’” produtturi
sekondarji huma eligibbli ghall-esportazzjonijiet materjali
tal-AAS u ghall-AAS ghall-htiega annwali. Il-produtturi
esportaturi li jfornu l-esportatur finali huma eligibbli
ghall-AAS  ghall-provvisti  intermedji.  Il-kuntratturi
ewlenin li jfornu lill-kategoriji “meqjusa ghall-esportaz-
zjoni” imsemmija fil-paragrafu 8.2 tal-politika EXIM 04-
09, bhall-fornituri ta’ unitd orjentata lejn l-esportazzjoni
(‘EOU - Export Oriented Unit”), huma eligibbli ghall-AAS
bhala meqjusa ghall-esportazzjoni. Eventwalment, il-
fornituri intermedji li jfornu lil manifatturi-esportaturi
huma eligibbli ghal benefic¢ji “meqjusa bhala ghall-espor-
tazzjoni” taht is-sottoskemi Ordni ta’ Rilaxx bil-Quddiem
(Advance Release Order - “ARO”) u Ittra Interna ta’
Kreditu ta’ Kumpens.

(¢ Implimentazzjoni prattika

Awtorizazzjonijiet bil-quddiem jistghu jinhargu ghal:

(i) Esportazzjonijiet b'mod fiziku: Din hija s-sottoskema
principali. Hija tippermetti l-importazzjoni bla hlas
ta’ dazju ta’ materjal li jidhol fil-produzzjoni ta’
prodott specifiku 1i jirrizulta ghall-esportazzjoni.
“Bmod fiziku” fdan il-kuntest tfisser li l-prodott
ghall-esportazzjoni jrid jitlaq mit-territorju Indjan.
Il-permess ghall-importazzjoni u l-obbligu ta’ espor-
tazzjoni inkluz it-tip ta’ prodott ghall-esportazzjoni
jkunu specifikati fil-licenzja.

(ii) Htiega annwali: Din l-awtorizzazzjoni mhix marbuta
ma’ prodott specifiku ta’ esportazzjoni, izda ma’
grupp usa’ ta’ prodotti (perezempju prodotti kimici
u dawk relatati). Id-detentur ta’ licenzja jista'- sa certu
limitu fil-valur iffissat fuq kif tkun marret l-esportaz-
zjoni fiz-zmien ta’ qabel - jimporta bla hlas ta’ dazju
dak kollu li jkun se jintuza fil-manifattura ta’ kull
oggett li jaga’ taht dan il-grupp ta’ prodotti. Jista’
jaghzel li jesporta kull prodott li jirrizulta li jaqa’
taht dan il-grupp ta’ prodotti li juza dan il-materjal
ezentat mid-dazju.

(iii) Prowvisti intermedji: Din is-sottoskema tkopri l-kazijiet
meta zewg manifatturi jkollhom il-hsieb li jippro-
ducu prodott wiched ghall-esportazzjoni u jagsmu
l-process tal-produzzjoni. Il-manifattur esportatur
jipproduci I-prodott intermedju. Huwa jista’ jimporta
bla hlas ta’ dazju l-materjal li jidhol fil-prodott u ghal
din ir-raguni jista’ jikseb 1-AAS ghall-provvisti inter-
medji. L-esportatur finali jwassal fit-tmiem il-produz-
zjoni u jkun obbligat li jesporta l-prodott lest.

(iv) Megjusa ghall-esportazzjoni: Din is-sottoskema tipper-
metti lil kuntrattur principali li jimporta bla hlas ta’
dazju dak li jkun mehtieg li jidhol fil-produzzjoni ta’
prodotti li se jinbieghu bhala “meqjusa ghall-espor-
tazzjoni” lill-kategoriji ta’ klijenti msemmija fil-para-
grafu 8.2 (b) sa (f), (g), (i) u (j) tal-politika EXIM 04-
09. Skont il-Gvern tal-Indja, meqjusa ghall-esportaz-
zjoni tirreferi ghal dawk it-transazzjonijiet li fihom il-
prodotti fornuti ma johorgux mill-pajjiz. Ghadd ta’
kategoriji ta’ provvista jitqiesu bhala meqjusa ghall-
esportazzjoni sakemm l-oggetti jigu mmanifatturati
fl-Indja, perezempju. provvista ta’ oggetti lii EOU
jew lil kumpanija li tkun tinsab fzona ekonomika
specjali (“ZES”).

(v) ARO: Detentur ta’ AAS 1i jkollu I-hsieb li jgib dak li
juza fi prodott minn sorsi tal-lokal, minflok ma
jimporta direttament, ghandu l-ghazla li jgibhom
b’ARO. Fdawn il-kazi l-Awtorizzazzjonijiet bil-
Quddiem ikunu kkonfermati bhala AROs u jkunu
endorsjati lill-fornitur lokali mal-kunsinna tal-oggetti
specifikati fihom. L-endorsjar tal-ARO jintitola I-
fornitur lokali ghall-benefic¢ji bhal dawk megjusa
ghall-esportazzjoni kif stabbilit fil-paragrafu 8.3 tal-
politika EXIM 04-09 (jigifieri 1-AAS ghall-provvisti
intermedji/meqjusa ghall-esportazzjoni, hlas lura ta’
dazju mhallas fuq oggetti meqgjusa ghall-esportaz-
zjoni u rifuzjoni ta’ dazju tas-sisa finali). Il-mekka-
nizmu tal-ARO jirrifondi t-taxxi u d-dazji lill-fornitur
minflok ma jirrifondi dawn lill-esportatur finali fil-
forma ta’ hlas lurafrifuzjoni ta’ dazji. Ir-rifuzjoni tat-
taxxi/tad-dazji tista’ ssir fuq dak li jidhol fil-prodott
kemm jekk dak li jidhol ikun tal-lokal kif ukoll jekk
ikun importat.

(vi) Ittra Interna ta’ Kreditu ta’ Kumpens: Din is-sottoskema
ghal darba ohra tkopri l-provvisti mil-lokal lid-
detentur ta’ Awtorizzazzjoni bil-Quddiem. Id-
detentur ta’ Awtorizzazzjoni bil-Quddiem jista’ javvi-
¢ina bank biex jiftah ittra interna ta’ kreditu ta’
kumpens favur fornitur lokali. L-awtorizzazzjoni
tithassar mill-bank ghall-importazzjoni diretta, b’kon-
nessjoni biss mal-valur u l-volum ta’ oggetti migjuba
minn sorsi tal-lokal minflok ma jigu importati. II-
fornitur lokali jkun intitolat ghall-benefic¢ji bhal
dawk megqjusa ghall-esportazzjoni kif stabbilit fil-
paragrafu 8.3 tal-politika EXIM 04-09 (jigifieri I-
AAS  ghall-provvisti  intermedjijoggetti megjusa
ghall-esportazzjoni, hlas lura ta’ dazju mhallas fuq
oggetti meqjusa ghall-esportazzjoni u rifuzjoni ta’
dazju tas-sisa finali).
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(20)

(21)

(22)

(23)

Gie stabbilit li matul il-PIR wiehed mill-esportaturi i
jikkooperaw kiseb koncessjonijiet taht l-ewwel sottos-
kema, jigifieri esportazzjonijiet b'mod fiziku AAS. Ghal-
hekk mhux mehtieg li jigi stabbilit jekk is-sottoskemi li
jifdal jistghux joffru kumpens.

Wara  l-impozizzjoni  bir-Regolament ~ (KE)  Nru
1628/2004 tad-dazju definittiv ta’ kumpens attwalment
fis-sehh, il-GI mmodifika s-sistema ta’ verifika applikabbli
ghall-AAS. Ftermini konkreti, ghall-finijiet ta’ verifika
mill-awtoritajiet Indjani, detentur ta’ Awtorizzazzjoni
bil-Quddiem huwa obbligat legalment li jzomm “rendi-
kont veru u proprju ta’ konsum u utilizzazzjoni ta’
prodotti minghajr dazju importati/mixtrija lokalment”
fformat specifikat (kapitoli 4.26, 4.30 u Appendici 23
HOP I 04-09), jigifieri registru veru tal-konsum. Dan ir-
registru jrid jigi vverifikat minn kontabilist estern skedat/
kontabilist tal-kosti u x-xoghol li johrog certifikat li jist-
qarr li r-registri preskritti u d-dokumentazzjoni rilevanti
gew ezaminati u li l-informazzjoni moghtija skont I-
Appendici 23 hija vera u korretta fkull rigward. Madan-
kollu, id-dispozizzjonijiet imsemmija gabel japplikaw biss
ghal Awtorizzazzjonijiet bil-Quddiem mahruga fit-13 ta’
Mejju 2005 jew wara. Ghall-Awtorizzazzjonijiet bil-
Quddiem kollha jew Licenzji bil-Quddiem qabel din id-
data, id-detenturi huma mitluba jimxu skont id-dispoziz-
zjonijiet ta’ verifika li kienu japplikaw qabel, jigifieri li
jzommu rendikont veru u proprju ta’ konsum u uzu ta’
prodotti importati ghal dik li hija licenzja fil-format
specifikat tal-Appendici 18 (kapitolu 4.30 u l-Appendici
18 HOP I 02-07).

Fir-rigward tas-sottoskema uzata matul il-PIR mill-
produttur esportatur li jikkoopera, jigifieri dik tal-espor-
tazzjonijiet b'mod fiziku, kemm il-koncessjoni ta’” impor-
tazzjoni kif ukoll l-obbligu ta’ esportazzjoni huma ffissati
fil-volum u fil-valur mill-GI u jigu dokumentati fuq I-
Awtorizzazzjoni. Barra dan, fil-waqt tal-importazzjoni u
tal-esportazzjoni, it-transazzjonijiet li jikkorrispondu jridu
jkunu ddokumentati mill-uffi¢jali tal-Gvern fuq l-Awto-
rizzazzjoni. Il-volum ta’ importazzjonijiet koncessi taht
din l-iskema huwa ddeterminat mill-GI fuq il-bazi tan-
normi standard ta’ dhul-hrug (“SIONs” — Standard Input-
Output Norms). Is-SIONs jezistu ghall-bicca l-kbira tal-
prodotti inkluz il-prodott ikkoncernat u huma ppubbli-
kati fil-HOP 11 04-09.

I-materjali importati biex jidhlu fil-prodott mhumiex
trasferibbli u jridu jintuzaw biex jinhadem il-prodott ta’
esportazzjoni li jirrizulta. L-obbligu ta’ esportazzjoni jrid
jigi osservat fmedda ta’ Zmien preskritt wara l-hrug tal-
licenzja (24 xahar b'zewg estensjonijiet possibbli ta’ sitt
xhur kull wahda).

L-investigazzjoni ta’ revizjoni stabbilixxit li I-Licenzji bil-
Quddiem uzati ghall-importazzjoni ta’ materja prima
matul il-PIR inharget qabel it-13 ta’ Mejju 2005. Ghal-

(26)

(27)

(28)

(29)

hekk, ir-rekwiziti godda ta’ verifika stipulati mill-awtori-
tajiet Indjani fil-HOP 1 04-09, kif deskritti fi (21) hawn
fuq, kienu ghadhom ma gewx ittestjati fil-prattika. Barra
minn hekk, il-kumpanija ma setghetx turi li kienu
nzammu r-registri mehtiega ta’ konsum attwali u hazna
fil-format mehtieg mill-kapitolu 4.30 u 1-Appendic¢i 18
tallHOP I 02-07, kif applikabbli ghal-Licenzji bil-
Quddiem mahruga qabel it-13 ta’ Mejju 2005. Wara li
ttieched kont ta’ din is-sitwazzjoni, gieghed jitgies li 1-
esportatur investigat ma kienx fqaghda li juri li gew
sodisfatti d-dispozizzjonijiet EXIM rilevanti dak iz-zmien.

(d) Kummenti fuq dak li nstab

L-esportatur li kkoopera li kien ghamel uzu mill-AAS
matul il-PIR sostna fl-argument tieghu li kien baghat
b'mod volontarju l-licenzji bil-quddiem uzati, minkejja
li kienu hargu qabel it-13 ta’ Mejju 2005, ghal verifika
ta’ kontabilist bil-licenzja skont ir-rekwiziti tal-HOP I 04-
09, u li dan juri li issa tezisti sistema xierqa ta’ verifika
skont id-dispozizzjonijiet godda tal-HOP.

Certifikat fil-forma ta’ Appendi¢i 23 tal-HOP, iffirmat
minn kontabilist bil-licenzja u bid-data tal-1 ta’ Frar
2008, intbaghat tabilhaqq lis-servizzi tal-Kummissjoni
matul il-verifika fil-bini tal-kumpanija. Izda, peress li I-
licenzji bil-quddiem kellhom id-data ta’ mill-2004, u d-
dispozizzjonijiet godda tal-HOP ma kinux japplikaw
ghalihom, il-konkluzjoni hija li dan kien ezercizzju
volontarju mill-kumpanija, li ma jippruvax li giet fil-fatt
implimentata sistema effettiva ta’ verifika mill-GL. Barra
minn hekk, ma giex ippruvat li r-rifuzjoni ta’ dazju zejjed,
kif ikkalkolat mill-kontabilist bil-licenzja, fil-fatt thallset
lura lill-gvern.

() Konkluzjoni

L-ezenzjoni mid-dazji ta’ importazzjoni hija sussidju fil-
kuntest tal-Artikolu 2(1)(a)(ii) u l-Artikolu 2(2) tar-Rego-
lament baziku, jigifieri kontribuzzjoni finanzjarja tal-GI li
tat benefic¢ju lill-esportaturi investigati.

Barra dan, 1-AAS ghall-esportazzjonijiet b'mod fiziku hija
b'mod c¢ar kontingenti fil-ligi mal-mod kif tkun marret 1-
esportazzjoni, u ghalhekk hija meqjusa bhala specifika u
kumpensatorja taht l-Artikolu 3(4)(a) tar-Regolament
baziku. Minghajr impenn ta’ esportazzjoni kumpanija
ma tistax tikseb benefic¢ji taht dawn l-iskemi.

Is-sottoskema uzata fil-kaz prezenti ma tistax titqies
bhala sistema permissibbli ta’ hlas lura ta’ dazju jew
sistema ta’ sostituzzjoni ta’ hlas lura ta’ dazju fil-kuntest
tal-Artikolu 2(1)(a)(ii) tar-Regolament baziku. Hija mhix
konformi mar-regoli stretti preskritti fl-Anness I partita
(i), fl-Anness II (definizzjoni u regoli ghall-hlas lura ta’
dazju) u fl-Anness III (definizzjoni u regoli ghal sistemi li
jissostitwixxu l-hlas lura ta’ dazju) tar-Regolament baziku.
II-GI ma applikax effettivament xi sistema jew procedura
ta’ verifika biex jikkonferma jekk u fliema ammonti
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I-materja ghall-produzzjoni kinitx ikkunsmata fil-produz-
zjoni tal-prodott esportat (Anness II(I[)(4) tar-Regolament
baziku u, fil-kaz ta’ skemi ta’ sostituzzjoni ghall-hlas lura
ta’ dazju, I-Anness (II)(I1)(2) tar-Regolament baziku). Is-
SIONs infushom ma jistghux jitgiesu bhala sistema ta’
verifika tal-konsum attwali, peress li permezz taghhom
il-GI ma jistax jivverifika bi precizjoni suffi¢jenti liema
ammonti ta’ dak li kellu jidhol fil-prodott kienu kkuns-
mati fil-produzzjoni ghall-esportazzjoni. Barra dan, ma
sarx kontroll effettiv mill-GI bbazat fuq registru tal-
konsum mizmum b'mod korrett matul il-PIR. Barra
minn hekk, il-GI ma ghamilx ezami addizzjonali bbazat
fuq l-oggetti attwalment uzati fil-produzzjoni, ghalkemm
dan jehtieg li jsir normalment fin-nuqqas ta’ sistema ta’
verifika applikata b'mod effettiv (I-Anness II(II)(5) u I-
Anness II(I)(3) tar-Regolament baziku).

Din is-sottoskema hija ghalhekk kompensatorja.

(f) I1-kalkolu tal-ammont ta’ sussidju

Fin-nuqqas ta’ sistemi permessi ta’ hlas lura ta’ dazju jew
sistemi ta’ sostituzzjoni ta’ hlas lura, il-benefic¢ju
kompensatorju huwa r-rinunzja tad-dazji totali ta’ impor-
tazzjoni normalment dovuti mal-importazzjoni tal-mater-
jali li jidhlu fil-produzzjoni. Fdan ir-rigward, ta’ min
jinnota li r-Regolament baziku ma jistipulax biss ghall-
ikkompensar ta’ rinunzja “ta’ eccess” ta’ dazji. Skont I-
Artikolu 2(1)(a)(ii) u l-Anness I(i) tar-Regolament baziku
rinunzja ta’ ecCess biss ta’ dazji tista’ tigi kkumpensata,
dejjem jekk il-kundizzjonijiet tal-Annessi 1I u III tar-Rego-
lament baziku jkunu sodisfatti. Izda, dawn il-kundizzjo-
nijiet ma kinux sodisfatti fil-kaz prezenti. Ghalhekk, jekk
jigi stabbilit nuqqas ta’ process xieraq ta’ monitoragg, 1-
eccezzjoni msemmija hawn fuq ghal skemi ta’ hlas lura
mhijiex applikabbli u r-regola normali tal-kumpens tal-
ammont ta’ (id-dhul cedut) dazji mhux imhallsa, aktar
milli xi rinunzja intenzjonata ta’ eccess, tapplika. Kif stab-
bilit fl-Anness II(I) u II(II) tar-Regolament baziku l-piz
tal-kalkolu ta’ din ir-rinunzja ta’ eccess mhuwiex gieghed
fuq l-awtorita ta’ investigazzjoni. Ghall-kuntrarju, skont -
Artikolu 2(1)(a)(ii) tar-Regolament baziku hija trid tistab-
bilixxi biss bizzejjed evidenza biex tikkonfuta kemm hija
xierqa sistema ta’ verifika allegata.

’

L-ammont ta’ sussidju ghall-esportatur li uza 1-AAS gie
kkalkolat fuq il-bazi ta’ dazji ta’ importazzjoni ceduti
(dazju doganali baziku u dazju doganali addizzjonali
specjali) fuq il-materjal importat taht is-sottoskema
uzata ghall-prodott ikkoncernat matul il-PIR (numeratur).
Skont l-Artikolu 7(1)(a) tar-Regolament baziku, id-dritti-
jiet li necessarjament riedu jithallsu biex jinkiseb is-
sussidju tnaqgsu mill-ammont ta’ sussidju meta saru

(34)

(35)

(36)

(37)

talbiet iggustifikati. Skont I-Artikolu 7(2) tar-Regolament
baziku, dan l-ammont ta’ sussidju gie allokat fuq il-
fatturat mill-esportazzjoni ggenerat mill-prodott ikkon-
cernat matul il-PIR bhala denominatur xieraq, ghaliex
is-sussidju huwa kontingenti mal-mod kif tkun marret
l-esportazzjoni u ma nghatax b'referenza ghall-kwantita-
jiet manifatturati, prodotti, esportati jew ittrasportati.

Ir-rata ta’ sussidju stabbilita fir-rigward ta’ din l-iskema
matul il-PIR ghall-produttur ikkoncernat li jikkoopera
tammonta ghal 0,3 %.

2. L-Iskema ta’ Kreditu ta’ Dazju bil-Ktieb (“DEPBS” — Duty
Entitlement Passbook Scheme)

(@ Bazi legali

Id-deskrizzjoni ddettaljata tad-DEPBS tinsab fil-paragrafu
4.3 tal-politika EXIM 04-09 u fil-kapitolu 4 tal-HOP I
04-09.

(b) Eligibilita

Kull produttur-esportatur jew negozjant-esportatur huwa
eligibbli ghal din l-iskema.

(¢ Implimentazzjoni prattika tad-DEPBS

Esportatur eligibbli jista’ japplika ghall-krediti tad-DEPBS
li jigu kkalkulati bhala percentwali tal-valur ta’ prodotti
esportati taht din l-iskema. Dawn ir-rati tad-DEPBS gew
stabbiliti mill-awtoritajiet Indjani ghall-bi¢cca 1-kbira tal-
prodotti, inkluz il-prodott ikkonc¢ernat. Dawn huma
ddeterminati fuq il-bazi tas-SIONs, billi jitgies kontenut
importat prezunt ta’ dak li ntuza fil-prodott ghall-espor-
tazzjoni u l-in¢idenza tad-dazju ta’ importazzjoni fuq
dawn l-importazzjonijiet prezunti, minghajr ma jinghata
kas ta’ jekk id-dazji ta’ importazzjoni thallsux jew le.

Biex tkun eligibbli ghall-benefic¢ji taht din l-iskema, il-
kumpanija trid tesporta. Fil-mument li tkun qed issir it-
tranzazzjoni tal-esportazzjoni, trid issir stqarrija mill-
esportatur lill-awtoritajiet fl-Indja li turi li l-esportazzjoni
qed issir taht id-DEPBS. Biex l-oggetti jigu esportati, I-
awtoritajiet doganali Indjani johorgu, waqt il-procedura
tad-dispac¢, polza ta’ esportazzjoni. Dan id-dokument
juri, inter alia, l-ammont ta’ kreditu ta’ DEPBS li jrid
jinghata ghal din it-tranzazzjoni ta’ esportazzjoni. Fdak
il-mument, l-esporatur ikun jaf il-beneficcju li jkun se
jircievi. Ladarba l-awtoritajiet doganali johorgu l-polza
ta’ esportazzjoni, il-GI ma jkollu I-ebda diskrezzjoni fuq
l-ghoti ta’ kreditu tad-DEPBS. Ir-rata tad-DEPBS rilevanti
biex jigi kkalkulat il-benefic¢ju hija dik applikata fiz-

zmien i ssir id-dikjarazzjoni ta’ esportazzjoni.
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(38)  Il-krediti tad-DEPBS huma trasferibbli minghajr l-ebda (43) Din l-iskema ma tistax titqies bhala sistema permissibbli
ostakolu u validi ghall-perjodu ta’ 12-il xahar mid-data ta’ hlas lura ta’ dazju jew sistema ta’ sostituzzjoni ta’ hlas
tal-hrug. Dawn jistghu jintuzaw biex jithallsu d-dazji lura ta’ dazju fil-kuntest tal-Artikolu 2(1)(a)(ii) tar-Rego-
doganali fuq importazzjonijiet sussegwenti tal-prodotti lament baziku. Hija mhix konformi mar-regoli stretti
kollha li jistghu jkunu importati minghajr restrizzjoni, preskritti fl-Anness 1 partita (i), fl-Anness II (definizzjoni

hlief beni kapitali. I-prodotti importati bis-sahha ta’ u regoli ghall-hlas lura ta’ dazju) u fl-Anness III (definiz-

dawn il-krediti jistghu jinbieghu fis-suq domestiku zjoni u regoli ghal sistemi ta’ sostituzzjoni ta’ hlas lura ta’
(suggetti ghat-taxxa fuq il-bejgh) jew jintuzaw mod ichor. dazju) tar-Regolament baziku. Esportatur ma ghandu I-

ebda obbligu li fil-fatt jikkonsma fil-process ta’ produz-

zjoni l-prodotti importati bla hlas ta’ dazju u l-ammont

ta’ kreditu mhuwiex ikkalkulat bkonnessjoni mal-

(39)  Applikazzjonijiet ghal krediti tad-DEPBS jigu arkivjati prodpttl lifil-fart jintuzaw fll-pl‘OC.hJZZJOI’l%. Barra dan,

; >, X . ) ma tithaddem ebda sistema jew procedura li tikkonferma

elettronikament u jistghu jkopru ammont bla tmiem ta . . s . ,

SR N s liema prodotti huma kkunsmati fil-process ta’ produz-
tranzazzjonijiet ta’ esportazzjoni. De facto ma jezistu ebda oni tal-orodott rtat iew iekk hlas 7eied ta
skadenzi stretti biex wiched japplika ghall-krediti tad- Zjont tal-procott esportal jew Jexk sarx hras zgjed ta
DEPBS. Is-sistema elettronika uzata biex tithaddem id- dazji ta importazzjoni fil-kuntest tal—pam@ () te'll-Anness
DEPBS ma thallix barra awtomatikament tranzazzjonijiet Lu II:CA?neSS.lkH b Hll..t.%rl;ll.{ ego%f Iﬁeglt bfaZlku flga}l)ngggts,
li jkunu lilhinn mill-iskadenza tal-perjodi ta’ sottomissjoni esportatur tkun  CUgIbLIL ghal-penclical  tad-

I . ) minghajr ma jinghata kas jekk fil-fatt huwa jimportax
msemmija fil-kapitolu 4.47 HOP I 04-09. Barra minn AL W ' C ;
hekk, kif ipprovdut bmod car fil-kapitolu 9.3 HOP I oggetti biex jidhlu fil-prodott. Sabiex jikseb il-beneficcju,

y SR : : ikun bizzejjed ghal esportatur li sempli¢ciment jesporta 1-
04-09 l-applikazzjonijiet li jaslu wara l-iskadenza ghas- S : . A .
L e o : A prodotti minghajr ma jipprova li kien importat materjal
sottomissjonijiet jistghu wkoll jitgiesu b'impozizzjoni ta o X s S
multa (igifieri 10 % fuq id-dritt). biex jidhol fil-prodott. B'hekk, ukoll l-esportaturi li jakk-
wistaw lokalment dak kollu li jidhol fil-prodott u ma
jimportaw l-ebda oggett li jista” jintuza fil-prodott jibqghu
intitolati li jibbenifikaw mid-DEPBS.

(d) Kummenti fuq dak i nstab

(40)  Esportatur li kkoopera sostna fl-argument tieghu li I-

krediti DEPBS kollha miksuba mill-kumpanija ntuzaw

biex jigu importati materjali uzati fil-produzzjoni tal- () 11-kalkolu tal-ammont ta’ sussidju

prodott ikkoncernat, minkejja li fil-principju seta’

juzahom ghal ghanijiet ohra, kif intqal hawn fuq. Dan (44)  Skont l-Artikoli 2(2) u 5 tar-Regolament baziku, I-

l-esportatur sostna li ghalhekk l-uzu taghhom attwali tad- ammont ta’ sussidji kumpensatorji gie kkalkulat ftermini

DEPBS kien, fdan ir-rigward, konformi ma’ sistema tal-beneficcju moghti lil min jircievi, i nstab li jezisti

normali ta’ hlas lura ta’ dazju, u li ghalhekk ir-rifuzjoni matul il-PIR. Fdan ir-rigward, tqies li l-benefic¢ju jinghata

zejda biss, jekk ikun hemm, ghandha tigi kkumpensata. lil min jircievi fil-mument meta t-tranzazzjoni ta’ espor-

Madankollu, skont I-Artikolu 2(1)(a)(ii) tal-Anness I(i) tar- tazzjoni ssir taht din l-iskema. Fdan il-waqt, il-GI jkun

Regolament baziku jekk il-kondizzjonijiet tal-Annessi II u suggett li jcedi d-dazji ta’ importazzjoni, li jikkostitwixxi

Il biss tar-Regolament baziku huma sodisfatti jista" jsir kontribut finanzjarju fil-kuntest tal-Artikolu 2(1)(a)(ii) tar-

kumpens ta’ rifuzjoni ta’ dazji. Dawn il-kondizzjonijiet, Regolament baziku. Malli l-awtoritajiet doganali jirri-

kif spjegat fil-premessa (43) ma kinux sodisfatti fil-kaz laxxjaw polza ta’ esportazzjoni li turi, inter alia, l-ammont

attwali. Ghalhekk, tapplika r-regola normali tal-kumpens ta’ kreditu DEPBS li jrid jinghata ghal dik it-tranzazzjoni

tal-ammont ta’ dazji mhux imhallsa (dhul ¢edut) aktar ta’ esportazzjoni, il-GI ma ghandu ebda diskrezzjoni dwar

milli xi rifuzjoni intenzjonata. jekk jaghtix jew le s-sussidju u ma ghandu ebda diskrez-
zjoni dwar l-ammont tas-sussidju. Barra minn hekk, il-
produtturi esportaturi li jikkooperaw ipprenotaw il-krediti
DEPBS fuq bazi ta’ akkumulu bhala dhul fl-istadju tat-

() Konkluzjonjiet dwar id-DEPBS franzazzjont ta- esportazzjont.

(41) 1d-DEPBS  tipprovdi  sussidji  fil-kuntest  tal-

Artikolu 2(1)(@)(i) u l-Artikolu 2(2) tar-Regolament

baziku. Kreditu tad-DEPBS huwa kontribut finanzjarju

mill-GI, billi ’l-l.<red1tu jintuza e\’rentwal.r-nent biex ipatti (45) Meta saru talbiet iggustifikati, id-drittijiet li necessarja-

ghad-dazji ta’ importazzjoni, b’hekk jitnaqqas id-dhul . . o : 5

. P T Do ; ment riedu jithallsu biex jinkiseb is-sussidju tnaqgsu
tal-GI mid-dazju li kieku kien ikun dovut lilu. Barra . . SR . :

. . . o T mill-krediti hekk stabbiliti biex wiehed jasal ghall-

minn hekk, il-kreditu tad-DEPBS jaghti benefic¢ju lill- . idiu bhal K 1

tatur, ghaliex itejjeb il-likwidita ammonti _tas-sussicju ala - n-numeratur, skont -

esportatur, ‘ Artikolu 7(1)(a) tar-Regolament baziku. Skont I-Arti-

kolu 7(2) tar-Regolament baziku dan l-ammont ta’

sussidju gie allokat fuq il-fatturat kollu ta’ esportazzjoni

matul il-perjodu ta’ investigazzjoni tar-revizjoni bhala d-

(42) Id-DEPBS hija kontingenti fil-ligi mal-mod kif tkun denominatur xieraq, ghaliex is-sussidju huwa kontingenti

marret l-esportazzjoni, u ghalhekk titqies bhala specifika
u kumpensatorja taht I-Artikolu 3(4)(a) tar-Regolament
baziku.

mal-mod kif tkun marret l-esportazzjoni u ma nghatax
breferenza ghall-kwantitajiet immanifatturati, prodotti,
esportati jew ittrasportati.
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(46) Ir-rati ta’ sussidju stabbiliti fir-rigward ta’ din l-iskema (52) Barra minn hekk, I-EPCGS hija kontingenti fil-ligi mal-
matul il-PIR ghall-produtturi kkoncernati li jikkooperaw mod kif tkun marret l-esportazzjoni, billi dawn il-licenzji
jammontaw ghal 62 % u 57 %. ma jistghux jinkisbu minghajr impenn ta’ esportazzjoni.
Ghaldagstant, titgies bhala specifika u kumpensatorja taht
l-Artikolu 3(4)(a) tar-Regolament baziku.
3. L-Iskema tal-Beni Kapitali ghall-Promozzjoni tal-Esportaz-
zjoni (Export Promotion Capital Goods Scheme - “EPCGS”) (53) Eventwalment, din Il-iskema ma tistax titqies bhala
sistema permissibbli ta’ hlas lura ta’ dazju jew sistema
() Bazi guridika ta’ sostituzzjoni ta’ hlas lura ta’ dazju fil-kuntest tal-
(47)  Id-deskrizzjoni fid-dettall tal-EPCGS tinsab fil-paragrafu 5 Qﬁfgﬁ;%ﬁfgﬁ% tiiiﬁ_efrﬁlsiﬁfn: a,b aszilslié.n? l;ir;inl:gggﬁ
tal-politika EXIM 04-09 u fil-kapitolu 5 tal-HOP I 04-09. bhal dawn, kif stabbilit fl-Anness I, partita (i), tar—Rego—
lament baziku, ghaliex mhumiex ikkunsmati fil-produz-
zjoni tal-prodotti ghall-esportazzjoni.
(b) Eligibilita
(48)  Manifatturi-esportaturi, negozjanti-esportaturi “marbuta (¢ H-kalkolu tal-ammont ta’ sussidju
ma” mamfattqn s.ekondar)l u fornituri ta” servizzi huma (54) L-ammont ta’ sussidju gie kkalkulat, skont I-Artikolu 7(3)
eligibli ghal din l-iskema. tar-Regolament baziku, fuq il-bazi tad-dazju doganali
mhux imhallas fuq il-beni kapitali importati mifrux fuq
perjodu li jirrefletti I-perjodu normali ta’ deprezzament ta’
dawn il-beni kapitali. Skont il-prassi stabbilita, l-ammont
() Implimentazzjoni prattika ikkalkolat b'dan il-mod, li huwa attribwibbli Lill-PIR, gie
aggustat biz-zieda ta’ imghax matul dan il-perjodu biex
(49)  Taht il-kundizzjoni ta’ obbligu ta" esportazzjoni, kumpa- jirrifletti 1-valur shih tal-benefic¢ju tul iz-zmien. Ir-rata ta’
nija tithalla timporta beni kapitali (¢odda u — minn April imghax kummergjali fuq medda ta’ zmien twil matul il-
2003 - beni kapitali diga uzati mhux eqdem minn 10 perjodu ta’ investigazzjoni ghal revizjoni fl-Indja tgies
snin) brata mnaqgsa ta’ dazju. Ghal dan il-ghan il-Gl, xieraq ghal dan il-ghan. Fejn saru talbiet iggustifikati,
wara applikazzjoni u hlas ta’ dritt, johrog licenzja tnaqqsu d-drittijiet imhallsa kif mehtieg biex jinkiseb is-
EPCGS. Sal-31 ta’ Marzu 2000, kien hemm rata ta’ sussidju skont l-Artikolu 7(1)(a) tar-Regolament baziku
dazju effettiva ta’ 11 % (inkluz hlas barrani ta’ 10 %) u, minn din is-somma biex jintlahaq l-ammont tas-sussidju
fil-kaz ta’ importazzjonijiet ta’ oggetti ta’ valur gholi bhala numeratur. Skont l-Artikolu 7(2) u 7(3) tar-Rego-
kienet tapplika rata ta’ dazju ta’ zero. Minn April 2000, lament baziku, dan l-ammont ta’ sussidju gie allokat fug
l-iskema tipprovdi ghal rata ta’ dazju ta’ importazzjoni il-fatturat ta’ esportazzjoni matul il-PIR bhala d-denomi-
mnaqqsa ta' 5% applikabbli ghall-beni kapitali kollha natur xieraq, ghaliex is-sussidju huwa kontingenti mal-
importati taht l-iskema. Biex jigi sodisfatt l-obbligu ta’ mod kif tkun marret l-esportazzjoni u ma nghatax brefe-
esportazzjoni, il-beni kapitali importati jridu jintuzaw renza ghall-kwantitajiet immanifatturati, prodotti, espor-
biex jigi prodott ¢ertu ammont ta’ prodotti ghall-espor- tati jew ittrasportati.
tazzjoni matul Certu perjodu.
(55 Irrati ta’ sussidju stabbiliti fir-rigward ta’ din l-iskema
matul il-PIR ghall-produtturi i jikkooperaw jammontaw
(50)  Id-detentur ta’ licenzja EPCGS jista® wkoll ifittex il-beni ghal 0,7 % u 0,3 %.
kapitali minn pajjizu stess. Fdan il-kaz, il-manifattur indi-
genu ta’ beni kapitali jista’ japprofitta ruhu mill-benefi¢¢ju
ta’ importazzjoni hielsa mid-dazju ta’ komponenti . .
mehtiega gha{l-manifattura ta’ daivn il-beni IIZapitali. () Kummenti dwar dak li nstab
B'mod alternattiv, il-manifattur indigenu jista' jitlob il- (56) Esportatur minn dawk li kkooperaw gibed l-attenzjoni
beneficGju ta’ prodotti megjusa bhala esportazzjoni fir- ghal zball fil-metodologija li ntuzat fil-bidu ghall-kalkolu
rigward tal-provvista ta’ beni Kapitali lid-detentur tal- tal-benefic¢ji tal-EPCG, b'mod partikolari fir-rigward tal-
licenzja EPCGS. ammont ta’ imghax applikat. Dan l-izball, li affettwa z-
zew¢ esportaturi li kkooperaw, gie rrangat.
(d) Konkluzjoni fuq I-iskema tal-EPCG 4. Skema ta’ Ezenzjoni mit-Taxxa fuq id-Dhul (Income Tax
(51) LEPCGS  tipprovdi  sussidji  filkuntest  tal- Exemption. Scheme - ITES”)
Artikolu  2(1)(a)(ii) u Il-Artikolu 2(2) tar-Regolament Tagsima 80HHC tal-Att tat-Taxxa fuq id-Dhul 1961
baziku. It-tnaqgis fid-dazju jikkostitwixxi kontribut (Income Tax Act - “Ita”)
finanzjarju mill-Gl, billi din il-koncessjoni tnaggas id-
dhul mid-dazju, li kieku kien ikun dovut lilu. Barra (57) Skont din l-iskema l-esportaturi setghu jibbenefikaw

dan, it-tnaqqis fid-dazju jaghti beneficcju lill-esportaturi,
ghaliex id-dazji ffrankati waqt l-importazzjoni jtejbu I-
likwidita.

minn ezenzjoni parzjali mit-taxxa fuq id-dhul fuq profitti
gejjin mill-bejgh tal-esportazzjoni. Il-bazi legali ghal din I-
ezenzjoni giet stabbilita bit-Tagsima 80HHC tal-ITA.



30.12.2008

1l-Gurnal Uffigjali ta’ I-Unjoni Ewropea

L 350/31

(58)

(59)

(60)

(61)

(62)

(63)

Din id-dispozizzjoni giet abolita mis-sena ta’ stima 2005-
2006 (jigifieri ghas-sena finanzjarja mill-1 ta” April 2004
sal-31 ta’ Marzu 2005) 'il quddiem u ghalhekk 1-80HHC
tal-ITA ma taghti ebda benefic¢ju wara 1-31 ta’ Marzu
2004. Hl-produtturi esportaturi li jikkooperaw ma bbene-
fikawx minn xi benefic¢ji taht din l-iskema matul il-PIR.
Bhala konsegwenza ta’ dan, billi l-iskema giet irtirata,
mhix se jkollha ghalhekk kumpens, skont I-Artikolu 15(1)
tar-Regolament.

Tagsima 80IA tal-ITA
(@ Bazi guridika

L-iskema hija bbazata fuq it-Tagsima 80 I A tal-ITA. Din
id-dispozizzjoni ddahlet fl-ITA permezz tal-Att Finanz-
jarju tal-2001.

(b) Eligibilita

It-Tagsima 80 I A tal-ITA tapplika ghall-kumpaniji
impenjati fit-twaqqif ta’ facilitajiet ta’ infrastruttura,
inkluzi l-produzzjoni u t-tgassim tal-energija, fi
kwalunkwe parti tal-Indja.

(¢) Implimentazzjoni prattika

Skont id-dispozizzjonijiet tat-Tagsima 80 I A tal-ITA,
somma li tikkorrispondi ghall-qligh prodott mill-attivita-
jiet li jipproducu l-energija hija ezentata mit-taxxa fuq il-
qligh, ghal ghaxar snin konsekuttivi fl-ewwel 15-il sena
ta’ thaddim tal-unita ta’ produzzjoni. L-unita kkoncernata
trid tkun ¢gdida u bdiet tithaddem fl-1 ta’ April 2003 jew
wara u sal-31 ta’ Marzu 2010.

Il-kalkolu tat-tnaqgqis tat-taxxa fuq id-dhul jifforma parti
mid-denunzja tat-taxxa annwali, u jidhol fil-verifika tal-
kontijiet flimkien mal-hrug u d-dhul u dikjarazzjonijiet
finanzjarji ohra. Irid ikun konformi mar-regoli stipulati
fl-ITA, jigifieri li l-evalwazzjoni ta’ kontabilita tal-elettriku
prodott trid tirrifletti l-valur tieghu fis-suq. Huwa xoghol
l-awtoritajiet tat-Taxxa tad-Dhul li jivverifikaw jekk il-
kalkolu tat-tnaqgis tat-taxxa tad-dhul huwiex skont ir-
regoli tal-ITA u l-kontabilita vverifikata tal-kumpaniji. L-
investigazzjoni tat xhieda li l-awtoritajiet ivverifikaw fil-
prattika l-kalkolu u ghamlu tibdil fil-kalkoli meta kien
iggustifikat.

L-investigazzjoni wriet li z-zewg produtturi esportaturi
investigati waqqfu impjanti tal-elettriku ghall-konsum
taghhom stess bhala parti mill-unitajiet taghhom ta’
produzzjoni tal-grafita. Ghaldagstant huma talbu t-
tnaqqis korrispondenti fit-taxxa tad-dhul, skont id-dispo-
zizzjonijiet tal-ITA.

(d Konkluzjoni dwar I-ITES skont it-

Taqsima 80 I A tal-ITA

L-ezenzjoni mit-taxxa fuq id-dhul hija sussidju fil-kuntest
tal-Artikolu 2(1)(a)(ii) u l-Artikolu 2(2) tar-Regolament

(65)

(66)

(67)

(69)

(71)

baziku, jigifieri kontribut finanzjarju tal-GI li ta benefic¢¢ju
lill-esportaturi investigati.

Madankollu, l-investigazzjoni wriet li l-access ghall-ITES
skont it-Tagsima 80 I A tal-ITA mhuwiex limitat ghal
Certi intraprizi fil-kuntest tal-Artikolu 3(2)(a) tar-Regola-
ment baziku. Din l-iskema tidher li hija disponibbli ghall-
kumpaniji kollha fuq il-bazi ta’ kriterji oggettivi. Ma
nstabet lanqas xi evidenza ohra fdan il-kaz li l-iskema
hija specifika.

Barra minn hekk, hija marbuta ma’ prodott (l-elettriku) li
mhuwiex il-prodott ikkoncernat u l-benefic¢ji skont 1-
iskema ghalhekk jigu fuq il-bazi ta’ attivita li mhijiex il-
produzzjoni ta’ bejgh tal-prodott ikkoncernat. Fdawn ic-
cirkostanzi, qieghed jitqies li xi benefic¢ji li jakkumulaw
ghall-esportaturi kkoncernati taht din l-iskema ma ghand-
homx jigu kkumpensati.

5. Ezenzjoni mid-Dazju fuq I-Elettriku (Electricity Duty
Exemption - “EDE”)

Skont il-Politika ghall-Promozzjoni tal-Industrija tal-
2004, I-Istat ta’ Madhya Pradesh (“MP”) joffri ezenzjoni
mid-dazju fuq l-elettriku lill-kumpaniji industrijali i
jinvestu fil-produzzjoni  tal-elettriku  ghall-konsum
taghhom stess.

(@ Bazi guridika

Id-deskrizzjoni tal-iskema ta’ ezenzjoni mid-dazju fuq I-
elettriku applikata mill-Gvern tal-MP tinsab fit-Tagsima
3-B tal-Att dwar id-Dazju fuq l-Elettriku tal-1949.

(b) Eligibilita

Kull industrija li tinsab fil-gurisdizzjoni tal-Gvern tal-MP
li tinvesti fimpjanti godda ta’ elettriku ghall-konsum
taghha stess.

(© Implimentazzjoni prattika

Skont notifika tad-29 ta’ Settembru 2004 tal-Gvern tal-
MP, kumpaniji jew persuni li jinvestu fimpjanti godda ta’
elettriku ghall-konsum taghhom stess ta’ kapacita ta’
aktar minn 10 KW jistghu jiksbu mill-Ispettorat ghall-
Elettriku tal-MP certifikat ta’ ezenzjoni mid-dazju fuq -
elettriku. L-ezenzjoni tinghata biss ghal elettriku prodott
ghall-awtokonsum, u biss jekk l-impjant gdid ta’ elettriku
ghall-awtokonsum ma jkunx biex jiehu post impjant
gadim. L-ezenzjoni tinghata ghal perjodu ta’ hames snin.

Notifika mill-Gvern tal-MP bid-data tal-5 ta’ April 2005
ezentat l-impjant ¢did ta’ elettriku stabbilit minn wiched
mill-produtturi esportaturi li jikkooperaw fdin l-investi-
gazzjoni mid-dazju fuq l-elettriku ghal perjodu ta” ghaxar
snin.
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(73)

(d) Kummenti fuq dak li nstab

() Kalkolu tal-ammont ta’ sussidju

Esportatur li kkoopera li nghatatlu ezenzjoni mid-dazju (75  Il-beneficcju ghall-produttur esportatur gie kkalkolat fuq
fuq l-elettriku sostna li l-iskema EDE mhijiex specifika, u il-bazi tal-ammont ta’ dazju fuq l-elettriku li normalment
hija applikata minghajr diskriminazzjoni lill-kumpaniji jithallas matul il-perjodu ta’ investigazzjoni ghal revizjoni
kollha eligibbli. Skont dan l-esportatur, il-politika inizjali izda li baga’ ma thallasx taht din l-iskema. Skont l-Arti-
ta’ ghoti ta’ ezenzjoni ghal hames snin giet riveduta kolu 7(2) tar-Regolament baziku, dan l-ammont ta’
sussegwentement mill-Gvern ta’ Madhya Pradesh biex sussidju (numeratur) gie mbaghad allokat fuq il-bejgh
tinghata ezenzjoni ta’ ghaxar snin. Madankollu, ebda kollu matul il-perjodu ta’ investigazzjoni ghal revizjoni
notifika ppubblikata ma ntbaghtet dwar din il-bidla ta’ (denominatur), ghaliex huwa marbut mal-bejgh kollu,
politika la mill-esportatur li jikkoopera lanqas mill-GI fit- domestiku u ghall-esportazzjoni, u ma nghatax brefe-
twegibiet taghhom. renza ghall-kwantitajiet manifatturati, prodotti, esportati
jew ittrasportati.
() Konkluzjoni dwar l-iskema tal-EDE
76) Margini ta’ sussidju ta’ 0,7 % gie bhekk stabbilit ghal
Din l-iskema hija sussidju fil-kgntest ta‘l.-Arti’koli 2’(1){3)(i) e) kurrigpanija wahda Jli réiviet benegﬁééji skont I-EDE. 5
u 2(2) tar-Regolament baziku. Hija tikkostitwixxu
kontribut finanzjarju mill-Gvern tal-MP peress li dan I-
incentiv inaqqas id-dhul tal-Istat li kien ikollu jithallas. III. Ammont ta’ sussidji kumpensatorji
Barra minn hekk, taghti benefic¢ju lill-kumpanija li
tircevih. (77)  Ta’ min ifakkar li fir-Regolament tal-Kunsill (KE) Nru
1628/2004 l-ammont ta’ sussidji kumpensatorji, espressi
o o . ad valorem, instab li kien 15,7 % u 7 % rispettivament
Ghalkemm 11-I.’(.)l1t1ka ghall-Promozzjoni tal-Industrija tal- ghaz-zews produtturi esportaturi li jikkooperaw mar-
2004 u n-notifika tal-Gvern tal-MP tad-29 ta’ Settembru revizjoni parzjali interim attwali.
2004 jipprevdu perjodu ta’ ezenzjoni ta’ hames snin, il-
produttur esportatur ikkoncernat inghata ezenzjoni ta’
ghaxar snin. Ghalhekk, dan l-incentiv ma jidhirx li nghata (78)  Matul din ir-revizjoni parzjali interim l-ammonti ta’
skont kriterji u kondizzjonijiet stabbiliti b'mod ¢ar b'ligi, sussidji kumpensatorji, espressi ad valorem, instabu li
regolament jew xi dokument uffi¢jali iehor. kienu kif jidhru hawn taht:
Kumpanija ALS DEPB EPCG EDE Total
Graphite India Ltd. xejn 6,2 % 0,1% xejn 6,3 %
HEG Ltd. 0,3 % 5,7 % 0,5% 0,7 % 7,2 %

IV. Mizuri kompensatorji

(79)  Skont id-dispozizzjonijiet tal-Artikolu 19 tar-Regolament baziku anti-sussidju u r-ragunijiet ta’ din ir-
revizjoni interim parzjali msemmija fil-punt 3 tal-avviz ta’ bidu, huwa stabbilit li I-livell ta’ sussidju fir-
rigward tal-produtturi li jikkooperaw inbidel u ghaldagstant ir-rata ta’ dazju kompensatorju impost
bir-Regolament tal-Kunsill (KE) Nru 1628/2004 trid tigi emendata skont dan.

(80)  Id-dazju kompensatorju li ged jigi rivedut huwa r-rizultat ta’ investigazzjonijiet paralleli anti-sussidju u
anti-dumping (“l-investigazzjonijiet originali”). Skont I-Artikolu 24(1) tar-Regolament baziku u l-Arti-
kolu 14(1) tar-Regolament tal-Kunsill (KE) Nru 384/96 tat-22 ta’ Dicembru 1995 dwar il-protezzjoni
kontra importazzjonijiet oggett ta’ dumping minn pajjizi mhux membri tal-Komunitajiet Ewropej (1),
id-dazji anti-dumping imposti bir-Regolament tal-Kunsill (KE) Nru 1629/2004 gew aggustati sal-punt
li l-ammonti ta’ sussidju u l-margini ta’ dumping hargu mill-istess sitwazzjoni.

(81)  L-iskemi ta’ sussidju investigati u misjuba li kienu kompensatorji fil-procediment tar-revizjoni attwali,
ghajr ghall-EDE, ikkostitwixxew sussidji fuq l-esportazzjoni fil-kuntest tal-Artikolu 3(4)(a) tar-Rego-

lament baziku.

() GU L 56, 6.3.1996, p. 1.
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(82) Huwa ghalhekk xieraq li d-dazju anti-dumping jigi aggustat mill-gdid biex jirrifletti l-livelli godda ta’
sussidju misjuba fdin ir-revizjoni, ghal dawk li huma sussidji fuq l-esportazzjoni. Barra minn hekk,
skont I-Artikolu 15(1) tar-Regolament baziku, il-livell ta” dazji kompensatorji ma ghandux ikun oghla
mill-margini tat-tnehhija tal-hsara misjub fl-investigazzjoni originali. Bhal fl-investigazzjoni originali,
billi livell ta’ kooperazzjoni kien gholi (100 %) il-margini ta’ sussidju li baqa’ gie ssettjat fil-livell tal-
kumpanija bl-oghla margini individwali.

(83)  Skont dan, il-livelli ta’ dazji kompensatorji u anti-dumping ghandhom jigu aggustati kif gej:

Kumpanija Margi‘ni- ta’ Margni‘ ta’ Mafgni }a tneh- | Dazju kompen— Dazju :fmti—
sussidju dumping hija ta’ hsara satorju dumping
Graphite India Ltd. 6,3 % 31,1 % 15,7 % 6,3 % 9,4 %
HEG Ltd. 7,2 % 24,4 % 7,0 % 7,0 % 0%
L-ohrajn kollha 7.2 % 31,1 % 15,7 % 7,2 % 8,5%

(84)

(85)

(86)

Esportatur li kkoopera sostna li billi r-revizjoni parzjali
attwali kienet limitata ghal-livell ta’ sussidjar, id-dazji ta’
anti-dumping ma ghandhomx jigu modifikati.

Fdan ir-rigward, ta’ min ifakkar li fl-avviz ta’ inizjazzjoni
tar-revizjoni attwali kien mistqarr li “ghal dawk il-kumpa-
niji li huma suggetti kemm ghal mizuri ta’ anti-dumping
kif ukoll ta’ kumpens, il-mizura ta’ anti-dumping tista’ tigi
aggustata skont dan, jekk ikun hemm tibdil fil-mizura ta’
kumpens.” It-tibdil fid-dazji ta’ anti-dumping mhux
rizultat ta’ xi konkluzjonijiet godda dwar il-livell ta’
dumping, izda konsegwenza awtomatika tal-fatt li I-
marginijiet originali ta’ dumping gew aggustati biex jirri-
flettu 1-livell ta’ sussidji fuq l-esportazzjoni misjub, u li
dawn tal-ahhar issa gew riveduti.

Ir-rati individwali ta’ dazju kompensatorju tal-kumpaniji
specifikati fdan ir-Regolament jirriflettu = s-sitwazzjoni
misjuba waqt ir-revizjoni parzjali interim. Ghalhekk,
huma applikabbli biss ghall-importazzjonijiet tal-prodott
ikkoncernat maghmul minn dawn il-kumpaniji. L-impor-
tazzjonijiet tal-prodott ikkoncernat immanifatturat minn
kwalunkwe kumpanija ohra mhux imsemmija specifika-
ment fil-parti operattiva ta’ dan ir-Regolament, inkluzi
entitajiet marbuta ma’ dawk imsemmija specifikament,
ma jistghux jibbenefikaw minn dawn ir-rati u ghandhom
ikunu suggetti ghar-rata ta’ dazju applikabbli ghall-
“kumpaniji l-ohra kollha”.

Kull talba biex ikunu applikati dawn ir-rati ta’ dazju
kompensatorju individwali (ez wara bidla fl-isem tal-
entita jew wara li jkunu stabbiliti entitajiet godda ta’
produzzjoni jew bejgh) ghandha tkun indirizzata
minnufih  lill-Kummissjoni (') ~bl-informazzjoni kollha
rilevanti, b'mod partikulari kull modifika fl-attivitajiet

(Y) I-Kummissjoni Ewropea — Id-Direttorat Generali ghall-Kummer¢ —
Id-Direttorat H — Uffic¢ju N-105 4/92, 1049 Brussell, 1l-Belgju.

tal-kumpanija marbuta ma’ produzzjoni, bejgh domestiku
jew esportazzjoni, marbuta, nghidu ahna, ma’ din il-bidla
fl-isem jew din il-bidla fdawk l-entitajiet ta’ produzzjoni
jew bejgh. Jekk ikun xierag, u wara li jigi kkonsultat il-
Kumitat ta’ Konsulenza, il-Kummissjoni b'dan tinghata s-
setgha li temenda r-Regolament skont dan billi tigi aggor-
nata l-lista ta’ kumpaniji li jibbenefikaw minn rati ta’
dazju individwali,

ADOTTA DAN IR-REGOLAMENT:

Artikolu 1

L-Artikolu 1(2) tar-Regolament (KE) Nru 1628/2004 ghandu
jigi sostitwit b'dan li gej:

“Ir-rata tad-dazju kompensatorju definittiv applikabbli ghall-
prezz nett bla hlas fil-fruntiera tal-Komunita, qabel id-dazju,
ghall-prodotti tal-kumpaniji li gejjin, ghandha tkun kif gej:

K . Dazju defi- | Kodici addiz-
umpanya nitiv. | zjonali TARIC

Graphite India Limited (GIL), 31 6,3 % A530
Chowringhee  Road, Kolkatta —
700016, West Bengal
Hindustan Electro Graphite (HEG) 7,0 % A531
Limited, Bhilwara Towers, A-12,
Sector- 1, Noida — 201301, Uttar
Pradesh
L-ohrajn kollha 7.2 % A999”
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Artikolu 2

L-Artikolu 1(2) tar-Regolament (KE) Nru 1629/2004 ghandu jigi sostitwit b’dan li gej:

“Ir-rata tad-dazju ta’ anti-dumping definittiv applikabbli ghall-prezz nett bla hlas fil-fruntiera Komuni-
tarja, qabel id-dazju, ghall-prodotti tal-kumpaniji mnizzla hawn taht ghandha tkun kif gej:

Kumpanija Dazju definittiv Kodi¢i addizzjonali TARIC
Graphite India Limited (GIL), 31 Chowringhee Road, Kolkatta 9,4 % A530
— 700016, West Bengal
Hindustan Electro Graphite (HEG) Limited, Bhilwara Towers, 0% A531
A-12, Sector- 1, Noida — 201301, Uttar Pradesh
L-ohrajn kollha 8,5% A999”
Artikolu 3

Dan ir-Regolament ghandu jidhol fis-sehh fil-jum ta’ wara l-pubblikazzjoni tieghu fIl-Gurnal Uffiiali ta’ I-
Unjoni Ewropea.

Dan ir-Regolament ghandu jorbot fl-intier tieghu u japplika direttament fl-Istati Membri kollha.

Maghmul fi Brussell, 18 ta’ Dicembru 2008.

Ghall-Kunsill
Il-President
M. BARNIER
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REGOLAMENT TAL-KUNSILL (KE) Nru 1355/2008
tat-18 ta’ Dicembru 2008

li jimponi dazju anti-dumping definittiv u jigbor b’'mod definittiv id-dazju provvizorju impost fuq I-
importazzjonijiet ta’ ¢ertu frott tac-Citru ppreparat jew ipprizervat (principalment il-mandolin, ec¢.)
li jorigina mir-Repubblika tal-Poplu ta¢-Cina

IL-KUNSILL TAL-UNJONI EWROPEA,
Wara li kkunsidra t-Trattat li jistabbilixxi l-Komunita Ewropea,

Wara li kkunsidra r-Regolament tal-Kunsill (KE) Nru 384/96 tat-
22 ta’ Dicembru 1995 dwar il-protezzjoni kontra l-importaz-
zjonijiet li huma l-oggett ta’ dumping minn pajjizi mhux membri
tal-Komunita Ewropea (!) (ir-“Regolament baziku”), u b'mod
partikolari I-Artikolu 9 tieghu,

Wara li kkunsidra l-proposta mressqa mill-Kummissjoni wara li
kkonsultat il-Kumitat Konsultattiv,

Billi:

A. MIZURI PROVVIZORJI

(1)  Fl-20 ta’ Ottubru 2007 il-Kummissjoni habbret permezz
ta’ avviz ippubblikat f1l-Gurnal Uffigali tal-Unjoni Ewropea
I-bidu ta’ procedura anti-dumping fir-rigward ta’ importaz-
zjoni fil-Komunita ta’ certu frott tac-¢itru ppreparat u
pprizervat (principalment il-mandolin, ec¢.) li jorigina
mir-Repubblika tal-Poplu taé¢-Cina (‘RPC”) (3). Fl-4 ta’
Lulju 2008, il-Kummissjoni, bir-Regolament (KE) Nru
642/2008 () (“ir-Regolament provvizorju”) imponiet
dazju anti-dumping provvizorju fuq l-importazzjonijiet
ta’ certu frott tac-Citru ppreparat jew ipprizervat li jori-
gina mir-RPC.

2)  1l-procedura nbdiet brizultat ta’ ilment imressaq fis-6 ta’
Settembru 2007 mill-Federazzjoni Nazzjonali Spanjola
tal-Asso¢jazzjonijiet tal-Frott u I-Haxix Ipprocessat
(FNACV) (“l-entita li ghamlet l-ilment”) fisem produtturi
li jirrapprezentaw 100 % tat-total tal-produzzjoni tal-
Komunita ta’ certu frott tac-Citru ppreparat jew ippri-
zervat (prin¢ipalment il-mandolin ecc.). L-ilment kien
fih evidenza ta’ dumping tal-prodott koncernat u ta’
hsara materjali li tirrizulta minnu, u li tqieset bizzejjed
biex tkun iggustifikata 1-bidu ta’ procedura.

(3)  Kif gie stabbilit fil-premessa 12 tar-Regolament provvi-
zorju, l-investigazzjoni ta’ dumping u hsara kopriet il-
perjodu mill-1 ta’ Ottubru 2006 sat-30 ta’ Settembru

() GU L 56, 6.3.1996, p. 1.
() GU C 246, 20.10.2007, p. 15.
() GU L 178, 5.7.2008, p. 19

(6)

(") G

(
(

’)
)

G
G

U
U
U

2007 (“PI"). L-ezaminar tat-tendenzi rilevanti ghall-valu-
tazzjoni tal-hsara kopriet il-perjodu mill-1 ta Ottubru
2002 sat-tmiem tal-perjodu tal-investigazzjoni (“il-
perjodu megjus”).

Fid-9 ta’ Novembru 2007, il-Kummissjoni ghamlet -
importazzjoni tal-istess prodott li jorigina fir-RPC
suggetta ghal registrazzjoni bir-Regolament (KE) Nru
1295/2007 (4).

Qed jigi mfakkar li mizuri ta’ salvagwardja kienu fis-sehh
kontra l-istess prodott sat-8 ta’ Novembru 2007. II-
Kummissjoni imponiet mizuri provvizorji ta’ salva-
gwardja kontra importazzjonijiet ta’ certu frott tac-Citru
ppreparat jew ipprezervat (principalment il-mandolin,
ecc.) bir-Regolament (KE) Nru 1964/2003 (°). Il-mizuri
definittivi ta’ salvagwardja gew segwiti bir-Regolament
(KE) Nru 658/2004 (ir-“Regolament tas-Salvagwardji”) (°).
Kemm il-mizuri provvizorji kif ukoll definittivi ta’ salva-
gwardja kienu jikkonsistu minn kwota ta’ rata ta’ tariffa
jigifieri dazju kien dovut meta l-volum tal-importazzjoni-
jiet minghajr dazju jkun gie ezawrit.

B. PROCEDURA SUSSEGWENTI

Wara l-impozizzjonijiet ta’ dazji anti-dumping provvizorji
fuq l-importazzjonijiet tal-prodott koncernat li jorigina
mir-RPC, diversi partijiet interessati ressqu kummenti
bil-miktub. Il-partijiet li ghamlu din it-talba nghataw
ukoll l-opportunita li jinstemghu.

[I-Kummissjoni kompliet tfittex u tivverifika t-taghrif
kollu li qgieset mehtieg ghall-konkluzjonijiet definittivi
taghha. B'mod partikolari, il-Kummissjoni spiccat l-inves-
tigazzjoni fejn qieset l-aspetti ta’ interess Komunitarju.
Fdan ir-rigward, saru spezzjonijiet ta’ verifika fil-bini
tal-importaturi indipendenti fil-Komunita li gejjin:

— Wiinsche Handelsgesellschaft International (GmbH &
Co KG), Hamburg, il-Germanja —,

— Hiipeden & Co (GmbH & Co.), Hamburg, il-Ger-
manja —,

— L Schroeder KG. (GmbH & Co.), Hamburg, il-
Germanja -,

L 288,, 6.11.2007, p. 22.

L 290, 8.11.2003, p. 3.
L 104, 8.4.2004, p. 67.
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(10)

(1)

(12)

— Zumdieck GmbH, Paderborn, il-Germanja -

— Gaston spol. s r.o., Zlin, ir-Repubblika Ceka —

Il-partijiet kollha kienu infurmati bil-fatti essenzjali u I-
kunsiderazzjonijiet li fuq il-bazi taghhom kien mahsub li
tkun rakkomandata l-impozizzjoni ta’ dazju anti-dumping
definittiv fuq l-importazzjonijiet tal-prodott koncernat li
jorigina fil-PRC u l-gbir definittiv ta’ ammonti migbura
bhala dazju provvizorju. Inghataw wkoll perjodu ta’
zmien li fih setghu jaghmlu r-rapprezentazzjonijiet wara
dan l-izvelar.

Certi importaturi pproponew laggha flimkien mal-parti-
jiet interessati, skond I-Artikolu 6(6) tar-Regolament
Baziku; madankollu t-talba ma gietx accettata minn
wiehed minnhom.

II-kummenti verbali u bil-miktub imressqa mill-partijiet
interessati gew ikkunsidrati u, fejn xieraq, ittiched rendi-
kont taghhom.

C. PRODOTT KONCERNAT U PRODOTT SIMILI

Zewg importaturi indipendenti tal-KE qalu li ¢erti tipi ta’
mandolin ghandhom jigu eZentati mid-definizzjoni tal-
prodott konc¢ernat kemm minhabba I-livell tal-hlewwa
taghhom jew minhabba l-ippakkjar taghhom meta espor-
tati. Fdan ir-rigward, hu nnotat li dawn it-talbiet ma
kellhomx maghhom xi tip ta’ informazzjoni li tista’ tigi
vverifikata u dejta li tipprova li dawn it-tipi ghandhom
karatteristici li jaghmluhom differenti mill-prodott
koncernat. Hu nnotat ukoll li d-differenzi fl-ippakkjar
ma jistghux jigu kkunsidrati bhala element kritiku meta
jigi ddefinit il-prodott koncernat, spe¢jalment meta I-
formati tal-ippakkjar kienu diga kkunsidrati meta gie
ddefinit il-prodott koncernat kif stiplulat fil-premessa
(16) tar-Regolament provvizorju. Dawn l-argumenti
huma ghalhekk rrifjutati.

D. TEHID TA” KAMPJUNI

1. Tehid ta’ kampjuni ghal produtturi li jesportaw
fir-RPC

Zewg importaturi indipendenti tal-KE argumentaw li I-
produtturi esportaturi Cinizi maghzula ghall-kampjun

(13)

(14)

(15)

(16)

irrapprezentaw 60 % tal-esportazzjonijiet totali lejn il-
Komunita. Madankollu, ma kinux kapaci jipprovdu infor-
mazzjoni li tista’ tigi vverifikata li setghet timmina I-
precizjoni tal-informazzjoni tat-tehid tal-kampjuni ppre-
zentata mill-produtturi esportaturi Cinizi li kkoperaw u
b'mod wiesa’ kkonfermata matul aktar investigazzjoni.
Dan l-argument hu ghalhekk michud.

Tliet produtturi esportaturi Cinizi li kkoperaw li ppre-
zentaw rapprezentazzjonijiet qalu li I-kumpaniji relatati
taghhom kienu produtturi esportaturi tal-prodott
koncernat u ghalhekk kellhom jigu inkluzi fl-Anness
tal-produtturi esportaturi li qed jikkoperaw. Dawn it-
talbiet kienu kkunsidrati ggustifikati u kien deciz li jigi
rivedut I-Anness rilevanti skond dan. Importatur indipen-
denti tal-KE argumenta li l-esportazzjonijiet lejn il-KE
permezz ta® negozjanti kellhom awtomatikament
jithallew jibbenefikaw mill-mizuri applikabbli ghall-
produtturi esportaturi Cinizi. Fdan ir-rigward, hu nnotat
i l-mizuri anti-dumping huma imposti fuq prodotti
mmanifatturati minn produtturi esportaturi fil-pajjiz li
ged ikun investigat li ged jesportaw lejn il-KE (irrispetti-
vament mil-liema kumpanija tikkommer¢jalizzahom) u
mhux fuq entitajiet kummerdjali involuti biss fattivitajiet
kummerdjali. Il-pretensjoni kienet ghalhekk michuda.

E. DUMPING
1. It-trattament ta’ ekonomija tas-suq (MET)

Wara l-impozizzjoni ta’ mizuri provvizorji, ebda
kumment ma kien ipprezentat mill-produttur esportatur
Ciniz li kkopera fir-rigward tal-konkluzjonijiet tal-MET.
Fin-nuqqgas ta’ kummenti rilevanti, il-premessi (29) sa
(33) tar-Regolament provvizorju huma hawn hekk
konfermati.

2. It-trattament individwali

Minhabba 1li ma kien hemm ebda kummenti rilevanti, il-
premessi (34) sa (37) tar-Regolament provvizorju li jirri-
gwardaw it-trattament individwali huma b'dan konfer-
mati.

3. Il-valur normali

Qed jigi mfakkar li d-determinazzjoni tal-valur normali
kienet ibbazata fuq dejta pprovduta mill-Industrija Komu-
nitarja. Din id-dejta giet ivverifikata fil-bini tal-kumpaniji
tal-produtturi Komunitarji li kkoperaw.
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Wara l-impozizzjoni ta’ mizuri provvizorji, it-tliet
produtturi esportaturi Cinizi kollha li kkoperaw u z-
zewg importaturi indipendenti tal-KE kellhom dubju
dwar l-uzu ta’ prezzijiet tal-Industrija Komunitarja ghall-
kalkolu tal-valur normali. Kien ipprezentat li l-valur
normali missu gie kkalkulat abbazi tar-rendikont tal-
ispejjes tal-produzzjoni tar-RPC mehud ghal kull aggusta-
ment xieraq relatat mad-differenzi bejn is-swieq tal-KE u
tar-RPC. Fdan ir-rigward hu nnotat li l-uzu ta’ informaz-
zjoni minn pajjiz li ma ghandux ekonomija tas-suq u
b'mod partikolari minn kumpaniji li ma nghatawx il-
MET imur kontra d-dispozizzjonijiet tal-Artikolu 2(7)(a)
tar-Regolament baziku. Dan l-argument hu ghalhekk
michud. Intgal ukoll li d-dejta dwar il-prezzijiet mill-
pajjizi importaturi l-ohra kollha jew l-informazzjoni rile-
vanti ppubblikata setghet intuzat bhala rendikont rago-
nevoli tas-soluzzjoni mehud min-nuqqas ta’ koperazzjoni
ta’ pajjiz analogu. Madankollu, informazzjoni generali ta’
din ix-xorta, meta mqabbla mad-dejta uzata mill-
Kummissjoni ma setghetx tigi vverifikata u ccekkjata
b'mod inkrocgjat fir-rigward tal-ezattezza skond id-dispo-
zizzjonijiet tal-Artikolu 6(8) tar-Regolament baziku. Dan
l-argument hu ghalhekk michud. Ebda argument iehor
ma kien ipprezentat li seta’ tefa’ dubju fuq il-fatt li I-
metodologija uzata mill-Kummissjoni ma kinitx skond
id-dispozizzjonijiet tal-Artikolu 2(7)(a) tar-Regolament
baziku u, b'mod partikolari, il-fatt li din tikkostitwixxi
fdan il-kaz partikolari l-unika bazi ragjonevoli li baqa’
biex jigi kkalkulat il-valur nominali.

Minhabba li m’hemm ebda kummenti ohra, il-premessi
(38) sa (45) tar-Regolament provvizorju huma b'dan
konfermati.

4. Nl-prezz tal-esportazzjoni

Wara l-impozizzjoni ta’ mizuri provvizotji, wieched mill-
produtturi esportaturi Cinizi i kkopera li ntuza fil-
kampjun issottometta li l-prezz tieghu ghall-esportazzjoni
kellu jigi aggustat biex jigu kkunsidrati certi elementi ta’
spejjez (b'mod partikolari it-trasport ocean tal-merkan-
zija). Fdan ir-rigward hu nnotat li din il-kwistjoni giet
ittrattata matul il-verifika fuq il-post kemm fir-rigward ta’
din il-kumpanija kif ukoll fir-rigward tal-kumpaniji l-ohra
fdan il-kampjun. Fdin l-okkazjoni, kull kumpanija ppre-
zentat informazzjoni fir-rigward tal-ispejjez in kwistjoni.
L-ammont li attwalment ged jintalab mill-kumpanija hu
konsiderevolment oghla mill-ammont originarjament
irrapportat. Hu nnotat li din it-talba l-gdida hi bbazata
sempliciment fuq dikjarazzjoni minn wiched li jghaddi t-
trasport tal-merkanzija u ma tirriflettix id-dejta relatata
ma’ transazzjoni vera. Ebda wiehed mill-produtturi espor-
taturi l-ohra li ntuzaw fil-kampjun ma ddubita ¢-cifri
uzati fir-rigward tat-trasport tal-merkanzija fl-ocean.
Madankollu, minhabba li l-prezentazzjoni nghatat tard,
din it-talba ma’ tista’ tigi vverifikata. B'mod partikolari,
l-aggustament mitlub ma ghandux xjagsam ma’ dejta li
diga tinsab fil-fajl. Wara din it-talba I-Kummissjoni
madankollu analizzat mill-gdid l-ammont tal-ispiza in
kwistjoni tar-rendikont mehud tal-importanza ta’ din I-
ispiza partikolari ghat-transazzjonijiet ta’ esportazzjoni
tal-KE irrapportati mill-kumpanija. Bhala konsegwenza,
il-Kummissjoni waslet ghall-konkluzjoni li kien aktar

(21)

(22)

(23)

(24)

xieraq li tintuza l-ispiza medja tat-trasport ocean tal-
merkanzija vverifikat fil-post ghall-kumpaniji kollha
Cinizi li ntuzaw fil-kampjun. Konsegwentement, il-prezz
ta’ esportazzjoni tal-kumpanija kien aggustat skond dan.

Produttur esportatur Ciniz iehor li kkopera li ntuza fil-
kampjun enfasizza zewg zbalji ta’ komputazzjoni dwar il-
kalkolu tal-prezz tieghu ta’ esportazzjoni relatat mal-listi
pprezentati ta’ esportazzjoni. It-talba tgieset li kienet
iggustifikata u l-prezz rilevanti ta’ esportazzjoni tal-
produttur gie rrivedut skond dan.

Fin-nuqgas ta’ xi kummenti ohra fdan ir-rigward, il-
premessa (46) tar-Regolament provvizorju hija b'dan
konfermata.

5. Paragun

Minhabba li ma kien hemm ebda kummenti fdan ir-
rigward, il-premessi (47) u (48) tar-Regolament provvi-
zorju huma b’dan konfermati.

6. Il-margni tad-dumping

Fid-dawl ta’ dak li ntqal hawn fugq, il-margini tad-dumping
definittivi riveduti, espressi bhala percentwali tal-prezz
tal-fruntiera tal-Komunita CIF, dazju mhux imhallas,
huma dawn i gejjin:

— Yichang Rosen Foods Co., Ltd, Yichang, Zhejiang
139,4 %

— Huangyan No.l Canned Food Factory, Huangyan,
Zhejiang,86,5 %

— Zhejiang Xinshiji Foods Co., Ltd, Sanmen, Zhejiang u
I-produttur relatat maghha Hubei Xinshiji Foods Co.,
Ltd, Dangyang City, Hubei Province 136,3 %

— Il-produtturi esportaturi li kkoperaw mhux inkluzi fil-
kampjun 131 %

[l-kumpaniji l-ohrajn kollha 139,4 %.

F. HSARA
1. II-produzzjoni Komunitarja u l-industrija Komuni-
tarja

Fin-nuggas ta’ kummenti ssostanzjati, il-konkluzjonijiet
stabbiliti fil-premessi (52) sa (54) tar-Regolament provvi-
zorju huma b’dan konfermati.
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27)
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2. Il-konsum Komunitarju

Wahda mill-partijiet esportaturi qalet li kien hemm disk-
repanza bejn il-livell tal-konsum stabbilit fir-Regolament
ta’ salvagwardja Nru 658/2004 u l-livell stabbilit fir-
Regolament provvizorju. Qed jigi enfasizzat li d-diffe-
renza fil-livell tal-konsum sehhet bazikament minhabba
l-iskop differenti tal-prodott fl-investigazzjoni korrenti u
minhabba l-ghadd differenti ta’ Stati Membri fdawn iz-
zew¢ investigazzjonijiet. Ebda informazzjoni ssostanzjata
¢dida ma waslet fdan ir-rigward. Il-konkluzjonijiet stab-
biliti fil-premessi (55) u (57) tar-Regolament provvizorju
hu ghaldagstant konfermat. B'mod korollarju, il-partijiet
sussegwenti tal-analizi li strahet fuq il-konsum huma
wkoll konfermati fdan ir-rigward.

3. L-importazzjonijiet mill-pajjiz konc¢ernat

(a) Volum u sehem mis-suq tal-importazzjonijiet tal-prodott
konéernat;

Fir-rigward tas-sehem mis-suq certi partijiet interessati
opponew l-istqarrija  tal-Kummissjoni stabbilita fil-
premessa (58) li indikat zieda tas-sehem mis-suq tal-
importazzjonijiet iddampjati. Huma qalu li ghall-
kuntrarju  tal-konkluzjonijiet tal-Kummissjoni s-sehem
mis-suq tal-importazzjonijiet mi¢-Cina naqsu. Il-valutaz-
zjoni tal-importazzjonijiet mir-RPC bhala volum u bhala
sechem mis-suq kienet ivverifikata. Kif iddefinit fil-
premessa (58) tar-Regolament provvizorju kien hemm
sena wahda biss fejn is-sehem mis-suq tal-importazzjoni-
jiet Cinizi naqsu. Ghall-bgija tal-perjodu ezaminat is-
sehem mis-suq tal-importazzjonijiet mic-Cina baga’
konsistentament gholi. Ghalhekk il-konkluzjonijiet ippre-
zentati fl-istadju provvizorju huma kkonfermati.

Xi partijiet galu li I-volumi li saru wara 1-PI ghandhom
jigu wkoll ezaminati biex jigi vvalutat jekk l-importazzjo-
nijiet Cinizi humiex ged jizdiedu. Ghandu jigi nnotat li
kienu vvalutati t-tendenzi tal-importazzjonijiet mic-Cina
ghall-perjodu 2002/2003 sa 2006/2007 u kienet osser-
vata zieda cara. Skond id-dispozizzjonijiet tar-Regola-
ment baziku, il-fatti ta’ wara -PI ma jitqisux, hlief f¢cir-
kostanzi eccezzjonali. Fi kwalunkwe kaz, kif iddikjarat
hawn taht fil-premessa (48) kien ezaminat il-livell tal-
importazzjonijiet ta’ wara 1-PI u nsab li kien sinifikanti.

(b) Undercutting fil-prezz

Tliet produtturi esportaturi li kkoperaw ikkontestaw il-
konkluzjonijiet  tal-Kummissjoni ~dwar l-undercutting.
Wiehed minnhom ikkontesta I-metodologija uzata
ghall-kalkolu tal-undercutting u talab aggustament biex
jigu riflessi l-ispejjez li saru min-negozjanti ghall-bejgh

(32)

indirett taghhom. Fejn iggustifikat, il-kalkoli kienu addat-
tati. It-tqabbil irrivedut wera li, waqt il-PI, l-importazzjo-
nijiet tal-prodott koncernat inbieghu fil-Komunita bi
prezzijiet li jitbaxxew taht il-prezzijiet tal-industrija
Komunitarja ffirxa ta’ 18,4 % sa 35,2 % bbazata fuq id-
dejta 1i giet sottomessa mill-produtturi esportaturi fil-
kampjun li kkoperaw.

4. 1l-qaghda tal-industrija Komunitarja

Zewg importaturi u l-assocjazzjoni tal-importaturi kkon-
testaw id-dewmien tal-istagun tal-ippakkjar indikat fil-
premessa (79) tar-Regolament provvizorju. Huma qalu
li listagun tal-ippakkjar fi Spanja jdum biss tliet xhur
minflok erba’ sa hames xhur kif indikat fir-Regolament
provvizorju. Madankollu din l-allegazzjoni hi marbuta
mal-prodott (varjabbli min-natura) u mal-kwantita
prodotta u fi kwalunkwe kaz ma ghandhiex impatt fuq
il-fatturi ta’ hsara kif analizzati mis-servizzi tal-Kummiss-
joni.

Fin-nuqqas ta’ informazzjoni jew argument ssostanzjat
iehor rigward is-sitwazzjoni tal-industrija Komunitarja,
il-premessi  (63) sa (86) tar-Regolament provvizorju
huma b'dan konfermati.

5. Il-konkluzjoni dwar il-hsara

Wara l-pubblikazzjoni tar-Regolament provvizorju, certi
importaturi u Certi produtturi esportaturi qalu, brefe-
renza ghall-premessi (83) sa (86) tar-Regolament provvi-
zorju, li d-dejta uzata mill-Kummissjoni biex jigi stabbilit
il-livell tal-hsara ma kinitx la korretta u lanqas ivvalutata
b'mod oggettiv. Huma qalu li kwazi l-indikaturi kollha
relatati mal-hsara wrew tendenzi pozittivi u li ghalhekk
ma tista’ tinstab ebda evidenza ta’ hsara.

Fdan ir-rigward, hu nnotat li anke jekk certi indikaturi
juru xi titjib zghir, is-sitwazzjoni tal-industrija Komuni-
tarja kellha tkun ivvalutata b'mod shih u billi jitgies il-fatt
li I-mizuri ta’ salvagwardja kienu fis-sehh sal-ahhar tal-
perjodu tal-investigazzjoni. Din il-kwistjoni kienet stud-
jata fit-tul fil-premessi (51) sa (86) tar-regolament prov-
vizorju. Il-process profond ta’ ristrutturazzjoni li pper-
mettew dawn il-mizuri, li rrizulta fi tnaqqis kbir fil-
produzzjoni u l-kapacita, fcirkostanzi normali kien
iwassal ghal titjib sinifikanti fis-sitwazzjoni generali tal-
produtturi Komunitarji, inkluzi l-produzzjoni, l-uzu tal-
kapacita, il-bejgh, id-divrenzjalitajiet bejn il-prezz u 1-
ispiza. Minflok, l-indikaturi tal-volum baqghu dghajfa, I-
hazniet zdiedu b'mod sostanzjali u l-indikaturi finanzjarji
komplew li juru kellhom jaghtu aktar milli jiehdu - bxi
whud anki jihzienu.
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Abbazi ta’ dan, il-konkluzjonijiet rigward il-hsara mater-
jali mgarrba mill-industrija Komunitarja kif stabbilit fir-
Regolament provvizorju baqghu l-istess. Fin-nuqqas ta’
informazzjoni jew argumenti ohra ssostanzjati, dawn
hu ghalhekk definitivvament konfermati.

G. KAWZALITA
1. L-effett tal-importazzjonijiet iddampjati

Certi partijiet qalu li l-volum tal-importazzjonijiet Cinizi
kien stabbli mill-1982 u li ghalhekk dawn ma setghux
ikkawzaw hsara kif spjegat fir-Regolament provvizorju
(ara premessa 58). Fil-fatt, kif spjegat hawn fuq fil-
premessa (26), l-importazzjonijiet mi¢-Cina matul il-
perjodu ezaminat zdiedu b'mod sinifikanti ghad-detri-
ment tas-schem mis-suq tal-industrija tal-UE. Barra
minn hekk, l-argument jirreferi ghat-tendenza fl-impor-
tazzjonijiet li jagbzu ferm aktar mill-perjodu in kwistjoni
ghalhekk l-argument qed jigi michud.

Kif issemma fil-premessa (28) hawn fuq, hu definittiva-
ment konkluz li matul il-PI, il-prezzijiet tal-importazzjo-
nijiet tal-produtturi esportaturi Cinizi fil-kampjun i
kkoperaw rahhsu l-prezzijiet Komunitarji medji b’per-
centwali bfirxa bejn 18,4 % sa 35,2 %. Ir-revizjoni tal-
margni tal-undercutting ma taffettwax il-konkluzjonijiet
tal-effett tal-importazzjonijiet iddampjati stipulati fil-
premessi (100) u (101) tar-Regolament provvizorju.

2. Ie-caqliq fir-rata tal-kambju

Wara l-impozizzjoni tad-dazji provizjorji Certi importa-
turi komplew jishqu dwar l-influwenza negattiva tar-rata
tal-kambju fuq il-livell tal-prezzijiet. Huma qalu li l-livell
tar-rata tal-kambju hu I-fattur principali li kkawza I-hsara.
Madankollu, il-valutazzjoni tal-Kummissjoni tirreferi biss
ghal differenza bejn il-livelli tal-prezzijiet bla ebda htiega
li jigu analizzati |-fatturi li jaffettwaw il-livell ta’ dawn il-
prezzijiet. Konsegwentement instabet konnessjoni cara ta’
kkawzar bejn il-livell gholi ta’ dumping u l-hsara mgarrba
mill-industrija Komunitarja u ghalhekk jista’ jkunu kkon-
fermati I-premessi (95) tar-Regolament provvizorju.

3. Il-provvista u l-prezz tal-materja prima

Certi partijiet interessati galu li l-hsara mhix ikkawzata
mill-importazzjonijiet iddampjati izda pjuttost bil-prov-
vista skarsa ta’ frott frisk jigifieri l-materja prima ghall-
mandolin tal-bott.

Madankollu, id-dejta uffi¢jali mill-Ministeru tal-Agrikul-
tura Spanjol tikkonferma li l-kwantita disponibbli ghall-
industrija tat-tqeghid fil-bottijiet hi aktar mill-suffi¢jenti

(39)

(40)

(41)

(42)

biex tigi koperta l-kapacita kollha tal-produzzjoni tal-
produtturi Spanjoli.

I-produtturi jikkompetu sa certu punt ghal frott frisk
mas-suq dirett ta’ prodott frisk ghall-konsumaturi.
Madankollu, din il-kompetizzjoni ma tiksirx din il-
konnessjoni ta’ kkawzar. Raguni cara, sinifikanti ghall-
produzzjoni, il-bejgh u s-sehem mis-suq relattivament
baxxa tal-industrija Komunitarja pjuttost hi Il-pressjoni
ta’ importazzjonijiet massivi mi¢-Cina bi prezzijiet ferm
baxxi. Fdin is-sitwazzjoni, u meta jitgies li l-prezz tas-suq
hu ddettat mill-importazzjonijet li jkopru aktar minn
70 % tas-suq, li jippartecipaw fl-undercutting tal-prezzijiet,
soppressjoni u depressjoni, ma jkunx ekonomiku li jkun
ipproducut aktar minghajr aspettattivi ragonevoli ghal
bejgh tal-prodott bi prezzijiet li jippermettu profitt
normali. Ghalhekk l-industrija Spanjola tista’ ragonevola-
ment tipprovdi kwantitajiet b'mod sinifikanti oghla bil-
kundizzjoni li I-prezz tas-suq ma jippenalizzax ir-rizultati
ekonomici taghhom.

Fatt iehor li jikkonferma din l-analizi hu l-ezistenza
konsistenti ta’ ammont sinifikanti ta’ hazniet mill-produt-
turi tal-Komunita, li jenfasizzaw li s-sitwazzjoni ta’ hsara
ghall-industrija Komunitarja sehhet mhux biss minhabba
produzzjoni insuffi¢jenti, izda minhabba produzzjoni li
ma tistax tinbiegh minhabba l-pressjoni tal-importazzjo-
nijiet Cinizi.

Bhala prodott agrikolu, il-prezz tal-materja prima hu
soggett ghal varjazzjonijiet stagunali minhabba n-natura
agrikola tieghu. Madankollu, fil-perjodu ta’ hames snin
analizzati, li inkludew hsad bi prezzijiet aktar baxxi u
oghla, il-Kummissjoni tosserva li l-hsara (jigifieri b'forma
ta’ telf finanzjarju) issehh irrispettivament minn dawn il-
varjazzjonijiet u ghalhekk ir-rizultati ekonomici tal-indus-
trija Komunitarja mhumiex direttament korrelatati ma’
varjazzjonijiet stagjonali ta’ din ix-xorta.

4. Id-differenzi fil-kwalita

Certi partijiet qalu li I-prodott Ciniz kien ta’ kwalita oghla
mill-produzzjoni Komunitarja. Madankollu, kull diffe-
renza fil-prezz li tirrizulta minn dan ma kinitx issostanz-
jata b'mod suffi¢jenti, u ma kienx hemm evidenza li I-
preferenza allegata tal-konsumatur ghal prodotti Cinizi
kellha tkun tant intensiva li tkun il-kawza tas-sitwazzjoni
ddeterjorata tal-industrija Komunitarja. Fi kwalunkwe
kaz differenzi allegati ta’ prezzijiet bhal dawn kellhom
jiffavorixxu lill-prodott Ciniz, izidu I-livell ta’ under-
cuttingfunderselling. Minhabba n-nuqgas ta’ informazzjoni
jew argument ssostanzjat gdid, il-premessa (99) tar-Rego-
lament provvizorju hi b’dan konfermata.
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(44)

(47)

(48)

5. Iz-zidiet tal-ispejjez

Certi partijiet qalu li z-zidiet tal-ispejjez ta’ certi produt-
turi kienu l-kawza tal-hsara. Dawn l-allegazzjonijiet ma
kinux issostanzjati b'mod suffi¢jenti. L-analizi tal-
Kummissjoni ma sabitx fatti bhal dawn li setghu jibdlu
l-valutazzjoni tal-kawzalita jew jaffettwaw il-kalkolu tal-
livell tal-eliminazzjoni tal-hsara.

Certi partijiet ipprezentaw kummenti dwar l-ispejjez
mizjuda tal-produzzjoni u l-inabbilta tal-industrija Komu-
nitarja li tnagqashom. Certi punti ta’ spejjez (bhalma hi I-
energija) zdiedu, izda l-impatt taghhom mhux tant li
jkisser il-konnessjoni tal-ikkawzar fkuntest fejn ammont
tassew sinifikanti ta’ esportazzjonijiet Cinizi ddampjati
ged jitfa’ lura I-bejgh u l-produzzjoni (biex b’hekk jikbru
l-unitajiet tal-ispejjez Komunitarji) u jissopprimaw u
jiddeprimaw il-prezzijiet tal-industrija Komunitarja.

6. L-iskemi ta’ ghajnuna

Kien allegat li l-iskemi ta’ ghajnuna tal-KE kkawzaw
tkabbir artifijali ta” pprocessar fl-KE u mbaghad inkorag-
gixxew livelli mnaqqsa ta’ provvista ta’ materja prima
ghall-prodott koncernat. Din l-allegazzjoni kienet ta’
natura generali u ma kinitx issostanzjata b'mod suffic-
jenti. Fi kwalunkwe kaz, l-iskemi in kwistjoni kienu
mmodifikati fl-1996 meta l-ghajnuna nghatat lill-bdiewa
minflok lil dawk li jipprocessaw il-prodott koncernat. L-
analizi tal-Kummissjoni ma sabitx effetti residwali matul
il-perjodu ta’ investigazzjoni li setghet tkisser il-konness-
joni tal-ikkawzar. Fir-rigward tal-provvista, qed issir refe-
renza ghal premessi (40) u (41) hawn fuq.

7. Ilkonkluzjoni dwar il-kawzalita

Fin-nuqgas ta’ aktar informazzjoni jew argumenti ssos-
tanzjati godda, il-premessi (87) sa (101) tar-Regolament
provvizorju huma b'dan konfermati.

Fid-dawl ta’ dan ta’ hawn fug, is-sejpa provvizorja ta’
ezistenza ta’ konnessjoni kawzali bejn il-hsara materjali
mgarrba mill-industrija Komunitarja u l-importazzjonijiet
Cinizi ddampjati hija kkonfermata.

H. INTERESS KOMUNITARJU
1. L-izviluppi wara l-perjodu ta’ investigazzjoni

Mid-9 ta’ Novembru 2007 l-importazzjonijiet mir-RPC
kienu soggetti ghar-registrazzjoni skond ir-Regolament

(50)

(51)

tal-Kummissjoni (KE) Nru 1295/2007 tal-5 ta’ Novembru
2007 li jaghmel l-importazzjonijiet ta’ certu frott tac-citru
ppreparat jew ipprizervat (jigifieri l-mandolin, ecc.) li jori-
ginaw mir-Repubblika tal-Poplu ta¢-Cina soggetti ghal
registrazzjoni  (“ir-Regolament  tar-Registrazzjoni”) (1).
Dan sar bl-ghan ta’ impozizzjoni retroattiva possibbli
ta’ dazji anti-dumping. Konsegwentement u eccezzjonal-
ment, l-izviluppi wara I-PI gew ukoll analizzati. Id-dejta
tal-Eurostat tikkonferma 1i l-importazzjonijiet mi¢-Cina
ghandhom sinifikanti u din kienet ikkorroborata minn
certi importaturi. Il-volum ghall-ahhar 10 xhur wara I-
PI lahaq livell ta’ 74 000 tunnellata fi prezzijiet baxxi
stabbli.

2. L-abbilta tal-produtturi Komunitarji biex jigi
fornut is-suq Komunitarju

Ghadd ta’ partijiet ikkummentaw dwar il-livell baxx tal-
produzzjoni Spanjola, li huma qalu mhix kapaci li tforni
b'mod shih is-suq Komunitarju. Filwaqt li hu korrett li
jigi ddikjarat li fis-sitwazzjoni prezenti l-industrija Komu-
nitarja ma tfornix is-suq generali tal-UE, ghandu jkun
innotat li dan il-fatt hu konness mall-effett tal-importaz-
zjonijiet ta’ hsara, kif spjegat hawn fuq. Fi kwalunkwe
kaz, l-effett mahsub tal-mizuri mhux li jinghalaq is-suq
Komunitarju  ghall-importazzjonijiet Cinizi, izda biex
jitnehhew l-effetti ta’ dumping dannuz. Minhabba fost
affarijiet ohra, l-ezistenza ta’ zewg sorsi biss ta’ provvista
ta’ dawn il-prodotti, hu megjus li fkaz li jigu imposti
mizuri definittivi, il-prodotti Cinizi se jkomplu jgawdu
minn talba sinifikanti fil-Komunita.

3. L-interess tal-industrija u I-fornituri Komunitarji

Wahda mill-assoc¢jazzjonijiet tal-importaturi allegat li
mizuri anti-dumping minghajr limitazzjonijiet ta’ kwanti-
tajiet ma kinux se jghinu biex tigi protetta l-industrija
Spanjola izda kienu se joholqu b’'mod awtomatiku attivi-
tajiet illegali ta’ kummer¢. Dan hu argument li jindika
pjuttost il-htiega ghall-istituzzjonijiet li jizguraw monito-
ragg xieraq ghall-inforzar tal-mizuri, pjuttost milli kontra
|-benefic¢ji li l-mizuri jista® jkollhom ghall-produtturi
Komunitarji.

Importatur iehor qal li l-impozizzjoni ta’ mizuri anti-
dumping ma kinitx se ttejjeb is-sitwazzjoni tal-produtturi
Spanjoli, minhabba l-ezistenza ta’ hazniet kbar akkumu-
lati mill-importarturi fl-UE, li jistghu jissodisfaw id-
domanda tas-suq fil-futur gejjieni. Id-dags tal-hazniet u
tal-fenomenu  tal-akkumulazzjoni  tal-hazniet kienu
appoggati minn importatur iehor. Dawn il-kummenti
jikkonfermaw l-analizi tal-Kummissjoni fir-Regolament
provvizorju u fi bnadi ohra fdan ir-Regolament. Madan-
kollu, qed jitfakkar li l-mizuri mahsuba biex jipprovdu
serhan minn dumping dannuz matul perjodu ta’ hames
snin — mhux wahda biss.

(*) GU L 288, 6.11.2007, p. 22.
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(53)

(54)

(56)

Fin-nuqqas ta’ informazzjoni jew argument issostanzjat
¢did fdan ir-rigward, il-konkluzjoni mehuda fil-premessi
(103) sa (106) u (115) tar-Regolament provvizorju dwar
l-interess tal-industrija Komunitarja huma b’dan konfer-
mati.

4. L-interess ta’ importaturi/negozjanti indipendenti
fil- Komunita

Importaturi li kkoperaw esprimew interess generali fiz-
zamma ta’ Zewg sorsi ta’ provvista tal-prodott koncernat,
princ¢ipalment Spanja u ¢-Cina, biex tinzamm is-sigurta
tal-provvista bi prezzijiet kompetittivi.

Madankollu [-maggoranza tal-importaturi, li kieku
kellhom jigu imposti mizuri definittivi, kienu jippreferu
mizura li jkollha wkoll elementi kwantitattivi. Din mhix
meqjusa adegwata, kif spjegat hawn taht fil-premessa
(68).

Id-dejta mill-importaturi fil-kampjun li kkoperaw kienet
ivverifikata u kkonfermat li s-settur tal-mandolin tal-
bottijiet jirrapprezenta angas minn 6 % tal-fatturat totali
u li dawn iwettqu, bhala medja, livell ta’ profittabilita li
tagbez 1-10 % matul kemm il-perjodu ta’ investigazzjoni
u l-perjodu tal-2004-2008.

Dak li ntqal hawn fuq jenfasizza li, wara li jitqies kollox,
l-impatt potenzjali tal-mizuri fuq l-importaturi/negozjanti
ma kellux ikun disproporzjonat ghall-effetti pozittivi li
joriginaw minnhom.

5. L-interess tal-utentifil-bejjiegha bl-imnut

Utent, li jirrapprezenta angas minn 1% tal-konsum,
ipprezenta kummenti generi¢ci dwar id-disponibilita
mnaqgsa tal-mandolin fl-UE u dwar il-kwalitd superjuri
tal-prodott Ciniz. Hu kien mistieden biex jikkopera aktar
billi jipprovdi dejta individwali izda ma accettax u ma
ssostanzjax l-allegazzjonijiet tieghu. Bejjiegh bl-imnut
iehor, membru tal-asso¢jazzjoni principali tal-importaturi,
oppona b’'mod generali zieda fil-prezz. Ebda prezentaz-
zjoni ohra li tikkoncerna l-interess tal-utenti/bejjiegh bl-
imnut ma twasslet matul l-investigazzjoni. Fdin is-sitwaz-
zjoni u fin-nuqqas ta’ kummenti ssostanzjati minn uten-
ti/bejjiegha  bl-imnut, il-konkluzjonijiet mehuda fil-

(60)

premessi (109) sa (112) tar-Regolament provvizorju
huma b'dan konfermati.

6. L-interess tal-konsumaturi

Ghall-kuntrarju ta’ dak li kien intqal minn wiehed mill-
importaturi, tqies l-interess tal-konsumaturi fdan l-istadju
provvizorju. Il-konkluzjonijiet tal-Kummissjoni ngabru
fil-qosor fil-premessi (113) u (114) tar-Regolament prov-
vizorju. Partijiet ohra ssuggerixxew li limpatt fuq il-
konsumaturi kellu jkun sinifikanti. Madankollu, ebda
informazzjoni ma kienet ipprovduta u dan seta’ jitfa’
dubju fuq il-konkluzjonijiet fil-premessi msemmija
hawn fuq. Anki jekk dazji kellhom iwasslu ghal zieda
fil-prezzijiet ghall-konsumatur, ebda parti ma haditha
kontra I-fatt li dan il-prodott kien parti ferm zghira
tan-nefqa ghall-ikel domestiku. Ghalhekk fin-nuqqas ta’
kwalunkwe kummenti mill-konsumaturi u ta’ aktar infor-
mazzjoni gdida u ssostanzjata dawn il-premessi huma
kkonfermati.

7. Il-kkonkluzjoni dwar l-interess tal-Komunita

L-analizi addizzjonali ta’ hawn fuq dwar l-interess
inkwistjoni ma bidlitx il-konkluzjonijiet provvizorji
fdan ir-rigward. Id-dejta tal-importaturi fil-kampjun li
kkoperaw kient ivverifikata u kkonfermat li s-settur tal-
mandolin tal-bottijiet jirrapprezentalhom anqas minn 6 %
tal-fatturat totali u li huma wettqu, b'termini medji
rizultat komdu matul kemm il-perjodu ta’ investigazzjoni
kif ukoll matul il-perjodu ezaminat tal-2004-2008, ghal-
hekk l-impatt tal-mizuri fuq l-importaturi kien se jkun
minimu. Kien ukoll accertat li l-impatt finanzjarju fuq
il-konsumatur finali kellu jkun negligibbli, meta jitqies
li jinxtraw kwantitajiet marginali per capita fil-pajjizi
konsumaturi. Jitgies li l-konkluzjonijiet rigward l-interess
Komunitarju kif stabbilit fir-Regolament provvizorju
baqghu l-istess. Fin-nuqqas ta’ kwalunkwe kumment
iehor, dawn il-konkluzjonijiet iddefiniti fir-Regolament
provvizorju huma ghalhekk konfermati b'mod definittiv.

I. MIZURI DEFINITTIVI
1. Ilivell tal-eliminazzjoni tal-hsara

Importatur wiehed qal li I-margni ta’ profitt fil-livell ta’
6,8 % uzat bhala referenza fl-istadju provvizorju kien
ikkalkulat aktar milli kien. Fdan ir-rigward ghandu jigi
nnotat li l-istess livell intuza u kien accettat ghal mizuri
ta’ salvagwardja bhala l-profitt attwali mwettaq mill-
industrija Komunitarja fil-perjodu 1998/99 sa 2001/02.
Dan jirreferi ghall-profitti tal-produtturi Komunitarji fsit-
wazzjoni normali ta’ kummer¢ gabel iz-zieda fl-importaz-
zjonijiet li wasslu ghall-hsara fl-industrija. Ghaldagstant 1-
argument ma jistax jigi accettat.
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(61)  I-produtturi Komunitarji qalu li d-dazji provvizorji ma mita mal-Artikolu 9(4) tar-Regolament baziku, dazju

(62)

(63)

(64)

(65)

kkunsidrawx is-sitwazzjoni irregolari tas-suq tal-mandolin
tal-bottijiet, fejn il-produzzjoni hi kkoncentrata fpajjiz
wiched biss u l-parti I-kbira tal-bejgh u tal-importazzjo-
nijiet huma kkoncentrati fpajjiz Ewropew ichor.
Minhabba dan intalab li l-kalkoli finali jikkunsidraw I-
ispiza tat-trasport mill-pajjiz produttur lejn il-pajjiz
konsumatur. Din it-talba kienet iggustifikata u ragonevoli
u kienu adattati kalkoli skond dan biex tigi riflessa I-
koncentrazzjoni tal-bejgh fiz-zoni rilevanti tal-Komunita.

Parti wahda ghamlet kummenti dwar il-kalkolu tal-under-
cutting u l-underselling. Fejn kien ragonevoli saru aggusta-
menti fi stadju definittiv.

ll-margni li rrizultaw tal-hsara, li qiesu, meta ragonevoli,
it-talbiet mill-partijiet interessati, espressi bhala percent-
wali tal-valur totali tal-KAT (kost, asssigurazzjoni, tagh-
bija) wagqt l-importazzjoni ta’ kull esportatur Ciniz fil-
kampjun kienu anqas mill-margni ddampjati misjuba,
kif gej:

— Yichang Rosen Foods Co., Ltd, Yichang, Zhejiang
100,1 %

— Huangyan No. 1 Canned Food Factory, Huangyan,
Zhejiang 48,4 %

— Zhejiang Xinshiji Food Co., Ltd, u l-produttur relatat
taghha Hubei Xinshji Foods Co.Ltd., Sanmen 92,0 %

— Il-produtturi esportaturi li kkoperaw mhux inkluzi fil-
kampjun 90,6 %

Il-kumpaniji l-ohrajn kollha 100,1 %

2. Ir-retroattivita

Kif specifikat fil-premessa (4), fid-9 ta’ Novembru 2007
il-Kummissjoni gieghlet lill-importazzjonijiet tal-prodott
kkoncernat i jorigina mir-RPC ikunu soggetti ghar-regis-
trazzjoni abbazi tat-talba tal-industrija Komunitarja. Din
it-talba giet irtirata u ghalhekk il-kwistjoni ma tkomplitx
tigi ezaminata.

3. Il-mizuri definittivi

Fid-dawl tal-konkluzjonijiet milhuqa dwar id-dumping, il-
hsara, il-kawzalita u l-interess Komunitarju, u b’konfor-

(67)

(68)

anti-dumping definittiv ghandu jigi impost fil-livell tal-
margnijiet l-aktar baxxi ta’ dumping u ta’ hsara misjuba,
skond ir-regola tal-inqas dazju. Fdan il-kaz, ir-rata tad-
dazju ghandha tkun stabbilita skond dan fil-livell tal-
hsara misjuba

Abbazi ta’ dan ta’ hawn fuq u skond il-corrigendum ippub-
blikat fIl-Gurnal Ufficjali L 258 (!) id-dazju definittiv
ghandu jammonta kif gej:

— Yichang Rosen Foods Co., Ltd, Yichang, Zhejiang
531,2 EUR/[tunnellata

— Huangyan No.l Canned Food Factory Huangyan,
Zhejiang, 361,4 EUR/tunnellata

— Zhejiang Xinshiji Foods Co., Ltd, Sanmen, Zhejiang u
l-produttur relatat taghha HubeiXinshiji Foods Co.,
Ltd, Dangyang City, Hubei Province 490,7 EUR/tun-
nellata

— Produtturi esportaturi li kkoperaw mhux inkluzi fil-
kampjun 499,6 EUR/tunnellata

Il-kumpaniji l-ohra kollha 531,2 EUR|/tunnellata

4. Il-forma tal-mizuri

Ghadd ta’ partijiet talbu mizuri li gabru flimkien elementi
ta’ prezzijiet u ta’ kwantita, filwaqt li ghal volum inizjali
ta’ importazzjoni ma jithallas ebda dazju jew tnaqgis ta’
dazju. Fcerti kazijiet, dan kien konness mas-sistema tal-
licenzji.

Din I-ghazla tgieset izda ma kinitx accettata, b'mod parti-
kolari, ghar-ragunijiet li gejjin. Dazji anti-dumping kienu
imposti ghax il-prezz tal-esportazzjoni hu aktar baxx
mill-valur normali. L-ammonti esportati lill-Komunita
huma rilevanti ghall-analizi jekk importazzjonijiet
iddampjati  jikkawzaw hsara. Madankollu, dawn I-
ammonti huma, normalment, irrilevanti ghal-livell tad-
dazju li kellu jigi impost. Fi kliem iehor, jekk jinsab li
importazzjonijiet iddampjati jikkawzaw hsara, id-dumping
jista' jkun ikkumpensat b’dazju li japplika mill-ewwel
kunsinna importata wara d-dhul fis-sehh tad-dazju. Final-
ment, safejn jinsab li hu fl-interess tal-Komunita li matul
certu perjodu, il-prodotti jistghu jigu importati minghajr
ma jigu imposti dazji anti-dumping, 1-Artikolu 11(4) tar-
Regolament baziku jippermetti sospensjoni taht certi
kundizzjonijiet.

() GU L 258, 26.9.2008, p. 74
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(69)  Certi partijiet allegaw li kull forma ta’ mizuri minghajr
limitazzjoni kwantitattiva se jwasslu ghall-hrib mid-dazju.
[l-partijiet irreferew ghal darb’ohra ghall-akkumulazzjoni
tal-hazniet li sehhew wara t-tkabbir tal-Unjoni Ewropea
fl-1 ta’ Mejju 2004. L-analizi tas-servizzi tal-Kummissjoni
kkonfermat li dan kien tentattiv car biex jigu evitati d-
dazji. Minhabba dawn lstqarrijiet u minhabba I-fatti
deskritti fir-regolament provvizorju fil-premessi (123) u
(125), il-Kummissjoni se tissorvelja l-izviluppi biex tiehu
l-azzjonijiet necessarju halli tizgura l-infurzar xieraq tal-
mizuri.

(70)  Partijiet ohra argumentaw li l-mizuri kellhom jeskludu 1-
volumi li huma diga soggetti ghall-kuntratti ezistenti ta’
bejgh. Fil-prattika dan kellu jammonta ghal ezenzjoni
mid-dazji li setghu jimminaw l-effetti rimedjali tal-mizuri,
u ghalhekk dan ma kienx accettat. Qed issir ukoll refe-
renza ghal premessi (51) u (52) hawn fugq.

(71)  Ir-Regolament provvizorju impona dazju anti-dumping
b'forma ta’ dazju specifiku ghal kull kumpanija li jirri-
zulta mill-applikazzjoni tal-margni tal-eliminazzjoni tal-
hsara lill-prezzijiet tal-esportazzjoni uzati fil-kalkolu tad-
dumping matul il-PL. Din il-metodologija hi kkonfermata
fil-livell tal-mizuri definittivi.

5. L-impenji

(72)  Fi stadju tard tal-investigazzjoni diversi produtturi espor-
taturi fir-RPC offrew impenji ta’ prezzijiet. Dawn ma
tqisux li kienu accettabbli minhabba l-volatilita sinifikanti
tal-prezzijiet ta’ dan il-prodott, ir-riskju ta’ evitar u hrib
ta’ dazju ghal dan il-prodott (ara l-premessi (124) u (125)
tar-regolament provvizorju), u I-fatt li, ma kien hemm
ebda garanziji fl-offerti mill-parti tal-awtoritajiet Cinizi-
biex jippermettu monitoragg adegwat fil-kuntest ta’
kumpaniji li ma kinux moghtija trattament ta’ ekonomija
tas-suq

J. GBIR DEFINITTIV TAD-DAZJU PROVVIZORJU

(73)  Fid-dawl tal-kobor tal-margni tad-dumping misjub u
minhabba l-livell tal-hsara kkagunata lill-industrija Komu-
nitarja, jitqies mehtieg li l-ammonti assigurati permezz
tad-dazju provvizorju ta’ anti-dumping impost mir-Rego-
lament provvizorju ghandhom jingabru b'mod definittiv
sal-limitu tal-ammont ta’ dazji provvizorji imposti. Fil-kaz
tal-produtturi esportaturi li ghalihom id-dazju definittiv
hu kemm kemm oghla mid-dazju provvizorju, l-ammonti
provvizorji assigurati ghandhom jingabru fil-livell iddeter-
minat fir-Regolament provvizorju, skond l-Artikolu 10(3)
tar-Regolament baziku.

ADOTTA DAN IR-REGOLAMENT:

Artikolu 1

1.  Huwa bdan impost dazju definittiv anti-dumping fuq 1-
importazzjonijiet ta’ mandolin ippreparat u pprizervat (inkluzi
t-tangerin u s-satsumas), il-klementina, il-wilkings u frott tac-
¢itru ibridu iehor simili, li mhux mizjud b’alkohol, kemm jekk
fih zokkor jew materja ta’ hlewwa ohra u kemm jekk le, u kif
iddefinit fl-intestatura tan-NM 2008, li jorigina fir-Repubblika
tal-Poplu ta¢-Cina, u li jaqa’ fil-parametri tal-kodi¢i tan-NM
2008 30 55, 2008 30 75 u ex 2008 30 90 (il-kodici TARIC
2008 30 90 61, 2008 30 90 63, 2008 30 90 65,
2008 30 90 67, 2008 30 90 69).

2. L-ammont tad-dazju anti-dumping definittiv applikabbli
ghall-prodotti deskritti fil-paragrafu 1 manifatturati mill-kumpa-
niji hawn taht ghandu jkun kif gej:

EUR/tunnellata TARIC
Kumpanija prodott kodiciaddiz-
b’piznett zjonali

Yichang Rosen Foods Co., Ltd, Yichang, 531,2 A886
Zhejiang
Huangyan No.1 Canned Food Factory, 361,4 A887
Huangyan, Zhejiang,
Zhejiang Xinshiji Foods Co., Ltd, Sanmen, 490,7 A888
Zhejiang u l-produttur relatat taghha Hubei
Xinshiji Foods Co., Ltd, Dangyang City,
Hubei Province
I-produtturi esportaturi li kkoperaw mhux 499,6 A889
inkluzi fil-kampjun kif imfassal fl-Anness
[l-kumpaniji 1-ohra kollha 531,2 A999

Artikolu 2

1. Fkazijiet fejn il-merkanziji garrbu hsara qabel ma ddahhlu
fic-cirkolazzjoni hielsa u ghalhekk, il-prezz li thallas attwalment
jew li ghandu jithallas hu mqassam ghad-determinazzjoni tal-
valur tad-dazju skond Il-Artikolu 145 tar-Regolament tal-
Kummissjoni (KEE) Nru 2454/93 (!), l-ammont tad-dazju anti-
dumping, mahdum abbazi tal-Artikolu 1 hawn fuq, irid jitnagqas
b'percentwali li jikkorrispondi ghat-tqassim tal-prezz imhallas
attwalment jew li ghandu jithallas.

2. Sakemm ma jkunx specifikat mod ichor, id-dispozizzjoni-
jiet fis-sehh li jikkoncernaw id-dazji tad-dwana ghandhom
japplikaw.

() GU L 253, 11.10.1993, p. 1.
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Artikolu 3

)

1.  L-ammonti assigurati permezz ta’ dazju provvizorju ta
anti-dumping skond ir-Regolament tal-Kummissjoni (KE) Nru
642/2008 ghandhom jingabru b'mod definittiv bir-rata ta’
dazju provvizorju.

2. Ghall-produtturi esportaturi li kkoperaw li skorrettament
ma kinux elenkati fl-Anness ta’ produtturi esportaturi li
kkoperaw  ghar-Regolament  tal-Kummissjoni  (KE) Nru
642/2008, principalment Ningbo Pointer Canned Foods Co.,

Ltd, Xiangshan, Ningbo, Ninghai Dongda Foodstuff Co., Ltd,
Ningbo, Zhejiang u Toyoshima Share Yidu Foods Co., Ltd,
Yidu, Hubei, l-ammonti assigurati li huma aktar mid-dazju prov-
vizorju applikabbli ghall-produtturi li kkoperaw li mhumiex
inkluzi mal-kampjun ghandhom jigu rilaxxati.

Artikolu 4

Dan ir-Regolament ghandu jidhol fis-sehh fil-jum ta’ wara dak
tal-pubblikazzjoni tieghu fIl-Gurnal Uffigjali tal-Unjoni Ewropea.

Dan ir-Regolament ghandu jorbot fl-intier tieghu u japplika direttament fl-Istati Membri kollha.

Maghmul fi Brussell, 18 ta’ Dicembru 2008.

Ghall-Kunsill
Il-President
M. BARNIER
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ANNESS

Produtturi esportaturi li kkoperaw mhux inkluzi fil-kampjun (TARIC kodic¢i addizzjonali A889)

Hunan Pointer Foods Co., Ltd, Yongzhou, Hunan

Ningbo Pointer Canned Foods Co., Ltd, Xiangshan, Ningbo

Yichang Jiayuan Foodstuffs Co., Ltd, Yichang, Hubei

Ninghai Dongda Foodstuff Co., Ltd, Ningbo, Zhejiang

Huangyan No.2 Canned Food Factory, Huangyan, Zhejiang

Zhejiang Xinchang Best Foods Co., Ltd, Xinchang, Zhejiang

Toyoshima Share Yidu Foods Co., Ltd, Yidu, Hubei

Guangxi Guiguo Food Co., Ltd, Guilin, Guangxi

Zhejiang Juda Industry Co., Ltd, Quzhou, Zhejiang

Zhejiang Iceman Group Co., Ltd, Jinhua, Zhejiang

Ningbo Guosheng Foods Co., Ltd, Ninghai

Yi Chang Yin He Food Co., Ltd, Yidu, Hubei

Yongzhou Quanhui Canned Food Co., Ltd, Yongzhou, Hunan

Ningbo Orient Jiuzhou Food Trade & Industry Co., Ltd, Yinzhou, Ningbo

Guangxi Guilin Huangguan Food Co., Ltd., Guilin, Guangxi

Ningbo Wuzhouxing Group Co., Ltd, Mingzhou, Ningbo
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REGOLAMENT TAL-KUMMISSJONI (KE) Nru 1356/2008
tat-23 ta’ Dicembru 2008

li jemenda r-Regolament (KE) Nru 593/2007 dwar drittijiet u hlasijiet imposti mill-Agenzija Ewropea
tas-Sigurta tal-Avjazzjoni

(Test b'relevanza ghaz-ZEE)

IL-KUMMISSJONI TAL-KOMUNITAJIET EWROPE],
Wara li kkunsidrat it-Trattat li jistabbilixxi l-Komunita Ewropea,

Wara li kkunsidrat ir-Regolament tal-Parlament Ewropew u tal-
Kunsill (KE) Nru 216/2008 tal-20 ta’ Frar 2008 dwar ir-regoli
komuni fil-qasam tal-avjazzjoni ¢ivili u li jistabblixxi l-Agenzija
Ewropea ghas-Sikurezza fl-Avjazzjoni, u li jhassar id-Direttiva
tal-Kunsill 91/670/KEE, ir-Regolament (KE) Nru 1592/2002 u
d-Direttiva 2004/36/KE (1), u b'mod partikolari 1-Artikolu 64 (1)
taghha,

Wara li kkonsultat mal-Bord ta’ Gestjoni tal-Agenzija Ewropea
ghas-Sikurezza fl-Avjazzjoni,

Billi:

(1)  Ir-regoli biex jigu kkalkolati l-mizati u I-hlasijiet mnizzla
fir-Regolament tal-Kummissjoni (KE) Nru 593/2007 tal-
31 ta’ Mejju 2007 dwar drittijiet u hlasijiet imposti mill-
Agenzija Ewropea  ghas-Sikurezza  fl-Avjazzjoni ()
ghandhom jigu riveduti perjodikament sabiex jigi zgurat
li l-ammont tal-mizati u l-hlasijiet dovuti mill-applikant
jirrifletti l-kumplessita tal-kompitu mwettaq mill-Agenzija
u l-ammont proprju ta’ xoghol involut. Emendi futuri ta’
dan ir-Regolament se jirfinaw dawn ir-regoli, fuq il-bazi
wkoll tad-dejta li se tkun disponibbli gewwa l-Agenzija
Ewropea ghas-Sikurezza fl-Avjazzjoni (minn hawn 'il
quddiem imsejha “l-Agenzija”) wara l-implimentazzjoni
tas-sistema ghall-Ippjanar tar-Rizorsi ghall-Intraprizi.

2)  I-ftehim imsemmi fl-Artikolu 12 (1) tar-Regolament (KE)
Nru 216/2008 ghandu jservi ta’ bazi ghall-evalwazzjoni
tax-xoghol attwali involut fic-certifikazzjoni ta’ prodotti
minn pajjizi terzi. Fil-principju, il-process ta’ validazzjoni
mill-Agenzija ta certifikati mahruga minn pajjizi terzi li
maghhom il-Komunita ghandha ftehim xieraq, huwa
spjegat fdan il-ftehim u ghandu jirrizulta fammont ta’
xoghol differenti mill-process mehtieg mill-Agenzija
ghall-attivitajiet tac-certifikazzjoni

(3)  Filwaqt li jizguraw il-bilan¢ bejn in-nefqa globali magh-
mula mill-Agenzija fit-twettiq tal-kompiti ta’ certifikaz-
zjoni u d-dhul globali mill-mizati u l-hlasijet li timponi,

GU L 79, 19.3.2008, p. 1.
() GU L 140, 1.6.2007, p. 3.

ir-regoli biex jigu kkalkolati l-mizati u l-hlasijiet
ghandhom jibqghu effettivi u gusti fil-konfront ta’ kull
applikant. Dan irid japplika wkoll ghall-kalkolu tal-
ispejjez ta’ vjaggar barra mit-territorju tal-Istati Membri.
[I-formula attwali ghandha tigi rfinata sabiex jigi zgurat li
hi qed tirreferi b'mod esklussiv ghall-ispejjez  diretti
maghmula minhabba dawk il-vjaggi.

(4)  L-esperjenza miksuba mill-applikazzjoni tar-Regolament
(KE) Nru 593/2007 wriet li hu necessarju li jigi specifikat
meta -Agenzija tkun tista’ titlob il-hlas dovut u li jigi
stabbilit metodu biex jigi kkalkulat l-ammont li ghandu
jitrodd fkaz li jigi interrott kompitu ta’ certifikazzjoni.
Ghandhom jinghataw regoli simili fkaz li certifikat jigi
rtirat jew sospiz.

(5 Ghal ragunijiet teknici, il-bidliet ghandhom jigu introdotti
fl-Anness tar-Regolament (KE) Nru 593/2007 sabiex
itejbu xi definizzjonijiet jew klassifikazzjonijiet.

(6)  Ir-Regolament (KE) Nru 593/2007 ghandu ghalhekk jigi
emendat skond dan.

7) II-mizuri previsti fdan ir-Regolament huma skont l-opin-
joni tal-Kumitat stabbilit bl-Artikolu 65 tar-Regolament
(KE) Nru 216/2008;

ADOTTAT DAN IR-REGOLAMENT:

Artikolu 1
Ir-Regolament (KE) Nru 593/2007 huwa emendat kif gej:

(1) L-Artikolu 6 ghandu jinbidel b'dan li gej:

“Artikolu 6

Bla hsara ghall-Artikolu 4, fejn isir kompitu ta’ certifikaz-
zjoni, b'mod shih jew parzjali, barra t-territorji tal-Istati
Membri il-mizata fatturata lill-applikant ghandha tinkludi
l-ispejjez  korrispondenti tal-ivjaggar li saru barra minn
dawk it-territorji, skond il-formula:

d=f+v+h-e
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d = il-hlasijiet dovuti

f = il-hlasijiet li jikkorispondu ghall-kompitu mwettaq, kif
stipulat fl-Anness

v = lispejjez tal-ivvjaggar

h = il-hin li hadu l-esperti fil-mezzi tat-trasport, fatturat bi
prezz fis-siegha kif stipulat gewwa I-Parti II

e = lispejjez medji tal-iviaggar gewwa t-territorji tal-Istati
Membri li jinkludu I-hin medju uzat fil-mezzi tat-tras-
port gewwa t-territorji tal-Istati Membri mmultiplikat
bil-prezz fis-siegha kif stipulat gewwa l-Parti IL.”

(2) L-Artikolu 8 ghandu jigi emendat kif gej:
(a) il-paragrafu 2 jinbidel b'dan li gej:

“2. Il-hrug, il-preservazzjoni jew l-emendar ta’ certi-
fikat ghandhom ikunu suggetti ghal pagament minn
qabel tal-ammont totali dovut tal-mizata, hlief jekk isir
ftehim differenti bejn 1-Agenzija u l-applikant. L-Agen-
zija tista’ tiffattura l-mizata fparti wahda wara li tkun
irceviet l-applikazzjoni jew fil-bidu tal-perjodu annwali
jew dak ta’ sorvelljanza. Fkaz li ma jsirx il-pagament, 1-
Agenzija tista’ tirrifjuta li tohrog jew tirrevoka c¢-certi-
fikat relevanti wara li tkun tat twissija formali lill-appli-
kant.”

Cx

il-paragrafu 3 jithassar.

o
(eD)
-

il-paragrafu 7 jinbidel b’dan li gej:

7. Jekk kompitu ta’ certifikazzjoni jkollu jigi interrott
mill-Agenzija minhabba i l-applikant ma ghandux
rizorsi sufficenti jew minhabba li jonqos li jikkonforma
mar-rekwiziti applikabbli, jew ghax l-applikant iddecieda
li jtemm l-applikazzjoni tieghu jew li jippostponi I-
progett tieghu, il-bilan¢ ta’ kwalunkwe hlasijiet dovuti,
ikkalkulati bi prezz fis-siegha ghall-perjodu ta’ tnax-il
xahar izda li ma jagbizx il-mizata fissa applikabbli,
ghandu jithallas kompletament fil-mument li 1-Agenzija
tieqaf tahdem, flimkien ma’ kwalunke ammont iehor
dovut fdak il-mument. In-numru relevanti ta’ sighat

ghandhom jigu fatturati bi prezz fis-siegha kif stipulat
fil-Parti II tal-Anness. Meta, fuq talba tal-applikant, I-
Agenzija terga’ tibda kompitu ta’ certifikazzjoni li kien
gie interrott gabel, dan il-kompitu ghandu jigi ddebitat
bhal Ii kieku kien progett gdid.”

(d) jizdiedu l-paragrafi 8 u 9 li gejjin:

“8.  Jekk id-detentur tac-Certifikat icedi ¢-certifikat
korrispondenti jew jekk 1-Agenzija tirrevoka c¢-certifikat,
il-bilan¢ ta’ kwalunkwe hlas dovut, ikkalkulat kull siegha
izda li ma jagbizx il-mizata fissa applikabbli, ghandu
jithallas fil-mument li ssehh il-koncessjoni jew ir-revoka,
flimkien ma’ kwalunkwe ammonti ohrajn dovuti sa dak
iz-zmien. In-numru relevanti ta’ sighat ghandhom jigu
fatturati bi prezz fis-siegha kif stipulat fil-Parti II tal-
Anness.

9. Jekk l-Agenzija tissospendi certifikat,il-bilan¢ ta’
kwalunkwe hlasijiet dovuti, ikkalkulati fuq il-bazi ta’
pro-rata temporis jithallsu kollha fil-hin tas-sospenjoni,
flimkien ma’ kwalunkwe ammonti ohra sa dak iz-zmien.
Jekk sussegwentament ic-Ceritifikat jerga’ jigi riattivat,
minn din id-data, jerga’ jibda perjodu gdid ta’ tnax-il
xahar.”

(3) Fl-Artikolu 12, jithassar il-hames paragrafu.
(4) Fl-Artikolu 14, jithassar il-paragrafu 3.

(5) L-Anness huwa emendat skond l-Anness ta’ dan ir-Regola-
ment.

Artikolu 2
Dan ir-Regolament ghandu jidhol fis-sehh fl-1 ta’ Jannar 2009.

Huwa ghandu jkun soggett ghall-kundizzjonijiet li gejjin:

(@) il-mizati murija fit-Tabelli 1 sa 5 tal-Parti I tal-Anness
ghandhom japplikaw ghal kull applikazzjoni ta’ kompitu
ta’ certifikazzjoni li tasal wara I-1 ta’ Jannar 2009;

(b) il-mizati murija fit-Tabella 6 tal-Parti I tal-Anness ghandhom
japplikaw ghall-mizati annwali imposti wara I-1 ta’ Jannar
2009.

Dan ir-Regolament ghandu jorbot fl-intier tieghu u japplika direttament fl-Istati Membri kollha.

Maghmul fi Brussell, 23 ta’ Dicembru 2008.

Ghall-Kummissjoni
Antonio TAJANI
Vici President
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ANNESS

L-Anness tar-Regolament (KE) Nru 593/2007 huwa emendat kif gej:
(1) In-nota spjegattiva 7 ghandha tigi sostitwita b’dan li gej:

“(7) ‘Id-derivattiv’ tfisser Certifikat tat-Tip emendat kif defenit u kif applikat ghalih mid-Detentur ta¢-Certifikat tat-Tip.”
(2) In-nota spjegattiva 9 ghandha tigi sostitwita b’dan li gej:

“(9) Fit-Tabelli 3 u 4 ta’ Parti I, ‘Semplici’, ‘Standard’” u ‘Kumpless’ jirreferu ghal li gej:

Semplici

Standard

Kumplessi

Certifikat tal-Agenzija
Ewropea ghas-Sikurezza
fl-Avjazzjoni (EASA) tat-
tip supplimentari (STC)
EASA il-bidliet principali
fid-disinn

EASA tiswijiet principali

STC, il-bidla principali
fid-disinn, u fit-tiswija,, li
tinvolvi biss metodi ta’
gustifikazzjoni kurrenti u
li diga gew ippruvati
b'mod tajjeb, li ghalihom
hemm gabra shiha ta’
dejta (deskrizzjoni, lista
ta’ verifika ta’ konformita
u dokumenti ta’ konfor-
mitd) li tkun tista’ tigi
kkomunikata fil-hin tal-
applikazzjoni, u li ghaliha
l-applikant ikun wera
esperjenza, u li tkun tista’
tigi evalwata biss mill-
maniger tac-Certifikaz-
zjoni tal-progett, jew bil-
partecipazzjoni limitata
ta’ specjalista fid-dixxi-
plina.

Kull bidliet prin¢ipali
ohra, fid-disinn jew
tiswijiet tal-STC.

Sinifikanti (*) STC jew
bidla prin¢ipali fid-disinn

STC ivvalidat bi ftehim
bilaterali

Baziku (**)

Mhux baziku (**)

STC mhux baziku (*¥)
meta l-Awtorita tac-Certi-
fikazzjoni (**) tkun
immarkat il-bidla bhala
‘sinifikanti’ (*)

Bidla ta’ disinn principali
ivvalidat bi ftehim bilate-
rali

Level 2 (**) Bidliet princi-
pali fid-disinn meta ma
jigux accettati awtomati-
kament (***).

Level 1 (**)

Level 1 (**) bidla principali
fid-disinn meta l-Awtorita
tac-Certifikazzjoni (**) tkun
immarkat il-bidla bhala
‘sinifikanti’ (*)

Tiswija principali ivvali-
data bi ftehim bilaterali

M/A
(accettazzjoni awtomatika

Tiswijiet ta’ komponenti
kritici (%)

M/A

(*) “Sinifikanti’ hi defenita fparagrafu 21A.101 (b) fl-Anness ta’ Regolament (KE) Nru 1702/2003.
(**) Ghad-definizzjoni ta’ ‘baziku’, ‘mhux baziku’, ‘livell 1’, ‘livell 2’, ‘komponenti kriti¢i’ u ‘L-Awtorita taé—Certifikazzjoni’, ara |-
ftehim bilaterali applikabbli li fih issehh il-validazzjoni.
(***) Kriterja taccettazzjoni awtomatika mill EASA ghal 2 bidliet principali mfissra fid-Decizjoni tad-Direttur Ezekuttiv
2004/04/CF, jew fil-ftehim bilaterali applikabbli li fih issehh il-valudazzjoni.”
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(3) Fil-Parti I, tabelli 1 sa 6 huma mibdula b'li gej:

“Tabella 1: 1¢é—Certifikati tat-Tip u ¢-Certifikati tat-Tip Ristretti (Ii hemm referenza ghalihom fis-sottoparti B u sottoparti O tal-

Anness tar-Regolament (KE) Nru 1702/2003 ('))

(EUR)

Mizata fissa

Ajruplani bi gwienah fissi.

Aktar minn 150 000 kg 2600 000
Aktar minn 50 000 kg sa 150 000 kg 1330 000
Aktar minn 22 000 kg sa 50 000 kg 1060 000
Aktar minn 5 700 kg sa 22 000 kg 410 000
Aktar minn 2 000 kg sa 5700 kg 227 000
sa 2000 kg 12 000
Ajruplani Hfief hafna, Ajruplani tal-Elettriku bil-Qlugh, Ajruplani bil-Qlugh 6 000
Ajruplan bl-iskrajjen

Kbar 525000
Medji 265 000
Zghar 20 000
Ohrajn

Blalen tal-Ajru 6 000
Propulsjoni:

Magni tat-turbini b'zieda fl-imbuttatura ghat-tlug. 25 KN jew qawwa massima ghat-tluq aktar 365 000
minn 2 000 kW

Magni tat-turbini b'zieda fl-imbuttatura ghat-tluq li jkollhom sa 25 KN jew qawwa massima 185 000
ghat-tluq aktar minn 2 000 kW

Magni minghajr turbina 30 000
Magni minghajr turbina CS 22 H, CS VLR App. B 15 000
Skrun ghall-uzu fuq ajruplani itqal minn 5 700 kg MTOW 10 250
Skrun ghall-uzu fuq ajruplani sa 5700 kg MTOW 2925
Partijiet

Valur aktar minn EUR 20 000 2000
bejn 2000 u EUR 20 000 1000
Valur taht EUR 2 000 500

() GU L 243, 27.9.2003, p. 6.
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Tabella 2: Derivattivi taé-Certifikati tat-Tip jew Certifikati tat-Tip Ristrett

(EUR)

Mizata fissa (1)

Ajruplani bi gwienah fissi.

Aktar minn 150 000 kg 1000 000
Aktar minn 50 000 kg sa 150 000 kg 500 000
Aktar minn 22 000 kg sa 50 000 kg 400 000
Aktar minn 5 700 kg sa 22 000 kg 160 000
Aktar minn 2 000 kg sa 5700 kg 80 000
sa 2000 kg 2 800
Ajruplani Hfief hafna, Ajruplani tal-Elettriku bil-Qlugh, Ajruplani bil-Qlugh 2 400
Ajruplan bl-iskrajjen

Kbar 200 000
Medji 100 000
Zghar 6 000
Ohrajn

Blalen tal-Ajru 2 400
Propulsjoni:

Magni tat-turbini b'zieda fl-imbuttatura ghat-tluq. 25 KN jew qawwa massima ghat-tluq aktar 100 000
minn 2 000 kW

Magni tat-turbini b'zieda fl-imbuttatura ghat-tluq li jkollhom sa 25 KN jew qawwa massima 50 000
ghat-tluq aktar minn 2 000 kW

Magni minghajr turbina 10 000
Magni minghajr turbina CS 22 H, CS VLR App. B 5000
Skrun ghall-uzu fuq ajruplani itqal minn 5 700 kg MTOW 2500
Skrun ghall-uzu fuq ajruplani sa 5 700 kg MTOW 770
Partijiet

Valur aktar minn EUR 20 000 1000
bejn EUR 2 000 u EUR 20 000 600
Valur taht EUR 2 000 350

() Ghad-Derivattivi li jinvolvu Bidla/Bidliet Sostanzjali fit-Tip ta’ Disinn, kif iddefinit fis-Subparti B tal-Anness tar-Regolament
(KE) Nru 17022003, il-hlas ta¢-Certifikat tat Tip rispettiv jew i¢-Certifikat tat-Tip Ristrett, kif ddefinit fit-Tabella 1, se japplika.




30.12.2008

1I-Gurnal Uffi¢jali ta’ I-Unjoni Ewropea

L 350/51

Tabella  3: I¢-Certifikati tat-Tip  Supplimentali (imeferuti ghalihom fis-subparti E tal-Anness tar-Regolament (KE)

Nru 1702/2003)

(EUR)
Mizata fissa (1)

Kumplessi Standard Semplici
Ajruplani bi gwienah fissi.
Aktar minn 150 000 kg 25000 6 000 3000
Aktar minn 50 000 kg sa 150 000 kg 13 000 5000 2500
Aktar minn 22 000 kg sa 50 000 kg 8500 3750 1875
Aktar minn 5 700 kg sa 22 000 kg 5500 2500 1250
Aktar minn 2 000 kg sa 5700 kg 3800 1750 875
sa 2000 kg 1600 1000 500
Ajruplani Hfief hafna, Ajruplani tal-Elettriku bil-Qlugh, Ajruplani 250 250 250
bil-Qlugh
Ajruplan bl-iskrajjen
Kbar 11 000 4000 2000
Medji 5000 2000 1000
Zghar 900 400 250
Ohrajn
Blalen tal-Ajru 800 400 250
Propulsjoni:
Magni tat-turbini b'zieda fl-imbuttatura ghat-tluq. 25 KN jew 12 000 5000 2500
gawwa massima ghat-tluq aktar minn 2 000 kW
Magni tat-turbini b'zieda fl-imbuttatura ghat-tluq li jkollhom sa 5800 2500 1250
25 KN jew qawwa massima ghat-tluq aktar minn 2 000 kW
Magni minghajr turbina 2 800 1250 625
Magni minghajr turbina CS 22 H, CS VLR App. B 1400 625 300
Skrun ghall-uzu fuq ajruplani itqal minn 5 700 kg MTOW 2000 1000 500
Skrun ghall-uzu fuq ajruplani sa 5 700 kg MTOW 1500 750 375

(1) Ghac-Certifikati tat-Tip Supplimentali li jinvolvu Bidla/Bidliet Sostanzjali, kif iddefinit fis-Subparti B tal-Anness tar-Regolament
(KE) Nru 1702/2003, il-hlas ta¢-Certifikat tat Tip rispettiv jew i¢-Certifikat tat-Tip Ristrett, kif ddefinit fit-Tabella 1, se japplika.
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Tabella 4: II-bidliet principali u t-tiswijiet principali (i ghalihom saret referenza fis-subparti D u M tal-Anness tar-Regolament
(KE) Nru 1702/2003)

(EUR)
Mizata fissa (1) ()

Kumplessi Standard Semplici
Ajruplani bi gwienah fissi.
Aktar minn 150 000 kg 20 000 6 000 3000
Aktar minn 50 000 kg sa 150 000 kg 9000 4000 2000
Aktar minn 22 000 kg sa 50 000 kg 6 500 3000 1500
Aktar minn 5 700 kg sa 22 000 kg 4500 2000 1000
Aktar minn 2 000 kg sa 5700 kg 3000 1400 700
sa 2 000 kg 1100 500 250
Ajruplani Hfief hafna, Ajruplani tal-Elettriku bil-Qlugh, Ajruplani 250 250 250
bil-Qlugh
Ajruplan bl-iskrajjen
Kbar 10 000 4000 2000
Medji 4500 2000 1000
Zghar 850 400 250
Ohrajn
Blalen tal-Ajru 850 400 250
Propulsjoni:
Magni tat-turbini b'zieda fl-imbuttatura ghat-tlug. 25 KN jew 5000 2000 1000
gawwa massima ghat-tluq aktar minn 2 000 kW
Magni tat-turbini b’zieda fl-imbuttatura ghat-tluq li jkollhom sa 2500 1000 500
25 KN jew qawwa massima ghat-tluq aktar minn 2 000 kW
Magni minghajr turbina 1300 600 300
Magni minghajr turbina CS 22 H, CS VLR App. B 600 300 250
Skrun ghall-uzu fuq ajruplani itqal minn 5 700 kg MTOW 250 250 250
Skrun ghall-uzu fuq ajruplani sa 5 700 kg MTOW 250 250 250

(') Ghal bidliet principali sinifikanti li jinvolvu Bidla/Bidliet Sostanzjali, kif iddefinit fis-Subparti B tal-Anness tar-Regolament (KE) Nru
1702/2003, il-hlas rispettiv tac-Certifikat tat Tip jew i¢-Certifikat tat-Tip Ristrett , kif ddefinit fit-Tabella 1, se japplika.
(%) Bidliet u tiswiiet fuq Unita ta’” Qawwa Awziljarju (APU) ser ikollhom jithallsu bhall-bidliet u t-tiswijiet fuq magni tal-istess qawwa.
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Tabella 5: Il-bidliet minuri u t-tiswijiet minuri (i ghalihom saret referenza fis-subparti D u M tal-Anness tar-Regolament (KE)
Nru 1702/2003)

(EUR)
Mizata fissa (') (2

Ajruplani bi gwienah fissi.

Aktar minn 150 000 kg 500
Aktar minn 50 000 kg sa 150 000 kg 500
Aktar minn 22 000 kg sa 50 000 kg 500
Aktar minn 5 700 kg sa 22 000 kg 500
Aktar minn 2 000 kg sao 5 700 kg 250
sa 2000 kg 250
Ajruplani Hfief hafna, Ajruplani tal-Elettriku bil-Qlugh, Ajruplani bil-Qlugh 250

Ajruplan bl-iskrajjen

Kbar 500
Medji 500
Zghar 250
Ohrajn

Blalen tal-Ajru 250
Propulsjoni:

Magni bit-turbina 500
Magni minghajr turbina 250
Skrun 250

(") I-hlasijiet imfassla fdin it-Tabella mhux ser japplikaw ghall-Bidliet u Tiswijiet imwettqa minn Organizzazzjonijiet ta’ Disinn skont
il-Parti 21A.263(c)(2) tas-Subparti ] tal-Anness tar-Regolament (KE) Nru 1702/2003.

(3 Bidliet u tiswijiet fuq Unitajiet ta’ Qawwa Awziljarji (APU) ser ikollhom jithallsu bhall-bidliet u t-tiswijiet fuq magni tal-istess rati ta’
qawwa.
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Tabella 6: Mizata annwali ghad-detenturi ta’ Certifikati tat-Tip u Certifikati ta’ Tip Ristrett u Certifikati ta’ Tip megjusin
accettabli taht ir-Regolament (KE) Nru 1592/2002

(EUR)
Mizata fissa (') (°) ()
1d-Disinn tal-UE Id'Dif':f_r[’JE“h“X
Ajruplani bi gwienah fissi.
Aktar minn 150 000 kg 270 000 90 000
Aktar minn 50 000 kg sa 150 000 kg 150 000 50 000
Aktar minn 22 000 kg sa 50 000 kg 80 000 27 000
Aktar minn 5 700 kg sa 22 000 kg 17 000 5700
Aktar minn 2 000 kg sa 5 700 kg 4000 1400
sa 2 000 kg 2000 670
Ajruplani Hfief hafna, Ajruplani tal-Elettriku bil-Qlugh, Ajruplani bil-Qlugh 900 300
Ajruplan bl-iskrajjen
Kbar 65000 21700
Medji 30 000 10 000
Zghar 3000 1 000
Ohrajn
Blalen tal-Ajru 900 300
Propulsjoni:
Magni bit-turbini b’zieda fl-imbuttatura ghat-tluq li jkollhom aktar minn 25 KN jew 40 000 13 000
hrug ta’ sahha ghat-tluq aktar minn 2 000 kW
Magni bit-turbini b'zieda fl-imbuttatura ghat-tluq li jkollhom aktar minn 25 KN jew 6 000 2000
hrug ta’ sahha ghat-tlug mhux aktar minn 2 000 kW
Magni minghajr turbina 1000 350
Magni minghajr turbina CS 22 H, CS VLR App. B 500 250
Skrun ghall-uzu fuq ajruplani itqal minn 5 700 kg MTOW 750 250
Partijiet
Valur aktar minn EUR 20 000 2000 700
bejn EUR 2 000 u EUR 20 000 1000 350
Valur taht EUR 2 000 500 250

(") Ghall-verzjonijiet ta’ ajruplani ghall-garr ta’ merkanzija li jkollhom i¢-certifikat tat-tip taghhom, huwa applikat koeffi¢jent ta’ 0,85
ghall-mizata ghall-verzjoni ekwivalenti ta’ ajruplani ghall-passieggieri.

() Ghall-detenturi ta'Certifikati tat-Tip multipli ufjew Certifikati tat-Tip Ristrett, tigi applikata mizata annwali ghat-tieni Certifikat tat-
Tip u dawk sussegwentament, jew Certifikati tat-Tip Ristrett, fl-istess kategorija ta’ prodotti kif muri fit-tabella li gejja:

Prodotti fkategorija identika Tnaqgis applikat ghall-mizata fissa

L-1 0%
It-2 10 %
It-3 20 %
Ir-4 30 %
1-5 40 %
Is-6 50 %
Is-7 60 %
It-8 70 %
1d-9 80 %
L-10 90 %

1I-11 u prodotti sossegwenti 100 %

(°) L-ajruplan li bhalu hemm irregistrat inqas minn 50 ezempju madwar id-dinja, attivitajiet ta’ airworthiness kontinwi ser jigu imposti
fuq bazi ta’ kull siegha, bil-mizata ta” kull siegha stipulata fil-Parti II tal-Anness, sal-livell tal-mizata tal-kategorija tal-prodott tal-
ajruplan relevanti. Ghall-prodotti, partijiet u apparat li ma humiex ajruplani, il-limitazzjoni tikkoncerna in-numru tal-ajruplan li
fughu hu installat il-prodott, il-parti jew l-apparat fil-kwistjoni.”
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(4) Fil-Parti II, il-punt 2 jigi mibdul b'dan li gej:.

“(2) Abbazi ta’ siegha skont il-kompiti koncernati:

Demostrazzjoni tal-kapacita tad-disinn bil-mezzi ta’ proceduri alternattivi In-numru attwali ta’ sighat,
Produzzjoni minghajr approvazzjoni In-numru attwali ta’ sighat,
Metodi Alternattivi ta’ Konformita mal-AD’s In-numru attwali ta’ sighat,

Is-support ta validazzjoni (li jigu accettati ¢-certifikati tal-EASA minn awtori- | In-numru attwali ta’ sighat,
tajiet barranin)

Assisstenza teknika mitluba mill-awtoritajiet barranin In-numru attwali ta’ sighat,
L-accettazzjoni tal-EASA tar-rapporti tal-MRB In-numru attwali ta’ sighat,
Transferiment ta¢-certifikati In-numru attwali ta’ sighat,
L-approvazzjoni tal-kundizzjonijiet ta’ titjir ghall-Permess biex ittir 3 sighat
L-amministrazzjoni rigward il-harga tad-dokumenti Siegha

I¢-certifikat ta” esportazzjoni tal-airworthiness (E-CoA) ghall-ajruplan CS 25 | 6 sighat

I¢-certifikat ta’ esportazzjoni tal-airworthiness (E-CoA) ghal ajruplan iechor Saghtejn”
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DECIZJONIIET ADOTTATI BMOD KONGUNT MILL-PARLAMENT EWROPEW
U MILL-KUNSILL

DECIZ]ONI Nru 1357/2008/KE TAL-PARLAMENT EWROPEW U TAL-KUNSILL
tas-16 ta’ Dicembru 2008

li temenda d-Decizjoni Nru 1720/2006/KE 1i tistabbilixxi programm ta’ azzjoni fil-qasam tat-taghlim
tul il-hajja

(Test b’relevanza ghaz-ZEE)

IL-PARLAMENT EWROPEW U L-KUNSILL TA’ L-UNJONI EWROPEA,

Wara li kkunsidraw it-Trattat li jistabbilixxi I-Komunita
Ewropea, u partikolarment l-Artikoli 149(4) u 150(4) tieghu,

Wara li kkunsidraw il-proposta tal-Kummissjoni,

Wara li kkunsidraw l-opinjoni tal-Kumitat Ekonomiku u
Socjali (1),

Wara li kkunsidraw l-opinjoni tal-Kumitat tar-Regjuni,

Wagqt i jagixxu skond il-procedura stabbilita fl-Artikolu 251 tat-
Trattat (%),

Billi:

(1) Id-Decizjoni Nru 1720/2006/KE tal-Parlament Ewropew
u tal-Kunsill tal-15 ta’ Novembru 2006 (?) stabbilixxiet il-
programm ta’ azzjoni fil-qasam tat-taghlim tul il-hajja
ghall-perjodu 2007-2013.

(2)  L-Artikolu 9(2), tad-Decizjoni Nru 1720/2006/KE, jisti-
pula li I-mizuri necessarji ghall-implimentazzjoni tal-
programm minbarra dawk li huma elenkati fil-paragrafu 1
ghandhom jigu adottati skond il-procedura msemmija fl-
Artikolu 10(3) ta’ din id-Decizjoni, jigifieri skond il-
procedura konsultattiva stabbilita mid-Decizjoni tal-
Kunsill 1999/468/KE tat-28 ta’ Gunju 1999 i tistabilixxi
l-proceduri ghall-ezercizzju tas-setghat ta’ l-implimentaz-
zjoni konferiti fuq il-Kummissjoni (*).

(3)  Dan il-kliem tad-Decizjoni Nru 1720/2006/KE jirrizulta
b'mod partikolari fli decizjonijiet ohra ta’ ghazla Ii
mhumiex dawk imsemmija fl-Artikolu 9(1) jkunu
soggetti ghall-procedura konsultattiva u ghad-dritt ta’
skrutinju mill-Parlament Ewropew.

() GU C 224, 30.8.2008, p. 115.

(%) L-Opinjoni tal-Parlament Ewropew tat-2 ta’ Settembru 2008 (ghadha
mhix ippubbliakta fil-Gurnal Uffi¢jali) u d-Decizjoni tal-Kunsill tal-
20 ta” Novembru 2008.

() GU L 327, 24.11.2006, p. 45.

(*) GU L 184, 17.7.1999, p. 23.

(4)  Dawn il-modalitajiet ta’ procedura jzidu minn xahrejn sa
tliet xhur fil-process ta’ allokazzjoni tas-sussidji lill-kandi-
dati. Dawn iwasslu ghal hafna dewmien ghall-benefi¢jarji,
jitfghu piz sproporzjonat fuq l-amministrazzjoni tal-
programm u ma jiggenerawx valur mizjud meta titqies
in-natura tas-sussidji moghtija.

(5)  Biex tkun possibbli implimentazzjoni aktar mghaggla u
aktar effikaci tad-decizjonijiet ta’ ghazla, huwa mehtieg li
|-procedura konsultattiva tigi sostitwita minn obbligu fuq
il-Kummissjoni li minghajr dewmien tinforma lill-Istati
Membri u lill-Parlament Ewropew dwar mizuri biex tigi
implimentata d-Decizjoni Nru 1720/2006/KE minghajr I-
ghajnuna ta’ kumitat,

ADOTTAW DIN ID-DECIZJONI:

Artikolu 1
Id-Decizjoni Nru 1720/2006/KE ghandha tigi emendata kif gej:

(1) L-Artikolu 9(2) ghandu jigi sostitwit b'dan li gej:

“2. I-Kummissjoni ~ ghandha tinforma lill-Kumitat
imsemmi fl-Artikolu 10 u lill-Parlament Ewropew dwar id-
decizjonijiet l-ohra kollha ta’ selezzjoni li hadet dwar I-
implimentazzjoni ta’ din id-Decizjoni, fi zmien jumejn ta’
xoghol mill-adozzjoni tad-decizjonijiet involuti. Din l-infor-
mazzjoni ghandha tinkludi deskrizzjonijiet u analizi ta’ I-
applikazzjonijiet ircevuti, deskrizzjoni tal-procedura ta’
selezzjoni u ta’ evalwazzjoni, u llisti kemm tal-progetti
proposti ghal finanzjament kif ukoll ta’ dawk li gew rifju-
tati.”;

(2) L-Artikolu 10(3) ghandu jithassar.

Artikolu 2

[l-Kummissjoni ghandha tirrapporta lill-Parlament Ewropew u
lill-Kunsill dwar l-impatt ta’ din id-Decizjoni sat-30 ta’ Gunju
2010.
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Artikolu 3

Din id-Decizjoni ghandha tidhol fis-sehh l-ghada tal-pubblikazzjoni taghha fIl-Gurnal Uffigali ta’ I-Unjoni
Ewropea.

Maghmula fi Strasburgu, 16 ta’ Dicembru 2008.

Ghall-Parlament Ewropew Ghall-Kunsill
1I-President Il-President
H.-G. POTTERING B. LE MAIRE
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DECIZ]ONI Nru 1358/2008/KE TAL-PARLAMENT EWROPEW U TAL-KUNSILL
tas-16 ta’ Dicembru 2008

li temenda d-Decizjoni Nru 1904/2006/KE li tistabbilixxi ghall-perjodu 2007-2013 il-programm
“Europe for Citizens” li jippromwovi c¢ittadinanza Ewropea attiva

IL-PARLAMENT EWROPEW U L-KUNSILL TA’ L-UNJONI EWROPEA,

Wara li kkunsidraw it-Trattat i jistabbilixxi 1-Komunita
Ewropea, u notevolment l-Artikoli 151 u 308 tieghu,

Wara li kkunsidraw il-proposta tal-Kummissjoni,

Wara li kkunsidraw l-opinjoni tal-Kumitat Ekonomiku u Sogjali,

Wara li kkunsidraw l-opinjoni tal-Kumitat tar-Regjuni

Wagqt li jagixxu skond il-procedura stabbilita fl-Artikolu 251 tat-
Trattat (1),

Billi:

1

()

()
C)

Id-Decizjoni Nru 1904/2006/KE tal-Parlament Ewropew
u tal-Kunsill tat-12 ta’ Dicembru 2006 (?) stabbilixxiet il-
programm “Europe for Citizens” ghall-perjodu 2007-
2013.

L-Artikolu 8(3), tad-Decizjoni Nru 1904/2006/KE, jisti-
pula li l-mizuri necessarji ghall-implimentazzjoni tal-
programm minbarra dawk elenkati fil-paragrafu 2
ghandhom jigu adottati skond il-procedura msemmija
fl-Artikolu 9(3) ta’ dik id-Decizjoni, jigifieri skond il-
procedura konsultattiva stabbilita mid-Decizjoni tal-
Kunsill 1999/468/KE tat-28 ta’ Gunju 1999 li tipprovdi
l-proceduri ghall-ezercizzju tas-setghat ta’ l-implimentaz-
zjoni konferiti fuq il-Kummissjoni (3).

Dawn il-kliem tad-Decizjoni Nru 1904/2006/KE jirri-
zultaw fli decizjonijiet ohra ta’ selezzjoni li mhumiex
dawk imsemmija fl-Artikolu 8(2) ta’ dik id-Decizjoni
jigu soggetti ghall-procedura konsultattiva u ghad-dritt
ta’ skrutinju mill-Parlament Ewropew.

Madanakollu dawn il-dec¢izjonijiet ta’ selezzjoni jikkon-
cernaw principalment ghotjiet zghar u ma jinvolvux
tehid ta’ decizjonijiet li jkunu politikament sensittivi.

L-Opinjoni tal-Parlament Ewropew tat-2 ta’ Settembru 2008 (ghadha

mhux ippubblikata fil-Gurnal Uffi¢jali) u d-Decizjoni tal-Kunsill tal-
20 ta” Novembru 2008.

GU L 378, 27.12.2006, p. 32.

GU L 184, 17.7.1999, p. 23.

()

Dawn il-modalitajiet ta’ procedura jzidu minn xahrejn sa
tliet xhur fil-process ta’ allokazzjoni tas-sussidji lill-kandi-
dati. Dawn iwasslu ghal hafna dewmien vis-a-vis il-bene-
ficjarji ta’ l-allokazzjonijiet, jitfghu piz disproporzjonat
fuq l-amministrazzjoni tal-programm u ma jiggenerawx
valur mizjud meta titgies in-natura tal-ghotjiet moghtija.

Sabiex tkun possibbli implimentazzjoni aktar mghaggla u
aktar effikaci tad-decizjonijiet ta’ ghazla, huwa mehtieg li
I-procedura konsultattiva tigi sostitwita minn obbligu fuq
il-Kummissjoni li minghajr dewmien tinforma lill-Parla-
ment Ewropew u lill-Istati Membri dwar kwalunkwe
mizuri mehuda ghall-implimentazzjoni tad-Decizjoni
Nru 1904/2006/KE minghajr l-ghajnuna ta’ kumitat,

IDDECIDEW KIF GEJ:

Artikolu 1

Id-Decizjoni Nru 1904/2006/KE ghandha tigi emendata kif gej:

(1) L-Artikolu 8(3) ghandu jigi sostitwit b'dan li gej;

“3. I-Kummissjoni  ghandha tinforma lill-Kumitat
imsemmi fl-Artikolu 9 u lill-Parlament Ewropew dwar id-
decizjonijiet I-ohra kollha ta’ selezzjoni li tkun hadet dwar I-
implimentazzjoni ta’ din id-Decizjoni, fi zmien jumejn ta’
xoghol mill-adozzjoni tad-decizjonijiet involuti. Din l-infor-
mazzjoni ghandha tinkludi deskrizzjonijiet u analizi ta’ I-
applikazzjonijiet ircevuti, deskrizzjoni tal-procedura ta’
selezzjoni u ta’ evalwazzjoni, u Illisti kemm tal-progetti
proposti ghal finanzjament kif ukoll ta’ dawk li jkunu gew
rifjutati.”

(2) L-Artikolu 9(3) ghandu jigi mhassar.

Artikolu 2

Il-Kummissjoni ghandha tirrapporta lil-Parlament Ewropew u lil-
Kunsill dwar l-impatt ta’ din id-Decizjoni sat-30 ta’ Gunju 2010.
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Artikolu 3

Din id-Decizjoni ghandha tidhol fis-sehh l-ghada tal-pubblikazzjoni taghha fIl-Gurnal Uffigali ta’ I-Unjoni
Ewropea.

Maghmul fi Strazburgu, 16 ta’ Dicembru 2008.

Ghall-Parlament Ewropew Ghall-Kunsill
1I-President Il-President
H.-G. POTTERING B. LE MAIRE
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III

(Atti adottati skond it-Trattat ta’ I-UE)

ATTI ADOTTATI SKOND IT-TITOLU VI TAT-TRATTAT TA’ L-UE

DECIZJONI QAFAS TAL-KUNSILL 2008/977/GAI
tas-27 ta’ Novembru 2008

dwar il-protezzjoni ta’ data personali pprocessata fil-qafas tal-kooperazzjoni tal-pulizija u dik
gudizzjarja fmaterji kriminali

IL-KUNSILL TA’ L-UNJONI EWROPEA,

Wara li kkunsidra t-Trattat dwar 1-Unjoni Ewropea, u b'mod
partikolari l-Artikoli 30, 31 u 34 (2)(b) tieghu,

Wara li kkunsidra l-proposta mill-Kummissjoni,

Wara li kkunsidra l-opinjoni tal-Parlament Ewropew (1),

Billi:

L-Unjoni Ewropea ghamlitu bhala l-objettiv taghha li
zzomm u tizviluppa l-Unjoni bhala spazju ta’ liberta,
sigurta u gustizzja li fih ghandu jigi pprovdut livell
gholi ta’ sigurta permezz ta’ azzjoni komuni fost I-Istati
Membri fl-ogsma tal-kooperazzjoni tal-pulizija u dik
gudizzjarja fmaterji kriminali.

Azzjoni komuni fil-qasam tal-kooperazzjoni tal-pulizija
skond I-Artikolu 30(1)(b) tat-Trattat dwar I-Unjoni
Ewropea u azzjoni komuni dwar il-kooperazzjoni gudiz-
zjarja fi kwistjonijiet kriminali skond I-Artikolu 31 (1)(a)
tat-Trattat dwar 1-Unjoni Ewropea jimplikaw htiega ta’
pprocessar ta’ informazzjoni rilevanti li ghandu jkun
soggett ghal dispozizzjonijiet xierqa dwar il-protezzjoni
tad-data personali.

[l-legislazzjoni li taqa’ fil-kamp ta’ applikazzjoni tat-Titolu
VI tat-Trattat dwar [-Unjoni Ewropea ghandha trawwem
kooperazzjoni tal-pulizija u dik gudizzjarja fmaterji
kriminali fir-rigward ta’ l-efficjenza taghha kif ukoll il-
legittimita u l-konformita taghha mad-drittijiet funda-
mentali, b'mod partikolari d-dritt ghall-privatezza u
ghall-protezzjoni tad-data personali. Standards komuni

(1) GU C 125 E, 22.5.2008, p. 154.

)

()
)

G
G

U
U

fir-rigward ta’ l-ipprocessar u l-protezzjoni tad-data
personali pprocessata biex tigi evitata u miggielda I-krimi-
nalita jikkontribwixxu biex jintlahqu z-zewg ghanijiet.

[I-Programm ta’ I-Aja dwar it-tishih tal-liberta, is-sigurta u
l-gustizzja  fl-Unjoni Ewropea, adottat mill-Kunsill
Ewropew fl-4 ta’ Novembru 2004, enfasizza l-htiega
ghal approc¢¢ innovattiv ghall-iskambju transkonfinali ta’
l-informazzjoni dwar l-infurzar tal-ligi taht l-osservaz-
zjoni stretta tal-kondizzjonijiet ewlenin fil-qasam tal-
protezzjoni tad-data u stieden lill-Kummissjoni tissotto-
metti proposti fdan ir-rigward sa mhux aktar tard minn
tmiem 1-2005. Dan kien rifless fil-Pjan ta’ Azzjoni tal-
Kunsill u I-Kummissjoni li jimplimenta I-Programm ta’
The Hague dwar it-tishih tal-liberta, is-sigurta u I-
gustizzja fl-Unjoni Ewropea (?).

L-iskambju ta’ data personali fil-qafas tal-kooperazzjoni
tal-pulizija u dik gudizzjarja fi kwistjonijiet kriminali,
notevolment taht il-principju ta’ disponibbilta ta’ infor-
mazzjoni kif stabbilit fil-Programm ta’ I-Aja, ghandu jkun
appoggat b'regoli cari li jtejbu l-fidu¢ja reciproka bejn I-
awtoritajiet kompetenti u jizguraw li l-informazzjoni rile-
vanti hi protetta b'mod li jeskludi kwalunkwe diskrimi-
nazzjoni fir-rigward ta' tali kooperazzjoni bejn Il-Istati
Membri waqt li jirrispetta b’'mod shih id-drittijiet funda-
mentali ta’ l-individwi. Strumenti ezistenti fil-livell
Ewropew mhumiex bizzejjed; id-Direttiva 95/46/KE tal-
Parlament Ewropew u tal-Kunsill ta’ 1-24 ta’ Ottubru
1995 dwar il-protezzjoni ta’ individwi fir-rigward ta’ I-
ipprocessar ta’ data personali u dwar il-moviment liberu
ta’ dik id-data (}) ma tapplikax ghall-ipprocessar ta’ data
personali matul attivita li taga’ barra mill-kamp ta’ appli-
kazzjoni tal-ligi Komunitarja, bhal dawk previsti mit-
Titolu VI tat-Trattat dwar I-Unjoni Ewropea, u langas, fi
kwalunkwe kaz, ghal operazzjonijiet ta’ pprocessar li
jikkoncernaw is-sigurta pubblika, id-difiza, is-sigurta ta’
l-istat jew l-attivitajiet ta’ -Istat fl-oqsma tal-ligi kriminali.

’

C 198, 12.8.2005, p. 1.

L 281, 23.11.1995, p. 31.
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(6)

(12)

Din id-Decizjoni Qafas ghandha tapplika biss ghad-data
migbura jew ipprocessata mill-awtoritajiet kompetenti
ghall-fini tal-prevenzjoni, l-investigazzjoni, il-kxif jew il-
prosekuzzjoni ta’ reati kriminali jew l-esekuzzjoni ta’
pieni kriminali. Din id-Decizjoni Qafas ghandha thalli
lill-Istati Membri biex jiddeterminaw aktar precizament
fil-livell nazzjonali liema finijiet ohra ghandhom ikunu
kkunsidrati bhala mhux kompatibbli mal-fini li ghalih
id-data personali kienet originarjament migbura. B'mod
generali, aktar ipprocessar ghal finijiet storici, ta’ I-istatis-
tika jew xjentifici m'ghandhomx jigu kkunsidrati bhala
kompatibbli mal-fini originali ta’ l-ipprocessar.

Il-kamp ta’ applikazzjoni ta’ din id-Decizjoni Qafas huwa
limitat ghall-ipprocessar ta’ data personali trasmessa jew
maghmula disponibbli bejn I-Istati Membri. L-ebda konk-
luzjoni m'ghandha tkun dedotta minn din il-limitazzjoni
fir-rigward tal-kompetenza ta’ I-Unjoni biex tadotta atti li
jirrelataw mal-gbir u l-ipprocessar ta’ data personali fil-
livell nazzjonali jew l-espedjenza ghall-Unjoni biex
taghmel dan fil-futur.

Sabiex jigu ffacilitati I-skambji ta’ data fl-Unjoni, I-Istati
Membri bi hsiebhom jizguraw li l-istandard ta’ protez-
zjoni ta’ data milhuq fl-ipprocessar nazzjonali ta’ data
jagbel ma’ dak previst fdin id-Decizjoni Qafas. Rigward
l-ipprocessar nazzjonali ta’ data, din id-Decizjoni Qafas
ma tipprekludix lill-Istati Membri milli jipprovdu salva-
gwardji ghall-protezzjoni ta’ data personali oghla minn
dawk stabbiliti fdin id-Decizjoni Qafas.

Din id-Decizjoni Qafas m’'ghandhiex tapplika ghal data
personali li Stat Membru jkun kiseb fl-ambitu ta’ din
id-Decizjoni Qafas u li originat fdak l-Istat Membru.

L-approssimazzjoni tal-ligijiet ta’ IIstati Membri
m’ghandhiex tirrizulta fxi tnaqqis tal-protezzjoni tad-
data li jipprovdu izda ghandha, ghall-kuntrarju, tfittex li
tizgura livell gholi ta’ protezzjoni fi hdan 1-Unjoni.

Hu mehtieg li jigu specifikati l-objettivi tal-protezzjoni
tad-data fil-qafas ta’ l-attivitajiet tal-pulizija u gudizzjarji
u i jigu stabbiliti regoli dwar il-legalita ta’ l-ipprocessar
tad-data personali biex jigi zgurat li kwalunkwe infor-
mazzjoni li tista’ tigi skambjata tkun giet ipprocessata
legalment u skond il-principji fundamentali dwar il-
kwalita tad-data. Fl-istess waqt l-attivitajiet legittimi tal-
pulizija, tad-dwana, ta’ l-awtoritajiet gudizzjarji u awtori-
tajiet kompetenti ohrajn m’'ghandhom bl-ebda mod
jitpoggew fperiklu.

I-principju ta’ l-ezattezza tad-data ghandu jigi applikat
billi jittiched kont tan-natura u I-fini ta’ l-ipprocessar
ikkoncernat. Per ezempju, partikolarment fi proc¢edimenti
gudizzjarji d-data hija bbazata fuq il-percezzjoni sogget-

(13)

(14)

(16)

17)

tiva ta’ individwi u fxi kazijiet hija totalment mhux veri-
fikabbli. Konsegwentement, ir-rekwizit ta’ l-ezattezza ma
jistax jappartieni ghall-ezattezza ta’ dikjarazzjoni izda biss
ghall-fatt li tkun saret dikjarazzjoni specifika.

L-arkivjar fsett separat ta’ data ghandu jkun permissibbli
biss jekk id-data ma tkunx aktar mehtiega u uzata ghall-
prevenzjoni, l-investigazzjoni, il-kxif jew il-prosekuzzjoni
ta’ reati kriminali jew l-esekuzzjoni ta’ pieni kriminali. L-
arkiviar fsett separat ta’ data ghandu jkun permissibbli
wkoll jekk id-data arkivjata tkun mahzuna fdatabase ma’
data ohra b'tali mod li din ma tkunx tista’ tintuza aktar
ghall-prevenzjoni, l-investigazzjoni, il-kxif jew il-prose-
kuzzjoni ta’ reati kriminali jew l-esekuzzjoni ta’ pieni
kriminali. Kemm perijodu ta’ arkivjar ikun xieraq ghandu
jiddependi fuq il-finijiet ta’ l-arkivjar u l-interessi legittimi
tas-suggetti tad-data. Fil-kaz ta’ arkivjar ghal finijiet storici
jista’ jigi previst perijodu twil hafna.

Data tista’ tithassar ukoll bil-gerda tal-mezz tad-data.

Rigward data mhux preciza, mhux kompluta jew li
m’ghadhiex aggornata, trasmessa jew maghmula dispo-
nibbli lil Stat Membru iehor u pprocessata ulterjorment
minn awtoritajiet kwazi-gudizzjali, jigifieri awtoritajiet
bsetghat li jiechdu decizjonijiet legalment vinkolanti, ir-
rettifika, it-thassir jew l-imblukkar taghha ghandu
jitwettaq skond il-ligi nazzjonali.

Sabiex jigi zgurat livell gholi ta’ protezzjoni tad-data
personali ta’ individwi jinhtiegu dispozizzjonijiet komuni
biex tigi ddeterminata l-legalita u I-kwalita tad-data ppro-
Cessata minn awtoritajiet kompetenti fi Stati Membri
ohrajn.

Huwa xieraq li jigu stabbiliti fil-livell Ewropew il-kondiz-
zjonijiet li tahthom l-awtoritajiet kompetenti ta’ I-Istati
Membri ghandhom jithallew jittrasmettu jew jaghmlu
disponibbli data ricevuta minn Stati Membri ohrajn lill-
awtoritajiet u partijiet privati fl-Istati Membri. Fhafna
kazijiet it-trasmissjoni ta’ data personali mill-gudikatura,
il-pulizija jew id-dwana lil partijiet privati hija mehtiega
ghall-prosekuzzjoni ta’ reat jew biex ikun evitat theddid
immedjat u serju ghas-sigurta pubblika jew tigi evitata
hsara serja ghad-drittijiet ta’ individwi, per ezempju, bil-
hrug ta’ allerti dwar falsifikar ta’ titoli ta’ sigurta lil banek
u istituzzjonijiet ta’ kreditu, jew, fil-qasam tal-kriminalita
fir-rigward ta’ vetturi, bil-komunikazzjoni ta’ data perso-
nali lil kumpanniji ta’ l-assigurazzjoni sabiex ikun
impedut it-traffikar illecitu fvetturi bil-mutur misrugin
jew biex jitjiebu l-kondizzjonijiet ghall-irkupru ta’ vetturi
bil-mutur misrugin minn barra. Dan mhux ugwali ghat-
trasferiment ta’ kompiti tal-pulizija jew gudizzjarji lil
partijiet privati.
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(18)  Ir-regoli fdin id-Decizjoni Qafas dwar it-trasmissjoni ta’ (26)  Jista’ jkun mehtieg li s-suggetti tad-data jkunu infurmati
data personali mill-gudikatura, il-pulizija jew id-dwana lil dwar l-ipprocessar tad-data taghhom, specjalment fejn
partijiet privati ma japplikawx ghall-izvelar ta’ data lil ikun hemm invazjoni partikolarment serja tad-drittijiet
partijiet privati (bhall-avukati difensuri u Il-vittmi) fil- taghhom bhala rizultat ta’ mizuri sigrieti ghall-gbir tad-
kuntest ta’ procedimenti kriminali. data, sabiex ikun Zgurat li s-suggetti tad-data jkun jista’
jkollhom protezzjoni legali effettiva.
(19)  L-ipprocessar ulterjuri tad-data personali rcevuta, jew li
ssir disponibbli, minghand l-awtorita kompetenti ta’ Stat
Membru iehor, b'mod partikolari li tkompli tintbaghat (27)  L-Istati Membri ghandhom jizguraw li s-suggett tad-data
jew issir disponibbli tali data, ghandu jkun soggett ghal jkun informat li d-data personali tista’ jew qed tingabar,
regoli komuni flivell Ewropew. tigi processata jew trasmessa lil Stat Membru iechor ghall-
fini tal-prevenzjoni, l-investigazzjoni, il-kxif jew il-prose-
kuzzjoni ta’ reati kriminali jew l-esekuzzjoni ta’ pieni
(20)  Fejn data personali tista’ tkun ipprocessata ulterjorment kriminali. Il-modalitajiet tad-dritt tas-suggett tad-data li
wara li jkun ta l-kunsens tieghu I-Istat Membru li minnu Jigl 1nfurrr}at u .l-.ecceZZJompet ghal}h g}.landhom Jjigu
nkisbet id-data, kull Stat Membru ghandu jkun jista’ determmatl ml!'llgl naZZ.jonah. Dan jista' jichu s-sura ta’
jiddetermina l-modalitajiet ta’ tali kunsens, inkluz, per forma  generali, per ezempju, permezz ta’ 11g1 Jew
ezempju, permezz ta’ kunsens generali ghal kategoriji permezz tal-pubblikazzjoni ta’ lista ta’ l-operazzjonijict
ta’ informazzjoni jew kategoriji ta’ ipprocessar ulterjuri. ta’ pprocessar.
(21)  Fejn data personali tista tkun ipprocessata ulterjorment
ghal procedimenti amministrattivi, dawn il-procedimenti (28)  Sabiex tkun zgurata l-protezzjoni tad-data personali
jinkludu wkoll attivitajiet minn korpi regolatorji u super- minghajr ma jkunu ipperikolati l-interessi ta’ stharrig
vizorji. kriminali, huwa mehtieg li jigu ddefiniti d-drittijiet tas-
suggett tad-data.
(22)  L-attivitajiet legittimi tal-pulizija, id-dwana, l-awtoritajiet
gudizzjarji u awtoritajiet kompetenti ohrajn jistghu
jehtiegu li d-data tintbaghat lill-awtoritajiet fi Stati terzi (29)  Xi Stati Membri pprevedew id-dritt ta’ access tas-suggett
jew korpi internazzjonali li ghandhom obbligi ghall- tad-data fmaterji kriminali permezz ta’ sistema, fejn I-
prevenzjoni, l-investigazzjoni, il-kxif jew il-prosekuzzjoni awtorita nazzjonali ta’ supervizjoni, minflok is-suggett
ta’ reati kriminali jew l-esekuzzjoni ta’" pieni kriminali. tad-data, ghandha access ghad-data personali kollha rela-
tata mas-suggett tad-data minghajr kwalunkwe restriz-
zjoni u tista’ wkoll tirrettifika, thassar jew taggorna data
(23)  Meta tigi ttrasferita data personali minn Stat Membru lil mhux preciza. Fkaz bhal dan ta’ access indirett, il-ligi
Stati terzi jew korpi internazzjonali, din id-data ghandha, naZZJ(?I}all ta .dawl'< 1—E5tatl Me'I.T?brI. tista tlppre'ved1'1'1 l-
fil-prin¢ipju, tgawdi minn livell adegwat ta’ protezzjoni. awtorita nazzjonali ta” supervizjoni tinforma lis-suggett
tad-data biss li sehhew il-verifiki kollha mehtiega. Madan-
kollu, dawk I-Istati Membri jipprevedu wkoll ghal possi-
(24)  Meta tigi ttrasferita data personali minn Stat Membru lil ls);léeél]ilﬁe;,tabhz;clceaslzééislsrettgh%l?asresguigtgrfiztt g;ﬁzi?;?ji,Fk::];Jif;
Zgg; dfrzflﬂ i)(er‘;:léili)?xrlplislerfllt}(frrl;?sstJ\?vI?:rlg litalhlstt;fsl{iz::lf?s jinkisbu kopji tar-registri kriminali proprji jew ta’ doku-
li minnu nkisbet id-data jkun ta I-kunsens tieghu. Kull menti relatati ma’ smigh proprju mis-servizzi tal-pulizija.
Stat Membru ghandu jkun jista’ jiddetermina l-modalita-
jiet ta’ tali kunsens, inkluz, per ezempju, permezz ta’
kunsens generali ghal kategoriji ta’ informazzjoni jew
ghal Stati terzi specifici. (30)  Huwa xieraq li jigu stabbiliti regoli komuni dwar il-kunfi-
denzjalita u s-sigurta ta’ l-ipprocessar, dwar ir-responsab-
bilta u l-pieni ghal uzu illegali minn awtoritajiet kompe-
1 it oopeon w8 o s 0, 9 el o gt g
jehtiegu li meta n-natura ta’ theddida lis-sigurta pubblika bicx fiddetermi fura t i tieohu dwar l-ind
ta’ Stat Membru jew Stat terz hija tant immedjata li rex th?%rmma n;lna urfal e{r—r_egoxl}ligbgl_ Wgrll_lr.l len—
tirrendi l-kisba ta’ kunsens minn qabel fi zmien debitu fizz gha Asara U Gwar 1-piem appisabbil ghat-vjotaz:
. PRy s ) L zjonijiet ta’ dispozizzjonijiet interni dwar il-protezzjoni
impossibbli, l-awtorita kompetenti ghandha tkun tista tad-dat
tittrasferixxi d-data personali rilevanti lill-Istat terz ikkon- ad-data.
¢ernat minghajr tali kunsens minn qabel. L-istess jista’
japplika meta huma kkoncernati interessi essenzjali
ohrajn ta’ Stat Membru ta’ importanza indags, per
ezempju meta infrastruttura kritika ta’ Stat Membru (31) Din id-Decizjoni Qafas tippermetti l-prin¢ipju ta’ access

tista’ tkun is-suggett ta’ theddida immedjata u serja jew
meta s-sistema finanzjarja ta’ Stat Membru tista’ tkun
serjament imfixkla.

pubbliku ghad-dokumenti uffi¢jali biex jittiehdu fil-kont
meta jigu implimentati l-prin¢ipji stabbiliti fdin id-Deciz-
joni Qafas.
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(32) Meta jkun mehtieg li tigi protetta data personali relatata (38) Din id-Decizjoni Qafas hija minghajr pregudizzju ghal
ma’ processar li, minhabba d-daqs jew it-tip tipprezenta kwalunkwe obbligu u impenn li jorbot lill-Istati Membri
riskji specifici ghad-drittijiet u l-libertajiet fundamentali, jew lill-Unjoni bis-sahha ta’ strumenti ta’ ftehim bilaterali
per ezempju pprocessar b'mezzi ta’ teknologiji, mekka- ufjew multilaterali ma’ Stati terzi. Strumenti ta’ ftehim
nizmi jew proceduri godda, ikun xieraq li jigi zgurat li I- futuri ghandhom jikkonformaw mar-regoli dwar skambji
awtoritajiet kompetenti nazzjonali supervizorji jigu kkon- ma’ Stati terzi.
sultati qabel l-istabbiliment ta’ sistemi ta’ arkivjar immi-
rati ghall-ipprocessar ta’ din id-data.
(39)  Diversi atti, adottati abbazi tat-Titolu VI tat-Trattat dwar
|-Unjoni Ewropea, fihom dispozizzjonijiet specifici dwar
(33) Il-holgien fl-Istati Membri ta’ awtoritajiet supervizorji, li il-protezzjoni ta’ data personali skambjata jew ipproces-
jezercitaw il-funzjonijiet taghhom b'indipendenza shiha, sata mod iehor skond dawk l-atti. Fxi kazijiet dawn id-
huwa komponent essenzjali tal-protezzjoni tad-data diSpOiiZZjonijiet jikkostitwixxu sett ta’ regoli komplet u
personali pprocessata fil-qafas tal-kooperazzjoni tal-puli- koerenti li jkopri l-aspetti rilevanti kollha tal-protezzjoni
zija u gudizzjarja bejn I-Istati Membri. tad-data (principji tal-kwalita tad-data, regoli dwar is-
sigurta tad-data, regolazzjoni tad-drittijiet u s-salvagwardji
tas-suggetti tad-data, organizzazzjoni tas-supervizjoni u r-
responsabbiltd) u huma jirregolaw dawn il-materji faktar
(34)  L-awtoritajiet supervizorji diga stabbiliti ﬂ—.Istati N{embn’ detlfall minn c%in id-DeCiJZjongi Qafas. Is-sett rilevrgmti tad-
skond .1d-D1rett1va 95/ 46/KE, Sha“dhom 1kgqu .Jls.tg.hu dispozizzjonijiet tal-protezzjoni tad-data ta’ dawk l-atti,
.V,Vkou jassumu r—re.sp.gnsabbllté.i gh-all-lfompltl h Jr.ldl% partikolarment dawk li jirregolaw il-funzjonament ta’ I-
Jitwettqu 'n'n'll-awtor'ltajlxet ng';gjor}all ta’ supervizjoni li Europol, I-Eurojust, is-SIS u s-CIS, kif ukoll dawk li
jigu stabbiliti taht din id-Decizjoni Quafas. jintroducu access dirett lill-awtoritajiet ta’ l-Istati Membri
ghal certi sistemi tad-data ta’ Stati Membri ohrajn,
m'ghandhomx ikunu affettwati minn din id-Decizjoni
(35)  Tali awtoritajiet supervizorji ghandu jkollhom il-mezzi Qafas. L-istess japplika fir-rigward tad-dispozizzjonijiet
necessarji biex iwettqu d-doveri taghhom, inkluz poteri tal-protezzjoni tad-data li jirregolaw it-trasferiment awto-
ta’ investigazzjoni u intervent, b'mod partikolari fkazijiet matizzat bejn l-Istati Membri tal-profili tad-DNA, id-data
ta’ Imenti minn individwi, jew poteri biex jimpenjaw dattiloskopika u d-data tar-registrazzjoni nazzjonali tal-
ruhhom fi proéedimenti Iegali. Dawn l_awtoritajiet super- vetturi §k0nd id-DeCiZjOl’li tal-Kunsill 2008/615/GAI tat-
ViZ'OI‘ji ghandhom jghinu biex jiiguraw trasparenza ta’ 23 ta’ Gunju 2008 dwar it-titjib tal—kooperazzjoni trans-
pproéessar fl-Istati Membri li ghandhom gurisdizzjoni konfinali b'mod partikolari fll-gheda kontra t-terrorizmu
fughom. Madankollu, is-setghat taghhom m’ghandhomx u l-kriminalita transkonfinali (%).
jinterferixxu ma’ regoli specifici mnizzlin ghall-procedi-
menti kriminali jew l-indipendenza tal-gudikatura.
(40)  Fkazijiet ohrajn id-dispozizzjonijiet dwar il-protezzjoni
tad-data fl-atti, adottati abbazi tat-Titolu VI tat-Trattat
(36)  L-Artikolu 47 tat-Trattat dwar l-Unjoni Ewropea jistipola dwar I-Unjoni Ewropea, huma aktar limitati fil-kamp ta’
li xejn fih m'ghandu jaffettwa t-Trattati li jistabbilixxu 1- applikazzjoni. Dawn spiss jistabbilixxu kondizzjonijiet
Komunitajiet Ewropej jew it-Trattati u l-Atti sussegwenti specifici ghall-Istat Membru li jircievi l-informazzjoni li
li jimmodifikawhom jew jissupplimentawhom. Ghaldaqs- jkun fiha data personali minn Stati Membri ohrajn dwar
tant, din id-Decizjoni Qafas ma taffettwax il-protezzjoni il-finijiet li ghalihom jista’ juza dik id-data, izda ghal
tad-data personali skond il-ligi Komunitarja, b'mod parti- aspetti ohrajn tal-protezzjoni tad-data jirreferu ghall-
kolari kif prevista fid-Direttiva 95/46/KE, fir-Regolament Konvenzjoni tal-Kunsill ta” I-Ewropa ghall-Protezzjoni ta’
(KE) Nru 45/2001 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill Individwi fir-rigward ta" I-Ipprocessar Awtomatiku tad-
tat-18 ta’ Dicembru 2000 dwar il-protezzjoni ta’ indi- Data Personali tat-28 ta' Jannar 1981 jew ghal-ligi
vidwi fir-rigward ta’ l-ipprocessar ta’ data personali mill- nazzjonali.
istituzzjonijiet u l-korpi tal-Komunita u dwar il-movi-
ment liberu ta’ dik id-data(!) u fid-Direttiva
2002/58/KE  tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tat- (41)  Sakemm id-dispozizzjonijiet ta’ dawk l-atti li jimponu
12 ta’ Lulju 2002 dwar l-ipprocessar tad-data personali kondizzjonijiet fuq I-Istati Membri riceventi fir-rigward
u l-protezzjoni tal-privatezza fis-settur tal-komunikaz- ta’ l-uzu jew tat-trasferiment ulterjuri tad-data personali
zjoni elettronika (Direttiva dwar il-privatezza u l-komu- huma aktar restrittivi minn dawk li jinsabu fid-dispoziz-
nikazzjoni elettronika) (*). zjonijiet korrispondenti ta’ din id-Decizjoni Qafas, dawn
ta’ l-ewwel ghandhom jibqghu mhux affettwati. Madan-
kollu, ghall-aspetti l-ohrajn kollha r-regoli mnizzla fdin
(37)  Din id-Decizjoni Qafas hija minghajr pregudizzju ghar- id-Decizjoni Qafas ghandhom jigu applikati. Din  id-

(
(
(

)
%)
’)

regoli rigward l-access illecitu ghad-data mnizzlin fid-
Decizjoni Qafas tal-Kunsill 2005/222/GAI ta’ 1-24 ta’
Frar 2005 dwar attakki kontra s-sistemi ta’ l-informaz-
zjoni (3).

8, 12.1.2001, p. 1.

GU L
GU L 201, 31.7.2002, p. 37.
GUL

69, 16.3.2005, p. 67.

Decizjoni Qafas ma taffettwax il-Konvenzjoni tal-Kunsill
ta’ [-Ewropa ghall-Protezzjoni ta’ Individwi fir-rigward ta’
I-Ipprocessar Awtomatiku ta” Data Personali, il-Protokoll
Addizzjonali ghal dik il-Konvenzjoni tat-8 ta’ Novembru
2001, jew il-konvenzjonijiet tal-Kunsill ta’ I-Ewropa dwar
kooperazzjoni gudizzjarja fmaterji kriminali.

(*) GU L 210, 6.8.2008, p. 1.
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(42)  Billi l-objettiv ta’ din id-Decizjoni Qafas, jigifieri d-deter-
minazzjoni tar-regoli komuni ghall-protezzjoni tad-data
personali pprocessata fil-qafas tal-kooperazzjoni tal-puli-
zija u dik gudizzjarja fi kwistjonijiet kriminali, ma jist-
ghux jintlahqu bizzejjed mill-Istati Membri, u ghalhekk
jistghu, minhabba l-iskala u l-effetti ta’ l-azzjoni, jinkisbu
ahjar fuq illivell ta’ I-Unjoni, 1-Unjoni tista’ tadotta
mizuri skond il-prin¢ipju tas-sussidjarjeta kif stabbilit fl-
Artikolu 5 tat-Trattat li jistabbilixxi [-Komunita Ewropea
u msemmi fl-Artikolu 2 tat-Trattat dwar I-Unjoni
Ewropea. Skond il-principju tal-proporzjonalita kif stab-
bilit fl-Artikolu 5 tat-Trattat li jistabbilixxi l-Komunita
Ewropea, din id-Decizjoni Qafas ma tmurx lil hinn
minn dak li hu mehtieg biex jinkiseb dak I-objettiv.

(43)  Ir-Renju Unit qed jiechu sehem fdin id-Decizjoni Qafas,
skond I-Artikolu 5 tal-Protokoll li jintegra l-acquis ta’
Schengen fil-qafas ta’ I-Unjoni Ewropea anness ghat-
Trattat dwar I-Unjoni Ewropea u ghat-Trattat li jistabbi-
lixxi -Komunita Ewropea, u l-Artikolu 8 (2) tad-Deciz-
joni tal-Kunsill 2000/365/KE tad-29 ta’ Mejju 2000 dwar
it-talba tar-Renju Unit tal-Gran Brittanja u l-Irlanda ta’
Fuq biex jiehdu parti fxi disposizzjonijiet ta’ l-acquis ta’
Schengen (1).

(44)  L-Irlanda qed tiehu sehem fdin id-Decizjoni Qafas skond
l-Artikolu 5 tal-Protokoll li jintegra l-acquis ta’ Schengen
fil-qafas ta’ 1-Unjoni Ewropea anness mat-Trattat dwar I-
Unjoni Ewropea u mat-Trattat li jistabbilixxi I-Komunita
Ewropea, u l-Artikolu 6 (2) tad-Decizjoni tal-Kunsill
2002/192/KE tat-28 ta’ Frar 2002 rigward it-talba ta’ I-
Irlanda biex tichu sehem fxi dispozizzjonijiet ta’ l-acquis
ta’ Schengen (?).

(45 Fir-rigward ta’ l-Islanda u n-Norvegja, din id-Decizjoni
Qafas tikkostitwixxi zvilupp tad-dispozizzjonijiet ta’ I-
acquis ta’ Schengen fis-sens tal-Ftehim konkluz mill-
Kunsill ta’ I-Unjoni Ewropea u r-Repubblika ta’ l-Islanda
u r-Renju tan-Norvegja dwar l-asso¢jazzjoni ta’ dawn ta’
l-ahhar ma’ l-implimentazzjoni, l-applikazzjoni u l-izvi-
lupp ta’ l-acquis ta’ Schengen (?), li jaqghu fi hdan il-
gasam imsemmi fl-Artikolu 1, il-punti H u I tad-Deciz-
joni tal-Kunsill 1999/437/KE dwar certi arrangamenti
ghall-applikazzjoni ta’ dak il-Ftehim (%)

(46)  Fir-rigward ta’ I-Isvizzera, din id-Decizjoni Qafas tikkos-
titwixxi zvilupp tad-dispozizzjonijiet ta’ l-acquis ta’
Schengen fis-sens tal-Ftehim bejn 1-Unjoni Ewropea, il-
Komunita Ewropea u l-Konfederazzjoni Svizzera dwar -
asso¢jazzjoni tal-Konfederazzjoni Svizzera fl-implimen-
tazzjoni, l-applikazzjoni u Il-izvilupp ta’ l-acquis ta’
Schengen (%), li jaqghu fi hdan il-gasam imsemmi fl-Arti-

5U L 131, 1.6.2000, p. 43.

U L 64, 7.3.2002, p. 20.
GU L 176, 10.7.1999, p. 36.
GU L 176, 10.7.1999, p. 31.

U L 53, 27.2.2008, p. 52.

kolu 1, ilpunti H u I tad-Decizjoni tal-Kunsill
1999/437/KE mogqri flimkien ma’ 1-Artikolu 3 tad-Deciz-
joni tal-Kunsill 2008/149/GAI (¢) dwar il-konkluzjoni ta’
dak il-Ftehim fisem 1-Unjoni Ewropea.

(47)  Firrigward ta’ Liechtenstein, din id-Decizjoni Qafas
tikkonstitwixxi zvilupp tad-dispozizzjonijiet ta’ l-acquis
ta’ Schengen fit-tifsira tal-Protokoll iffirmat bejn 1-Unjoni
Ewropea, il-Komunita Ewropea, il-Konfederazzjoni Sviz-
zera u |-Princ¢ipalita ta’ Liechtenstein dwar l-adezjoni tal-
Principalita ta’ Liechtenstein ghall-Ftehim bejn 1-Unjoni
Ewropea, il-Komunita Ewropea u l-Konfederazzjoni Sviz-
zera dwar l-asso¢jazzjoni tal-Konfederazzjoni Svizzera
ma’ limplimentazzjoni, l-applikazzjoni u l-izvilupp ta’
l-acquis ta’ Schengen, li jagghu fil-qasam imsemmi fl-
Artikolu 1, il-punti H u I tad-Decizjoni 1999/437/KE
mogqri flimkien ma’ 1-Artikolu 3 tad-Decizjoni tal-Kunsill
2008/262/GAI dwar l-iffirmar ta’ dak il-Protokoll fisem
|-Unjoni Ewropea (7).

(48)  Din id-Decizjoni Qafas tirrispetta d-drittijiet fundamentali
u tosserva l-principji rikonoxxuti b'mod partikolari mill-
Karta tad-Drittijiet Fundamentali ta’ 1-Unjoni Ewropea (%).
Din id-Decizjoni Qafas tfittex li tizgura rispett shih ghad-
drittijiet ta’ privatezza u l-protezzjoni ta’ data personali
riflessi fl-Artikoli 7 u 8 tal-Karta,

ADOTTA DIN ID-DECIZJONI QAFAS:

Artikolu 1
Fini u kamp ta’ applikazzjoni

1. Ifini ta’ din id-Decizjoni Qafas hu li jkun zgurat livell
gholi ta’ protezzjoni tad-drittijiet u l-libertajiet fundamentali ta’
tezza, fir-rigward ta’ l-ipprocessar ta’ data personali fil-qafas tal-
kooperazzjoni tal-pulizija u dik gudizzjarja fmaterji kriminali,
prevista mit-Titolu VI tat-Trattat dwar 1-Unjoni Ewropea, filwaqt
li jkun ggarantit livell gholi ta’ sigurta pubblika.

2. Bkonformita ma’ din id-Decizjoni Qafas, l-Istati Membri
ghandhom jipprotegu d-drittijiet u I-libertajiet fundamentali ta’
tezza meta, ghall-fini tal-prevenzjoni, l-investigazzjoni, il-kxif
jew il-prosekuzzjoni ta’ reati kriminali jew l-esekuzzjoni ta’
pieni kriminali, id-data personali:

(a) tintbaghat jew intbaghtet jew issir disponibbli bejn I-Istati
Membri,

(9 GU L 53, 27.2.2008, p. 50.
() GU L 83, 26.3.2008, p. 5.
(% GU C 303, 14.12.2007, p. 1.
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(b) tintbaghat jew intbaghtet jew issir disponibbli mill-Istati
Membri lill-awtoritajiet jew lil sistemi ta’ informazzjoni stab-
biliti abbazi tat-Titolu VI tat-Trattat dwar -Unjoni Ewropea,
jew

(¢) tintbaghat jew intbaghtet jew issir disponibbli lill-awtoritajiet
kompetenti ta’ I-Istati Membri minn awtoritajiet jew sistemi
ta’ informazzjoni stabbiliti abbazi tat-Trattat dwar 1-Unjoni
Ewropea jew it-Trattat li jistabbilixxi I-Komunita Ewropea.

3. Din id-Decizjoni Qafas ghandha tapplika ghall-ipprocessar
ta’ data personali b’'mod intier jew parzjalment b'mezzi awto-
matici, u ghall-ipprocessar b'mezzi mhux awtomatici, ta’ data
personali li taghmel parti minn sistema ta’ arkivjar jew hija intizi
biex taghmel parti minn sistema ta’ arkivjar.

4. Din id-Decizjoni Qafas hija minghajr pregudizzju ghal
interessi essenzjali ta’ sigurtd nazzjonali u attivitajiet specifici
ta’ intelligence fil-qasam tas-sigurta nazzjonali.

5. Din id-Decizjoni Qafas m’ghandhiex tipprekludi lill-Istati
Membri milli jipprovdu, ghall-protezzjoni ta’ data personali
migbura jew ipprocessata fil-livell nazzjonali, salvagwardji
oghla minn dawk stabbiliti fdin id-Decizjoni Qafas.

Artikolu 2
Definizzjonijiet

Ghall-finijiet ta’ din id-Decizjoni Qafas:

(a) “data personali” tfisser kwalunkwe informazzjoni dwar
persuna fizika identifikata jew identifikabbli (“suggett tad-
data”); persuna identifikabbli hija wahda Ii tista’ tigi identifi-
kata, direttament jew indirettament, b’'mod partikolari b’refe-
renza ghal numru ta’ identifikazzjoni jew ghal fattur wiehed
jew aktar specifiku ghall-identita fizika, fizjologika, mentali,
ekonomika, kulturali jew so¢jali taghha;

(b) “ipprocessar ta’ data personali” u “pprocessar” jfissru
kwalunkwe operazzjoni jew sett ta’ operazzjonijiet imwettqa
fuq data personali, kemm jekk b'mezzi awtomatici kif ukoll
jekk le, bhal gbir, registrar, organizzazzjoni, hazna, adatta-
ment jew alterazzjoni, irkupru, konsultazzjoni, uzu, zvelar
permezz ta’ trasmissjoni, disseminazzjoni jew it-tqeghid
ghad-dispozizzjoni b'mod iehor, allinjament jew kombinaz-
zjoni, imblukkar, thassir jew qerda;

(©) “imblukkar” tfisser l-immarkar ta’ data personali mahzuna
bl-ghan li jigi limitat l-ipprocessar taghha fil-futur;

(d) “sistema ta’ arkivjar ta’ data personali” u “sistema ta’ arkivjar”
tfisser kwalunkwe sett strutturat ta’ data personali li hija
accessibbli skond kriterji specifici, kemm jekk centralizzat,
decentralizzat jew mifrux fuq bazi funzjonali jew geografika;

(e) “processur” tfisser kwalunkwe korp li jipprocessa data perso-
nali fisem il-kontrollur;

(f) “destinatarju” tfisser kull korp li lilu jigi Zvelat data;

(@) “il-kunsens tas-suggett tad-data” tfisser kwalunkwe indikaz-
zjoni specifika u infurmata tax-xewqat tieghu moghtija libe-
rament mis-suggett tad-data li biha juri I-gbil tieghu li tigi
pprocessata d-data personali relatata mieghu;

E

“awtoritajiet kompetenti” tfisser agenziji jew korpi stabbiliti
batti legali adottati mill-Kunsill skond it-Titolu VI tat-Trattat
dwar |-Unjoni Ewropea, kif ukoll il-pulizija, id-dwana, -
awtoritajiet gudizzjarji u awtoritajiet kompetenti ohrajn ta’
l-Istati Membri li huma awtorizzati mil-ligi nazzjonali biex
jipprocessaw data personali fil-kamp ta’ applikazzjoni ta’ din
id-Decizjoni Qafas;

(i) “kontrollur” tfisser il-persuna fizika jew guridika, l-awtorita
pubblika, l-agenzija jew kwalunkwe korp iehor li wahdu jew
flimkien ma’ ohrajn jiddetermina I-finijjiet u l-mezzi ta’ I-
ipprocessar ta’ data personali;

() “referenzjar” tfisser l-immarkar ta’ data personali mahzuna
minghajr I-ghan 1i jigi limitat l-ipprocessar taghha fil-futur;

(k) “taghmel anonomu” tfisser il-modifika ta’ data personali
b'tali mod li d-dettalji dwar cirkostanzi personali jew mater-
jali ma jkunux jistghu jigu aktar attribwiti jew ikunu jistghu
jigu attribwiti biss b'investiment sproporzjonat ta’ hin, nefqa
u xoghol lil persuna fizika identifikata jew identifikabbli.

Artikolu 3
Principji ta’ legalita, proporzjonalita u fini

1. Id-data personali tista’ tingabar biss mill-awtoritajiet
kompetenti ghal finijiet specifikati, espliciti u legittimi fil-qafas
tal-kompiti taghhom u tista’ tigi biss ipprocessata ghall-istess
fini li ghalih tkun ingabret id-data. L-ipprocessar ta’ data ghandu
jkun legali u adegwat, rilevanti u mhux eccessiv frelazzjoni mal-
finijiet li ghalihom tingabar.

2. Aktar ipprocessar ghal fini iehor ghandu jkun permess biss
jekk:

(a) ma jkunx inkompatibbli mal-finijiet li ghalih tkun ingabret
id-data;

(b) l-awtoritajiet kompetenti huma awtorizzati jipprocessaw tali
data ghal tali fini iehor skond id-dispozizzjonijiet legali
applikabbli; u

(¢) l-ipprocessar huwa mehtieg u proporzjonat ghal dak il-fini I-
iehor.

L-awtoritajiet kompetenti jistghu wkoll jipprocessaw ulterjor-
ment id-data personali trasmessa ghal finijiet storici, ta’ statistika
jew xjentifici, sakemm I-Istati Membri jipprovdu salvagwardji
adatti, bhal li d-data ssir anonima.
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Artikolu 4
Rettifika, thassir u mblukkar

1. Data personali ghandha tigi rettifikata jekk mhux preciza
u, fejn dan huwa possibbli u mehtieg, kompletata jew aggor-
nata.

2. Id-data personali ghandha tithassar jew issir anonima meta
mhux aktar mehtiega ghall-finijiet li ghalihom tkun ingabret
legittimament jew legittimament ipprocessata aktar. L-arkivjar
ta’ dik id-data fsett ta’ data separat ghall-perijodu xieraq
skond il-ligi nazzjonali m'ghandux jigi affettwat b’din id-dispo-
zizzjoni.

3. Data personali ghandha tigi mblukkata minflok ma
tithassar jekk hemm ragunijiet ragonevoli biex wiched jemmen
li t-thassir jista’ jaffettwa l-interessi legittimi tas-suggett tad-data.
Id-data mblukkata ghandha tigi pprocessata biss ghall-fini li
impedixxa t-thassir taghha.

4. Meta d-data personali tkun tinsab fdecizjoni jew registru
gudizzjarju relatat mal-hrug ta’ decizjoni gudizzjarja, ir-rettifika,
it-thassir jew l-imblukkar ghandhom jitwettqu skond ir-regoli
nazzjonali dwar procedimenti gudizzjarji.

Artikolu 5
Stabbiliment ta’ limiti taz-zmien ghat-thassir u r-revizjoni

Ghandhom jigu stabbiliti limti taz-zmien adatti ghat-thassir ta’
data personali jew revizjoni perjodika tal-htiega ta’ hazna tad-
data. Mizuri procedurali ghandhom jizguraw li dawn il-limiti
taz-zmien jigu osservati.

Artikolu 6
Ipprocessar ta’ kategoriji specjali ta’ data

L-ipprocessar ta’ data personali li tizvela origini razzjali jew
etnika, opinjonijiet politici, twemmin religjuz jew filosofiku
jew shubija fi trade unions u l-ipprocessar ta’ data dwar is-
sahha jew il-hajja sesswali ghandu jkun permess biss meta dan
ikun strettament mehtieg u meta l-ligi nazzjonali tipprevedi
salvagwardji adegwati.

Artikolu 7
Decizjonijiet individwali awtomatizzati

Decizjoni li tipproduci effett legali hazin ghas-suggett tad-data
jew li taffettwah b'mod konsiderevoli u li hija bbazata unika-
ment fuq ipprocessar ta’ data awtomizzat mahsub biex jevalwa
certi aspetti personali relatati mas-suggett tad-data ghandha tkun
permessa biss jekk tkun awtorizzata minn ligi li tistabbilixxi
wkoll mizuri ghas-salvagwardja ta’ Il-interessi legittimi tas-
suggett tad-data.

Artikolu 8

Verifika tal-kwalita ta’ data li tintbaghat jew issir
disponibbli

1. L-awtoritajiet kompetenti ta’ l-Istati Membri ghandhom
jiehdu Il-passi kollha ragonevoli biex jipprevedu li d-data perso-
nali li ma tkunx preciza, mhux kompleta jew mhux aktar aggor-

nata ma tkunx trasmessa jew issir disponibbli. Ghal dak l-ghan,
l-awtoritajiet kompetenti ghandhom, sa fejn ikun prattikabbli,
jivverifikaw il-kwalita tad-data personali gabel ma din tintbaghat
jew issir disponibbli. Sa fejn huwa possibbli, fit-trasmissjonijiet
kollha ta’ data, ghandha tizdied l-informazzjoni disponibbli li
tippermetti lill-Istat Membru destinatarju jevalwa l-grad ta’
precizjoni, kompletezza, aggornament u affidabbilta. Jekk data
personali tkun intbaghtet minghajr ma giet mitluba l-awtorita
destinatarja ghandha tivverifika minghajr dewmien jekk din id-
data hix mehtiega ghall-fini li ghalih kienet intbaghtet.

2. Jekk jirrizulta li giet trasmessa data mhux preciza, jew giet
trasmessa data b'mod illegali, id-destinatarju ghandu jigi nnoti-
fikat minghajr dewmien. Id-data ghandha tigi rettifikata,
imhassra jew imblukkata minghajr dewmien skond 1-Artikolu 4.

Artikolu 9
Limiti taz-zmien

1. Mat-trasmissjoni tad-data jew malli d-data ssir disponibbli,
l-awtorita i tittrasmetti tista’ fkonformita mal-ligi nazzjonali u
skond 1-Artikoli 4 u 5, tindika I-limiti taz-zmien ghaz-zamma
tad-data, u ma’ l-iskadenza taghhom id-destinatarju ghandu
jhassar jew jimblokka d-data jew jirrevedi jekk ghadhomx
mehtiega jew le. Dan l-obbligu m'ghandux japplika jekk, fil-
hin ta’ l-iskadenza ta’ dawn il-limiti taz-zmien, id-data tkun
mehtiega ghal investigazzjoni attwali, prosekuzzjoni ta’ reati
kriminali jew infurzar ta’ pieni kriminali.

2. Meta l-awtorita li tittrasmetti ma tkunx indikat limitu taz-
zmien skond il-paragrafu 1, ghandhom japplikaw il-limiti taz-
zmien msemmija fl-Artikoli 4 u 6 ghaz-Zamma tad-data previsti
skond il-ligi nazzjonali ta’ I-Istat Membru destinatarju.

Artikolu 10
Registrazzjoni u dokumentazzjoni

1. It-trasmissjonijiet kollha ta’ data personali ghandhom
ikunu registrati jew dokumentati ghall-finijiet ta’ verifika tal-
legalita ta’ l-ipprocessar tad-data, l-awto-monitoragg u li tigi
zgurata l-integrita u s-sigurta tad-data.

2. Ir-registri jew id-dokumentazzjoni mhejjijin skond il-para-
grafu 1 ghandhom jigu kkomunikati fuq talba lill-awtorita
supervizorja kompetenti ghall-kontroll tal-protezzjoni tad-data.
L-awtorita supervizorja kompetenti ghandha tuza din l-infor-
mazzjoni biss ghall-kontroll tal-protezzjoni tad-data u sabiex
ikunu zgurati l-ipprocessar adatt tad-data kif ukoll l-integrita u
s-sigurta tad-data.

Artikolu 11

Processar ta’ data personali rcevuta jew li ssir disponibbli
minghand Stat Membru iehor

Id-data personali rcevuta jew li ssir disponibbli minghand I-
awtorita kompetenti ta’ Stat Membru iehor tista’, fkonformita
mar-rekwiziti ta’ I-Artikolu 3(2), tigi pprocessata ulterjorment
biss ghall-finijiet li gejjin minbarra dawk li ghalihom giet tras-
messa jew saret disponibbli:
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(a) il-prevenzjoni, l-istharrig, il-kxif jew il-prosekuzzjoni ta’ reati
kriminali jew l-esekuzzjoni ta’ pieni kriminali minbarra
dawk li ghalihom giet trasmessa jew saret disponibbli;

(b) procedimenti gudizzjarji u amministrattivi ohrajn relatati
direttament mal-prevenzjoni, l-investigazzjoni, il-kxif jew il-
prosekuzzjoni ta’ reati kriminali jew l-esekuzzjoni ta’ pieni
kriminali;

(©) il-prevenzjoni ta’ theddid serju u immedjat ghas-sigurta
pubblika; jew

(d) kwalunkwe fini iehor bil-kunsens biss minn gabel ta’ I-Istat
Membru li jittrasmetti jew bil-kunsens tas-suggett tad-data,
moghti fkonformita mal-ligi nazzjonali.

L-awtoritajiet kompetenti jistghu wkoll jipprocessaw ulterjor-
ment id-data personali trasmessa ghal finijiet storici, ta’ statistika
jew xjentifici, sakemm I-Istati Membri jipprovdu salvagwardji
adatti, bhal per ezempju, li d-data ssir anonima.

Artikolu 12
Konformita ma’ restrizzjonijiet ta’ pprocessar nazzjonali

1. Fejn, skond illigi ta’ I-Istat Membru li jittrasmetti,
japplikaw restrizzjonjiet specifici ta’ pprocessar fcirkostanzi
specifici ghal skambji ta’ data bejn l-awtoritajiet kompetenti fi
hdan dak l-Istat Membru, l-awtorita li tittrasmetti ghandha
tinforma lid-destinatarju b’tali restrizzjonijiet. Id-destinatarju
ghandu jizgura li dawn ir-restrizzjonijiet ta’ pprocessar huma
sodisfatti.

2. H-applikazzjoni tal-paragrafu 1, l-Istati Membri m’'ghand-
homx japplikaw restrizzjonijiet dwar trasmissjonijiet ta’ data lil
Stati Membri ohrajn jew lil agenziji jew korpi stabbiliti skond it-
Titolu VI tat-Trattat dwar 1-Unjoni Ewropea hlief dawk appli-
kabbli ftrasmissjonijiet simili ta’ data nazzjonali.

Artikolu 13

Trasferiment lil awtoritajiet kompetenti fi Stati terzi jew lil
korpi internazzjonali

1. L-Istati Membri ghandhom jipprevedu li d-data personali
trasmessa jew maghmula disponibbli mill-awtorita kompetenti
ta’ Stat Membru iehor tista’ tigi trasferita lil Stati terzi jew korpi
internazzjonali biss jekk:

(a) tkun mehtiega ghall-prevenzjoni, l-investigazzjoni, il-kxif jew
il-prosekuzzjoni ta’ reati kriminali jew l-esekuzzjoni ta’ pieni
kriminali,

(b) l-awtorita destinatarja fl-Istat terz jew il-korp internazzjonali
destinatarju huma responsabbli ghall-prevenzjoni, l-investi-

gazzjoni, il-kxif jew il-prosekuzzjoni ta’ reati kriminali jew
l-esekuzzjoni ta’ pieni kriminali,

(¢) L-Istat Membru li minghandu nkisbet id-data ta l-kunsens
tieghu ghat-trasferiment fkonformitda mad-dritt nazzjonali
tieghu, u

(d) Istat terz jew il-korp internazzjonali kkoncernat jizgura
livell adegwat ta’ protezzjoni ghall-ipprocessar mahsub ta’
data.

2. It-trasferiment minghajr kunsens minn qabel skond il-
paragrafu 1(c) ghandu jkun permess biss jekk it-trasferiment
tad-data jkun essenzjali ghall-prevenzjoni ta’ theddida immedjata
u serja ghas-sigurta pubblika ta’ Stat Membru jew Stat terz jew
ghall-interessi essenzjali ta’ Stat Membru u I-kunsens minn qabel
ma jistax jinkiseb fi Zmien debitu. L-awtorita responsabbli ghal
ghoti ta’ kunsens ghandha tkun infurmata minghajr dewmien.

3. Bderoga mill-paragrafu 1(d), id-data personali tista’ tigi
ttrasferita jekk:

(a) il-ligi nazzjonali ta’ l-Istat Membru li jittrasferixxi d-data

hekk jipprevedi minhabba:

(i) l-interessi legittimi specifici tas-suggett tad-data, jew

(i) l-interessi legittimi prevalenti, specjalment interessi
pubbli¢i importanti, jew

(b) I-Istat terz jew il-korp internazzjonali destinatarju jipprevedi
ghal salvagwardji li huma meqjusa xierqa mill-Istat Membru
kkoncernat skond il-ligi nazzjonali tieghu.

4. L-adegwatezza tal-livell ta’ protezzjoni msemmi fil-para-
grafu 1(d) ghandha tkun ivvalutata fid-dawl tac-cirkostanzi
kollha madwar operazzjoni tat-trasferiment tad-data jew sett
ta’ operazzjonijiet ta’ trasferimenti tad-data. Ghandha tinghata
kunsiderazzjoni partikolari lin-natura tad-data, il-fini u tul ta’ I-
operazzjoni jew operazzjonijiet ta’ pprocessar tad-data, l-Istat ta’
l-origini u l-Istat jew il-korp internazzjonali tad-destinazzjoni
finali tad-data, ir-regoli tal-ligi, kemm generali u settorjali, fis-
sehh fl-Istat terz jew il-korp internazzjonali kkoncernat u r-
regoli professonali u l-mizuri ta’ sigurta li japplikaw.

Artikolu 14
Trasmissjoni lil partijiet privati fl-Istati Membri

1. L-Istati Membri ghandhom jipprovdu li data personali rice-
vuta minn jew maghmula disponibbli mill-awtorita kompetenti
ta’ Stat Membru iehor tista’ tigi trasmessa lil partijiet privati biss
jekk:
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(a) l-awtorita kompetenti ta’ l-Istat Membru minn fejn tkun
inkisbet id-data tkun tat ilkunsens taghha ghat-trasmissjoni
fkonformita mal-ligi nazzjonali taghha,

(b) ebda interessi legittimi specifici tas-suggett tad-data ma
jipprevijenu t-trasmissjoni u

(©) fkazijiet partikolari t-trasferiment ikun essenzjali ghall-awto-
rita kompetenti li tkun qged tittrasmetti d-data lil parti privata
ghal:

(i) it-twettiq ta’ kompitu li jkun gie assenjat lilha legalment;

(ii) ghall-prevenzjoni, l-investigazzjoni, il-kxif jew il-prose-
kuzzjoni ta’ reati kriminali jew l-esekuzzjoni ta’ pieni
kriminali;

(iii) ghall-prevenzjoni ta’ theddid serju u immedjat ghas-
sigurta pubblika, jew

(iv) ghall-prevenzjoni ta’ hsara serja lid-drittijiet ta’ individwi.

2. L-awtorita kompetenti li tkun qed tittrasmetti d-data lil
parti privata ghandha tinforma lil din ta’ l-ahhar bil-finijiet li
ghalihom id-data tista’ tintuza b'mod eskluziv.

Artikolu 15
Informazzjoni fuq talba ta’ l-awtorita kompetenti

Id-destinatarju ghandu, fuq talba, jinforma lill-awtorita kompe-
tenti li tkun ittrasmettiet jew ghamlet disponibbli d-data perso-
nali dwar l-ipprocessar taghha.

Artikolu 16
Informazzjoni ghas-suggett tad-data

1. L-Istati Membri ghandhom jizguraw li s-suggett tad-data
huwa infurmat bil-gbir jew bl-ipprocessar tad-data personali
mill-awtoritajiet kompetenti taghhom, skond il-ligi nazzjonali.

2. Meta data personali tkun giet trasmessa jew tkun saret
disponibbli bejn Il-Istati Membri, kull Stat Membru jista’,
skond id-dispozizzjonijiet tal-ligi nazzjonali tieghu msemmijin
fil-paragrafu 1, jitlob li l-Istat Membru l-iehor ma jinfurmax lis-
suggett tad-data. Fdan il-kaz I-Istat Membru ta’ l-ahhar
m'ghandux jinforma lis-suggett tad-data minghajr kunsens
minn gabel mill-Istat Membru l-iehor.

Artikolu 17
Dritt ta’ access

1. Kull suggett tad-data ghandu jkollu d-dritt li jikseb, wara
talbiet maghmula fintervalli ragonevoli, minghajr limitazzjoni u
minghajr dewmien jew spiza:

(@) mill-inqas konferma mill-kontrollur jew mill-awtorita
nazzjonali supervizorji jekk data relatata mieghu jew le

gietx trasmessa jew maghmula disponibbli u informazzjoni
dwar id-destinatarji jew kategoriji ta’ destinatarji li lilhom
giet zvelata d-data u komunikazzjoni tad-data ghaddejja
minn ipprocessar; jew

(b) mill-inqas, konferma mill-awtorita nazzjonali ta’ superviz-
joni li sehhew il-verifiki kollha mehtiega.

2. L-Istati Membri jistghu jadottaw mizuri legislattivi li jirres-
tringu l-access ghall-informazzjoni skond il-paragrafu 1(a), fejn
tali restrizzjoni, b’kont debitu ta’ l-interessi legittimi tal-persuna
kkoncernata, tikkostitwixxi mizura mehtiega u proporzjonata:

(a) biex ikun evitat li jigu mfixkla inkjesti, investigazzjonijiet jew
proceduri uffi¢jali jew legali;

(b) biex ikun evitat pregudizzju ghall-prevenzjoni, il-kxif, I-
investigazzjoni u l-prosekuzzjoni ta’ reati kriminali jew
ghall-esekuzzjoni ta’ pieni kriminali;

(¢) biex tipprotegi s-sigurta pubblika;

(d) biex tipprotegi s-sigurta nazzjonali;

(e) biex tipprotegi s-suggett tad-data jew id-drittijiet u I-liberta-
jiet ta’ ohrajn.

3. Kwalunkwe rifjut jew restrizzjoni ghall-access ghandha ssir
bil-miktub lis-suggett tad-data. Fl-istess hin, ir-ragunijiet fattwali
jew legali li fughom hija bbazata d-decizjoni ghandhom ukoll
ikunu kkomunikati lilu. Din il-komunikazzjoni ta’ l-ahhar tista’
tithalla barra fejn tezisti raguni skond il-paragrafu 2(a) sa (e).
Fdawn il-kazijiet kollha s-suggett tad-data ghandu jkun avzat li
hu jista’ jappella lill-awtorita nazzjonali kompetenti ta’ superviz-
joni lil awtorita gudizzjarja jew lil qorti.

Artikolu 18
Dritt ghal rettifika, thassir jew imblukkar

1. Is-suggett tad-data ghandu jkollu d-dritt li jistenna li 1-
kontrollur jissodisfa d-doveri tieghu skond l-Artikoli 4, 8 u 9
dwar ir-rettifika, it-thassir jew l-imblukkar ta’ data personali li
tohrog minn din id-Decizjoni Qafas. L-Istati Membri ghandhom
jistabbilixxu jekk is-suggett tad-data jistax jasserixxi dan id-dritt
direttament kontra l-kontrollur jew permezz ta’ l-intermedjarju
ta’ l-awtorita nazzjonali ta’ supervizjoni kompetenti. Jekk il-
kontrollur jirrifjuta r-rettifika, it-thassir jew l-imblukkar, ir-rifjut
ghandu jigi kkomunikat bil-miktub lis-suggett tad-data li
ghandu jigi infurmat dwar il-possibbiltajiet previsti fil-ligi
nazzjonali ghall-ipprezentar ta’ Iment jew biex jitfittex rimedju
gudizzjarju. Ma’ l-ezami ta’ l-ilment jew ir-rimedju gudizzjarju,
is-suggett tad-data ghandu jigi infurmat dwar jekk il-kontrollur
agixxiex b'mod korrett jew le. L-Istati Membri jistghu jipprevedu
wkoll 1i s-suggett tad-data ghandu jigi infurmat li tkun sehhet
revizjoni mill-awtorita nazzjonali ta’ supervizjoni kompetenti.
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2. Jekk l-ezattezza dwar punt ta’ data personali tigi kontes-
tata mis-suggett tad-data u l-ezattezza jew l-inezattezza taghha
ma tistax tkun accertata, jista’ jsehh referenzjar ghal dak il-punt
ta’ data.

Artikolu 19
Dritt ghall-kumpens

1. Kwalunkwe persuna li sofriet dannu brizultat ta’ operaz-
zjoni ta’ pprocessar illegali jew ta’ kwalunkwe att inkompatibbli
mad-dispozizzjonijiet nazzjonali adottati skond din id-Decizjoni
Qafas ghandha tkun intitolata li tircievi kumpens ghad-dannu
soffert mill-kontrollur jew awtorita kompetenti ohra skond il-
ligi nazzjonali.

2. Fejn awtorita kompetenti ta’ Stat Membru tkun ittrasmet-
tiet data personali, id-destinatarju ma jistax, fil-kuntest tar-
responsabbilta tieghu viv-a-vis il-parti milquta b'mod konformi
mal-ligi nazzjonali, isemmi bhala difiza li d-data trasmessa ma
kinitx ezatta. Jekk id-destinatarju jhallas kumpens ghal dannu
kkagunat bl-uzu ta’ data mhux trasmessa korrettament, l-awto-
rita kompetenti li tittrasmetti ghandha tirrifondi lid-destinatarju
l-ammont imhallas fdanni, b’kont mehud ta’ kwalunkwe zball li
jista” jkun hemm min-naha tad-destinatarju.

Artikolu 20
Rimedji gudizzjarji
Minghajr pregudizzju ghal kwalunkwe rimedju amministrattiv li
ghalih jista’ jsir provvediment gabel ma ssir referenza lill-awto-
rita. gudizzjarja, is-suggett tad-data ghandu jkollu d-dritt ghal
rimedju gudizzjarju ghall kwalunkwe ksur tad-drittijiet garantiti
lilu mil-ligi nazzjonali applikabbli.

Artikolu 21
Kunfidenzjalita ta’ l-ipprocessar

1. Kwalunkwe persuna li ghandha access ghal data personali
li taga’ fil-kamp ta’ applikazzjoni ta’ din id-Decizjoni Qafas tista’
tipprocessa biss jekk dik il-persuna hija membru ta’, jew tagixxi
fuq l-istruzzjonijiet ta’, l-awtorita kompetenti, sakemm ma
tkunx mehtiega biex taghmel dan bil-ligi.

2. I-persuni li jahdmu ghal awtorita kompetenti ta’ Stat
Membru ghandhom ikunu marbutin bir-regoli kollha ghall-
protezzjoni tad-data li japplikaw ghall-awtorita kompetenti in
kwistjoni.

Artikolu 22
Sigurta ta’ l-ipprocessar

1. L-stati Membri ghandhom jipprovdu li l-awtoritajiet
kompetenti ghandhom jimplimentaw mizuri teknic¢i u organiz-
zattivi xierqa sabiex jipprotegu d-data personali kontra I-gerda
accidentali jew illegali jew it-telf accidentali, l-alterazzjoni, I-

izvelar jew l-acc¢ess mhux awtorizzat, b'mod partikolari meta
l-ipprocessar jinvolvi t-trasmissjoni fuq netwerk jew id-disponib-
bilta bl-ghoti ta’ access awtomatizzat dirett, u kontra kull sura
illegali ohra ta’ pprocessar, waqt li jitgiesu b'mod partikolari r-
riskji rrapprezentati bl-ipprocessar u n-natura tad-data li ser tigi
protetta. Wagqt i jitgiesu l-ahhar zviluppi u l-ispiza ta’ l-impli-
mentazzjoni taghhom, tali mizuri ghandhom jizguraw livell ta’
sigurta xieraq ghar-riskji rrapprezentati bl-ipprocessar u n-natura
tad-data li ser tigi protetta.

2. Firrigward ta’ l-ipprocessar awtomatizzat tad-data kull
Stat Membru ghandu jimplimenta mizuri mfasslin sabiex:

(a) jichdu l-ac¢ess minn persuni mhux awtorizzati ghat-taghmir
li jipprocessa d-data uzat ghall-ipprocessar ta’ data personali
(kontroll ta’ l-access ghat-taghmir);

(b) jimpedixxu l-qari, l-ikkupjar, il-modifika jew it-tnehhija
mhux awtorizzati tal-medja tad-data (kontroll tal-medja
tad-data);

(¢) jimpedixxu d-dhul mhux awtorizzat ta’ data u l-ispezzjoni,
il-modifika jew it-thassir mhux awtorizzati ta’ data personali
mahzuna (kontroll tal-hazna);

(d) jimpedixxu l-uzu ta’ sistemi awtomatizzati ta’ pprocessar ta’
ata minn persuni mhux awtorizzati bl-uzu ta’ taghmir
f inn p © mh izzati bl-uzu ta’ taghmi
ghall-komunikazzjoni tad-data (kontroll ta’ l-utent);

—
o
~

jizguraw li l-persuni awtorizzati biex juzaw sistema awtoma-
tizzata ta’ pprocessar ta’ data jkollhom access biss ghad-data
koperta mill-awtorizzazzjoni ghall-access taghhom (kontroll
ta’ l-access ghad-data);

(f) jizguraw li jkun possibbli li jigi vverifikat u stabbilit lil liema
korpi ntbaghtet jew saret disponibbli jew tista’ tintbaghat
jew issir disponibbli data personali bl-uzu ta’ taghmir
ghall-komunikazzjoni tad-data (kontroll tal-komunikaz-
zjoni);

(¢) jizguraw li jkun sussegwentement possibbli li jigi vverifikat u
stabbilit liema data personali ddahhlet fsistemi awtomatiz-
zati ta’ pprocessar tad-data u meta u minn min iddahhlet id-
data (kontroll tad-dhul);

(h) jimpedixxu l-qari, l-ikkupjar, il-modifika jew it-thassir mhux
awtorizzati ta’ data personali waqt it-trasferiment tad-data
personali jew waqt it-trasportazzjoni tal-medja tad-data
(kontroll tat-trasport);

(i) jizguraw li s-sistemi installati jistghu, fkaz ta’ interruzzjoni,
jigu rrangati (irkupru);

() jizguraw li I-funzjonijiet tas-sistema jahdmu, li s-sejbien ta’
zbalji fil-funzjonijiet jigi rrappurtat (affidabbilta) u li d-data
mahzuna ma tistax tigi korrotta permezz ta’ funzjonament
hazin tas-sistema (integrita).
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3. Lstati Membri ghandhom jipprovdu li I-processuri
jinhatru biss jekk jiggarantixxu li josservaw il-mizuri teknici u
organizzattivi rikjesti skond il-paragrafu 1 u jikkonformaw ma’
l-istruzzjonijiet skond I-Artikolu 21. L-awtorita kompetenti
ghandha tissorvelja lill-processur fdawk l-aspetti.

4. Id-data personali tista’ tkun ipprocessata minn processur
biss abbazi ta’ att legali jew kuntratt bil-miktub.

Artikolu 23
Konsultazzjoni minn qabel

L-Istati Membri ghandhom jizguraw li l-awtoritajiet nazzjonali
ta’ supervizjoni kompetenti jkunu kkonsultati gabel l-ippro-
Cessar ta’ data personali li tkun taghmel parti minn sistema
¢dida ta’ arkivjar li tkun ser tinholoq fejn:

(a) iridu jigu pprocessati kategoriji specjali ta’ data msemmija fl-
Artikolu 7, jew

(b) it-tip ta’ pprocessar, partikolarment bl-uzu ta’ teknologiji,
mekkanizmi jew proceduri godda, jinvolvi riskji specifici
mod iehor ghad-drittijiet u l-libertajiet fundamentali, u parti-
kolarment il-privatezza, tas-suggett tad-data.

Artikolu 24
Pieni

L-Istati Membri ghandhom jadottaw mizuri xierqa biex jizguraw
l-implimentazzjoni shiha tad-dispozizzjonijiet ta’ din id-Deciz-
joni Qafas u ghandhom b'mod partikolari jistabbilixxu pieni
effettivi, proporzjonati u disswazivi li jigu imposti fil-kaz ta’
ksur tad-dispozizzjonijiet adottati skond din id-Decizjoni Qafas.

Artikolu 25
Awtoritajiet nazzjonali ta’ supervizjoni

1. Kull Stat Membru ghandu jaghmel provvediment sabiex
awtorita pubblika wahda jew aktar ikunu responsabbli sabiex
jaghtu pariri u jimmonitorjaw l-applikazzjoni fit-territorju tieghu
tad-dispozizzjonijiet adottati mill-Istat Membru skond din id-
Decizjoni Qafas. Dawn l-awtoritajiet ghandhom jagixxu b'indi-
pendenza shiha meta jwettqu I-funzjonijiet fdati lilhom.

2. Kull awtorita ghandu b’'mod partikolari tinghata:

(a) setghat investigattivi, bhal ma huma setghat ta’ access ghad-
data li hija s-suggett ta’ l-operazzjonijiet ta’ pprocessar u
setghat ta’ gbir ta’ l-informazzjoni kollha mehtiega ghat-
twettiq tad-dmirijiet taghha ta’ supervizjoni;

Cx

setghat effettivi ta’ intervent, bhal, per ezempju, dik li taghti
opinjonijiet qabel ma jitwettqu operazzjonijiet ta’ pprocessar,
u li tizgura l-pubblikazzjoni adegwata ta’ dawk l-opinjonijiet,
li tordna l-imblukkar, it-thassir jew il-qerda tad-data, li
timponi projbizzjoni temporanja jew definittiva fuq l-ippro-
Cessar, li twissi jew twiddeb lill-kontrollur, jew li tirreferi I-

kwistjoni lill-parlamenti nazzjonali jew istituzzjonijiet poli-
tici ohrajn;

(©) is-setgha li tidhol fi proc¢edimenti legali meta d-dispozizzjo-
nijiet nazzjonali adottati bis-sahha ta’ din id-Decizjoni Qafas
ikunu nkisru jew li tressaq dan il-ksur ghall-attenzjoni ta’ I-
awtoritajiet gudizzjarji. Id-decizjonijiet ta’ l-awtorita supervi-
zorja li jwasslu ghal ilmenti jista’ jsir appell kontrihom
permezz tal-qrati.

3. Kull awtoritd supervizorja ghandha tisma’ t-talbiet li
jitressqu minn kwalunkwe persuna fir-rigward tal-protezzjoni
tad-drittijiet u l-libertajiet tieghu dwar l-ipprocessar ta’ data
personali. Il-persuna kkoncernata ghandha tkun infurmata
dwar ir-rizultat tat-talba.

4, Lstati Membri ghandhom jipprovdu li l-membri u I-
persunal ta’ l-awtorita supervizorja huma marbutin bid-dispoziz-
zjonijiet tal-protezzjoni tad-data applikabbli lill-awtorita kompe-
tenti in kwistjoni u, ukoll wara li jintemm l-impjieg taghhom,
huma jkunu soggetti ghad-dmir ta’ segretezza professjonali
rigward l-informazzjoni kunfidenzjali li ghandhom access
ghaliha.

Artikolu 26
Relazzjoni ma’ Strumenti ta’ ftehim ma’ Stati terzi

Din id-Decizjoni Qafas hija minghajr pregudizzju ghal
kwalunkwe obbligu u impenn li jorbot lill-Istati Membri jew
lill-Unjoni bis-sahha ta’ strumenti ta’ ftehim bilaterali ufjew
multilaterali ma’ Stati terzi li jezistu fiz-zmien ta’ l-adozzjoni
ta’ din id-Decizjoni Qafas.

Fl-applikazzjoni ta’ dawn l-istrumenti ta’ ftehim, it-trasferiment
lil Stat terz ta’ data personali miksuba minn Stat Membru ichor,
ghandu jitwettaq filwaqt li jkun irrispettat 1-Artikolu 14(1)(c)
jew (2), kif xieraq.

Artikolu 27
Evalwazzjoni

1.  L-Istati Membri ghandhom jirrappurtaw lill-Kummissjoni
sas-27 ta’ Novembru 2013 dwar il-mizuri nazzjonali li jkunu
adottaw biex jizguraw konformita shiha ma’ din id-Decizjoni
Qafas, u partikolarment rigward dawk id-dispozizzjonijiet li
diga jrid ikun hemm konformita maghhom meta tingabar id-
data. Il-Kummissjoni ghandha tezamina b'mod partikolari I-
implikazzjonijiet ta’ dawk id-dispozizzjoni ghall-kamp ta’ appli-
kazzjoni ta’ din id-Decizjoni Qafas kif imnizzel fl-Artikolu 1(2).

2. Il-Kummissjoni ~ ghandha tirrapporta lill-Parlament
Ewropew u lill-Kunsill fi Zmien sena dwar l-ezitu ta’ l-evalwaz-
zjoni msemmija fil-paragrafu 1, u ghandha takkumpanja r-
rapport taghha bi kwalunkwe proposti xierqa ghal emendi
ghal din id-Decizjoni Qafas.
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Artikolu 28
Relazzjoni ma’ atti ta’ I-Unjoni adottati precedentement

Fejn fatti, adottati skond it-Titolu VI tat-Trattat dwar 1-Unjoni
Ewropea qabel id-data tad-dhul fis-sehh ta’ din id-Decizjoni
Qafas u li jirregolaw l-iskambju ta’ data personali bejn I-Istati
Membri jew l-access ta’ l-awtoritajiet mahtura ta’ I-Istati Membri
ghas-sistemi ta’ l-informazzjoni stabbiliti skond it-Trattat li
jistabbilixxi [-Komunita Ewropea, gew introdotti kondizzjonijiet
specifici dwar l-uzu ta’ tali data mill-Istat Membru riceventi,
dawn il-kondizzjonijiet ghandu jkollhom precedenza fuq id-
dispozizzjonijiet ta’ din id-Decizjoni Qafas dwar l-uzu ta’ data
réevuta jew li saret disponibbli minn Stat Membru iehor.

Artikolu 29
Implimentazzjoni

1. L-stati Membri ghandhom jiehdu l-mizuri mehtiega biex
jikkonformaw mad-dispozizzjonijiet ta’ din id-Decizjoni Qafas
qabel is-27 ta’ Novembru 2010.

2. Sa lstess data I-Istati Membri ghandhom jibaghtu lis-
Segretarjat Generali tal-Kunsill u lill-Kummissjoni t-test tad-

dispozizzjonijiet li jittrasponu fil-ligi nazzjonali taghhom I-
obbligi imposti fughom skond din id-Decizjoni Qafas, kif
ukoll informazzjoni dwar l-awtoritajiet supervizorji msemmijin
fl-Artikolu 25. Abbazi ta’ rapport stabbilit bl-uzu ta’ din l-infor-
mazzjoni mill-Kummissjoni, il-Kunsill ghandu, qabel is-27 ta’
Novembru 2011, jivvaluta l-limitu sa fejn Il-Istati Membri
jkunu kkonformaw mad-dispozizzjonijiet ta’ din id-Decizjoni

Qafas.

Artikolu 30
Dhul fis-sehh

Din id-Decizjoni Qafas ghandha tidhol fis-sehh fl-ghoxrin jum
wara dak tal-pubblikazzjoni taghha fII-Gurnal Uffigali ta’ I-
Unjoni Ewropea.

Maghmula fi Brussell, 27 ta’ Novembru 2008.

Ghall-Kunsill
[I-President
M. ALLIOT-MARIE
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DECIZJONI KWADRU TAL-KUNSILL 2008/978/GAI
tat-18 ta’ Dicembru 2008

dwar il-Mandat Ewropew ghall-Provi sabiex jinkisbu oggetti, dokumenti u data ghall-uzu fi
procedimenti fmaterji kriminali

IL-KUNSILL TA” L-UNJONI EWROPEA

Wara li kkunsidra t-Trattat dwar 1-Unjoni Ewropea, u b'mod
partikolari I-Artikolu 31 u I-Artikolu 34(2)(b) tieghu,

Wara li kkunsidra l-proposta tal-Kummissjoni,

Wara li kkunsidra l-opinjoni tal-Parlament Ewropew (1),

Billi,

L-Unjoni Ewropea tat hija nnifisha l-objettiv taz-zamma u
l-izvilupp ta’ zZona ta’ liberta, sigurta u gustizzja. Skond il-
Konkluzjonijiet tal-Kunsill Ewropew ta’ Tampere tal-15 u
s-16 ta’ Ottubru 1999, u b'mod partikolari l-punt 33
tieghu, il-principju ta’ rikonoxximent reciproku ghandu
jsir il-pedament ta’ koperazzjoni gudizzjarja fmaterji
kemm ¢ivili kif ukoll kriminali fl-Unjoni.

Fid-29 ta’ Novembru 2000, il-Kunsill, konformement
mal-Konkluzjonijiet ta’ Tampere, adotta programm ta’
mizuri sabiex jigi implimentat il-prin¢ipju ta’ rikonoxxi-
ment reciproku fmaterji kriminali (?). Din id-Decizjoni
Kwadru hija mehtiega sabiex jigu kkompletati l-mizuri
5u 6 ta’ dak il-programm, li jittrattaw ir-rikonoxximent
reciproku ta’ l-ordnijiet sabiex jinkisbu provi.

I-punt 3.3.1 tal-Programm ta’ I-Aja (%), inkluz fil-Konk-
luzjonijiet tal-Kunsill Ewropew ta’ I-4 u 1-5 ta’ Novembru
2004, jenfasizza l-importanza ta’ l-ikkompletar tal-
programm komprensiv ta’ mizuri sabiex jigi implimentat
il-prin¢ipju ta’ rikonoxximent reciproku fmaterji krimi-
nali u jissottolinja l-introduzzjoni tal-Mandat Ewropew
ghall-Provi (European Evidence Warrant, EEW) bhala
materja ta’ prijorita.

Id-Deéizjoni Kwadru tal-Kunsill 2002/584/GAI tat-13 ta’
Gunju 2002 dwar il-mandat ta’ arrest Ewropew u I-
proceduri ta’ konsenja bejn I-Istati Membri (*) kienet 1-
ewwel mizura konkreta fil-qasam tal-ligi kriminali li
timplimenta l-principju tar-rikonoxximent reciproku.

103E, 29.4.2004, p. 452.
12, 15.1.2001, p. 10.
53, 3.3.2005, p. 1.

190, 18.7.2002, p. 1.

e Nele!

()

Id-Decizjoni Kwadru tal-Kunsill 2003/577/GAI tat-22 ta’
Lulju 2003 dwar l-ezekuzzjoni fl-Unjoni Ewropea ta’
ordnijiet li jiffrizaw proprjeta u provi (°) tindirizza I-
htiega ghal rikonoxximent re¢iproku immedjat ta’ ordni-
jiet ghall-prevenzjoni tad-distruzzjoni, it-trasformazzjoni,
ic-caglieq, it-trasferiment jew id-dispozizzjoni ta’ provi.
Madankollu, din tittratta biss ma’ parti mill-firxa ta’ kope-
razzjoni gudizzjarja fmaterji kriminali fir-rigward ta’
provi, u trasferiment sussegwenti ta’ provi jithalla ghal
proceduri ta’ assistenza reciproka.

Huwa ghalhekk mehtieg li l-koperazzjoni gudizzjarja
tittejjeb ulterjorment billi jigi applikat il-principju ta’ riko-
noxximent reciproku ghal decizjoni gudizzjarja, fil-forma
ta’ Mandat Ewropew, ghall-ghan li jinkisbu oggetti, doku-
menti u data ghal uzu fi procedimenti fmaterji kriminali.

|-EEW jista’ jintuza sabiex jinkiseb kwalunkwe oggett,

dokument u data ghal uzu fi procedimenti fmaterji
kriminali li ghalihom jista’ jinhareg. Dan jista’ jinkludi
per ezempju objettivi, dokumenti jew data minn parti
terza; minn tfittxija ta’ bini inkluz bini privat tas-suspett;
data storika dwar l-uzu ta’ kwalunkwe servizz inkluzi
transazzjonijiet finanzjarji; rekords storici ta’ dikjarazzjo-
nijiet, intervisti u smigh; u rekords ohrajn (...) inkluzi r-
rizultati ta’ tekniki investigattivi specjali.

[l-principju ta’ rikonoxximent rec¢iproku huwa ibbazat fuq
livell gholi ta’ kunfidenza bejn l-Istati Membri. Sabiex tigi
promossa din il-kunfidenza, din id-Decizjoni Kwadru
ghandu jkollha salvagwardji importanti ghall-protezzjoni
tad-drittijiet fundamentali. L-EEW ghandu ghalhekk
jinhareg biss minn imhallfin, qrati, magistrati inkwirenti,
prosekuturi pubblici u certi awtoritajiet gudizzjarji ohrajn
kif definiti mill-Istati Membri konformement ma’ din id-
Decizjoni Kwadru.

Din id-Decizjoni Kwadru hi adottata taht l-Artikolu 31
tat-Trattat u ghalhekk tikkoncerna koperazzjoni gudiz-
zjarja fil-kuntest ta’ dik id-dispozizzjoni, bil-ghan li
tghin il-gabra ta’ provi ghal procedimenti kif definit fI-
Artikolu 5 ta’ din id-Decizjoni Kwadru. Ghalkemm awto-
ritajiet ohrajn minbarra imhallfin, qrati, magistrati inkwi-
renti u prosekuturi pubblici jistghu jkollhom rwol fil-
gabra ta’ dawn il-provi skond l-Artikolu 2(¢)(ii) ta’ din
id-Decizjoni Kwadru, il-kamp ta’ applikazzjoni ta’ dan I-
istrument ma jkoprix koperazzjoni tal-pulizija, id-dwana,
tal-fruntieri u amministrattiva li huma regolati minn
dispozizzjonijiet ohrajn tat-Trattati.

(®) GU L 196, 2.8.2003, p. 45.
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(10)

(1

(13)

(14)

(16)

Id-definizzjoni tat-terminu  “tfittxija  jew konfiska”
m'ghandhiex tigi invokata ghall-applikazzjoni ta’
kwalunkwe strument iehor applikabbli bejn I-Istati
Membri, b'mod partikolari I-Konvenzjoni tal-Kunsill ta’
l-Ewropa dwar assistenza reciproka fmaterji kriminali
ta’ 1-20 ta’ April 1959, u l-istrumenti li jissupplimen-
tawha.

EEW ghandu jinhareg biss meta l-kisba ta’ l-oggetti,
dokumenti jew data mfittxija tkun mehtiega u proporz-
jonata ghall-fini tal-procedimenti kriminali jew ohrajn
ikkoncernati. Barra minn hekk, EEW ghandu jinhareg
biss meta l-oggetti, id-dokumenti jew id-data kkoncernati
jistghu jinkisbu taht il-ligi nazzjonali ta’ I-Istat emittenti
fkaz komparabbli. Ir-responsabbilta sabiex tigi zgurata
konformita ma’ dawn il-kondizzjonijiet ghandha tkun
fidejn l-awtorita emittenti. Ir-ragunijiet ghal non-rikonox-
ximent jew non-ezekuzzjoni m'ghandhomx ghalhekk
ikopru dawn il-materji.

L-awtorita ta’ ezekuzzjoni ghandha tuza l-mezzi l-inqas
intruzivi sabiex tikseb l-oggetti, dokumenti jew data
mfittxija.

L-awtorita ta’ ezekuzzjoni ghandha tkun obbligata teze-
gwixxi I-EEW ghal data elettronika li ma tinsabx fl-Istat
ta’ ezekuzzjoni sal-punt fejn dan ikun possibbli taht il-ligi
tieghu.

Ghandu jkun possibbli, jekk il-ligi nazzjonali ta’ I-Istat
emittenti tipprovdi dan fit-traspozizzjoni ta’ I-Artikolu 12,
ghall-awtorita emittenti li titlob lill-awtorita ta’ ezekuz-
zjoni sabiex issegwi formalitajiet u proceduri specifikati
fir-rigward ta’ processi legali jew amministrattivi li jistghu
jassistu fli jaghmlu ammissibbli 1-provi mfittxija fl-Istat
emittenti, per ezempju t-timbru uffi¢jali ta’ dokument, il-
prezenza ta’ rapprezentant mill-Istat emittenti, jew ir-
registrazzjoni ta’ hinijiet u dati sabiex tinholoq katina
ta’ provi. Tali formalitajiet u proceduri m’'ghandhomx
jinkludu mizuri koersivi.

L-ezekuzzjoni ta’ EEW ghandha, sa fejn hu l-aktar
possibbli, u minghajr pregudizzju ghal garanziji funda-
mentali taht il-ligi nazzjonali, titwettaq skond il-formali-
tajiet u l-proceduri espressament indikati mill-Istat emit-
tenti.

Sabiex tigi zgurata l-effika¢ja tal-koperazzjoni gudizzjarja
fmaterji kriminali, il-possibbilta li jigi rifjutat rikonoxxi-
ment jew ezekuzzjoni ta’ EEW, kif ukoll ir-ragunijiet
ghall-posponiment ta’ ezekuzzjoni, ghandhom ikunu
limitati. B'mod partikolari, ir-rifjut ta’ ezekuzzjoni ta’

17)

(20)

(21)

(22)

EEW ghar-ragunijiet li l-att li hija bbazata fuqu ma
jikkostitwixxix offiza taht il-ligi nazzjonali ta’ I-Istat ta’
ezekuzzjoni  (kriminalita doppja) m’ghandux ikun
possibbli ghal certi kategoriji ta’ offizi.

Ghandu jkun possibbli li jigi rifjutat EEW fejn ir-rikonox-
ximent jew l-ezekuzzjoni tieghu fl-Istat ta’ ezekuzzjoni
jkun jinvolvi ksur ta’ immunita jew privilegg fdak I-
Istat. M'hemm l-ebda definizzjoni komuni dwar x’jikkos-
titwixxi immunita jew privilegg fl-Unjoni Ewropea u d-
definizzjoni preciza ta’ dawn it-termini tithalla ghalhekk
ghal-ligi nazzjonali, li tista’ tinkludi protezzjonijiet li
japplikaw ghal professjonijiet medi¢ci u legali, izda
m'ghandhomx jigu interpretati b'mod li jmur kontra -
obbligu li jigu aboliti Certi ragunijiet ghar-rifjut fl-Arti-
kolu 7 ta’ l-Att tal-Kunsill tas-16 ta’ Ottubru 2001 li
jistabbilixxi, skond I-Artikolu 34 tat-Trattat dwar l-Unjoni
Ewropea, il-Protokoll ghall-Konvenzjoni dwar assistenza
reciproka f'materji kriminali bejn I-Istati Membri ta’ I-
Unjoni Ewropea ().

Ghandu jkun possibbli li jigi rifjutat r-rikonoxximent jew
l-ezekuzzjoni ta’ EEW safejn dik l-ezekuzzjoni taghmel
hsara lill-interessi ta’ sigurta nazzjonali, tipperikola s-
sors ta’ l-informazzjoni jew tinvolvi l-uzu ta’ informaz-
zjoni klassifikata relatata ma’ attivitajiet specifici ta’ I-
intelligence. Madankollu, hu accettat li tali raguni ghal-
non-rikonoxximent jew non-ezekuzzjoni tigi applikata
biss fejn, u safejn, l-oggetti, id-dokumenti jew d-data
ma jintuzawx ghal dawk ir-ragunijiet bhala provi fkaz
domestiku simili.

Id-dispozizzjonijiet specifici fl-Artikolu 13(3) frabta ma’
I-Artikolu 13(1)(f)(i) ma jippregudikawx kif, u sa fejn, ir-
ragunijiet l-ohrajn ghal rifjut fl-Artikolu 13(1) jigu impli-
mentati.

L-iskadenzi huma mehtiega sabiex tigi zgurata koperaz-
zjoni malajr, effikaci u konsistenti fil-kisba ta’ oggetti,
dokumenti jew data ghall-uzu fi procedimenti fmaterji
kriminali fl-Unjoni Ewropea kollha.

Kull Stat Membru ghandu fir-rimedji legali tal-ligi tieghu
disponibbli kontra ragunijiet sostantivi sottostanti ghal
decizjonijiet sabiex jinkisbu provi, inkluz jekk id-deciz-
joni hix mehtiega u proporzjonata, ghalkemm dawk ir-
rimedji jistghu jkunu differenti bejn I-Istati Membri u
jistghu japplikaw fi stadji differenti tal-procedimenti.

Huwa mehtieg li jigi stabbilit mekkanizmu sabiex jivva-
luta l-effikacja ta’ din id-Decizjoni Kwadru.

() GU C 326, 21.11.2001, p. 1.
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(23) Ladarba l-ghan ta’ din id-Decizjoni Kwadru, jigifieri li tigi
sostitwita s-sistema ta’ assistenza reciproka fmaterji
kriminali ghall-kisba ta’ oggetti, dokumenti jew data
bejn I-Istati Membri ma jistax jintlahaq suffi¢jentement
mill-Istati Membri meta jagixxu unilateralment u ghal-
hekk, minhabba l-iskala u l-effetti tieghu, jista’ jintlahaq
ahjar fil-livell ta’ Unjoni, il-Kunsill jista’ jadotta mizuri
skond il-principju tas-sussidjarjeta kif stabbilit fl-Arti-
kolu 2 tat-Trattat dwar I-Unjoni Ewropea u fl-Artikolu 5
tat-Trattat li jistabbilixxi 1-Komunita Ewropea. Skond il-
principju ta’ proporzjonalita, kif stabbilit fl-Artikolu
msemmi l-ahhar, din id-Dec¢izjoni Kwadru ma teccedix
dak li hu mehtieg sabiex jintlahaq dak 1-ghan.

(24)  Id-data personali processata fil-kuntest ta’ l-implimentaz-
zjoni ta’ din id-Decizjoni Kwadru ser tigi protetta b'mod
konformi ma’ l-istrumenti rilevanti inkluzi l-principji tal-
Konvenzjoni tal-Kunsill ta’ 1-Ewropa tat-28 ta’ Jannar
1981 ghall-protezzjoni ta’ individwi fir-rigward ta’ I-
ipprocessar awtomatiku tad-data personali, kif ukoll bil-
protezzjoni addizzjonali moghtija minn din id-Decizjoni
Kwadru b’konformita ma’ I-Artikolu 23 tal-Konvenzjoni
dwar Assistenza Reciproka fi Kwistjonijiet Kriminali bejn
l-Istati Membri ta’ 1-Unjoni Ewropea tad-29 ta’ Mejju
2000 (1).

(25)  L-EEW ghandu jikkoezisti ma’ proceduri ta’ assistenza
reciproka ezistenti, izda tali koezistenza ghandha titqies
transitorja sakemm, skond il-Programm ta’ I-Aja, it-tipi ta’
¢bir ta’ provi eskluzi mill-kamp ta’ applikazzjoni ta’” din
id-Decizjoni Kwadru jkunu wkoll suggett ta’ strument ta’
rikonoxximent reciproku, fejn l-adozzjoni tieghu jkun
jipprovdi regim komplet ta’ rikonoxximent reciproku
sabiex jissostitwixxi l-proceduri ta’ assistenza reciproka.

(26)  L-Istati Membri huma mhegga li jfasslu, ghalihom stess u
fl-interess ta’ I-Unjoni Ewropea, tabelli i kemm jista’ jkun
juru l-korrelazzjoni bejn id-dispozizzjonijiet ta’ din id-
Decizjoni Kwadru u I-mizuri ta’ implimentazzjoni nazzjo-
nali u sabiex jikkomunikaw dan lill-Kummissjoni flimkien
mat-test tal-ligi nazzjonali li timplimenta din id-Decizjoni
Kwadru.

(27)  Din id-Decizjoni Kwadru tirrispetta d-drittijiet fundamen-
tali u tosserva l-principji rikonoxxuti mill-Artikolu 6 tat-
Trattat dwar I-Unjoni Ewropea u riflessi fil-Karta tad-Drit-
tijiet Fundamentali ta’ I-Unjoni Ewropea, b'mod spegjali
fil-Kapitolu VI taghha. Xejn fdin id-Decizjoni Kwadru ma
jista’ jigi interpretat fis-sens li jipprojbixxi r-rifjut ta’
ezekuzzjoni ta’ EEW meta jkun hemm ragunijiet sabiex
wiched jemmen, abbazi ta’ elementi objettivi, li I-EEW
nhareg ghall-ghan li tigi processata jew ikkastigata
persuna minhabba s-sess, ir-razza jew l-origini etnika,
ir-religjon, l-orjentazzjoni sesswali, in-nazzjonalita, il-

() GU C 197, 12.7.2000, p. 1.

lingwa jew l-opinjonijiet politici tieghu jew taghha, jew
li I-pozizzjoni ta’ dik il-persuna tista tigi pregudikata ghal
kwalunkwe minn dawn ir-ragunijiet.

(28) Din id-Decizjoni Kwadru ma twaqqaf lil ebda Stat
Membru milli japplika r-regoli kostituzzjonali tieghu
dwar process xieraq, il-liberta ta’ assocazzjoni, il-liberta
ta’ l-istampa u l-liberta ta’ l-espressjoni fmedja ohrajn.

(29)  Din id-Decizjoni Kwadru ma tin¢idix fuq l-ezercizzju tar-
responsabbiltajiet ta’ I-Istati Membri fir-rigward tal-
harsien tal-ligi u z-zamma ta’ l-ordni u s-salvagwardja
tas-sigurta interna skond I-Artikolu 33 tat-Trattat,

ADOTTA DAN ID-DECIZJONI KWADRU:

TITOLU I
IL-MANDAT EWROPEW GHALL-PROVI (EEW)
Artikolu 1
Definizzjoni ta’ -EEW u l-obbligu li jigi ezegwit

1. L-EEW ghandu jkun decizjoni gudizzjarja mahruga minn
awtorita kompetenti ta’ Stat Membru bil-hsieb li jinkisbu
oggetti, dokumenti u data minn Stat Membru ichor ghall-uzu
fil-procedimenti msemmija fl-Artikolu 5.

2. L-Istati Membri ghandhom jezegwixxu kwalunkwe EEW
abbazi tal-principju ta’ rikonoxximent reciproku u skond id-
dispozizzjonijiet ta’ din id-Decizjoni Kwadru.

3. Din id-Decizjoni Kwadru m’ghandhiex ikollha l-effett li
timmodifika l-obbligu tar-rispett tad-drittijiet fundamentali u
principji legali fundamentali kif migbura fl-Artikolu 6 tat-
Trattat, u kwalunkwe obbligu li jaqa’ fuq awtoritajiet gudizzjarji
fdan ir-rigward ma ghandhomx jigu milquta.

Artikolu 2
Definizzjonijiet
Ghall-finijiet ta’ din id-Decizjoni Kwadru,

(a) “Stat emittenti” tfisser I-Istat Membru li fih ikun inhareg 1-
EEW;

(b) “Stat ta’ ezekuzzjoni” tfisser l-Istat Membru li fit-territorju
tieghu jinsabu l-oggetti, id-dokumenti jew id-data jew, fil-kaz
ta’ data elettronika, din tkun direttament ac¢cessibbli taht il-
ligi ta’ I-Istat ta’ ezekuzzjoni;

(¢) “awtoritd kompetenti” tfisser:

(i) mhallef, qorti,
pubbliku, jew

magistrat  inkwirenti, prosekutur
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(ii) kwalunkwe awtorita gudizzjarja ohra kif definit mill-Istat
emittenti, u, fil-kaz specifiku, li tagixxi fil-kapacita
taghha bhala awtorita inkwirenti fi procedimenti krimi-
nali b’kompetenza sabiex tikseb il-provi fkazijiet trans-
konfinali skond il-ligi nazzjonali;

(d) “awtorita ta’ ezekuzzjoni” tfisser awtorita li jkollha I-kompe-
tenza taht il-ligi nazzjonali li timplimenta din id-Decizjoni
Kwadru sabiex tirrikonoxxi jew tezegwixxi EEW skond din
id-Decizjoni Kwadru;

(e) “tfittxija jew konfiska” tinkludi kwalunkwe mizura taht il-
procedura kriminali li bhala rizultat taghha persuna fizika
jew guridika tkun mehtiega, taht obbligu legali, tipprovdi
jew tippartecipa fil-provvediment ta’ oggetti, dokumenti
jew data u li, jekk ma jkunx hemm konformita maghha,
tista’ tigi infurzata minghajr il-kunsens ta’ tali persuna jew
tista’ tirrizulta fsanzjoni.

Artikolu 3

Hatra ta’ l-awtoritajiet kompetenti

1. Kull Stat Membru ghandu jinforma lis-Segretarjat Generali
tal-Kunsill liema awtoritd jew awtoritajiet, taht il-ligi nazzjonali
tieghu, hija jew huma kompetenti skond I-Artikolu 2(¢) u (d)
meta dak l-Istat Membru jkun l-Istat emittenti jew I-Istat ta’
ezekuzzjoni.

2. L-Istati Membri li jixtiequ jaghmlu uzu mill-possibbilta li
jinnominaw awtorita jew awtoritajiet Centrali skond Il-Arti-
kolu 8(2) ghandhom jikkomunikaw informazzjoni relatata ma’
l-awtorita(ajiet) centrali nnominati lis-Segretarjat Generali tal-
Kunsill. Dawn l-indikazzjonijiet ghandhom ikunu jorbtu fuq I-
awtoritajiet ta’ I-Istat emittenti.

3. Is-Segretarjat Generali tal-Kunsill ghandu jaghmel l-infor-
mazzjoni li jircievi disponibbli ghall-Istati Membri kollha u
ghall-Kummissjoni.

Artikolu 4
Il-kamp ta’ Applikazzjoni ta’ I-EEW

1. Minghajr pregudizzju ghall-paragrafu 2 ta’ dan I-Artikolu,
I-EEW jista’ jinhareg taht il-kondizzjonijiet imsemmija fl-Arti-
kolu 7 bil-hsieb li jinkisbu fl-Istat ta’ ezekuzzjoni oggetti, doku-
menti jew data mehtiega fl-Istat emittenti ghall-fini tal-procedi-
menti msemmija fl-Artikolu 5. L-EEW jkopri l-oggetti, id-doku-
menti u d-data specifikati hemm hekk.

2. L-EEW m'ghandhux jinhareg ghall-iskop li jitlob lill-awto-
ritd ta’ ezekuzzjoni sabiex:

(a) twettaq interrogazzjonijiet, tigbor stqarrijiet jew taghti bidu
ghal tipi ohra ta’ smigh li jinvolvu persuni suspettati, xhieda,
esperti jew kwalunkwe parti ohra;

(b) twettaq ezamijiet fuq il-persuna jew tikseb materjal tal-gisem
jew data bijometrika direttament mill-gisem ta’ kwalunkwe
persuna, inkluzi kampjuni ta” DNA jew marki tas-swaba’;

() tikseb informazzjoni fhin reali bhal per ezempju permezz
ta’ l-intercettazzjoni ta’ komunikazzjonijiet, sorveljanza
sigrieta jew monitoragg tal-kontijiet bankarji;

(d) twettaq analizi ta’ oggetti, dokumenti jew data ezistenti; u

(e) tikseb data tal-komunikazzjoni mizmuma minn fornituri ta’
servizz tal-komunikazzjoni elettronika disponibbli pubblika-
ment jew ta’ netwerk tal-komunikazzjoni pubbliku.

3. L-iskambju ta’ informazzjoni dwar kundanni kriminali
estratta mir-rekord kriminali ghandu jitwettaq skond id-Deciz-
joni tal-Kunsill 2005/876/GAI tal-21 ta’ Novembru 2005 dwar
l-iskambju ta’ informazzjoni estratta mir-rekord kriminali () u
strumenti rilevanti ohra.

4. L-EEW jista’ jinhareg bil-hsieb li jinkisbu oggetti, doku-
menti jew data li jaqghu taht il-paragrafu 2 fejn l-oggetti, id-
dokumenti jew id-data huma diga fil-pussess ta’ l-awtorita ta’
ezekuzzjoni gabel il-hrug ta’ I-EEW.

5. Minkejja l-paragrafu 1, I-EEW ghandu, jekk hekk ikun
indikat mill-awtorita emittenti, ikopri wkoll kwalunkwe oggett,
dokument jew data ohra, li l-awtorita ta’ ezekuzzjoni tiskopri
matul l-ezekuzzjoni tal-EEW u minghajr stharrig ulterjuri tqis li
huma rilevanti ghall-procedimenti ghall-fini li ghalih kien
inhareg I-EEW.

6.  Minkejja l-paragrafu 2, I-EEW ghandu, jekk mitlub mill-
awtorita emittenti, ikopri wkoll it-tehid ta’ dikjarazzjonijiet minn
persuni prezenti waqt l-ezekuzzjoni ta’ [-EEW u relatati diretta-
ment mas-suggett ta’ -EEW. Ir-regoli rilevanti ta’ l-Istat ta’
ezekuzzjoni applikabbli ghal kazijiet nazzjonali ghandhom
ikunu applikabbli wkoll fir-rigward tat-tehid ta’ tali dikjarazzjo-
nijiet.

Artikolu 5
Tipi ta’ procedimenti li ghalihom jista’ jinhareg I-EEW
L-EEW jista’ jinhareg:

(a) fir-rigward ta’ procedimenti kriminali mressqa minn, jew li
ghandhom jitressqu quddiem, awtoritda gudizzjarja fir-
rigward ta’ reat kriminali taht il-ligi nazzjonali ta’ I-Istat
emittenti;

() GU L 322, 9.12.2005, p. 33.
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(b) fi procedimenti mressqin minn awtoritajiet amministrattivi
fir-rigward ta’ atti li jkunu punibbli taht il-ligi nazzjonali ta’
l-Istat emittenti billi jikkostitwixxu ksur tal-ligi, u fejn id-
decizjoni tista’ twassal ghal procedimenti quddiem qorti li
ghandha gurisdizzjoni b'mod partikolari fmaterji kriminali;

(©) fi procedimenti mressqa minn awtoritajiet gudizzjarji fir-
rigward ta’ atti li jkunu punibbli taht il-ligi nazzjonali ta’
I-Istat emittenti billi jikkostitwixxu ksur tal-ligi, u fejn id-
decizjoni tista’ twassal ghal procedimenti ulterjuri quddiem
qorti li ghandha gurisdizzjoni b'mod partikolari fmaterji
kriminali; u

(d) fkonnessjoni ma’ procedimenti msemmija fil-punti (a), (b) u
(©) li jkunu relatati ma’ reati jew ksur li ghalihom persuna
guridika tista’ tinzamm responsabbli jew tigi punita fl-Istat
emittenti.

Artikolu 6

Kontenut u forma ta’ I-EEW

1. L-EEW stabbilit fil-Formola prevista fl-Anness ghandu jigi
kkompletat, iffirmat, u I-kontenuti tieghu ccertifikati bhala
precizi, mill-awtorita emittenti.

2. L-EEW ghandu jinkiteb, jew jigi tradott mill-Istat emittenti,
fil-lingwa ufficjali jew wahda mil-lingwi uffi¢jali ta’ l-Istat ta’
ezekuzzjoni.

Kwalunkwe Stat Membru jista’, meta din id-Decizjoni Kwadru
tigi adottata jew fdata aktar tard, jistqarr fdikjarazzjoni depozi-
tata mas-Segretarjat Generali tal-Kunsill li huwa ser jaccetta
EEWs jew traduzzjoni ta’ EEW fwahda jew aktar mil-lingwi
uffi¢jali l-ohra ta’ l-istituzzjonijiet ta’ I-Unjoni.

TITOLU 11
PROCEDURI U SALVAGWARD]JI GHALL-ISTAT EMITTENTI
Artikolu 7
Kondizzjonijiet ghall-hrug ta’ -EEEW

Kull Stat Membru ghandu jiechu I-mizuri mehtiega sabiex jizgura
li I-EEW jinhareg biss meta l-awtorita emittenti tkun sodisfatta li
l-kondizzjonijiet li gejjin ikunu sodisfatti:

(a) il-kisba ta’ l-oggetti, dokumenti jew data mitluba tkun
mehtiega u proporzjonata ghall-finijiet tal-procedimenti
msemmija fl-Artikolu 5.

(b) l-oggetti, id-dokumenti jew id-data jistghu jinkisbu taht il-ligi
ta’ l-Istat emittenti fkaz komparabbli kieku jkunu dispo-

nibbli fit-territorju ta’ l-Istat emittenti, minkejja li jistghu
jintuzaw mizuri procedurali differenti.

Dawn il-kondizzjonijiet ghandhom jigu vvalutati biss fl-Istat
emittenti fkull kaz.

Artikolu 8

Trasmissjoni ta’ -FEEW

1. L-EEW jista’ jigi trasmess lill-awtorita kompetenti ta’ Stat
Membru li fih l-awtorita kompetenti ta’ -Istat emittenti ghandha
ragunijiet validi sabiex temmen li jinsabu oggetti, dokumenti
jew data rilevanti jew, fil-kaz ta’ data elettronika, huma diretta-
ment accessibbli taht il-ligi ta’ l-Istat ta’ ezekuzzjoni. Huwa
ghandu jigi trasmess minghajr dewmien mill-awtorita emittenti
lill-awtorita ta’ ezekuzzjoni bi kwalunkwe mezz li jista’ jippro-
du¢i rekord bil-miktub taht kondizzjonijiet li jippermettu lill-
Istat ta’ ezekuzzjoni li jistabbilixxi l-awtenticita. Kull komunikaz-
zjoni uffi¢jali ulterjuri ghandha ssir direttament bejn l-awtorita
emittenti u l-awtorita ta’ ezekuzzjoni.

2. Kull Stat Membru jista’ jinnomina awtoritd centrali jew,
meta s-sistema legali tieghu jipprevedi hekk, aktar minn awtorita
centrali wahda sabiex jassistu lill-awtoritajiet kompetenti. Stat
Membru jista’, jekk jehtieg hekk b'rizultat ta’ l-organizzazzjoni
tas-sistema gudizzjarja interna tieghu, jaghmel lill-awtorita(ajiet)
centrali tieghu responsabbli ghat-trasmissjoni u r-ricezzjoni
amministrattivi ta’ [-EEW kif ukoll ghal korrispondenza uffi¢jali
ohra relatata mieghu.

3. Jekk l-awtorita emittenti tkun tixtieq hekk, it-trasmissjoni
tista’ ssir permezz tas-sistema ta’ telekomunikazzjoni sigura tan-
Netwerk Gudizzjarju Ewropew.

4. Jekk l-awtorita ta’ ezekuzzjoni ma tkunx maghrufa, 1-
awtorita emittenti ghandha taghmel l-investigazzjonijiet kollha
mehtiega, inkluz permezz tal-punti ta’ kuntatt tan-Netwerk
Gudizzjarju Ewropew, sabiex tikseb l-informazzjoni mill-Istat
ta’ ezekuzzjoni.

5. Meta l-awtorita fl-Istat ta’ ezekuzzjoni li jircievi 1-EEW
m'ghandhiex gurisdizzjoni sabiex tirrikonoxxih u sabiex tiehu
I-mizuri mehtiega ghall-ezekuzzjoni tieghu, hija ghandha, ex
officio, tittrasmetti I-EEW lill-awtorita ta’ ezekuzzjoni u ghandha
tinforma lill-awtorita emittenti b’dan.

6.  Id-diffikultajiet kollha marbuta mat-trasmissjoni jew -
awtenticita ta’ kwalunkwe dokument mehtieg ghall-ezekuzzjoni
ta’ I-EEW ghandhom jigu ttrattati b’kuntatti diretti bejn l-awto-
ritajiet emittenti u ta’ ezekuzzjoni involuti, jew, fejn ikun il-kaz,
bl-involviment ta’ l-awtoritajiet centrali ta’ I-Istati Membri.
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Artikolu 9

EEW relatat ma’ EEW precedenti jew ma’ ordni ta’ ffrizar

1.  Fejn l-awtorita emittenti tohrog EEW li jissupplimenta
EEW precedenti jew li jkun segwitu ghal ordni ta’ ffrizar tras-
mess taht id-Decizjoni Kwadru 2003/577/GAIL hija ghandha
tindika dan il-fatt fil-EEW skond il-Formola prevista fl-Anness.

2. Fejn, skond id-dispozizzjonijiet fis-sehh, l-awtorita emit-
tenti tichu sehem fl-ezekuzzjoni tal-EEW fl-Istat ta’ ezekuzzjoni,
hija tista’ minghajr pregudizzju ghal dikjarazzjonijiet maghmula
taht I-Artikolu 3(2) tindirizza EEW li jissupplimenta I-EEW
precedenti direttament lill-awtorita kompetenti ta’ ezekuzzjoni
waqt li tkun prezenti fdak I-Istat.

Artikolu 10
Kondizzjonijiet ghall-uzu ta’ data personali

1. Id-data personali miksuba taht din id-Decizjoni Kwadru
tista’ tintuza mill-Istat emittenti ghall-iskop ta:

(a) procedimenti li ghalihom jista’ jinhareg EEW;

(b) procedimenti gudizzjarji u amministrattivi ohra relatati
direttament mal-procedimenti msemmija taht il-punt (a);

(c) prevenzjoni ta’ theddida immedjata u serja ghas-sigurta
pubblika.

Ghal kwalunkwe skop minbarra dawk stabbiliti fil-punti (a), (b)
u (¢), data personali miksuba taht din id-Decizjoni Kwadru tista’
tintuza biss bil-kunsens minn qabel ta’ I-Istat ta’ ezekuzzjoni,
sakemm I-Istat emittenti ma jkunx kiseb il-kunsens tas-suggett
tad-data.

2. Fic-cirkostanzi tal-kaz partikolari, l-Istat ta’ ezekuzzjoni
jista’ jehtieg lill-Istat Membru fejn tkun giet trasferita d-data
personali li jaghti informazzjoni dwar l-uzu li sar mid-data.

3. Dan l-Artikolu ma ghandux japplika ghal data personali
miksuba minn Stat Membru taht din id-Decizjoni Kwadru u li
torigina minn dak I-Istat Membru.

TITOLU III

PROCEDURI U SALVAGWARDJI GHALL-ISTAT TA’
EZEKUZZJONI

Artikolu 11

Rikonoxximent u ezekuzzjoni

1. L-awtorita ta’ ezekuzzjoni ghandha tirrikonoxxi EEW,
mibghut skond I-Artikolu 8, minghajr il-htiega ta’ kwalunkwe
formalita ulterjuri u ghandha minnufih tichu l-mizuri mehtiega
ghall-ezekuzzjoni tieghu bl-istess mod kif awtorita ta’ Stat ta’

ezekuzzjoni tikseb 1-oggetti, id-dokumenti jew id-data, hlief jekk
dik l-awtorita tiddeciedi li tinvoka wahda mir-ragunijiet ghal
non-rikonoxximent jew non-ezekuzzjoni previsti fl-Artikolu 13
jew wahda mir-ragunijiet ghal posponiment previsti fl-Arti-
kolu 16.

2. L-stat ta’ ezekuzzjoni ghandu jkun responsabbli ghall-
ghazla tal-mizuri li fil-ligi nazzjonali tieghu jizguraw il-kisba
ta’ l-oggetti, id-dokumenti jew id-data mehtiega minn EEW u
sabiex jiddeciedi jekk hux mehtieg li jintuzaw mizuri ta’ koer-
¢izzjoni sabiex tigi pprovduta dik l-assistenza. Kull mizura li
tkun mehtiega minhabba I-EEW ghandha tittiched skond ir-
regoli procedurali applikabbli ta’ I-Istat ta" ezekuzzjoni.

3. Kull Stat Membru ghandu jizgura:

(i) i kwalunkwe mizura li tkun disponibbli fkaz domestiku
simili fl-Istat ta’ ezekuzzjoni tkun disponibbli wkoll ghall-
iskop ta’ l-ezekuzzjoni ta’ I-EEW;

(ii) li jkunu disponibbli mizuri, inkluzi tfittxija jew konfiska,
ghall-ghan ta’ l-ezekuzzjoni ta’ I-EEW meta jkun relatat
ma’ kwalunkwe mir-reati previsti fl-Artikolu 14(2).

4. Jekk l-awtorita emittenti mhix imhallef, qorti, magistrat
inkwirenti jew prosekutur pubbliku u I-EEW ma jkunx gie
validat minn wahda mill-awtoritajiet imsemmija fl-Istat ta’
ezekuzzjoni, l-awtorita ta’ ezekuzzjoni tista’, fil-kaz specifiku,
tiddeciedi 1i l-ebda tfittxija jew konfiska ma’ tista’ titwettaq
ghall-iskop ta’ l-ezekuzzjoni ta’ I-EEW. Qabel ma tiddeciedi
hekk, l-awtorita ta’ ezekuzzjoni ghandha tikkonsulta ma’ l-awto-
rita kompetenti ta’ l-Istat emittenti.

5. Stat Membru jista’, fil-mument ta’ l-adozzjoni ta’ din id-
Decizjoni Kwadru, jaghmel dikjarazzjoni jew notifika susse-
gwenti lis-Segretarjat Generali tal-Kunsill fejn jitlob tali validaz-
zjoni fil-kazijiet kollha fejn l-awtorita emittenti mhix imhallef,
qorti, magistrat inkwirenti jew prosekutur pubbliku u fejn il-
mizuri mehtiega ghall-ezekuzzjoni ta’ I-EEW ikunu jridu jigu
ordnati jew sorveljati minn imhallef, qorti, magistrat inkwirenti
jew prosekutur pubbliku taht il-ligi ta’ I-Istat ta’ ezekuzzjoni
fkaz domestiku simili.

Artikolu 12

Formalitajiet li ghandhom jigu segwiti fl-Istat ta’
ezekuzzjoni

L-awtorita ta’ ezekuzzjoni ghandha tikkonforma mal-formalita-
jiet u l-proceduri espressament indikati mill-awtorita emittenti
sakemm din id-Decizjoni Kwadru ma tipprovdix mod iehor u
sakemm tali formalitajiet u proceduri ma jmorrux kontra l-prin-
¢ipji fundamentali tal-ligi ta’ I-Istat ta’ ezekuzzjoni. Dan I-Arti-
kolu ma johlogx obbligu sabiex jittichdu mizuri ta’ koercizzjoni.
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Artikolu 13
Ragunijiet ghal non-rikonoxximent jew non-ezekuzzjoni

1. Ir-rikonoxximent jew l-ezekuzzjoni ta’ I-EEW jista’ jigi
rifjutat fl-Istat ta’ ezekuzzjoni;

(@) jekk l-ezekuzzjoni tieghu tikser il-principju tan-ne bis in idem;

jew

(b) jekk, fkazijiet imsemmija fl-Artikolu 14(3), I-EEW jirreferi
ghal atti li ma jkunux jikkostitwixxu reat taht il-ligi ta’ I-
[stat ta’ ezekuzzjoni; jew

(©) jekk mhuwiex possibbli li jigi ezegwit I-EEW permezz ta’
kwalunkwe wahda mill-mizuri disponibbli ghall-awtorita ta’
ezekuzzjoni fil-kaz specifiku skond l-Artikolu 11(3); jew

(d) jekk ikun hemm xi immunita jew privilegg taht il-ligi ta’ I-
Istat ta’ ezekuzzjoni li jaghmluha impossibbli li jigi ezegwit
1-EEW;

(e) jekk, fwiched mill-kazijiet imsemmija fl-Artikolu 11(4) jew
(5), -EEEW ma jkunx gie validat;

(f) jekk 1-EEW ikun relatat ma’ reati kriminali li:

(i) skond il-ligi ta’ I-Istat ta’ ezekuzzjoni jitqiesu bhala li
twettqu ghal kollox, jew fil-bicca I-kbira jew fparti
essenzjali taghhom, fit-territorju tieghu, jew fpost ekwi-
valenti ghat-territorju tieghu, jew

(i) twettqu barra t-territorju ta’ I-Istat emittenti, u l-ligi ta’ I-
Istat ta’ ezekuzzjoni ma tippermettix li jittiechdu proce-
dimenti legali fir-rigward ta’ tali reati fejn dawn twettqu
barra t-territorju ta’ dak I-Istat;

(¢) jekk fkaz specifiku l-ezekuzzjoni tieghu taghmel hsara lill-
interessi ta’ sigurta nazzjonali; tipperikola s-sors ta’ l-infor-
mazzjoni; jew tinvolvi luzu ta’ informazzjoni klassifikata
relatata ma’ attivitajiet specifici ta’ l-intelligence; jew

(h) jekk il-Formola prevista fl-Anness mhix kompluta jew kjara-
ment inkorretta u ma gietx kompluta jew korretta fterminu
perentorju ragonevoli stabbilit mill-awtorita ta’ ezekuzzjoni.

2. Id-decizjoni li tirrifjuta l-ezekuzzjoni jew ir-rikonoxximent
ta’ I-EEW skond il-paragrafu 1 ghandha tittiehed minn imhallef,
qorti, magistrat inkwirenti jew prosekutur pubbliku fl-Istat ta’

ezekuzzjoni. Fejn I-EEW jkun inhareg minn awtorita gudizzjarja
msemmija fil-punt (¢)(ii) ta’ I-Artikolu 2, u I-EEW ma jkunx gie
validat minn imhallef, qorti, magistrat inkwirenti jew prosekutur
pubbliku fl-Istat emittenti, id-decizjoni tista’ tittiched ukoll minn
kwalunkwe awtorita gudizzjarja kompetenti ohra taht il-ligi ta’ I-
Istat ta’ ezekuzzjoni jekk ikun previst taht dik il-ligi.

3. Kwalunkwe decizjoni taht il-paragrafu 1(f)(i) fir-rigward ta’
reati mwettqa parzjalment fit-territorju ta’ l-Istat ta’ ezekuzzjoni,
jew fpost ekwivalenti ghat-territorju tieghu, ghandha tittiched
mill-awtoritajiet kompetenti msemmija fil-paragrafu 2a fcirkos-
tanzi eccezzjonali u abbazi ta’ kaz b’kaz, b’kont mehud tac-
¢irkostanzi specifici tal-kaz, u partikolarment b’konsiderazzjoni
jekk parti ewlenija jew essenzjali ta’ l-imgiba in kwistjoni
sehhetx fl-Istat emittenti, jekk I-EEW huwiex relatat ma’ att li
mhux reat kriminali taht il-ligi ta’ I-Istat ta’ ezekuzzjoni, u jekk
ikunx mehtieg li jitwettqu tfittxija jew konfiska ghall-ezekuz-
zjoni ta’ [-EEW.

4. Fejn awtorita kompetenti tikkunsidra li tuza r-raguni ghac-
¢ahda taht il-paragrafu 1(f)(i), hija ghandha tikkonsulta lill-Euro-
just gabel ma tiehu d-decizjoni.

Fejn awtorita kompetenti ma tagbilx ma’ l-opinjoni ta’ I-Eurojust
I-Istati Membri ghandhom jizguraw i hi taghti ragunijiet ghad-
decizjoni taghha u li [-Kunsill jigi mgharraf.

5. Fil-kazijiet imsemmijin fil-paragrafu 1(a), (g) u (h), qabel
ma tiddeciedi li ma tirrikonoxxix jew li ma tezegwix EEW,
interament jew parzjalment, l-awtorita kompetenti fl-Istat ta’
ezekuzzjoni ghandha tikkonsulta ma’ l-awtorita kompetenti fl-
Istat ta’ ezekuzzjoni, bi kwalunkwe mezz adatt, u ghandha, fejn
ikun adatt, titlobha sabiex tforni kwalunkwe informazzjoni
mehtiega minghajr dewmien.

Artikolu 14
Kriminalita doppja
1.  Ir-rikonoxximent jew l-ezekuzzjoni ta’ -EEW m'ghand-

homx ikunu suggetti ghall-verifika ta’ kriminalita doppja
sakemm ma jkunx mehtieg li jitwettqu tfittxija jew konfiska.

2. Jekk jehtieg li jitwettqu tfittxija jew konfiska ghall-ezekuz-
zjoni tal-EEW, ir-reati li gejjin, jekk huma punibbli fl-Istat emit-
tenti b'sentenza ta’ habs jew ordni ta’ detenzjoni ghal perijodu
massimu ta’ mill-inqas tliet snin u kif inhuma definiti bil-ligi ta’
dak I-Istat, m'ghandhomx ikunu suggetti ghal verifika ta’ krimi-
nalita doppja taht kwalunkwe cirkostanza:

— partecipazzjoni forganizzazzjoni kriminali,

— terrorizmu,
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traffikar ta’ bnedmin,

sfruttament sesswali ta’ tfal u l-pornografija bi tfal,
traffikar illecitu ta’ drogi narkotici u ta’ sustanzi psikotropici,
traffikar illecitu ta’ armi, munizzjonijiet u splussivi,
korruzzjoni,

frodi, inkluza dik li tolqot l-interessi finanzjarji tal-Komuni-
tajiet Ewropej fis-sens tal-Konvenzjoni tas-26 ta’ Lulju 1995
dwar il-protezzjoni ta’ l-interessi finanzjarji tal-Komunitajiet
Ewropej (1),

laundering tar-rikavati minn kriminalita,

falsifikazzjoni ta’ muniti, inkluz l-euro,

reati konnessi ma’ l-informatispecijiet,

reati ambjentali, inkluz it-traffikar illecitu ta’ specijiet ta’
annimali fil-periklu li jingerdu u ta’ speci ta’ pjanti u varje-
tajiet fil-perikolu li jingerdu,

facilitazzjoni ta’ dhul u residenza mhux awtorizzati,
omicidju, offiza gravi fuq persuna,

kummer¢ illecitu ta’ organi u tessuti umani,

htif ta’ persuni, zamma illegali ta’ persuni u t-tehid ta’
ostaggi,

razzizmu u ksenofobija,
serq organizzat jew bl-uzu ta’ armi,

traffikar illecitu ta’ beni kulturali, inkluzi antikitajiet u opri
ta’ l-arti,

frodi b’ghemil qarrieqi,
racketeering u estorsjoni,
falsifikazzjoni u l-piraterija ta’ prodotti,

falsifikazzjoni ta’ dokumenti amministrattivi u t-traffikar
taghhom,

falsifikazzjoni ta’ mezzi ta’ pagament,

traffikar illecitu ta’ sustanzi ormonali u promoturi tat-tkabbir
(growth promoters) ohrajn,

traffikar illecitu ta’ materjali nukleari jew radjuattivi,
traffikar ta’ vetturi misrugin,

stupru,

GU C 316, 27.11.1995, p. 49.

— hruq volontarju,

— reati li jaqghu fil-kompetenza tal-Qorti Kriminali Internaz-
zjonali,

— hitif illegali ta’ ingenji ta’ l-ajrufta’ bastimenti,

— sabotagg.

3. Jekk I-EEW ma jkunx relatat ma’ kwalunkwe wiched mir-
reati previsti fil-paragrafu 2 u l-ezekuzzjoni tieghu tkun tehtieg
rikonoxximent jew ezekuzzjoni ta’ tfittxija jew konfiska, I-EEW
jista’ jkun suggett ghall-kondizzjoni tal-kriminalita doppja.

Fir-rigward ta’ reati konnessi ma’ taxxi jew dazji u dwana jew
kambju, ir-rikonoxximent jew l-ezekuzzjoni ma jistghux jigu
opposti ghar-raguni li l-ligi ta’ l-Istat ta’ ezekuzzjoni ma
timponix l-istess tip ta’ taxxa jew dazju jew m’'ghandhiex rego-
lamenti dwar taxxa, dazju, dwana u kambju ta’ l-istess tip bhal-
ligi ta’ I-Istat emittenti.

4. Il-kondizzjoni ta’ kriminalita doppja stabbilita fil-paragrafu
3 ghandha tigi ezaminata ulterjorment mill-Kunsill sad-19 ta’
Jannar 2014 fid-dawl ta’ kwalunkwe informazzjoni mibghuta
lill-Kunsill.

5. Il-Kunsill jista’ jiddeciedi, waqt li jagixxi b'mod unanimu,
wara konsultazzjoni tal-Parlament Ewropew taht il-kondizzjoni-
jiet stabbiliti fl-Artikolu 39 (1) tat-Trattat, li jzid kategoriji ohra
ta’ reati mal-lista li tinsab fil-paragrafu 2.

Artikolu 15

Termini perentorji ghar-rikonoxximent, l-ezekuzzjoni u t-
trasferiment

1. Kull Stat Membru ghandu jichu l-mizuri mehtiega sabiex
jizgura l-konformita mat-termini perentorji previsti fdan l-Arti-
kolu. Fejn l-awtorita emittenti tkun indikat fl-EEW li, minhabba
termini perentorji ta’ procedura jew cirkostanzi ohra partikolar-
ment urgenti, huwa mehtieg terminu perentorju igsar, l-awtorita
ta’ ezekuzzjoni ghandha tiehu kont kemm jista’ jkun shih ta’ din
il-htiega.

2. Kwalunkwe decizjoni ghar-rifjut ta’ rikonoxximent jew
ezekuzzjoni ghandha tittiched malajr kemm jista’ jkun u,
minghajr pregudizzju ghall-paragrafu 4, mhux iktar tard minn
30 jum wara r-ricezzjoni ta’ I-EEW mill-awtoritd kompetenti ta’
ezekuzzjoni.

3. Sakemm ma jezistux ragunijiet ghal posponiment taht I-
Artikolu 16 jew l-awtorita ta’ ezekuzzjoni m’'ghandhiex diga 1-
oggetti, id-dokumenti jew id-data mlfittxija fil-pussess taghha, 1-
awtorita ta’ ezekuzzjoni ghandha tichu pussess ta’ 1-oggetti, id-
dokumenti jew id-data minghajr dewmien u, minghajr pregu-
dizzju ghall-paragrafu 4, mhux aktar tard minn 60 jum wara li
l-awtorita kompetenti ta’ ezekuzzjoni tkun irciviet I-EEW.
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4. Meta ma jkunx prattikabbli fkaz specifiku ghall-awtorita
kompetenti ta’ ezekuzzjoni li tissodisfa t-terminu perentorju
stabbilit fil-paragrafu 2 jew 3 rispettivament, hija ghandha
tinforma lill-awtorita kompetenti ta’ I-Istat ta’ ezekuzzjoni
minghajr dewmien u bi kwalunkwe mezz, u taghti r-ragunijiet
ghad-dewmien u stima tal-hin mehtieg ghat-tehid ta’ l-azzjoni.

5.  Sakemm ma jkunx hemm procedimenti pendenti ta’
rimedju legali skond I-Artikolu 18, jew jezistu ragunijiet ghall-
posponiment taht l-Artikolu 16, l-Istat ta’ ezekuzzjoni, minghajr
dewmien zejjed ghandu jittrasferixxi l-oggetti, id-dokumenti jew
id-data miksuba taht I-EEW lill-Istat emittenti.

6. Meta jigu trasferiti l-oggetti, id-dokumenti jew id-data
miksuba, l-awtorita ta’ ezekuzzjoni ghandha tindika jekk
tehtiegx li dawn jigu rritornati lura lill-Istat ta’ ezekuzzjoni
hekk kif ma jibqghux mehtiega mill-Istat emittenti.

Artikolu 16

Ragunijiet ghal posponiment ta’ rikonoxximent jew
ezekuzzjoni

1. Ir-rikonoxximent jew l-ezekuzzjoni ta’ I-EEW jista’ jigi
pospost fl-Istat ta’ ezekuzzjoni meta:

(a) il-Formola prevista fl-Anness mhix kompluta jew hija kjara-
ment inkorretta, sa meta l-formola tkun giet kompluta jew
korretta; jew

(b) fwiehed mill-kazijiet imsemmija fl-Artikolu 11(4) jew (5), I-
EEW ma jkunx gie validat; sa meta l-validazzjoni tkun
inghatat.

2. L-ezekuzzjoni ta’ -EEW tista’ tigi posposta fl-Istat ta’
ezekuzzjoni meta:

(a) l-ezekuzzjoni tieghu tista’ taghmel hsara lil investigazzjoni
kriminali jew prosekuzzjoni li jkunu ghaddejjin, sa meta I-
Istat ta’ ezekuzzjoni jikkunsidra xieraq; jew

(b) l-oggetti, id-dokumenti jew id-data kkoncernati diga qed
jintuzaw fi procedimenti ohra sa meta dawn ma jkunux

aktar mehtiega ghal dan l-iskop.

3. Id-decizjoni li tipposponi r-rikonoxximent jew l-ezekuz-
zjoni ta’ -EEW skond il-paragrafi 1 jew 2 ghandha tittiched
minn imhallef, qorti, magistrat inkwirenti jew prosekutur
pubbliku fl-Istat ta’ ezekuzzjoni. Fejn i I-EEW tkun inharget

minn awtorita gudizzjarja msemmija fl-Artikolu 2(¢)(ii), u I-
EEW ma tkunx giet validata minn imhallef, qorti, magistrat
inkwirenti jew prosekutur pubbliku fl-Istat emittenti, id-deciz-
joni tista’ tittiched ukoll minn kwalunkwe awtorita gudizzjarja
kompetenti ohra taht il-ligi ta’ I-Istat ta’ ezekuzzjoni jekk ikun
previst taht dik il-ligi.

4. Hekk kif ir-raguni ghal posponiment ma tibgax tezisti, 1-
awtorita ta’ ezekuzzjoni ghandha minnufih tiehu I-passi
mehtiega ghall-ezekuzzjoni ta” -EEW u tinforma b’dan lill-awto-
rita kompetenti rilevanti fl-Istat emittenti bi kwalunkwe mezz li
jista’ jipproduci rekord bil-miktub.

Artikolu 17

Obbligu li tinghata informazzjoni

L-awtorita ta’ ezekuzzjoni ghandha tinforma lill-awtorita emit-
tenti:

(1) minnufih bi kwalunkwe mezz:

(a) jekk l-awtorita ta’ ezekuzzjoni, waqt l-ezekuzzjoni ta’ I-
EEW, tikkunsidra minghajr stharrig ulterjuri li jista’ jkun
opportun li jitwettqu investigazzjonijiet li ma kinux
previsti fil-bidu, jew li ma setghux jigu specifikati meta
nhareg il-mandat, sabiex l-awtorita emittenti tkun tista’
tichu azzjoni ulterjuri fil-kaz specifiku;

(b) jekk l-awtorita kompetenti ta’ Il-Istat ta’ ezekuzzjoni
tistabbilixxi 1i I-EEW ma’ kienx ezegwit b'mod konsis-
tenti mal-ligi ta’ I-Istat ta’ ezekuzzjoni;

(c) jekk l-awtorita ta’ ezekuzzjoni tistabbilixxi li, fil-kaz
specifiku, hija ma tistax tkun konformi mal-formalitajiet
u l-proceduri espressament indikati mill-awtorita emit-
tenti skond l-Artikolu 12.

Fuq talba ta’ l-awtorita emittenti, l-informazzjoni ghandha
tigi konfermata bla dewmien bi kwalunkwe mezz li jista’
jipproduci rekord bil-miktub.

(2) minghajr dewmien bi kwalunkwe mezz li jista’ jipproduci
rekord bil-miktub:

(a) tat-trasmissjoni ta’ I-EEW lill-awtorita kompetenti
responsabbli  ghall-ezekuzzjoni tieghu, skond I-Arti-
kolu 8(5);
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(b) bi kwalunkwe decizjoni mehuda skond I-Artikolu 15(2)
li tirrifjuta rikonoxximent jew ezekuzzjoni ta’ EEW,
flimkien mar-ragunijiet ghad-decizjoni;

() tal-posponiment ta’ l-ezekuzzjoni jew ir-rikonoxximent
ta’ 1-EEW, ir-ragunijiet ghal dan u, jekk hu possibbli,
kemm mistenni jdum il-posponiment;

(d) dwar il-fatt li huwa impossibbli li jigi ezegwit I-EEW
ghar-raguni li l-oggetti, id-dokumenti jew id-data
ghebu, gew meqruda, ma jistghux jinstabu fil-post
indikat f I-EEW jew minhabba li l-post fejn jinsabu I-
oggetti, id-dokumenti jew id-data ma giex indikat b'mod
preciz bizzejjed, ukoll wara konsultazzjoni ma’ l-autorita
kompetenti ta’ l-Istat emittenti.

Artikolu 18
Rimedji legali

1. L-Istati Membri ghandhom jadottaw l-arrangamenti
mehtiega sabiex jigi zgurat li kwalunkwe parti interessata,
inkluzi partijiet terzi bona fide, ikollha rimedji legali kontra r-
rikonoxximent u l-ezekuzzjoni ta’ EEW skond I-Artikolu 11,
sabiex izomm id-drittijiet tieghu jew taghha. L-Istati Membri
jistghu jillimitaw ir-rimedji legali previsti fdan il-paragrafu
ghal kazijiet fejn -EEW huwa ezegwit bl-uzu ta’ mizuri ta’
koercizzjoni. L-azzjoni ghandha titressaq quddiem qorti fl-Istat
ta’ ezekuzzjoni skond il-ligi ta’ dak I-Istat.

2. Ir-ragunijiet sostantivi ghall-hrug ta’ I-EEW, inkluza dik
jekk il-kondizzjonijiet stabbiliti fl-Artikolu 7 intlahqux, jistghu
jigu kontestati biss fazzjoni mressqa quddiem qorti fl-Istat emit-
tenti. L-Istat emittenti ghandu jizgura l-applikabbilta ta’ rimedji
legali li jkunu disponibbli fkaz domestiku komparabbli.

3. L-stati Membri ghandhom jizguraw li kull limitu ta’
zmien sabiex titressaq azzjoni msemmija fil-paragrafi 1 u 2
jigi applikat b'mod li jiggarantixxi l-possibbilta ta’ rimedju legali
effettiv ghall-partijiet interessati.

4. Jekk l-azzjoni tigi mressqa fl-Istat ta’ ezekuzzjoni, l-awto-
rita gudizzjarja ta’ l-Istat emittenti ghandha tigi mgharrfa biha u
bir-ragunijiet ghall-azzjoni, sabiex tkun tista’ tipprezenta l-argu-
menti li jidhrilha mehtiega. Hi ghandha tigi mgharrfa bir-rizultat
ta’ l-azzjoni.

5. L-awtoritd emittenti u dik ta’ ezekuzzjoni ghandhom
jiehdu l-mizuri mehtiega sabiex jiffacilitaw l-ezercizzju tad-dritt
li titressaq azzjoni msemmija fil-paragrafi 1 u 2, b'mod parti-
kolari billi jipprovdu lill-partijiet interessati b'informazzjoni rile-
vanti u adegwata.

6. L-Istat ta’ ezekuzzjoni jista’ jissospendi t-trasferiment ta’
oggetti, dokumenti u data sakemm johrog ir-rizultat ta’ rimedju
legali.

Artikolu 19

Rimborz

1. Minghajr pregudizzju ghall-Artikolu 18(2), fejn I-Istat ta’
ezekuzzjoni taht il-ligi tieghu jkun responsabbli ghal dannu
kkawzat lil wahda mill-partijiet imsemmija fl-Artikolu 18 bl-
ezekuzzjoni ta’” EEW mibghut lilu skond l-Artikolu 8, Il-Istat
emittenti  ghandu  jirrimborza  lill-Istat ta’ ezekuzzjoni
kwalunkwe somma mhallsa fdanni lill-parti msemmija bis-
sahha ta’ dik ir-responsbbilta hlief jekk, u sal-punt li, id-dannu
jew kwalunkwe parti minnu huwa dovut ghall-kondotta ta’ I-
Istat ta’ ezekuzzjoni.

2. Il-paragrafu 1 ghandu jkun minghajr pregudizzju ghal-ligi

jew guridici ghal kumpens ghal hsara.

TITOLU IV
DISPOZIZZ]ONI]IET FINALI
Artikolu 20
Monitoragg ta’ l-effikacja ta’ din id-Decizjoni Kwadru

1. Stat Membru li jkun ghadda minn problemi ripetuti li ma
kienx possibbli jsolvi permezz ta’ konsultazzjoni min-naha ta’
Stat Membru ichor fl-ezekuzzjoni ta” EEWs ghandu jinforma lill-
Kunsill sabiex jghinu fil-valutazzjoni tieghu ta’ l-implimentaz-
zjoni ta’ din id-Decizjoni Kwadru fil-livell ta’ I-Istati Membri.

2. Il-Kunsill ghandu jaghmel revizjoni, b'mod partikolari, ta’
l-applikazzjoni prattika tad-dispozizzjonijiet ta’ din id-Decizjoni
Kwadru mill-Istati Membri.

Artikolu 21

Relazzjoni ma’ strumenti legali ohra

1. Soggett ghall-paragrafu 2 u minghajr pregudizzju ghall-
applikazzjoni ta’ strumenti legali ohra frelazzjonijiet bejn I-Istati
Membri u pajjizi terzi, din id-Decizjoni Kwadru ghandha tezisti
flimkien ma’ l-istrumenti legali ezistenti fir-relazzjonijiet bejn 1-
Istati Membri sakemm dawn l-istrumenti jikkoncernaw talbiet
ghal assistenza reciproka ghall-Provi li jaqghu taht il-kamp ta’
applikazzjoni ta’ din id-Decizjoni Kwadru.

2. Minghajr pregudizzju ghall-paragrafi 3 u 4, l-awtoritajiet
emittenti ghandhom joqghodu fuq 1-EEW meta l-oggetti, id-
dokumenti jew id-data mehtiega mill-Istat ta’ ezekuzzjoni jaqghu
fi hdan il-kamp ta’ applikazzjoni ta’ din id-Decizjoni Kwadru.
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3. L-awtoritajiet emittenti jistghu juzaw assistenza legali reci-
proka sabiex jiksbu oggetti, dokumenti jew data li taqa’ taht il-
kamp ta' applikazzjoni ta’ din id-Decizjoni Kwadru jekk
jifformaw parti minn talba usa’ ghal assistenza jew jekk l-awto-
rita emittenti tikkunsidra fil-kaz specifiku li dan ikun jiffacilita 1-
koperazzjoni ma’ l-Istat ta’ ezekuzzjoni.

4. L-Istati Membri jistghu jikkonkludu ftehim jew arranga-
menti bilaterali jew multilaterali wara li din id-Decizjoni Kwadru
tkun dahlet fis-sehh sakemm tali ftehim jew arrangamenti
jippermettu li l-objettivi ta’ din id-Decizjoni Kwadru jigu estizi
jew imkabbra u jghinu sabiex jissimplifikaw jew jiffacilitaw aktar
il-proceduri ghall-kisba ta” provi li tinsab fil-kamp ta’ applikaz-
zjoni ta’ din id-Decizjoni Kwadru.

5. Il-ftehim u arrangamenti msemmija fil-paragrafu 4 fl-ebda
kaz ma jistghu jaffetwaw ir-relazzjonijiet ma’ I-Istati Membri li
mhumiex partijiet ghalihom.

6.  L-Istati Membri ghandhom jinnotifikaw lill-Kunsill u lill-
Kummissjoni bi kwalunkwe ftehim jew arrangament ¢did kif
imsemmi fil-paragrafu 4, fi Zmien tliet xhur minn meta jigi
ffirmat.

Artikolu 22

Arrangamenti transizzjonali

It-talbiet ghal assistenza reciproka ricevuti qabel id-19 ta’ Jannar
2011 ghandhom jibqghu jkunu regolati minn strumenti ezis-
tenti relatati ma’ assistenza reciproka fmaterji kriminali.

Artikolu 23

Implimentazzjoni

1. L-Istati Membri ghandhom jiehdu l-mizuri mehtiega sabiex
jikkonformaw mad-dispozizzjonijiet ta’ din id-Decizjoni Kwadru
sad-19 ta’ Jannar 2011.

2. Sad-19 ta’ Jannar 2011, I-Istati Membri ghandhom jittras-
mettu lis-Segretarjat Generali tal-Kunsill u lill-Kummissjoni t-test
tad-dispozizzjonijiet li jittrasponu fil-ligijiet nazzjonali taghhom
l-obbligi imposti fughom skond din id-Decizjoni Kwadru.

3. Kwalunkwe Stat Membru li bi hsiebu jittrasponi r-raguni
ghal rifjut stabbilit fl-Artikolu 13(1)(f) fil-ligi nazzjonali tieghu
ghandu jinnotifika lis-Segretarju-Generali tal-Kunsill b'dan ma’ I-
adozzjoni ta’ din id-Decizjoni Kwadru billi jaghmel dikjaraz-
zjoni.

4. Il-Germanja tista’ b'dikjarazzjoni tirrizerva d-dritt taghha li
taghmel l-ezekuzzjoni ta’ EEW suggetta ghall-verifika ta’ krimi-

nalita doppja fkazijiet imsemmija fl-Artikolu 14(2) relatati ma’
terrorizmu, kriminalitd relatata ma’ l-informatika, razzizmu u
ksenofobija, sabotagg, intrigi ta’ gerq u estorsjoni jew imbrolju
jekk huwa mehtieg sabiex titwettaq tfittxija jew konfiska ghall-
ezekuzzjoni ta’ I-EEW, hlief fejn l-awtorita emittenti tkun iddik-
jarat li r-reat ikkoncernat taht il-ligi ta’ l-Istat emittenti jaga’ fl-
ambitu ta’ kriterji indikati fid-dikjarazzjoni.

Jekk il-Germanja tixtieq taghmel uzu minn dan il-paragrafu, hi
ghandha tinnotifika dikjarazzjoni ghal dak il-ghan lis-Segretarju
Generali tal-Kunsill ma’ l-adozzjoni ta’ din id-Decizjoni Kwadru.
Id-dikjarazzjoni ghandha tigi ppubblikata fil-Gurnal Uffigjali ta’ I-
Unjoni Ewropea.

5. I-Kummissjoni ghandha, sad-19 ta’ Jannar 2012, tippre-
zenta rapport lill-Parlament Ewropew u lill-Kunsill, li jivvaluta 1-
punt safejn I-Istati Membri jkunu hadu l-mizuri mehtiega sabiex
jikkonformaw ma’ din id-Decizjoni Kwadru, jekk mehtieg, flim-
kien ma’ proposti legislattivi.

6.  Is-Segretarjat Generali tal-Kunsill ghandu jinnotifika lill-
Istati Membri, lill-Kummissjoni u lill-Eurojust bid-dikjarazzjoni-
jiet maghmulin skond 1-Artikoli 6 u 11 u skond dan l-Artikolu.

Artikolu 24

Revizjoni
1. Kull Stat Membru ghandu kull sena qabel I-1 ta® Mejju
jgharraf lill-Kunsill u lill-Kummissjoni bi kwalunkwe diffikulta-
jiet li Itaga’ maghhom matul is-sena kalendarja precedenti dwar

l-ezekuzzjoni ta’ Mandati Ewropej ghall-Provi rigward l-Arti-
kolu 13(1).

2. Fil-bidu ta' kull sena kalendarja il-Germanja ghandha
tgharraf lill-Kunsill u lill-Kummissjoni bin-numru ta’ kazijiet li
fihom ir-raguni ghal non-rikonoxximent jew non-ezekuzzjoni
msemmija fl-Artikolu 23(4) giet applikata fis-sena precedenti.

3. Mhux aktar tard mid-19 ta’ Jannar 2014, il-Kummissjoni
ghandha tistabbilixxi rapport abbazi ta’ l-informazzjoni ricevuta
skond il-paragrafi 1 u 2, akkumpanjat minn kwalunkwe inizjat-
tivi li hi tikkunsidra xierqa. Abbazi tar-rapport il-Kunsill ghandu
jirrevedi din id-Decizjoni Kwadru bil-hsieb li jikkunsidra jekk id-
dispozizzjonijiet li gejjin ghandhomx jigu mhassra jew emen-
dati:

— I-Artikolu 13(1) u (3), u

— Il-Artikolu 23(4).
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Artikolu 25

Dhul fis-sehh

Din id-Decizjoni Kwadru ghandha tidhol fis-sehh fl-ghoxrin jum wara dak tal-pubblikazzjoni taghha
£1I-Gurnal Uffigjali ta’ 1-Unjoni Ewropea.

Maghmula fi Brussell, 18 ta’ Dicembru 2008.

Ghall-Kunsill
Il-President
M. BARNIER
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ANNESS

MANDAT EWROPEW GHALL-PROVI (EEW) (')

Dan I-EEW inhareg minn awtorita gudizzjarja kompetenti. Jiena nitlob Ii I-oggetti, id-dokumenti u d-data specifikati hawn taht
inkisbu u jigu trasferiti.

(A)
L ez Y =0 o111 (=Y o (OO OSSPSR PRRPPSRTROPI

LS L e == (R4 o) o TSRS

(8)
L-awtorita gudizzjarja hija sodisfatta li:

(i) O il-kisba ta’ l-oggetti, dokumenti u data mitluba permezz ta’ dan I-EEW hija mehtiega u proporzjonata ghall-fini tal-
pro¢edimenti spedéifikati hawn taht;

(i) O ikun possibbli li dawn |-oggetti, dokumenti jew data jinkisbu taht il-ligi ta’ -Istat emittenti fkaz domestiku kompa-
rabbli kieku kienu disponibbli fit-territorju ta’ I-Istat emittenti, minkejja Ii jistghu jintuzaw mizuri procedurali differenti.

(¢) L-AWTORITA GUDIZZJARJA LI HARGET L-EEW
Isem uffi¢jali:

Immarka t-tip ta’ awtorita gudizzjarja |i harget il-mandat:

O (a) imhallef jew qorti

O (b) magistrat inkwirenti

O (c) prosekutur pubbliku

O (d) kwalunkwe awtorita gudizzjarja ofra kif definita mill-istat emittenti u, fil-kaz spedifiku, Ii tagixxi fil-kapacita taghhom
bhala awtorita investigattiva fil-proéedimenti kriminali b’kompetenza sabiex tordna |-kisba ta’ evidenza fkazijiet
transkonfinali skond il-ligi nazzjonali

O Dan -EEW kien validat minn imhallef jew qorti, magistrat investigattiv jew prosekutur pubbliku (ara t-tagsimiet D u O).

Referenza tal-fajl:

POSEA BIBLIIONIKAL .. ..o e s
Lingwi li bihom hija possibbli I-komunikazzjoni ma’ l-awtorita emittenti: ...

Dettalji ta’ kuntatt tal-persuna jew persuni li ghandhom jigu kuntattjati jekk tkun mehtiega informazzjoni addizzjonali dwar
l-ezekuzzjoni ta’ dan I-EEW jew sabiex isiru arrangamenti pratti¢i mehtiega ghat-trasferiment ta’ I-oggetti, dokumenti jew
data (jekk applikabbli):

(1) Dan I-EEW ghandu jinkiteb, jew tradott, fwahda mil-lingwi uffi¢jali ta’ I-Istat ta’ esekuzzjoni jew fi kwalunkwe lingwa ofira a¢éettata minn dak I-

Istat.
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(D) L-AWTORITA GUDIZZJARJA LI TIVVALIDA L-EEW (FEJN APPLIKABBLI)

Jekk il-punt d fit-tagsima C gie mmarkat u dan I-EEW gie vvalidat, immarka t-tip ta’ awtoritad gudizzjarja li validat dan I-
EEW:

O a) imhallef jew gorti
O b) magistrat inkwirenti

O ¢) prosekutur pubbliku

Isem ufficjali ta’ l-awtorita li tivvalida:

Nru tat-telefon: (kodi¢i tal-pajjiz) (kodiGi taz-Zona/tal-belt) ... e s
Numru tal-fax (kodi¢i tal-pajjiz) (kodi¢i taz-Zona/tal-beI) .........ccocoiiiiiiice e e e s

[Rorsy b= W= LT L1 o T g1 e AP P PR OPRPRPOt

(E) FEJN AWTORITA CENTRALI TKUN RESPONSABBLI GHAT-TRASMISSJONI U B-RICEVIMENT AMMINIS-
TRATTIV TA’ EEW U, JEKK APPLIKABBLI, GHAL KORRISPONDENZA UFFICJALI OHRA RELATATA
MAGHHA

3T T e N = N o ] - W =Y o1 = L OSSP RS PRSP

REfErenza tal-Fajl: ..o e e et

Nru tat-telefon: (kodi¢i tal-pajjiz) (kodi¢i taz-Zonatal-Delt) ..o e b
Numru tal-fax (kodi¢i tal-pajjiz) (kodici taz-Zonatal-belt)..........cccoviiieierc e e s

LRy =1 (- 1o T ¢ USSR

(F) L-AWTORITA JEW L-AWTORITAJIET LI JISTGHU JIGU KKUNTATTJATI (FIL-KAZ FEJN IT-TAQSIMA D U/JJEW
E GIET MIMLIJA):

O Awtorita taht it-tagsima C

Tista’ tigi kkuntattjata ghal miStogSijiet AWAT ........ocoiiii e e
O Awtorita taht it-tagsima D

Tista’ tigi kkuntattjata ghal MIStOGSIIEL AWK .....coiie ittt e b b saes e nnen
O Awtorita taht it-tagsima E

Tista’ tigi kkuntattjata ghal miStogSijiet AWAT ..o e
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(G) RELAZZJONI MA’ EEW JEW ORDNI TA’ IFFRIZAR PRECEDENTI POSSIBBLI

Jekk applikabbli, indika jekk dan I-EEW jissupplimentax EEW preéedenti jew huwiex is-segwitu ta’ ordni ta’ iffrizar, u jekk
inhu hekk, aghti informazzjoni rilevanti Ii tidentifika I-EEW jew |-ordni ta’ ffrizar precedenti (id-data tal-hrug tal-EEW jew I-
ordni, l-awtorita li lilha giet trasmessa u, jekk disponibbli, id-data tat-trasmissjoni tal-EEW jew I-ordni, u n-numru ta’
referenza ta’ I-awtoritajiet emittenti u ta’ ezekuzzjoni).

(H) TIPI TA’ PROCEDIMENTI LI GHALIHOM GIE MAHRUG I-EEW
Immarka t-tip ta’ procedimenti li ghalihom inhareg I-EEW:

O a) fir-rigward ta’ procedimenti kriminali mressqa minn, jew li ghandhom jitressqu quddiem, awtorita gudizzjarja fir-
rigward ta’ reat kriminali taht il-ligi nazzjonali ta’ |-Istat emittenti; jew

O b) proéedimenti mressqa minn awtoritajiet amministrattivi fir-rigward ta’ atti [i huma punibbli taht il-ligi nazzjonali ta’ I-
Istat emittenti billi huma ksur tar-regoli tal-ligi, u fejn id-decizjoni tista’ twassal ghal pro¢edimenti quddiem qorti li
ghandha gurisdizzjoni b’'mod partikolari fmaterji kriminali; jew

O c) proéedimenti mressqa minn awtoritajiet amministrattivi fir-rigward ta’ atti [i huma punibbli taht il-ligi nazzjonali ta’ |-
Istat emittenti billi huma ksur tar-regoli tal-ligi, u fejn id-deéizjoni tista’ twassal ghal proéedimenti ohrajn quddiem
qorti li ghandha gurisdizzjoni b’'mod partikolari f'materji kriminali.

() RAGUNI GHALL-RRUG TA’ L-EEW

1. Sommarju tal-fatti u deskrizzjoni taé¢-cirkostanzi li fihom ir-reat/i sottostanti ghall-EEW gie (gew) kommessl/i,
inkluz il-hin u I-post, kif maghruf mill-awtorita gudizzjarja emittenti:
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2,

O
O
O
O
O
O
O
O

o o o o

Jekk hu applikabbli, immarka wiehed jew aktar mir-reati, li gejjin, punibbli fl-Istat emittenti b’sentenza ta’
kustodja jew ordni ta’ detenzjoni ta’ massimu ta’ mill-anqas 3 snin kif definiti mil-ligijiet ta’ I-Istat emittenti:

parte¢ipazzjoni forganizzazzjoni kriminali;

terrorizmu (1);

traffikar ta’ bnedmin;

sfruttament sesswali ta’ tfal u pornografjia bi tfal;

traffikar ille¢itu ta’ drogi narkoti¢i u ta’ sustanzi psikotropici;
traffikar illec¢itu ta’ armi, munizzjonijiet u splussivi;
korruzzjoni;

frodi, inkluza dik li tolqot I-interessi finanzjarji tal-Komunitajiet Ewropew fis-sens tal-Konvenzjoni tas-26 ta’ Lulju 1995
dwar il-protezzjoni ta’ I-interessi finanzjarji tal-Komunitajiet Ewropej;

laundering ta’ rikavati minn kriminalita;
falsifikazzjoni ta” muniti, inkluz ta’ I-euro;
reati konnessi ma’ I-informatika (7);

reati ambjentali, inkluz it-traffikar illeditu ta’ spedijiet ta’ [-animali fil-perikolu u fi spedijiet u varjetajiet ta’ pjanti fil-
perikolu;

O facilitazzjoni ta’” dhul u residenza mhux awtorizzati;

O omiéidju, offiza gravi fuq il-persuna;

O kummer¢ illeéitu ta’ organi u tessuti umani;

O ntif ta’ persuni, iz-zamma illegali ta’ persuni u t-tehid ta’ ostaggi;
O razzizmu u ksenofobija (1);

O serq organizzat jew bl-uzu ta’ armi;

O traffikar illegitu fbeni kulturali, inkluzi antikitajiet u opri ta’ I-arti;
O imbroljar (1);

O racketeering u estorsjoni (1);

O falsifikazzjoni u piraterija ta’ prodotti;

O falsifikazzjoni ta’ dokumenti amministrattivi u t-traffikar taghhom;
O falsifikazzjoni ta’ mezzi ta’ pagament;

O traffikar illegitu ta’ sustanzi ormonali u promoturi tat-tkabbir ofrajn;
O traffikar illegitu ta’ materjali nukleari jew radjuattivi;

O traffikar ta’ vetturi misruqin;

O stupru;

O hruqg volontarju;

O reati li jaqghu fil-kompetenza tal-Qorti Kriminali Internazzjonali;
O ntif illegali ta’ ingenji ta’ I-ajru/ta’ bastimenti;

O sabotagg (1);

(1) Fejn I-EEW ikun indirizzat lill-Germanja, u skond id-dikjarazzjoni maghmula mill-Germanja skond I-Artikolu 23(4) tad-Decizjoni Kwadru tal-

Kunsill 2008/978/GAl tat-18 ta’ Dicembru 2008 dwar il-Mandat Ewropew ghall-Provi sabiex jinkisbu oggetti, dokumenti u data ghall-uzu fi
pro¢edimenti f'matetji kriminali, I-awtorita emittenti tista’ tkompli wkoll il-kaxxa Nru 1 sabiex tikkonferma li r-reat jew reati jagghu fil-kamp ta’

applikazzjoni ta’ kritetji indikati mill-Germanja ghal dan it-tip ta’ reat.
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3. Deskrizzjonijiet shah tar-reat(i) mhux kopert(i) mill-punt 2 li ghalihom inhareg I-EEW:

(J) IDENTITA TAL-PERSUNI KONCERNATI

Informazzjoni dwar l-identita tal-persuna/i (i) fizika/éi jew (i) guridika/éi li kontriha/kontrihom geghdin/jistghu isiru I-proce-
dimenti:

[E=T=T 0T (F=3 04T =] SRS
Kunjom ta’ xebba, JekK appliKabblii ..o s
Psewdonimi, jeKk appliKabbliz ...

[N =P Lo - ] = TSRS
Numru tal-karta ta’ l-identita jew tas-sigurta sogjali (meta possibbli)

Data ta' tWEIIH: ..o bbb bbb e e s
POSE 187 TWEII: ..o b s
Residenza u/jew indirizz maghruf, jekk I-indirizz mhuwiex maghruf, ikteb |-ahhar inditizz maghruf:

Lingwa/i li I-persuna tifhem (JekK MagRrUfa): ..o e

(i) Fil-kaz ta’ persuna jew persuni guridici

Tip tal-persuna GUIIKA: .......ocoiiiiii e bbb e b b s
Isem imgassar, isem ta’ uzu komuni jew isem kummerg¢jali, jekk applikabbli:

Sede registrata (jekk diSponibbIi): ......ccoiiiiiii i e
Numru tar-registrazzjoni (jekk diSponibbli): ...

Indirizz tal-persuna guridika:

(K) OGGETTI, DOKUMENTI JEW DATA MITLUBA PERMEZZ TA’ L-EEW

1. Deskrizzjoni ta’ x'inhu mitluba permezz ta’ I-EEW (immarka u imla I-kaxxi adatti):

O Oggetti (aktar dettalji hawn taht):

O Dokumenti (aktar dettalji hawn taht):
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O Data (aktar dettalji hawn taht):

3. Jekk persuna diversa mill-persuna msemmija fit-tagsima J (i) jew (ii), informazzjoni dwar Il-identita jew
(i)persuna(i) fizika/fizici (i) guridika/guridici mahsuba li ghandhom l-oggetti, id-dokumenti jew id-data:

(i) Fil-kaz ta’ persuna jew persuni fizici:

L=t a1 a1 TS E O TETETTSTT PP PR PP
Kunjom ta’ xebba, jekk applikabbliz ...

Psewdonimi, JEKK applIKADDII: ...t ettt et b e b et e e

NBZZJONAINTAL ...ttt e btk bt E R E e E R SRR AR R R e £ R R SR e AR bR s e n e e bt ne e e
Numru tal-karta ta’ -identita jew tas-sigurta so¢jali (meta possibbli)

Data T WEIIA: .o e s
POSE 187 EWEIIT: ..tk E b e bR R R R e R R b e E b bbb ne e

Residenza u/jew indirizz maghruf, jekk Il-indirizz mhuwiex maghruf, aghti I-ahhar indirizz maghruf:

I o R = U o= =Nt o 0 o 1 OSSP
Isem imqassar, isem ta’ uzu komuni jew isem kummergjali, jekk applikabbli:

Sede redistrata (JekK diSPONIDDII): ... e e
Numru tar-registrazzjoni (Jekk disponibbli): .....c.oo i e

Indirizz tal-persuna guridika:
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(L) EZEKUZZJONI TA’ L-EEW

1. L-iskadenzi ghall-ezekuzzjoni tal-EEW huma stabbiliti fid-Decizjoni Kwadru 2008/978/GAI (1). lzda, jekk
it-talba hija partikolarment urgenti, jekk joghgbok indika kwalunkwe skadenza aktar bikrija u r-raguni ghal
dan billi timmarka I-kaxxa rilevanti:

SKAAENZA GKEAr DIKIAI e.eiieiiiie ittt bbbt et s b e bt es b ettt eb s bt e bttt ne e (ji-xx-ssss)

Ragunijiet:

[ ] skadenzi proéedurali

[ ] ¢irkostanzi partikolarment urgenti ohrajn (jekk joghgbok SPecifika): ........ccoevviiiiiiiiiiic

2. Immarka u imla, jekk applikabbli

O Hu mitlub |i -awtorita ta’ ezekuzzjoni tikkonforma mal-formalitajiet u I-proéeduri |i gejjin (2)

O L-EEW jkopri wkoll kwalunkwe oggett, dokument jew data, |i l-awtorita ta’ ezekuzzjoni tiskopri matul |-ezekuzzjoni ta’
dan [-EEW u minghajr stahhrig jikkunsidra bhala rilevanti |-proéedimenti ghall-fini li ghalihom gie mahrug dan I-EEW.

O Huwa mitlub |i l-awtorita ta’ ezekuzzjonia tiehu dikjarazzjonijiet minn persuni prezenti matul I-ezekuzzjoni ta’ dan I-EEW
u direttament relatati mas-suggett ta’ dan I-EEW.

(M) RIMEDJI LEGALI

1. Deskrizzjoni tar-rimedji legali ghal partijiet interessati, inkluzi partijiet terzi bona fide, disponibbli fl-Istat
emittenti, inkluzi I-passi mehtiega li ghandhom jittiehdu:

5. Awtorita fl-Istat emittenti li tista’ taghti aktar informazzjoni dwar pro¢eduri sabiex jigu mitluba rimediji legali fl-
Istat emittenti u dwar jekk humiex disponibbli l-assistenza legali u l-interpretazzjoni u t-traduzzjoni:

Persuna ta’ kuntatt (JEKK appliKabbli): .....ceei e e e e e

10 Te 114 SO RR

Nru tat-telefon: (kodi¢i tal-pajjiz) (kodici taz-zona/tal-beMt) ... e
Numru tal-fax (kodici tal-pajjiz) (kodici taz-ZoNa/tal-belt) ...........ccoiiiiiieecrc e e e et

Lo TS b= W= 1=t 4 o] o S S T RSR S S

(1Y GU L 350, 30.12.2008, p. 72.
(® Huwa prezunt li l-awtorita ta’ ezekuzzjoni ser tikkonforma mal-formalitajiet u I-proceduti indikati mill-awtorita emittenti sakemm ma jkunux

kuntrarji ghall-principji fundamentali tal-ligi ta’ I-Istat ta’ ezekuzzjoni. Madankollu, dan ma johlog kwalunkwe obbligu sabiex jittiehdu mizuri
koersivi.
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(N) DISPOZIZZJONI FINALI U FIRMA
1. Informazzjoni fakultattiva li ghandha tinghata biss fir-rigward tal-Germanja.

O Huwa ddikjarat |i r-reat jew reati koncernati skond il-ligi ta’ I-Istat emittenti jaga’(ghu) fil-kamp ta’ applikazzjoni ta’ kriterji
indikati mill-Germanja fid-dikjarazzjoni (') maghmula skond I-Artikolu 23(4) tad-Decizjoni Kwadru 2008/978/GAl.

2. Informazzjoni ohra rilevanti ghall-kaz, jekk hemm:

3. ll-mezz ta’ trasferiment ta’ l-oggetti, dokumenti u data li huwa mitlub:

O bil-posta elettronika

O bil-fax

O fl-original bil-posta

O b’'mezzi ohrajn (jekk joghgbok specifika):

4. Firma ta’ l-awtorita gudizzjarja emittenti u/jew ir-rapprezentant taghha li jiccertifika li I-kontenut ta’ I-EEW
huwa preciz:

Timbru uffi¢jali (jekk disponibbli):

(0) JEKK TIMTELA T-TAQSIMA (D), IL-FIRMA U D-DETTALJI TA’ L-AWTORITA VALIDANTI

Timbru ufficjali (jekk disponibbli):

() GU L 350, 30.12.2008, p. 72.
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DIKJARAZZJONI TAR-REPUBBLIKA FEDERALI TAL-GERMANJA

Meta l-ezekuzzjoni ta’ Mandat Ewropew ghall-Provi taht id-Decizjoni Qafas tal-Kunsill 2008/978/GAI
tat-18 ta’ Dicembru 2008 dwar il-Mandat Ewropew ghall-Provi sabiex jinkisbu oggetti, dokumenti u data
ghall-uzu fi procedimenti fmaterji kriminali (') tkun tehtieg tfittxija jew qbid, ir-Repubblika Federali tal-
Germanja tirrizerva d-dritt skond I-Artikolu 23(4) ta’ dik id-Decizjoni Qafas i tissoggetta l-ezekuzzjoni ghal
verifika ta’ kriminalita doppja fil-kaz ta’ reati relatati mat-terrorizmu, reati konnessi ma’ l-informatika,
razzizmu u ksenofobija, sabotagg, intrigi ta’ gerq u estorsjoni u frodi b'ghemil qarrieqi mnizzlin fl-Arti-
kolu 14(2) ta’ dik id-Decizjoni Qafas, sakemm l-awtorita emittenti ma tkunx iddikjarat li r-reat in kwistjoni
jissodisfa I-kriterji li gejjin skond il-ligi ta’ l-Istat emittenti:

Terrorizmu::

— Att i jikkostitwixxi reat fl-ambitu ta’ u kif definit fil-Konvenzjoni Internazzjonali ghat-Trazzin ta’ Atti ta’
Terrorizmu Nukleari tat-13 ta” April 2005, il-Konvenzjoni Internazzjonali ghat-Trazzin tal-Finanzjament
tat-Terrorizmu tad-9 ta’ Dicembru 1999 jew fis-sens ta’ wiehed mit-trattati elenkati fl-anness taghha, jew

— Att punibbli taht id-De¢izjoni Kwadru tal-Kunsill 2002/475/GAI tat-13 ta’ Gunju 2002 dwar il-glieda
kontra t-terrorizmu (3), jew

— att li ghandu jkun ipprojbit taht ir-Rizoluzzjoni tal-Kunsill tas-Sigurta tan-Nazzjonijiet Uniti 1642
(2005) ta’ 1-14 ta’ Settembru 2005.

Reati konnessi ma’ l-informatika::
Reati kif definiti fid-Decizjoni Kwadru tal-Kunsill 2005/222/GAI ta’ -24 ta’ Frar 2005 dwar attakki kontra

sistemi ta’ l-informazzjoni (%) jew fit-Titolu 1 tat-Tagsima I tal-Konvenzjoni Ewropea dwar il-Kriminalita fuq
I-Internet tat-23 ta’ Novembru 2001.

Razzizmu u ksenofobija:

Reati kif definiti fl-Azzjoni Kongunta tal-Kunsill 96/443JHA tal-15 ta’ Lulju 1996 dwar azzjoni fil-glieda
kontra r-razzizmu u x-xeonofobja ().

Sabotagg:
Atti li illegalment u intenzjonalment jikkawzaw hsara fuq skala kbira lil installazzjoni ta" gvern, installaz-

zjoni pubblika ohra, sistema tat-trasport pubbliku jew infrastruttura ohra li tinvolvi jew x'aktarx tinvolvi telf
ekonomiku konsiderevoli.

Intrigi ta’ qerq u estorsjoni::

Talba b'theddid, bl-uzu tal-forza jew bi kwalunkwe mezz ichor ta’ intimidazzjoni ta’ merkanzija, weghdiet,
ircevuti jew l-iffirmar ta’ kwalunkwe dokument li jkun fih jew li jwassal ghal obbligu, aljenazzjoni jew
tkeccija.

Imbrolju::

L-uzu ta’ ismijiet foloz jew is-sostenn ta’ pozizzjoni falza jew l-uzu ta’ mezzi bi frodi ghall-abbuz tal-
kunfidenza jew il-kredulita tan-nies bil-ghan li jkun approprjat oggett li jappartjeni lil persuna ohra.

() GU L 350, 30.12.2008, p. 72.
() GU L 164, 22.6.2002, p. 3.
() GU L 69, 16.3.2005, p. 67.
(*) GU L 185, 24.7.1996, p. 5.



NOTA LILL-QARRE]

L-istituzzjonijiet iddecidew li ma jikkwotawx aktar fit-testi taghhom l-ahhar emenda ta’ l-atti
kkwotati.

Sakemm mhux indikat mod iehor, l-atti mmsemija fit-testi ppubblikati hawn jirreferu ghall-atti
li bhalissa huma fis-sehh.
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